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1௦ 9௦/ [9, 1, 


ிவமயம்‌ 


4” தல்‌ பதி அதில 
ஹ்கட_ த்‌ ்புராண இரீத் தவள , 
ன்‌ ர்‌ 


அது இதுபோன்ற ட. 





ணாள்‌ல்‌ 


இஃது 
இராமகாதபுரம இவகங்கை 
என்னு! உபயஸபஸதான வித்துவாணி 
பேநஙகரை ்‌ 
6, 
பிரும்ஹபூ” கலிகுஸ்ரீச.ர பாச இ 
௮௨ ச ராகழிற்றிப்பட்டு 
ர பேரன்‌, 
உ சன்னை ஷஜைய கோர்ட்டு ரந்த க்ப்‌ 
4 ககோடீசுவரம்யா, ந 5, 


௬ % ௫ 
அரசனால்‌ ப; 'பிகாபபட. து 


11) ததத. இது 
௩ த்‌ ஆ 
முரு தர ரை புக்கு ரரரரவுமி படா 85, 
1914 


4 பய நார்றர்‌! ' ஏரகம்‌ ] 





உ சீ 
பதிப்பித்தோர்‌ 
முகவுரை 


சாந்தப்புராண €ர்த்தனை யென்ற ,ங்வினி” தமி, நாலை மெனீது மாதா 
மகராகய பிரம்மஸ்ரீ கவிகுஞ்சர பாரதியவர்கள்‌ தம.து ட௰டு-௨.௮ வயஇல்‌ 
பாடத்துடங்கி ௬௦-வத வயதில்‌ பாடி முடித்தனர்‌. இவரிதை யியற்றிய 
பிறகு சுமார்‌ உ௰எ வருஷகாலம்‌ ஜிவித்திருர்தும்‌ இந்துபிவு ச்திட ல்‌ 
வில்லை. இயற்கையில்‌ ஒழிர்த சுபாவமுடை.ய இவர்‌ இது பாடிய பிறகு' 
பக்தி முதிர்ச்சியையும்‌ ௮இவிவேச த்தையு மடைச்து வெளியேறிப்பல இடங்‌ 
களிற்‌ சஞ்டாரஞ்‌ செய்த .. டையுந்தனிலாபத்தையுங்‌ சர்த்தியையும்‌ ஒரு 
பொருட்டா எண்ணாமல்‌ தமது ரில்‌ ரமது £€ரகத்திலேயே ஸ.தாபூஜையும்‌, 
பஜனையும்‌, 6 சய்துக்கொண்டு நிச்‌? :- தயா யிருந்து விட்டார்துள்‌, தீலவிரவும்‌, 
இர்தாலை இயற்றுங்‌ காலத,*...்‌ தன்‌ மாமனார்‌  கீவிகுஞ்சர பாரதியயர்கள்‌" 
கூடவே யிருந்து ஸஎமைமோ௫ிதமான வர்ணமெட்டுகளை யமைத்து டாரதியள்‌ 
களுக்கு மிகுந்த ஊக்கத்தை யளித்து இர்‌ நூலைப்பாடி- மூடிக்கும்படி"'! லு 
வரும்‌ எனது சிறியதாயார்‌ புருவணுமான பிரம்மஸ்ரீ ஆளுடையார்‌ கே 5௩ 
ஆத்பகாத பாசவத.ரவர்சளும்‌ எனது தரு திதிய தாயார்‌ குமார 
பிரம்மஸ்ரீ குஞ்சரமைட வர்சளும்‌ ( 5து ழச்சாக்சபுராண தீர்த்த& 
இதிலுள்ள ௩௨ ரஸங்களும்‌ ட,லப்படும்ட -த.ச்‌. மிழ்‌ சாடெளிலெல்‌ 
ப.சஉச்செட்து வக்சமையால்‌ இதை டஎசிடாத குறைவு விசேஷம( 
சோற்றவீல்லை 

நாண்‌ இர்துலை அச்சிட முன்பலசடமை களில்‌ முமண்றும்‌ பல௨கை 
௮செளசரிட௩்சளாலும்‌ ௮வகாச மின்மையாலும்‌ அம்முயற்சி பயன்பட 
வில்லை, இப்பம்‌. விருச்சு, ஆத்பராத பாகவக.ரஉர்சபரம்‌ சென்ற தை மாதத்‌ 
தில்‌ சமிழபிமானிகட,்‌ ஸ௩௫த 0 சர்களும்‌ மிசலீஸனப்படும்படி தேக 
வியோச மடைந்தார்‌, சுமார்‌ ஐந்தலு வருஷா - ரச்கு முன்‌ இவரும்‌ குஞ்‌ 
ச.ரமையரும்‌ சென்னைக்கு வந்து இதைப்படிப்‌ பிரசிங்கித்ததைச்‌ கேட்டுப்‌ 
பரவச முற்றிருந்த சென்னை ஐகோர்ட்டு மானேஜர்‌ ம-௱-ஈ-ஸ்ரீ குப்புஸாமி 
ஓயசவர்கள்‌ ஆத்மசாத பாசவதர்‌ சாலமானசைக்‌ கட்டு அ௮திவியாகூச 
மடைந்து இர்நாலையச்சிடுவதே இசத்சொரு வளஎசயாக பரிகாரமெள்‌:;௫ 
நினைந்து தான்‌ மூன்பண்‌ஈம போ "வதாகச்‌ (சொல்‌ இதை யச்சிடும்படி 
யென்னைக்‌ கேட்டுச்‌ செ டார்‌. வெகுக, .ரய்‌ நிவறவேரு திரு ,என்‌ 
மேேனோபீஷ்டம்‌ பூர்த்‌தியாவதற்கு இதுவே தக்க சமைய. மன்று ௧௬,8 அதற்‌. 


௮ 


இணங்க இதை யச்சிடத்‌ துணிச்தேன்‌., மனுஷகாயக்தின்‌ நிலையின்மை 
யைச்சருதி இக்காநியத்ீதச்‌ சாலத்தாழ்வின்றிச்‌. ௪௭ முடிக்க வேணு] 
மென்ற எர தவன்‌ மேத்‌ கெழண்டு என்னிபுதிபிரு உ, பழைய சுத்தப்‌ 
பிரஇப்படீழ்‌ு இதை யச்சிடலானேன்‌. 


எண்ணுடைய பாட்டனார்குவியூஞ்சர பா.ர.தியவர்கள்‌ பக்தி பூர்வகமாயு.. 

பன துருஇியும்‌ ட... . இசீ கா்தீபுரரண ச£ர்த்தனை பாடச்‌ கேட்கும்‌ இலர்‌” 
சன்றி உலகத்தார்க்கு எளிதித்‌ பயன்ப டாமற்‌ போகின்‌ ததே யென்பதைத்‌ 

தீம்மன திதில்‌ மிச உணர்ச்து இசை பச்சிடுவதழ்கு வேண்டிய பொருளுத்‌-' 
அய ம்‌ ூனோவாக்குக்‌ காயங்களால்‌ வேண்டிய இதர சகாயங்களையும்‌ செய்த 
வந்த ம-ஈ-ர-ஸ்ரீ 4, குப்புனைமி ஐயரவர்களும்‌, இதை யச்௫ட்டுத்தர ஒப்புச 
சொண்டு அதற்கு வேண்டிய சகாயத்தைச்‌ செய்ச ஸ்காட்டிஷ்‌ பிரஸ்‌ ப்ரோட்‌ 
ர்ட்டர்‌ ம-£ஈ-ஈ-ஸ்ரீ 1. 7, துளஜாராமா.ராயரவர்களும்‌, அச்கஷ்‌ காலத்தில்‌ 
பகு.த்துப்‌ பரீர்த்‌ ஐப்‌ பிழைகளை யரீராய்ந்‌ தும்‌*இன்னும்‌ பலவகை 9லும்‌ உதலி 
செய்க தஞ்சை கீல்யாண சு்தரமையரவர்கள்‌ குமாரர்‌ ம-ஈ-௱- ரீ 14. ராம 
அண்ணிகிட்ட சிரமப்பட்டுத்தாரு * ௮ ர்சுப்‌ பிழைகளைப்‌ படித்துப்‌ 
தீதுத்‌ திருத்தியும்‌ எனக்கு ர்‌ சில சந்தேகங்களை நீக்கியும்‌ உதவிய 
துஈண்பர்‌ கம்பராமாயணப்‌ பிரசங்கி பிரம்மஸ்ரீ வ௫ிஷ்ட பார இயவர்‌ 
ஸூம்‌, பிரியத்தோடு செய்த உபகாரத்தை ஒருபொழுது மறச்காம லிருத்‌ 
டன்றி அவர்களுக்கு சான்‌ செய்யச்‌ _,ய கைம்மாறு யாதுளது?' இதை 
வதில்‌ ௮திஏரத்சையும்‌ “௧௧( மடுத்துக்கொண்டு வெகு சேர்த்திய 
ரைவரீயும்‌ ௮ச்சிட்டத்தச்த எள்‌ உடிஷ்பிரஸ்‌ 1, 11. ரத்தின முதலியார்‌ 
லானவர்களுக்கு நான்‌ உபசாரட சொல்லி முடியாது. இதில்‌ இவ்வாறு 
ஆஅர்சள்‌ ஒவ்வொருவரும்‌ பிரட - யெடுத்துக்கொண்டு கலியுவர தனான 
சுப்பிரமவியக்‌ கடவுளது பூர்ணடிருபைக்குப்‌ பாத்தா ராகி விட்டபடியால்‌, 

இவர்களுக்கு என்‌ உபசார வசனமுமிகையே, 


இதை விரைவில்‌ ௮ ௪ூட்டு முடிச்ச வேண்டுமென்கிற எண்ணத்தோடு 
ஆபீஸ்‌ வேலை செய்கத போக எஞ்”௰ சொல்ப நேரஙகளில்‌ இதை சான்‌ 
பகிப்பித்து வர்ததால்‌ இத ஏர்‌ பட்டிருக்கும்‌ பகபிழைகளைக்‌ கற்றறிச்‌ 
தோர்‌ தெரிவித்தால்‌ அவர்களுக்கு என்‌ வர்சனத்தை யளிப்பதுடன்‌ ௮ப்‌ 
பிழைகளையும்‌ ம௮பதிப்பில்‌ திருத்‌ திவிடுகேன்‌. 


சென்னை. 
உ பு...1014 11. கோடீசுவரன்‌. 


ட க்ஷய. 


ஸ்காந்‌ஃ புராண ர்தீதவா, 


ர 
முகவுரை, 
அவவர வ 


இயல்‌, இசை, சாடகமென்னூர்‌ தமிழ்ட்பகுதி மூன்றவுள்‌ இரால்‌ சாடகத்‌ 
தமிழைச்‌ சார்ந்தது. இச்காலத்து காடகத்தமிழ்‌ நூல்களில்‌ மு.சன்மைபெழ்.று 
விளங்கும்‌ அருணாசலக்‌ கவிராயர்‌ இயற்றிப இராமராடகத்தைப்‌ போலவே 
இ.தவுமொரு இறந்த.நூல்‌. சவிச்சக்‌ரவர்த்தி கம்பர்‌ பஇினாயிரங கவிகளாற்‌ 
செய்த இராமாயணம்‌ என்னும்‌ பெரிய காவியத்தை இருதா றீறைம்பது த்‌ 
தனங்களில ம்‌ இருதாற்றைம்பது விருத்‌3௩/களிலும்‌ அடக்க எளிய உலக 
நடையைத்‌ ஈழுவிய சாடகத்தமிழில்‌ ௮ருணாசலக்‌ கவிராயர்‌ இயத்தியவாற, 
அதே பதிஞஷயிரம்‌ பாடல்களாத்‌ ௪ ௮3ர்பெருமான்‌ கச்சியப்ப சிவாசரரியர்‌ 
இயற்றிய கர்தபுராணமென்னும்‌ விரிர்சநூ?ல்‌ கவிகுஞ்சரடாரதியவர்கள்‌ இரு 
நூற்றிகாற்பது இர்த்தனங்களிலும்‌, முர்நூனு விருத்தஙகளிலும்‌ கதாபாகத்‌ 
தைச்‌ சிறிதும்‌ விடாது சுருக்கிச்‌ சொற்‌ வை, பொருட்சுவை, கி.ரம்ட மிசவற்‌ 
காய்ப்‌ பாடியிருகீனெ றனர்‌, 


தமிழில்‌ £ர்த்தனரூபமான தூல்ச லெ£வ; அவத்றுள்ளும்‌ சாத்பொகுட்‌ 
கே.துவாகிய புராண காவியங்களைத்‌ தட "ள்ளன ம்‌சச்சொற்பம்‌. முத்துத்‌ 
தாண்டவர்‌, மதுரகவி இவர்கள்‌ பாடிய எனிப்பதங்களும்‌, 'சீர்தீதனங்களும்‌, 
கோபால இருஷ்ண பாரதியின்‌ நஈந்தன்சரித்திரமும்‌, வேதசாயகம்பிள்ளை 
யின்‌ ௪மரஸ ீர்த்தலுங்களுர்தவிர, பெருங்காவ்யத்தைப்‌ பற்பியுள்ளன 
அருணாசலக்‌ கவிராயர்‌ பாடிய இராமாயணக்௫ர்‌ ச்‌ ௪--ரமூம்‌, இராயபுரம்‌ சுப்ப 
ராயரவர்கள்‌ செய்த இரு விளையாட்‌ திர்‌. த்தனமும்‌, மஹாவை ச்தியராதைய 
ரவர்கள்‌ தமயண்‌ இராமஸ்வாமி ஐயரவர்களியற்நிய பெரியபுராணச்‌ கீர்த்தன 
சேமே. இம்மூன்றனுள்‌ அருணாசல/ ..விராயரியத்கிய இராமராடகம்‌ இவ்வசை 
நூல்களுக்கு ஆஇதாலாகவும்‌, சொன்னயம்‌, டொருணயம்‌, கற்பனாவிசேஷ௰, 
பிராஸபுஷ்டி. முதலிய கிரம்பியதாயும்‌, உலசடை யை மிகத்தமுவிச்‌ கந்ரோர்‌, 
கல்லாதவர்‌, ஸ்‌இரீகள்‌, பாலர்‌ யாவர்க்கும்‌ எளிதிற்‌ பெ-ருள்‌ விளங்கும்‌ இனிய 
திராக்ஷாபாகத்தில்‌ அமைச்‌ ததாயு மிருச்கின்‌றமு. ஆனாலிப்பொழமுது இவ்வரிய 
தூலின்‌ செளரவத்திற்குத்‌ த்குர்‌ த-கல்லபஇபபல்லை. இக்குறை எப்பொழுது 
நீங்குமோ ? அருணாசலச்சவிக்குப்‌? பர்த்‌ உங்வசை தால்‌ இயற்றியவர்களுள்‌ 
அவருடைய தமிழ்‌ நடையைப்‌ டெழும்பாறுந்தமுவியவர்‌ ஈமது சலிகுஞ்ச7 


ட்‌ 


பாரதியவர்கள்‌, இவர்செய்த இக்கார்த 8ர்‌ த்‌ தனங்களும்‌, விருத்தங்களும இராம 
நாடசக்‌ சர்த்தனஙசளையும்டி விருச்தஙகளையும்‌ மேத்கூ றிய அம்சங்களில்மிகவும்‌ 
ஒத்திருப்பினும்‌ இவரறுடை பு பாடல்களின்‌ அள்லுறுதியும்‌, இலளிதமும்‌, 
மதுமும்‌ 2 போர்க்கு ஒரு தனியின்பச்ஷை விளைலிக்சத்‌தச்சன. கவிகுஞ்ச- 
பாரதிய ஙர்சள்‌ ஸம்ஸ்கிருதம்‌, தமிழ்‌, ஸ௩£சம்‌ இம்‌ மூன்றிலும்‌ அ பாண்டித்ம 
மிடைபவ்‌ யும்‌, தவிரவும்‌ 2 பானண்மலரூ னு வாஸனையும்‌ பொருர்தியவாறு 
வரப 4 சி,படையலமாயும்‌ இிருர்பிரைழால்‌ 'இவலிசேஷர்களை இர்‌ காவில்‌ ஒருங்‌ 


மிகசா பப 


இ.தவன்றிப்‌ பெருங்காலீயப்களுக்கு இன்றியமையாத்‌ ஈவஸங்களும்‌ 
: இதில்‌ அமைந்திருக்கன்ரன இர்நூலைத்‌ தது மாமனார்‌ கலிகுஞ்சர பாரதி 
யவர்கள்‌ காலத்தும்‌ பிர்தியுழ்‌ பலவிடட்களிலும்‌ பாடிப்‌ பிரஸஙஇத்துத்‌ 
சதன்னா.ரில்‌ இசனிடத்தி.பாவர்க்கும்‌ மதிப்‌,ம்‌ அபிமானமும்‌ உண்டா 
கும்படி செப்த ரச ஸஙூேதேவித்தானுன ஆளுடையார்சோயில்நி ஆத்மரசாத 
பாகவதரவர்சள்‌ இச்‌சர்தீசன௩சளின்‌ உட்பாவங்களையெல்லாம்‌ *ன்கு பலப்‌ 
படுத்திப்‌ பாவசராய்ப்‌ ப டக்‌ சேட்டவர்களுச்சு இதை எடுதீதுச்சொல்வ 
தீனா: சிய. சலெமாச௩களுச்குமுன்‌ இவர்‌ தேசல்யோகமானது இர்ழாற்‌ 
சாரு பெருங்குறையே 


௮ர்பபாஷாமபிமானக்சாலோ, அறியாபைபாலோ, தக.மிழ்ப்பாஷையிலும்‌ 
படிஈ்கத்காக நால்களும்‌, அறியக்சக்க “" யங்களும்‌ உளவோலென்று ஈம்‌ 
மவரு நே சம்மேத௫க்கும்‌ இக்காலக்சில்‌ தகரை ப நூல்களைத்‌ தமிழ்ச்‌ சங்கங 
சிலும்‌, சாண ஸபை களிலும்‌ பாடிட்‌ ஸஙூக்சச்‌ செய்சால்‌ ௮அதனாலேலுங 
கேட்போர்ச்கு ச௩தமிழ்பமாஷை. பத்து அன்புஇத்து, இதாச்‌ கமிழ்தூல்‌ 
சளையம்‌ படிக்க விரும்பும்படி. அவரைச்‌ செய்‌.புமென்று ஈம்புகிறேன்‌, 


இதவுமன்நி, கலியுச வர _னான ஷண்முகக்‌ சடவுளிடத்து மெய்யன்‌. 
பூண்ட பச்தரேயர்களுகருட்‌ சூரன்‌ முதலிய ௮அவுணரை அமராடிச்‌ குமைத்‌ 
தழித்து இரஇராதி தேவர்களின்‌ இடுக்கண்களைர்ச குமாவேளின்‌ திருப்‌ 
புகழை மனமகிழ்ந்து போற்றிப்பாட டுர்‌.நூல்‌ ஒரு பெரிய சாதனமாயிருச்‌ 
ரும்‌ இது, ஏட்டுப்பிர ?சளினின்றும இதைப்‌ பெயர்த்தெழுதி ஒழுங்குப்‌ 
படுத்தி ௮சயெற்றிய சோடீச்சா யரின்‌ முக்கிய ரசோச்கசம்‌. 


இர்நூலக்‌ தாம்‌ சிரமப்பட்டுக்‌ எண்சலிக்கப்‌ பலகாற்‌ படித்தனுப 
ரத்த இன்பததைப்‌ பிறர்‌ எளிதிலடை.ப வேண்டுமென்ச விருப்பரும்‌ இப்‌ 
பிரயத்தினத்தில்‌ இவனசகத்‌ _. -' ஒழ 


 தா.ரின்‌ ௩ துடன்‌. புறக்கண்டு 


ம்‌ 


இலெசாலத்‌.துக்குமுர்தி சான்‌, இர்‌.தாலின்‌ ஒருபகுதியாகெய உள்ளிபரிணயச்‌ 
தைச்‌ கோடீசு௨£ ஐயர்‌ தரிடத்திற பாடக்கேட்டேன்‌. அன்றே எனக்கு இச்‌ 
தலில்‌ த.ர.பிமானம்‌ பிறச்த... பறகு இது ௮ச்டடப்படவில்‌லையென அறிந்து. 
இதையச்சிட்டு வெளிப்படுத்தவேண்டுமென்ற எண்ணம்‌ உதித்தளை. அனால்‌ 
கோடீசுவர ஐயர்‌ பரிச்சயம்‌ அப்பொழுது எனக்கில்லாபையால்‌ அவருடன்‌ 
கலர.து என்னபிப்பிராயச்சை வருக்கும்‌ தெரிவிச்சக்கூடவில்லை. ' ஆயினும்‌ 
அதேசாலத்துக கோடீசுவர ஐயரின்‌ ஜெருங்க.ப ஈண்பர்கள்‌ இலர்‌ மனதில்‌ 
குருசாசன்‌ இருவருளின்‌ பிரேரணையால்‌ இதேயெண்ணச்‌22.ன்றி அவர்கள்‌ 
இதற்கு வேண்டிய எற்பாட்டைச்‌ செய்தார்ஈள்‌. அச்டச்‌ கொடுபட்டு ஒரு 
பாகம்‌ அச்சிலிருர்தலு. அப்பொழுது ரான்‌ அதை, இப்பி -யத்தன த்துக்கு 
மூக்யதாரணரும்‌, எனது பால்யஈண்பருமான ஹைகோர்ட்‌ மானேஜர்‌ 
மஃ௱-ஈ-ஸ்ரீ சே. குப்புஸாமி ஓய வர்களாலறிக்து என்சம்மர்தமின்றியே என்‌ 
னெண்ணம்‌ இவ்வளவு சீக்கிரம்‌ நிறைவேறினதை நினைர்து லிசச்‌ சந்தோஷ 
மூற்றேன்‌. அதுமுதல்‌ இதையச்சிடிம்வேலைக்கு என்னாலியன்‌ நதைச்செய்து 
கேரடீசவர ஒயருக்கு ஊேக்கமளித்து வர்சேன்‌ இதுபற்றியே இந்நூற்கு 
மூகவுரை யானெழு தவேண்டுமென்ற கோட்ச்சுர ஓயர்‌ விரும்பினார்‌. இக்‌ 
கெள.ரவத்திற்குரிய யோக்யதை சிறிதுமிஉனேனும்‌ மறுச்தற்குமன பிலா 
இரைந்து இமை எழுதினேன்‌, 


பூவோடு சேர்ர்த காரும்‌ மணம்‌ பெறுவதுபோல்‌ ஒருவிச சம்மர்‌ தமும்‌ 
்‌ சரமுமின்றி என்பெயரும்‌ இர்‌ நாலோஃ௦ சேரச்‌ துலவும்ப.செ.ப்‌.5 இருவருளை த்‌ 
இ.யானித்து வணங்குகின்‌ 22ன்‌ 


பாசை, 


11019 ௩. இராமரத்தம்‌: 


அகணி இநதக 


ரலாகிரியார்‌ வரலாறு: 
னிட 


! ஸ்கார்தபுராண தீர்த்தனை”” என்ற இவ்வருமையான தேமிழ்நாலச்‌ 
செய்தருளிய ஸ்ரீமான்‌. கவி தசா பாரத்‌ அவர்கள்‌ சென்ற “நூற்றாண்டில்‌ 
மரை ஜில்லாவில்‌ மிகக்‌ இியாதிபெற்று விளா நிய ஒரு மகாவித்கான்‌. 


இவர்‌ 1810ஷூ (அங்க சஷ்‌ ஆடிமி') இராமராதபும்ஜிலலா சிவகஙகை 
சமஸ்‌ சானத்தைச்சேர்ச்த “பெருங்கரை'” என்னுஜூரில்‌, சு பபிர மாணியபா.ரதி 
என்பவருக்கு ௮ருமைப்புதல்வராகப்‌ பிறக்தார்‌. இவருடைய முன்னோர்கள்‌ 
ஆதியில்‌ இருநெல்வேலி ஜில்லாவிலிருந்து, பிறகு சுமார்‌ 250-வருஷத்திற்கு 
முந்தி இராமசாதபுரம்‌ மகாராஜா இரகுகாக ளேதுபஇயவர்கள்‌ அவர்களுக்குத்‌. 
தானமாகக்கொடுத்த : பெருங்கரை” யில்‌ குடி.ப்புகுர்‌.து தஙதியவர்கள்‌, €லமு 
மொழுக்கமுஞ்‌ இறர்து விளங்கிய இம்‌ வேதவித்துச்சளின்‌ பரம்பரையில்‌ 
தேர்ந்த பலவித்வான்களிருஈ்ததரசத்‌ 4தரிகற த. இவர்களுள்‌ கோடீ.சவ7 
பா.ரதியெல்று தமிழிலும்‌ ஸம்ஸ்இருதத திலும்‌ மிகக்‌ கல்வித்‌ தேர்ச்சிபெற்ற 
வித்வானொருவரிருர்சார்‌. அவருடைய புத்‌ இரராகய சுப்பிரமணிய பாரதி 
யென்றவர்ச்கு வெகுகாலம்‌ புத்ர ஏந்ததியில்லாக்‌ குறையால்‌ மிக மனத்துய 
ருற்று, சமதாருக்கருலுள்ள கொடுமளூரில்‌ கோயில்கொண்டெழுக்தருளிய , 
ஸ்ரீ குமரகுருபா சுப்பிரமணியஸ்வாமி சந்நிதிக்கு தம்‌ பத்ணியோடு வாரம்‌ 
நடந்து விருதமிருந்து, பூஜித்து வணா"கிய மெய்யன்புச்குஉர்த முருகக்‌ 
கடவுளது இருவருளின்‌ பெரும்பயனாய்‌ ர - புதல்வனையடைச்தார்‌. ௮வரே 
ஈமது கவிகுஞ்சரபா ர தியவர்கள்‌, ்‌்‌ 


இவர்‌ தச்சபருவத்தில்‌ கல்விகற்க ஆரம்பிச்து, ௮இபால்யத்திலேயே 

தமிழிலும்‌ ஸம்ஸ்கிருதத்திலும்‌ மிக்கக்‌ கல்வித்துறம்‌ வாய்ச்‌த, கவிப்டுவதில்‌ 

அதிபாண்டித்பம்‌ பெற்று, ஸஙட£தத்திலும்‌ ஈல்ல தேர்ச௫யுந்றிருர்தார்‌, 

தவிரவும்‌, இவர்‌ ௮வ்விளமைப்‌ பருவத்திலேயே, அக்காலத்தில்‌ பசஸஹாூத்‌- 
யம்‌ செய்வதில்‌ மிகப்பிரபலமடைந்‌ இருக்‌ ச மதுரகவி பாரதி அவர்களோடு 

புத்‌ சமித்ரராக நெருங்கப்‌ பழகிப்‌ பயிலானு வர்தன பீல்‌, இவருக்குப்‌ பஷ்‌ 

னிரண்டாம்‌ பிராயத்திலேயே பதங்கள்‌, £ர்த்தனட்கள்‌ டாடும்‌ ௮ற்புத௪க்தி 

உண்டாயிற்று, ஆனால்‌ இவ்வாறு தமக்குக்‌ கடைத்த அருள்வாச்கைத்‌ தங்‌ 

கள்‌ குலதெய்வமான ஸ்ரீ. சப்பிரமணியஸ்வாமிமீது 35, ஸ்ரீ. மீனாகதிசுநத'' 
பேசுவரர்மீதும்‌, இதா தெய்வங்கண்மீதும்‌ தோத்‌இிரப்பாக்களும்‌, சரத்‌ 
தனங்களும்‌, பிரபந்தங்களும்‌ பாடுவதில்‌ உபயோடத்தாரேயன்‌ தி, ௩2ஸ்‌ 
ததியில்‌ வினியோ௫ூக்காமலிருச்த ஐ, மசவும்‌ மெச்சிப்பாராட்ட தபாலது; 
இதத்கு முக்கிய காரணம்‌ இவர ஆழ்ச்து செளிர்த தெய்வபச்‌இயே, 
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இவசன பஇனெட்டாவ,தவயதில்‌ இவருச்ஐுச்‌ சரமையான ஜ்௨ரசோயுண்‌ 
டாம்‌, அனால்‌ சேசமிசமெலிர்து, "பல வீனமுழ்றுச்‌ இிரமப்பட்டுக்சொண் 
டி.குர்தார்‌. இப்படியிருச்கையில்‌ ஐரித3 வில்‌  அவ்ரூர்க்‌ இராம தேவதையான 
சருமசாஸ்தீ இவர்முன்றோன்‌ தி, தன்மீது. ஒரு பிரபந்தம்‌ பாடினால்‌ ஜ்௨ச 
கோய்‌ தஇருமென்றருளிடதாக தர்‌ கனவு , கண்டார்‌. மறுகாட்‌ காலையில்‌ 
விழித்தெழுர் ததும்‌ , தமக்கு முன்னுண்டாயிருர்‌ த அசக்தி .மிசச்குறைசர்து, 
மனோதயிரியநூம்‌ உற்சாசமும்‌ "அ.இகரித்திருச்சச்கண்டு ௮வை சாம்‌ ஈனவித்‌ 
“உ ண்ட தருமசாஸ்தாவின்‌ இருவகுட்படனெனச்‌ தெளிந்து, ௮ச்சடவுளர்‌ ஆக்‌ 
ஞாபித்தவாதே அவர்மீது “பள்‌” ஒன்று இரண்டுதினத்திக்‌ டாடி.முடித்த, 
அவருக்கு அபிஷேக பூஜைகள்‌ சிறப்பாய்‌ 5. ்‌ இ. ௮ வா சக 5 நிஇயில்‌ தாம்பாடிய 
பிரபக்தத்தை ௮.ரஙகேற்றிச சமர்ப்பித்தார்‌. உடனே ஜ்வரசோயும இவரை 
"அடியோடு விட்டு$ீங்கயெது;த அதுமுதல்‌ இவர்‌ காலத்திலும்‌, பிறகும்‌ 
இலர்‌ சர்தஇிமார்கள்‌ வருஷச்தோறும்‌ அத்தருமசாஸ்‌ தாவின்‌ சச்கிதி 
யில்‌ இப்பன்ளை காடகப ச டத்‌ 2) உருஇருர்கள்‌ இவவாறு தெய்வ 
பக்இ.பும்‌, சல்விதீ திறமும்‌ ஒன்றற்சொன்று உதவியாயிருக்து. மேன்மேல்‌ 
தேதிர்ர்துவ.ர, தமது வாணாளையும்‌ ௨ாக்குவிசேஷத்சையும்‌ வறிதே 
செலவிடாது, மதுரை ஸ்ரீ மீனாக்கியம்மை.பின்மீது “அடைக்கல மாலை 
யும்‌” “தயற்கணி மாலையும்‌,” இருப்பதி ஸ்ரீ ஜேங்கடாசலபதிமீது இரு 
ளர்‌ மாலையும்‌.” இருமாலிருஞ்‌ சோலைமலை அழகர்மீது ஒரு “*கு.றஉஞ்சி 
ம்‌,” “இருமுக விலாஸமும்‌,”” இன்ீனுமரேக தனிப்‌ பாசுரங்களும்‌, சர்ச்‌ 
5 ஞம்‌, பதங்களும்பாடி சட த்‌ துதித்து வணங்க வழிபட்டு வரச 
அடன்‌, தமது கிருஹச்திலும்‌ டஹீனை உற்சமாஇகளும்‌ சம்பிரமமாய்‌ ஈடத்தி 
வந்தார்கள்‌. 
இஉருடைய கவிகளையும்‌, . சாத்தியங்களையும்‌, கேட்டோரியாவரும்‌ 
அவற்றின்‌ சொற்சுவை, பொருணமயம்‌, சகானரஸம்‌, பக்இிச்சனிவு இலைகளை 
மிக வியர்து பாராட்டிக்‌ கொண்டாடவே, காளடைவில்‌ இயர்‌ €ர்த்தி வெளிப்‌ 
போந்து நிலவலாயிற்து அக்காலத்தில்‌ ௨சங்கை ஸமஸ்கானாதிபஇதியா 
யிரு்த கெளரிவல்லட மசாராஜா ௮ வர்கள்‌ இவர்களுடைய சர்த்தனங்கள்‌ ல 
கற்றை தமலு ஸமஸ்தா.. சங்கீதவித்உான்சள்‌ பாடச்சேட்டு, பார தியவர்களை 
மது ஈதஸாக்கு வர ழைத்து, இவரியற்றிய பி-பர்சங்களை தமத வித்வான்‌ 
கள்‌ முன்னிலையில்‌ இவர்களையே பாடிப்‌ பிரஹி௩இக்சச்செய்து கேட்டு, மிச்ச 
ஸர்தோஷமடைந்து, இவர்களுக்குத்‌ தச்ச ஸம்மானக்களளித்து மரியாதை 
செம்ததுமன்றி, அச்சனபயிலுள்ள வித்வான்‌ களால்‌ ₹*4 க்விகுஞ்சரம்‌'” என்த 
சிறப்‌ ப்‌ பெயருமளித்து, சமதாஸ்‌ கான, வித்வான்‌கஞுளொருவராய்த்‌ தமது 
ஸ்‌்தஸுக்கோர்‌ பெரும்பூஷணமாய்‌ இருக்கும்படி. விரும்பி வேண்டினார்‌. அவ்‌ 
வாஜே மகாராஜாவின்‌ வேண்டுகேர்ஞக்‌ ணெங்கு, தம்மூரைவிட்டு, வெ 


9 

சங்சையிலேயே கெளரிவல்லப மகாராஜாகாலத்தும்‌, அவர்க்குப்‌ பிதகு 
புட்டத்துச்குவர்த சத்ரபதி" போதகுரு மசாராஜா காலத்தும்‌, மிக்க 
மரியாதையோடும்‌ அன்போடு மாதரிக்கப்பெற்று வூத்து வர்தார்சன்‌. ஒரு 
சமயம்‌ மகாராஜா, வேட்டைக்குச்சென்று பஇணனாறடி. வேங்கையொன்ழைக்‌ 
குத்திச்‌ சொன்த திரச்செயலைச்குறித்து ஸமஸ்தான வித்வான்கள்‌ புசழ்ர்‌து 
பாத.ய பாடல்சளெவற்றினும்‌, பா.ரதியவர்கள்‌ ;பாடிய :: வேங்சைச்‌ சூம்மி”? 
ஈவரஸஙகளும்‌ பொதிந்து வெகு இனிமையாயிருக்கச்‌ கண்டு ஈன்குமஇத்து 
அதைச்‌ சமது ஸதவஹிலரங்கேற்றச்செய்து, அதற்கு ஸம்மானமாசச்‌ * கொ 
டக்சச்சியேக்தல்‌'" என்னுமொரு இராமத் நத தானசாஸ்னஜ்‌” செய்து 
கொடுத்த, ஆடையாபரணாதி பரிசுகளுமளித்து, சிலிகையிலேற்றி ஊர்வல 
மேஞ்செய்விதீதுச்‌ சிறப்பித்தார்கள்‌, 


இவ்வாறு சிலவருஷங்கள்கழிய, தெய்வபக்தியும்‌, தமிழிடத்துத்‌ தள 
சாத பேரன்பும்‌, வித்வான்‌௧ளிடச்து அபிமானமும்‌ தங்குலபூஷணமாகப்‌ 
பூண்ட இசாமகாதபுரம்‌ சேதுபதியலர்களுள்‌, அப்பொழுது விளங்கிய மூத்த 
ராமலிங்க சேலுபஇயவர்கள்‌, சவ௫ங்கையிலிருக்த பார இயவர்சளின்‌ சலித்‌ 
இறத்தையும்‌, வித்வத்தையுங்‌ கேட்டறிர்‌ த. இவர்களைத்‌ தமது ஸதஸுக்கு 
வரவழைத்து, இவர்களியத்றியுள்ள பிரபந்தங்களை தமது ஸபையிற்‌ பாடிப்‌ 
பிரஸக்கிச்கச்‌ ெய்து கேட்டுப்‌ பேரானர்தமுற்௮, வியக்.த புகழ்ச்‌ .து பாராட்டி, 
உயர்ந்த ஸம்மானங்களும்‌ மரியாதைஈளுமளித்து செளரவப்‌ படுத்தின 
மன்றி, தமது ஸமஸ்தானவித்வாண்களில்‌ ஒருவ. ராகவு கியமித்துத்‌ தம்‌ 
மிடத்‌ திலேயே இருக்கும்படி செய்துகெ-ண்டார்‌. இதுவன்றி, மசாராஜா 
வின்தமயனாரும்‌; தமிழிற்‌ இறச்ச வித்வானும்‌, மரிய பெரிய பல பழைய 
தமிழ்‌ நூல்களை தச்க வித்வான்‌ ௧ளைச்‌ கொண்டு பரிசோஇித்துச்‌ செவ்வனே 
அச்சிற்‌ பதிப்பித்துச்‌ தமிழ்‌ நாட்டிற்குதவிய பரமோபகாரியுமான பொன்லுச்‌ 
சாமித்‌ தேவரவர்களும்‌ இவர்களை வரவழைத்து ?சா.ராஜாவைப்‌ போலவே 
தாமூம்‌ மிச ஈன்குமதித்து அபிமானித்து வந்தார்கள்‌. 


இவ்வாறு சிவகங்கை, இசாமநாகட.£ம்‌ இவ்விரண்டு ஸ.மஸ்‌ தா்ஞைதிபத 
களாலும்‌, வித்வான்‌௧ளாலும்‌, மதுஸா ஜில்லாவிலு' பள 2௫௪ கனவாண்களா 
லம்‌, சன்குமஇச்கப்பெற்று, பார. தியவர்கள்‌ யாதொரு குறைவுமின்றி, சச்‌ சாண 
சம்பத் துடன்‌, சகமாயிருர்‌ துவர்தார்கள்‌. 


இப்படி.யிருக்கையில்‌, இவர்களுடன்‌ அளவளாவிப்‌ பழ, இரத 
பக்தி விசேவூத்தையும்‌, கல்வித்‌ இற த்தையும்‌, எனிதித்பொருள்விளங்கும்‌ 
இனிய சவிடாடுமாற்ற$லயும்‌, சங்தேவித்வச்தையும்‌, சன்குணர்ர்ச பொன்லுச்‌ 
சாரிச்‌ செவாவர்சஞுக்கு, இகைளெல்லரம்‌ ஒருங்சேசெர்ச்து பரிமளிச்சத்‌ 
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தச்சதோர்‌ பெருநாலை பாரதியவர்களைச்‌ கொண்டு இயற்றுலிச்க வேண்டு 
மெண்ம பேரலா உண்டாயிற்று, அ.துவிஷயமாயாலோ?த்து, கம்பராமா 
பயண ச்சை சர்‌ த்தனமாச மகாவித்வான்‌ அருஞ்சலக்‌ சலிராயரியத்றிய 
: இராம சாடசம்‌'” எனீஐ அரியநா£லைப்‌ போலவே, சச்சிெயப்பரது கர்தபுரா 
ணத்தை இனிய தமிழ்‌ ஈடையில்‌ எர்த்தனுங்களாசவும்‌, விருத்தஙகளாசவூம்‌ 
செய்வித் தால்‌ உலோகோபச*மா.பிருச்குெனம்‌ கருதி, தது அபிப்பிரா 
யத்தை பாரஇயவர்களுக்குத்‌ தெறிலித்தார்‌ இக ர்களும்‌ அருணாசலச்‌ கவி 
சஈயர்‌ காலில்‌, தாம்‌ வைத்‌தஇிருர்த ”மதிப்பினாலும்‌, பிரியத்தினாலும்‌, குமரக்‌ 
சட்வுள்‌ தங்கள்‌ 'குலதெய்வமாதீலானும, தமச்சே சுப்பிரமணியச்‌ கடவு 
ளிடத்துள்ள பகதி மிகுதியானும்‌, தமது வாழ்சாளுட்‌ சென்றதுபோசக 
எஞ்சிய செறெபாகச்சையும்‌, பூர்வபூஜாபலத்தாலும்‌, தெய்வடஇறாடையாலும்‌ 
தமக்குச்‌ இடைக்‌ துள்ள கவித்‌ துவச்தையும்‌ வினியோடுச்க இசைக்காட்டினலு 
மேலான விஷபமொன்று இல்லையென்ற பூரண ஈம்பிச்சையாலும்‌, பொன்னு 
அமித்‌ தேவ்வர்கள்‌ வெளியிட்ட அபிப்பிராயத்தை அன்பேடல்ளோரித்ம, 
அவ்வாறே செய்ய ௨ டன்டட்டார்கள்‌? தேவர பர்சளும்‌ மனமகிழ்ந்து அப்‌ 
பொழுதே சம்பர்த சரணாலயரிய த்திய '*ஸ்கார்த ப. ராணச்சுருச்சப்‌” புஸ்தக 
மோன்றைப பா. தியவர்களுககுக்‌ கொடுத்சா£ 

இப்பெரிய சாரியச்சைக்‌ தாமபாப்புக்‌ சொண்டதும்‌, பலவகை உற்சாக 
உ தீசோஷங்கள்‌ ஒருபொழு,துமடக்காத இ.ராஜாங்கம தீ.தியிலிராது, தம 
அாரிலேயே மனவமைதஇியோடு தனித்‌இிருக்காலொழிய, இதைத்‌ தச்சவாறு 
செய்து முடித்தல்‌ ௮சாத்யமாகு மனச்‌ கருதி, தமது அபிப்பிராயத்தை 
மகாராஜா அவர்சுேக்கு௦, தேவாவர்களுக்குந்‌ தெரிவித்து, அவர்எளிடம்‌ 
விடை பெற்றுப்‌ பெருங்கை சேர்க அஙகே வ௫த்துவர்தார்கள்‌ அப்பொ 
முது இவர்களுச்கு வயது ஓம்பத்சைர்து அது முதல்‌ மர்து வருஷத்தில்‌ 
சவசஸங்களும்‌ பொதிந்துள்ள *-ள்காந்தபுராண சீர்த்தனை?” எண்ற இச்‌ 
சிதர்த நாலை இயற்றிப்‌ பூர்த்‌இசெய்கனர்‌ இர்தச்‌ சற்காரியத்தின்‌ முற்‌ 
பயனாய்‌ முந்தியே பக்இியிற்‌ சனிர்திளகிய இவர்பனது அதிபக்குவத்தை 
படைர்து, பிரவிர்த்தியிற்‌ செல்லாது நிவிர்த்தியை சாட, இவர்‌ இரும்பவும்‌ 
இராஜஎ தஸுக்குப்‌ போக விரும்பாடல்‌ தமதாரிலேயே தீங்கனார்‌. அது 
டூ:தில்‌ அசேகமாய்‌ வெளியிலே சஞ்சரிக்காமல்‌ தமதரிலே யிருந்த சற்புத்ச 
பெளத்‌ர சச்தான சம்பத்துடன்‌, யாதொரு குறைவுமின்றி, நித்ய சையித்‌ இட 
கர்மாக்களை ஒழுங்காய்‌ செய்தும்‌, தெய்வபூஜை, பஜனை, ஆராதனை இவை 
சளைச்‌ செம்மையாய்‌ ஈடத்தியும்‌, ச௫௪.ராய்த்‌ தம்‌ வாழ்நாட்களைச்‌ கழித்து 
வர்தார்கள்‌. 

இவர்‌ சாலத்திலேயே, சிறர்த ஸங்€த வித்வானுன இவருடைய மருமகன்‌, 
ஆகு கடயார்சோயில்‌ ஆதீமா த பாசஙதரவ்கள்‌ இதைப்‌ பலவிடங்களிதும்‌ 
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பாதப்‌ மிரஸக்‌.த்று வர்தமையால்‌ இ*த்கு.ச்சென்னாடுகளில்‌' மிசம்‌ பிரித்‌ 
தியுண்டாலித்து,. இப்பமூடிது பலராலும்‌ விரும்பப்பவவெதையும்‌ ஈண்ரு மச்‌ 
கப்படுவமையுங்‌ கேட்டறிர்த பார.தியவர்கள்‌ அவைகளையே பெரிய ஸம்மாண்‌ 
மாக்கின த்து இருப்குபடைச்து சர்தோஷமூத்றிருக்தார்கள்‌. இதற்குப்‌ பிக்தி 
இவர்கள்‌ வேறுதாலொன்றும்‌ இயற்றியசாகத்‌ தெரியவில்லை. ஆனால்‌ ,பல 
சமயஙகளிழற்‌ பாடிய சணிப்பாடல்கள்‌ ௮கரேகமுண்டு. இவருடைய வாக்கை 
அருள்வாக்கென்றும்‌, நிக்‌. ரகாநுகாக சச்தியுடையதென்றும்‌ யாவரும்‌ மசித்து 
வர்தார்கள்‌ ஒரு சமயம்‌ ஊரில்‌ பழையில்லாமற்‌ ப.பிர்கள்‌. உட,சகண்டு, 
கர்கமீ கர்சகொட்ட ச்‌ சச்சி யேந்தற்‌ 
கணையை௰றிச்‌ சாண்வயலின கதிர்ச ஞூக்கு 
உ௨ந்துமழை பொழிர்‌ துசெர்நெல்‌ விளைந்து ஈன்ராய்‌ 
மளைகிறைச்து பரிபூர்ன மாக வென்றன்‌ 
சிர்சைமகழ்ர்‌ தனத சர்ச்‌ கனட்கள்‌ பாடிச்‌ 
இனச்இனமும்‌ பஜனைசெய்து க்'ம மாகச்‌ 
சச்‌.த.திகள்‌ மேன்மேலும்‌ குறைவில்‌ லாமத்‌ 
௪கலவள மார்சமழைச்சத்‌ தபைசெய்‌ வாயே, 
என்னும்‌ பாடலேப்பாட, &டனே பழைபெர்து சுபீட்ச முண்டாயிற்௮, இல்‌ 
வானு இவர்தள்‌ பாடிய பாடல்களும்‌ 'பலவு.ன்டு பின்னொருசமயம்‌ இவர்‌ வீட்டு 
எருமைக்கு கோய்கண்டு சாகக்‌ கிடக்கை.பில்‌, 
வேலபனே செம்போஸ விலைகொுதது யவாங்கியவெளன்்‌ 
“பாலெருமைச்‌ குற்திடாகன்‌ ப௩சீளத்தீர்த்‌....ே தறுவையாய்‌ 
வாலெடுத்து வீசி மடிசு5து பென்மேலும்‌ 
பால்கறககச்‌ செட்யாட்‌ பரிக்து, 
என்றொரு டெணபாப்பா.ட விடாதி ௩௫ பாடு பழைத்தசென்மும்‌ சொல்லு 
கரார்கள்‌. இதனால்‌, ௮ற்பவிஷய௩களிலும்‌ தெய்வகருபையையே பெருக்‌ 
ஆணையாக சம்பி.பிருஈதார என்பது ஈன்கு விளங்கும்‌, 
மேலும்‌, இவர்காலதீது வித்துவான்கள்‌ இவரை ஒரு தெய்வமாகவே 
பாவித்துவக்தார்கள்‌ இக்காலத்துக்‌ காளமேக! மன்று பேர்பெந்திருந்த 
வேம்பத்தூர்‌ பிச்சு, பரல -கள்‌ ஒரு சமயம்‌ இஉரிடம்‌ விபூதிவாங்ட கெற்றியி 
ல்ணிச்துகொண்டவுடன்‌ 
நெற்றி தனிலணிக்தே னீங்கனேன்‌ கர்மவினை 
யெத்றிவிட்டே னின்பநிலை யெய்தினேன்‌---மு.ற்லுணர்க்து 
கந்தனருள்‌ பெற்ற க்‌ குஷ்தசமறையோன்‌ 
குர்தி விபூதி சனை, 
ன்ற வெண்பாமைய்‌ பாடியருளினார்‌, 


தகி 


1891-ம்‌ ஆயிரம்பிலறைச்ண்ட 'எண்பச்சசொண்கது அல்தில்‌ இவருர்ரு 
ேதோச்தமாச சார்தி ஜபங்கள்‌ செய்து, ததரீபீகேடசம்‌ ஈடத்தப்பட்டனு. 
இதத்ரு இரண்டு வருஷத்‌.துக்குப்‌ பிர்தி (ஹேவிளம்பி சார்ச்‌ இகைமி) 
எண்டத்தியாறாவது வயதில்‌, தமது புதரபுழீரிகள்‌ பெளதீர பெஎழ்ரிசள்‌ 
பந்துக்கள்‌ மத்தியில்‌, தேசாவஸ்தைகள்‌ சிதிதமிணன்றதி, ஈல்லதிவோட கடவு 
ளிடற்துச்‌ செதூத்திய மனஇணராய்‌, இவர்‌ பரமபதத்தையடைச்தார்‌. 


€ ேே 
கையத்துள்‌ வாழ்வாங்கு "வாழ்பவன்‌ வானுறையுச்‌ 


தெய்வத்துள்‌ வைக்கப்‌ படும்‌.” 


வளத்‌ இஇவனானா! 


இவமயம்‌, 


தஞ்சாஷா; ௪ சாவசான 
பிரம்மஸ்ரீ : சுப்பிரமணிய ஐயரவர்கள்‌ இயற்கிய 


சிறப்புக்கூவி, 
வணிழதை/்மை 


அறுசீர்க்கழிநேடிலாசிரிய விநத்தம்‌ 


கார்பூத்த கங்கையிடைச்‌ கார்த்திசைபால்‌ சகடைவாயிற்‌ 
கமழமுங்‌ கந்தன்‌ 
பேர்பூத்த கார்தமதை முதவின்முதஞ்கடவுள்சொலப்‌ 
பின்னர்ச்‌ காஞ்சி, 
யூர்பூத்த கச்சியப்ப ணிபற்றமிழி லோதினன்முன்‌ 
னென்௮ சென்பார்‌ 
வேர்பூக்த ௩மக்கெதிரார்‌ இசைத்திரிசொல்‌ மற்றொன்று 
விருத்த மாமால்‌, (க) 


தாரணியோ ரிதுபதமே யென்னச்கொண் டாடவிசை ச்‌ 
தமிழி யற்சொல்‌ 
பாரியலட்‌ புனைஈத9.ர வணித்தவர்மே ந்‌ பதம்பெ றவே 
பதமாச சொற்றான்‌ 
காருறையும்‌ பெருங்கரையிநற்‌ பிறர்‌ ஐுழுத்திப்‌ பெருங்கரையைச்‌ 
சண்ட மேலோன்‌ 
கூருதமிழ்‌ மதம்பெய்கவி குஞ்சரபா ஏதுயெனும்போ்‌ 
கொள்ம கானே, (உ) 


அ௮ன்னதையன்‌ னவன்பே னாஙகலமு *த்தலிழு 
மமையக்‌ கற்றோன்‌ 

இன்னிசைக்கோ டீச்சுரனாத்‌ அமசாத பாகவத 
னிவன்று னென்ன 

ஏச்கிலமெங்‌ சணும்பாரவப்‌ பிரசங்க மழைபொழிய 

்‌ வெல்லோ ருங்கேட்‌ 

வனியுளழ்‌ தானச்த மு£ற்றுசர்‌து சர்‌ சனரு 

சூச்ரு ரன்‌... 


நக 
அச்கார்ச புராண பதவ கையெலு தீதோவ்‌ வோர்பிரத 


யாய வத்தம்‌ 
மி காடு வழறிகாம லுள்ளதுவே யுள்ள த.வாய்‌ 
விளங்க டேட்டெண்‌ 
பக்கங்கள்‌ புகழ்சென்னை யுயா்ரீதித்‌ சானத்‌.இற்‌ 
ப இவு, மேகிச 
சொச்சத்தங்‌*கம்போன்‌௮ விளங்குகுப்ட சாமியெங்கள்‌ 
சுகுணன்‌ மாதோ, (௪) 
உளத்தாலும்‌ வாக்காலு மெய்யாலுஞ்‌ செய்தபல 
வுகவி யார்பொன்‌ 
வளத்சாலோ& கயதுளஜா ராம்ரா௨உச்‌ சிற்பஇத்து 


த மலியத்‌ தந்தான்‌ 
விளககாமெய் யெழுத்துண்‌ மூ.தல்‌ டதத மாமிர்த 
விடயத்‌ இற்சேந்‌ 
தளக்காத புகழ்பெற்டரோர்‌ போமுதல்மெப்‌ *மஃதா எச 
ரளக்கற்‌ பாற்றோ (௫) 
* தறிப்பு :--சதாகாயசன்‌... ட... சர்தன்‌, 
தநூந்பெயர்‌ ,.. ' , கந்தபுராணம்‌, 
மூதற் பிரசங்க : ,.. கடவுள்‌, 
இரண்டாம்‌ பிரசங்க ... சசசியப்பர்‌, 
மூன்றும்‌ பிரசங்கி ௨ கவிகுஞ்சாபா£தி 
கான்கீரம்‌ பிரசந்கி . கோடீச்சாரர்‌. 
௮ச்டெ முயன்றவர்‌ ., குப்புசாமி யர்‌, 
அச்சிட்ட யர்‌ இரசாலை ,., சாட்டிஷ்‌ பிரஸ்‌ 
கடம பன்‌ 


சாற்றுக்‌ கவிகள்‌, 





மூறையூர்‌ - பிரம்மஸ்ரீ கருஷ்ணபார இபவர்களியற்திய 
வேண்பா. 
கச்திருவர்‌ தாணுவுற்ருர்‌ கண்ணனுமே மாலானு 
னிர்திரன்சண்‌ காசாக வில்லையென்ருன்‌--செர்‌ இருதோய்‌ 
சாச்தச்‌ கவிக்குஞ்‌ சரமறையோன்‌ வாய்மலர்ந்த 
கார்தப்‌ பதம௫மை சண்டு 
டை. ௮ 
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சென்னை கிரஸிடென்ஸி காலேஜ்‌ தமிழ்பபண்டி தர்‌ மணாமஹோ 
உபாத்தியாயர்‌ பிரும்மஸ்ரீ ல்‌. சாமிசராசையரவ*க ஸியற்கி.ப 
வெண்பா. 
உரன்றோய்சர்‌ வையைமருக்கசார்‌ பெருங்கரைவாழ்‌ 
சான்றோன்‌ சவிகுஞ்‌ சாரவேள்செய்‌--சேன்றோய்வின்‌ 
ஈச்சாச்சொற்‌ கார்தபுரா ணகீஈர்த்‌ தீனைபதிச்தக்‌ 
தர்தான்கோ டீச்சாரவேர்‌ தல்‌ 
னன: கொனறன்ற 
மதுசை விதவான்‌ பிருமமஸ்ரீ கா, சுந்தரேசுவர ஓயசவர்களியற்‌ திப 
விதத்தங்கள்‌, 
சசோக்கு மறையனைத்துர்‌ தேடரிய பாஞ்சுடாமாத்‌ 
திறம தாகும்‌ 
பேயோபகு முயிர்க்கருள்வான்‌ ஒன தருளாத்‌ நிருமேனி 
பிறங்சக்‌ சொண்டு 
£ரோங்கு மூலகனிடைத்‌ தஇருவிளையாட்‌ டினிதியற்றி 
நின்ற யாவும்‌ 
பாபோடீகு ப ரணமென மூவாரறா வியா தமுனி 
பகர்ஈ்இட்‌ டானுல்‌, (௪) 
அன்னடமரா ணங்களினுட்‌ சிறார்‌ தஆசர்ச்‌ கார்கமென 
வழறையா கிற்பர்‌ . 
சொன்னவதி னொருபகுதி யாறுதிரு முசங்களுக்திண்‌ 
டோளீ ராறும்‌ 
பன்னரிய கருணைவிழி முர்ரான்குர்‌ இகழ்ங்டி.வேழ்‌ 
பரமன்‌ சாமதை 
தின்ளசைவட மொழிச்கியையக்‌ சச்சியப்ப முதில்வனியற்‌ 
தமிழித்‌ ஐர்தான்‌.. (௨) 
காட்டசத்தி லுள்ளார்கள்‌ வேட்டசத்‌ச்‌ க$ரிசிறர்‌.து 
நாளும்‌ பாடச்‌ 
கேட்டகத்து மடழ்சிறப்ப விருமையின்பு மெளிஇனெய்தஇச்‌ 
இளர்ந து வாழக்‌ 
கோட்ட ௪.த்தின்‌ மான்மகளை மணந்தகுசன்‌ விருவருண்மேழ்‌ 
கொண்டு செய்ய 
பரட்டகத்தி லிசைமிசமற்‌ அதனையுயர்ர்த்‌ சனமாப்‌ 
பாடி. ஜல்‌, படகு 
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அபத்தசையோன்‌ பாரவனெனிழ்‌ தரிசித்தோர்‌ பாஅமெலாம்‌ 
அதவே போக்கு - ்‌ 

மூத்தமசே அுவின்மார்க்கத்‌ துளதால வாய்க்கயற்க 
ஹணுமையோர்‌ பாசன்‌ 

விச்சசமெய்‌ வறுள்வினலிச்‌ சரிச்குருவி ஞானமு.ற்ற 
மேலார்‌ தான 

முத்தமெறி புன திதஞ்சரீடடரம்‌ பெருங்கரையா 
“மொழி பே சோ ர்‌ 


அர்தவளம்‌ பதிவாழு மக்தணர்தங குலமணியாம்‌ 
அறிவின்‌ 'மிக்சோன்‌ 

சொர்தமறை பயில்சுப்‌. மணியசன்மா வியற்‌ அதவ) 

தோன்ற லாக 

வக்‌. தவன.ற்‌ கல்வியறி வொழுக்கமெலா மியற்கையினில்‌ 
வாப்ந்த லென்‌” 

சர்‌. 2.தமு மரனுமைமால்‌ மருகனடி. மலர்ப்பசனை 
தவிரா கேயன்‌ 


என்னதா னமுமிதனுச்‌ இணையில்லை பெனச்சன்ன 
தில்லத்‌ து.ற்ளோர்க்‌ 

கன்னதா னம்புரிவோன்‌ பன்னிலமன்‌ னவர்தந்க 

எக மஇழ்ந்தே 

சொன்னதா னமுமீபூதா'எ-முஞ்செய்யப்‌ பெற்றுவச்த 
தூயோன்‌ யார்ச்குகங்‌ 

கன்னதா னங்குளிர,.இசையமுதச்‌ சவிபொழியுங்‌ 
கருணைச்‌ கொண்டல்‌ 


பயன்மரமுள்‌ ஞர்ப்பமுத் ச பான்மையினான்‌ படைத்‌ தசெல்வப்‌ 
“பயனீெ தன்ன. 
அபன்மருவு சுற்றமெலாம்‌ புடைசூழ ஆதரிக்கும்‌ 
அருமை யாளன்‌ 
நியகசெறி வழுவாதா யிரம்பிறைக்கு மேக்சகண்ட 
நெடிது வாழ்ந்தோன்‌ 
சயழிகுசாற்‌ சவிஞாசிகா மணிகவிகுஞ்‌ ௪ரராம 
சாவல்‌ லோனே., 


எதுவ 


(௪) 


(௪) 


(௪) 


(௭) 
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புதுக்கோட்டை சமஸ்தானம்‌ வித்வான்‌ பிருமபுதி 
மது ரமொழி வூஷ்ட்‌ பாசஇ யவர்களியற்றிய 
விநத்தங்கள்‌, 
கச்சியப்ப முணிவர்திருச்‌ சாச்தத்தை விருத்தமதாக்‌ கழற வன்பு 
வச்சமனச சம்பந்த ௪ரணமுனி யதன்சுருக்கம்‌ வனைக்தான்‌ பாரு 
மெச்சிடவே யதைநாட கத்ீதமிழிற்‌ பொருளெவர்க்கும்‌ விளங்கச்‌ செய்தா 
னுசூதமா கக்சவிகுஞ்‌ சரமறையோ னென்னுமோ ரொப்பி லோனே. 


அன்னவர்ச மருசனவ நிர்‌ துலை ர யட்த்னைல்‌ லவரோ டாயர்சே்‌ 
யுன்னரிய ராகதா எங்கள்சம யோசிதமா யுதவி த்‌ தானுங்‌ 
கன்னல்‌. ரச பாகமெனப்‌ பலவிடத்தும்‌ பிரசங்கய்‌ கார்போத்‌ ஐர்தான்‌ 
மன்னுபெருச்‌ துறைவாச யாத்துமசா தப்பெயர்கொள்‌ மறையோன்‌ ருனே, 
பாட்டன்செய்‌ நூவிதனைப்‌ பன்னாளும்‌ படி.த்தறிச்த பான்மை யாலே 
சாட்டிலுளோர்‌ யாவர்க்குர்‌ சானதிவித்‌ தல்கடன்‌ சாடி. மிக்கத்‌ [லோன்‌ 
தாட்டிசஞ்சேர்‌ ௪ங்க.ரமால்‌ துணைவன்கோ ,டீசகரப்பேர்ச்‌ தமிழ்ப்பா ௬௮ 
ஏ.ட்டிலிரு௩ தயற்றியவா றெடுத்தெழுதிட்‌ பஇிப்பித்தே யிசைகொண் டானை. 
சொன்னயமும்‌ பொருணயமும்‌ கானரஸ மெனுாயத்திஞ்‌ சுவையு மார்ச்த 
விர்‌ நாலை யுலகலென்று நிலவவசசு வாசன த்தி லேற்மு வித்தான்‌ 
துன்னுபல வளமுதவித்‌ தாயினுஈன்‌ னலம்பயக்குக்‌ தூநீர்ப்‌ பொண்ணனி 
மன்னுதஞ்சை ஈகர்க்க.ரந்தைக்‌ கருஷ்ணயமக லுதவுகுப்புச்‌ சாமி மாதேர்‌, 
ஆசகலிர்‌ தூலினையச்‌ யெத்றுகையில்‌ வமுக்களையாய்ர்‌ தகத்றி யிர்‌ 
லாூிரியர்‌ வரலாறு முகவுரைய மன்புடனளே 'பமைத்தீர்‌ தானம்‌ 
சேசலுயர்‌ தஞ்சைககர்ச்‌ கல்யாண ௪ந்த.ரமா னேர்மை மைந்தன்‌ 
'பேசபுகழ்‌ சாமரத்ஈ மின்னோர்செய்‌ யுதவிமிகப்‌ பெரிது மாதோ. 
வத; இறு வையயை 
மதுரை வித்தியாபாநுப பத்திராதிபர்‌ மு. ரா. கஈதசாமிக்‌ 
சவிராயரவர்களியற்‌ றியி, 
விரதங்கள்‌. 
இருமகளு மருமகளு மொருமையுடன்‌ மருவிவளர்‌ 
செழிய ஞாட்டி_ற்‌ 
குருமொழியா லெளியசய வாயொன்்‌௮ வலியானாய்க்‌ 
குலவ ஞானா 
தருமகமைப்‌ பெருங்கரையா மூதாரித்‌ பாஞ்சசச்ப 
தளம்‌ போல 


பருவமொரு நாத்குலத்றுண்‌ி மேற்குல த்‌ லவதரித்கான்‌ 
மற தால்‌ ஒல்லா 
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ரலம்புரிசுப்‌ பிரமணிய சன்மாசெப்‌ தவர்‌ இரண்டு 
ஈளிர்நீர்‌ சூழிர்‌ 
கிலம்புரிபுண்‌ ணியப்பேத்றா லுருவெடுத்தாங்‌ ச௮தரித்தோ 
னிமலன்‌ கோயில்‌ , 
வலம்பரியும்‌ பதமலரு மலர்சொரியுங சரமலரு 
மன நீதில்‌ வேட்ட 
தலம்புரியுக அதீமலரும்‌ வாயமலருங பூத்ததெய்ு 
தாரூ தேர்வான்‌ (௨) 
சரியைமுூத னாற்பாதங கொண்டுதுதிக்‌ கையுபே த்‌ 
தமிழ்ப்பா வெல்லாம்‌ 
பெரிதுமுறச செவிடடைத்துச்‌ கனகவள மூம்பெற்றுப்‌ 
பிறங்கன்‌ மன்னி 
யரியபல தானமும்பெய்‌ தேறிவரும்‌ பாகனுறைக்‌ 
*ட்யகி நாள 
மருவுதலாற்‌ பொருச்றுகவி குஞ்சரமார்‌ இருசாமம்‌ 
வாய்ச்த மேலோன்‌. (க) 
கர்தபுரா ணக்கடலுள்‌ ளாறுதிரு முகம்படைத்க 
கருணைச்‌ செவ்வேள்‌ 
சர்‌. தமலி சதையமுதைப்‌ பதமாக்கி யிசையகப்பை 
தன்னால்‌ வாரிச்‌ 
சநர்தைகளி கொண்டுண்ணத்‌ தாலத்தி லினிதளிக்காள்‌ 
திருமான்‌ மூன்பு 
தீர்சதினு மித்த தாமாருகன்‌ ருண்மலரைத்‌ 
த.ரலான்‌ மன்னோ. (௪) 
வவதித்‌ இரவையய 
சிவநய்கை ௪பளல்‌ சான இராஜ குரு பிரம்மஸ்ரீ '2கவ௫காமணி 
ஐயரவர்கள்‌ மாணுக்கரும்‌, மூ. பஞ்சாக்ஷரம்‌ பிள்ளையவர்கள்‌ குமார 
௫ம்‌ சிவகங்கை ராஜாங்க ஹைஸ்கூல்‌ தமிழ்ப்‌ பண்டி.தருமான 
ர்‌. 1. கணபதியா பிள்ளை யவர்களியற்‌ திய 
நிலமண்டில வாசிரியப்பா. 
இருமலிவாவியித்‌ - நிகழனணமடவியர்‌ 
குருமலிகடைபெறக்‌ - குலவியவீதியும்‌ 
மஞ்சுடன்மஇயமும்‌ - வர்‌ தமைந்தேய்முடி 
விஞ்சலாலரனென - விளங்கியமாடமும்‌ 
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மாலவன்வயிஜென - ச்மங்தும கல்‌ 
கூலமுமணிசளிண்‌ - குவைகளுநெருங்கிய 
இன கரனனையசாத்‌ - இரர்‌தனமருவுகோ 

கன கமாதார்பெருங*- சரையெனுர்தலத்தினன்‌ 
சொற்பிறழாகவன்‌ - தாயசற்குணூக் தவன்‌ 
விற்பனனைனடி. - விழையுள த்தின்ன்டிபை ற்‌ 
விப்பிரமணியென - வீயா.தகைதைர்திடச்‌ 
சுப்பிர மணியனாச்‌ - சோன்றியதோன்‌ தல்செய்‌ 
மாதவத்தால்வரு - மணிதிருவள்ளுவர்‌ 

உ. இயவுண்மை - யுரை தீ.திடவச்தீவன்‌ 
துன்னுமாபத்தம்ப - குத்திரத்தெனன்ம தி 
மணன்னியபரத்து - ரக சாக்கா த்தினன்‌ 
பா மர்தாமரை - மாஜையம்மார்பினன்‌ 
தாவில்சரெ-ச்‌ - சாகாத்தியாபசன்‌ 
பாவலரேத்தப்‌ - ப இகம்பலவுடன்‌. 

அவல்சேர்‌ திருவிளை - யாடலின்கர்த்தனம 
இருவிகவீன்பத்‌ - இடலு£ர்த்தனங்கள்‌ 
மருவிதஞ்சேரிரா - மாயணகேர்த்கனம்‌ 
கறபனைமிகுவேங - கைக்குமியோடினும்‌ 
பறபலபனுவற்‌ - பாடியபண்பிளன்‌' 

எப்‌ புவிவேர்தரு - மெதிர்கொளவ்‌ சையுறழ 
இப்பியவாக்கினன்‌ - தூவாசனச்டி ்‌ 
கருதுள த்தான்‌வ - கஙகையம்முகவை 
இருதுரைத்தனத்து - மிசைசெலுத்தியகவிச்‌ 
குஞு்சாமெனப்பெயர்‌ - கொண்டகோம ச்சரன்‌ 
ப ஞ்சலச்சணமறி - பாவலரே றனான்‌ 

௧ந கையஞ்சடைக்‌ - கடவுளெம்பரமனார்‌ 
துங்ககல்லருளாற்‌ - ரோன்றிமா தவத்‌ இனன்‌ 
குடமுனிபேணகச்‌ - குலவிக்குமரிவேங்‌ 
கடஙகுணகடல்குட - சடலெனுமெல்லைகூழ்‌ 
இடமதினிலையியன்‌ - நினிமையேய்ர்சார்ச்கலாற்‌ 
தடவுலஇனிலருச்‌ - தமிழெனும்பாஷையில்‌ 
சந்தன்க£ிலையன்‌ - கன ற்சட்பொறிதனில்‌ 

வர்‌ தவனொருத்தன்‌ - - மகளைமணந்தவன்‌ 
2தவர்க்கிடுச்சண்‌ - செய்துலகனுச்சோர்‌ 
ஏவர்தருஙகே - டியற்றியசூரண்‌ 
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பர்‌.து.மித்திரரொடும்‌ - பாறிவேர.றவே 
ஓம்‌தியகதையினை - யுயர்வ:.மொழியதாற்‌ 
சொற்றனன்குதனத்‌ - துணைகொஇப்பச்‌ 
கற்றவர்மடுழச்‌ - கற்பனை திகழ 
புவிதனிழற்சந்தப்‌ - பு ராணமென்றிசைப்பத்‌ 
இவியகச்சியப்ப ” திவாசாரியன்சொனான்‌ 
'வென்றிசேரிரீண்டும்‌:- விற்பனர்தம£கே 
பன்திப்பொருகபமா - தாகையாலெவர்க்கும்‌ 
எளிதினிலுணரற்‌ - கேற்றதாயினிய 
அளிதருபண்ணா லடிதொறமழகாய்க்‌ 
கட்டாய்ச்சுவைஙபங்‌ - கருதுபல்வர்ன 
மெட்டாய்ப்புவியர்‌ - விரும்பியாய்ர்‌ திம்மையித்‌ 
சக்லசம்பத்துர்‌ - தாஙகியிறு இயில்‌ 
அ'களகிர்க்குணப.ர - னடியினைமருவிட 
எண்ணியுபைத்தா - ஸிதற்குவே௮ுவமை 
பண்‌ ணுதற்சென்னா - பலவலவொன்றதே. 





வவட 

காந்தபு ர ரணப்‌ பிர த்தர பிரும்மஸ்ரீ அத்மகாத பாகவதர்மீது 

மேர்கூ.திய முறையூர்‌ பிரும்‌மஸ்ரீ கிருஷ்ணபாரஇ யவர்களியற்‌் கிய 
பவண்பா. | 


வாணி யுடல்வெளுத்து பாவே தணனையடைக்காள்‌ 
சாணிக்‌ கரகண்மலை சாரட்றைக்தான்‌--சேணிலுயர்‌ 
சாக்தகவி யாத்துமசா சன்கனிவா யைத்திறர்‌.து 
கா்தப்‌ பதமுரைக்கக்‌ சண்டு, 1 


மேற்கூறிய தஞ்ச ரவர்‌, சதாவதானம்‌ பிரும்மஸ்ரீ சுப்பிரமணிய 
ஓய ரவர்‌ கள்‌ இதை! ।திப்பித்தோர்‌ மீது பாடிய 
வேண்பா. 
கோடீச்‌ சு. ரன்சேய்‌ குணப்பிரசங கத்‌இற்குக்‌ 
கோடீச்‌ சுரருங்‌ கொடைலினுச்கு--காடுக்காத்‌ 
பத்ராதெஞ்‌ சரென்பார்‌ பாவலரும்‌ பாக்கொடுக்கப்‌ 
பத்ராதெங்‌ சகல்வியென்பார்‌ பார்த்து. 


முற்றிற்று, 


ம. த சர. 
1.4 


"இத்தி தமிள்‌, 





ஸ்காந்த புராக்‌ 
வையத்து வையை 
பாயிரம்‌. 





கடவுள்‌ வணக்கம்‌: 
ந தைர 


சத்தி விகரயகர்‌, 
1 1, 


பொன்பூத்த கஞ்சப்‌ புனற்நடங்க ஜாரன்தடபான்‌ 
மினபூத்த சச்மத லேழமேட்‌-யன்பூற்றும்‌ 
சநதாகதை இீர்த்தனமாக கட்டுரைச்ச இட்டமதாய்‌ 


வர்‌ து. தவி செய்வாய்‌ மஇழ்க்து ர 
(க) கீர்த்தனம்‌ இராகம்‌ - ஆரபி--ஆதிதானம்‌. 
பல்லவி 


சித்திவி சாயக னே - இிருபைபுரிவாய்‌ 
தித்‌ திவி ராயக னே 
அனுபல்லவி 
அத்தனருன ரல்வஈத ல்‌ சத்திதானாகிய 
முச்சமிழ்த்கலைவன்ச௪ - ரித்திரர்சனைசசொல்ல (சச்‌ இ) 
சரணங்கள்‌ 
(௧) சுத்தபோசமில்லாத - எற்தறிவுனண்டய கான்‌ 
உத்சமர்‌ புகழுங்காஈ - கத்தைக்‌ சீர்த்தனஞ்சொல்ல, (சிச்‌2) 
(௨) சரத்தையுடன்றுஇககும - கருத்துளன்பர்ககு௪சுப 
கரத்தையருள்குமரன்‌ - சரித்திரர்தனைச*்சொல்ல (௪2௮ 
(௩) ரஞ்சிதமொழிவள்ளி - குஞ்சரியருவுங்கு 
றதிஞ்சிமன்சதைகவி - குஞ்சர காமன்கூற (சச்‌) 
ப ரணை காக 7 


ஸ்காந்த புராண சரத்தனை, 


ஸ்ரீ சுப்பிரமணியகஃடவுள்‌, 
விநத்தம்‌... 
வாணவ சிடுச்சண்‌ டீர்க்க மலர்ச்சர வணத்லுட்‌ டோன்றிச்‌ 
சேனைமா வீரர்‌ சூழத்‌ தென்றிருச்‌ செக்ார்‌ மேவித்‌ 
தானவர்‌ குலத்தை வாட்டச்‌ தடச்கையில்‌ வடிவேல்‌ கொண்ட 
சூானசே கசனாம்‌ சாடி காதன்பொற்‌ பாதம்‌ போற்றி. (௪) 


கந்காககை சங்காக. 
(௨) கீர்த்தனம்‌. இராகம்‌ - கேதாரகேனளை--தாளம்‌ - திரபுடை. 
பல்லவி. 
மதிச்குளுன இசை - துஇக்கவர மருள்வாய்‌ - சிவ 
ஸாமிராதா - மிக்குரஞன சை 
, அனுபல்லவி. 
மதிககுளுன இசை - க5)க்கவருள்பமி 
மதிச்சடையர்‌திரு - நுகத்கணினின்்‌ றறு 
விதப்பொறியெனலே - பதர்ச்கண்ம௰ிூல்சப 
ஈ இக்குள்வருச.ர - வணக்குமரனே (மத]) 
சாணங்கள்‌. 
(௧) இலக்சணமிகும - தலைப்பருவத்தடி. 
எடுத்‌. துவிளையாடி - ஈடிக்கீம்பொழுதெழு 
மலைத்திுசைகளெட௩்கும்‌ - நடுக்கமுறயெழு 
அ?ூலைக்கடல்ச௬ுவறக்‌ - சகலக்குஙகுகனே (மதி) 
(௨) முடுக்கியசு.ர்கள்‌ - இடுக்கஞ்செய அயன்‌ 
மூதற்சார்கள்பணிர்‌ - துரைக்க ௮௬ரை 
மடித்‌. துங்கள்கவலை - விடுச்சுடுதுமென 
பலர்ச்கையாலபயம்‌ - ௮அளித்தரையே (மதி) 
(௧.) பெருக்ககாஉசன்செய்‌ - மகக இலசந்தனைப்‌ 
பிடி த. தப்பரியென - ஈடச் மலரவன்‌ 
செ.றுக்கட௩்கச்சிறை - இருத்துபலா௮ணன்‌ 
சிருட்டிசெய்‌.துமகஇிழ்ர்‌ - இருக்குமரசே (மதி) 
(௯) சனிப்பிரணவ க்க - ௩-௮ *ச்சானளிச்த 
சத்தகொண்டுவிடை - பெற்றுஈவலீரர்‌ 
கனத்சபடைசூழ - முனைத்செழுர்துதார 
சனைச்‌.ரவுஞ்சமொ௦ - துணிக்‌ சலீரனே (மத) 


மாலிரம்‌., த்‌ 


(ஓ எசார்ச்குரியதெய்வ - இரிக்குள்‌ வர்‌ தமரர்‌ 
துத்செய்துடலுமப்‌ - பதிரின்றெழுர்‌ சென்‌ 
இருக்குன்றில்முனிகு - மரர்க்கருளிஉயர்‌ 
இருச்செர்‌.அரினில்வர்‌ - இருக்குமையனே மதி) 
(௬) வனப்பிலுயர்‌ துணை னி ற்ற தலீ 
வாகுத் தலைவனை - ஓகையுடனேமீ 
தனுப்பியக.ரன்றன்‌ - கருத்தையறிர்ுகொண் 
டதிர்த்தெழுக்துசமர்‌ - விளை த்‌ கதீரனே (மதி) 
(௪) இெவகமுகன்பானு - கோபன்முதலான 
இரளவு௭ர்மு£டி. - உருளக்கண்டுசகூன்‌ 
்‌'உங்கரித்துவாச்‌ - செங்கைஅயில்ல்டுக்‌ 
துடற்கிரிபிளச்த - அடற்சண்முகனே (மதி) 
(௮) பிளக்தஉடல்சேவல்‌ - மயிலுமாய்வணங்கப்‌ 
பெத்றெழுர்‌.துமிகு - வெற்றீயுட ன்தேவர்‌ 
தளங்கள்சூழப்பரங்‌ - இரிவர்‌ துதெொய்வகுஞ்‌ 
சரியைமணந்தசுர்‌ - கரமுருசனே (மதி) 
(௯) சறக்கும்விண்ணகரம்‌ - புரச்சஇர்திரனைச்‌ 
செம்டொனமுடிசுட்டிப்‌ - பின்புவேள்விமலைச்‌ 
குறத்ியை ணரா இன்‌ - புதத்தென்கர்‌ தமலைக்‌ 
குகைக்கூளமர்ர்‌ இணி - இருக்சூம்தெய்வமே (மதி) 





அறுபடை வீடுகளின்‌ விநத்நீங்கள்‌, 
இருப்பரங்குன்றம்‌, 
தீருப்ப. ரங்கம்‌ இகழரங்கன்‌ பருகளைசசூர்‌ தடிந்‌ தீசத்திகானை வெள்ளிப்‌ 
பொருப்ப.ரங்கத்‌ தமர்ர்தருளை முகனருள்‌௪ண்‌ முகனைமிகுபொத்டா ருங்சோக்‌ 
கருப்பரங்கோ கனகமுற்ற தனவிழிவ சனமயிற்தெழ்வானை யோடும்‌ 
இருப்பரங்குன்‌ நிருப்பவனை மருப்பொலிமா மலர்தாகிச9ர்‌ை செய்வாம்‌. () 


திருச்‌ சரலைவாய்‌, 
கிதியானை அருள்வளர்சர்‌ கிதியானைக்‌ கருணையிலாகெஞ்சர்‌ பால்வச்‌ 
அதியானை யண்டரெொலார்‌ ௮ தியானை முகன்‌ றுணையாயுவந்த வேத்றுச்‌ 
ச்தஇியானை மறைஞூலக்‌ கதியானை வியனுலவுகாவோர்‌ “சேனா 
பதியானைச்‌ செர்இில்வளப்‌ பதியானை யனுஇனமும்ப ரவி வாழ்வாம்‌, 
உ 5 





நற்‌ ஸ்காக்ச புசாண &ர்ச்சனை, 


திருவாவினன்குடி. 
அலைச்குமர வொ௫கெங்கை அம்புலிபூண்‌ டவன்பாசத்தமர்ர்து என்பு 
திலைக்குமர கசவல்லி இருமதலை யாய்த்தோன்‌ நிநிருசர்‌ கும்பைக்‌ 
குலைக்குமர பெனவயில்சொண்‌ டமரரஞ்சு த$லை.பினைநீக்குதலைக்‌ காறு 
தீலைக்குமர னாம்பழணி மூலக்குகண்பொன்‌ னடி.க்கமலர்‌ தலைமேற்‌ சொள்வாப 


'இருவேரகம்‌, 
கர்தனையெண்‌ ஞளான்குடைய னோதரிய மறைமூலாக்சரமார தார 
கந்தனைசா னுணர்வனெனச்‌ தர்தைசெவிச்‌ குைத்திடலுஙகணிமை கூரஈ்த 
கந்தனைய பை மகிழக்‌ சுருபரனென்‌ ற௱னளிக்சச்சளிப்டத்‌ றே 
*ச்தனைமே விய௫றுமு ம அம்பு கந்தனையுட்கருத்துள வைப்பாம்‌ (க) 


குன்துதோறுடல. 
வேண்டா 
லீராடல்‌ கொண்டெழுர்த வெஞசா தடிந்துகுன்று 
தோருடன்‌ மேலிச்‌ சுதந்த! மா--யாறா 
ஈனத்துடளே வள்ளிதெய்வ காயகதிதோள்‌ சேர்ந்த 
வனக்குமா னைத்துதிசெய்‌ வாம (௨) 





பழமுதாசோலை, 
காய்ச்‌ சரக்‌ இறைவ 7த்தெய்‌ வானைகுற மஙகையிருஉரைகாண்‌ மாலை 
வேய்க்தவரைச்‌ சரணடைர்த விண்ணவரைப்‌ புஈர்‌துமறமிகுவெஞ்‌ சுரைக்‌ 
சாய்ர்தவரைச்‌ கைலவரைச்‌ கடவுளர்க்குச்‌ குரவரைச்சங்கத்தார்‌ செஞ்சொ 
லாய்ச்தகரைச்‌ சோலைவரை யமர்ர்தவரைப்‌ பணிர்துதயரனைத்தக்‌ தீர்ப்பாம்‌. 





குன்றைக்குடி., 
படி.தீதானை யசரருகும்‌ படியானை யுடையனருள்படையி னைச்கொண் 
ட்டிதீதானை படியவருக்‌ கடியானைச்‌ சூர்வலியையழிய வேலான்‌ 
பமடித்தானை மூலீரண்டி முடியானை யுமையவடன்‌ முலைபின்‌ பாலைக்‌ 
குடி.த்தானை யிலகுகுன்றைக்‌ குடியானைச்‌ சார்ந்‌ துகளிகூர்ச்து வாழ்வாம்‌. (௪) 





திருத்‌ தணிகை. 
கருத்தணிகை யுறப்பணியோ ருளத் துறையு மறுகதழிகங்கை இங்கட்‌ 
குருத்தணிகை லாயப? நதற்கணினின்‌ அுதித்தமரர்குறைக உர்த்துப்‌ 
பருத்தணிகை மாமுகம ஊருட்ந்ணையாற்‌ குறச்கொடிகைப்பத்திமேவுச்‌ 
இருத்தணிகைச்‌ சேயனடி. வர்திப்போர்‌ பவவி னைகள்?ந்‌இப்‌ போமே. (௮) 


பாயிசம்‌, 

பரகிவம, 
துருமானைப்‌ பிரிச்கவர்த செம்மானைக கணைதொடுத்த சமான செல்வ 
மருமானை ச்‌ இனைப்புனத்த மருமானை பணாதான்மா சரிதை கூற 
இருமானைச்‌ கரஞ்சசயகொண டெழுமானை அதளுடுத்த எம்மான்‌ கூடம்‌ 
பெருமானைக்‌ சயற்சணிசேர்‌ பெமமானைச சுத ரனைப்‌ பேசுவாமே. (௯) 





௮மபிகை, 
கானவளைப்‌ புணர்ஈ தசெந்திற்‌ சர்தளெழிற்‌ சரிதைகளைச்‌ சனியாய்க்‌ கூத 
வானவளைப்‌ பிஹறையணிசான மாடககூ டற்கடவுள்‌ மஇச்குஞ்‌ சத்தி 
ஆனவளைப்‌ பாணடிரன்னா டாண்டவளைத்‌ தமிழ்மாற னருளும்‌ செல்வ 
மீனவளை உளத்திலுன்னி வினைத்துயர்‌தீாஈ.,தருட்செல்வ மிகுத்து வாழ்வாம்‌; 
த வவழம்க கவ்வை (ஆ 
வாபதஇரரும அரியரபுததிரரும, 
மூசசணனறன இருநுதலவோ வைபிலு இத்து 
மூகமோ ஏ யரத்துடனே யெகுண்டெ ழுந்து 
தககன்மச பழ ததரெண வீர பத்ர 
சாமிமலாத்‌ தாளிணையு மரிய ரன்றன்‌ 
பெயசகுமரன நிருவடியுஞ்‌ ”ரமேற்‌ கொண்டு 
வேள்வீமலைக சாரலின்மான்‌ வயிற்றின்‌ வந்த 
பை சசரு௩கட்‌ குதித்துக்‌ இலைமா வுக்காய்‌ 
உாயஙசாக தவன்சதையை வழுத்து வாமே (44) 





ஈவவீரா இலக்கவீரா, 
விநத்தம 
உலைவறுமூன னெழுபொறியான்‌ மலைவுடலூ பு ர வ்து்வ்கண்றா ங்கு ட்‌ 
பலைவலிசென நிடுபெபில்சண்‌ டரன்மயல்கொண் டிடலுமா தமது ட்‌ 





வீலைபயா பணியிலவஈச ஈவசத்தீ/ மாபயர்‌ தலீ.ர வாகுத்‌ 
தலைவன்௫ுத னவவீ.ர ரிலககலீ சாகளடிகள்சார்ச்‌ த4வாழ்வாம்‌. 
்‌ 





கலைமகள்‌. 
வேண்பா. 
செொத்லுறை கதன்‌ நிருச்கதைடைக்‌ சர்த்தனமாய்ச்‌ 
சகதை மம்‌: கடிமேன்‌ செப்பவே--டுகார்தனக்‌ 
வேணிப௮ பத்தவைவன்‌ மேவிம௫ழ்‌ தேவிகலை 
வாணியென்2 னாவிங்ஞ்‌ு வாய்‌? 48) 


8 ஸ்கார்த புசாண ரத. சனை. 
(௩) கீர்த்தனம்‌. இராகம்‌ - சேத்சுநட்டி--ஆதீ தானம்‌. 
பல்லி 
களுமகளே : வெண்‌ - கமலையே என் தாயே 
கருத்‌ யென்னாவில் வர்‌ - தருள்புரி வாயே (கலை) 
உ சாணங்கள்‌ 
& 
(௧) மலாவணன்றனைக்கூம்‌. , ப௫ழ்ர்தருள்‌ ராணி 
வாக்கின்செல்லியாகய - பாக்க வாணி (கலை) 
(௨.) பைர்தமழிலக்கணம்‌ - பகுத்தறியேனே 
பான்மொழிமே அடி - பயேன்சிறியேனே (கலை) 
(௩) சணிர்கசொற்பதங்களுட்‌ - சணிர்‌ க.வர்தா ௪ 





அபந்தமெனுங்கடலை - நீர்‌ தநான்கரையேற (கலை) 
(௪) கவிகுஞ்ச.'மெ ன்திர்தப்‌ - புலியெங்குக்து இச்சவே 
“சவிப்புலவர்சளிரு - செலிக்கின்பம்‌ உிக்கவே (சல) 
மூவாகள்‌. 
விநத்தம்‌. 


மூதிராச முலைச்குறச்திச்‌ கன்பூ௮௪ண்‌ 
மூகராசன்‌ சரிசைனபைக்‌ சீர்த்‌ சனமாய்ச்‌ கூற 
வற்றாத உைழையினே டெ.திர்‌5.து செல்ல 
மணிக்சகடலிற சல்கோணி யாய்மி தப்ப 
வத்றாமுங்‌ குழற்ப "வைச்‌ கரன்தூ தேக 
வருர்தீமிழ்ப்டா சாமுரைத்ச வடிகளென்னுஞ்‌ 
சொறழ்ரழாச்‌ சம்மந்த மூனிவா சேர்‌ 
சுந்தர்‌ வணைாவணஙகித்‌ துதித்து வாழ்வாம்‌, (௦௩) 


வாதவூரடிகள்‌, 
வெருவாத சூர தடிஈ்த குகன்கதையைக சர்க்கனமாய்விஎம்பச்‌ சென்மக்‌ 
கருவாத னையிலழுச்‌ தாக்‌,சண்ணருவி யானர்தக்கடலின்‌ மூழ்கப்‌ 
பெருவாத ரம்பொருர்தத்‌ தருவாச சம்புசன்றுபேறடைந்த 
திருவாத ஓூாடிகள்‌ இருங்டி தசா மறாமலலைச்சென்னி சேர்ப்பாம்‌. (௪) 


8 எறதமவகளுகாள்‌ கனகர்‌. 


பாயிரம்‌. பு 
இருஈ*இதேவர்‌ மற்றை காயனமார்‌ கக்திமுதற்‌ கிருச் தொண்டர்கள்‌. 


மருத்தண்டார்க்‌ கடம்பனெழித்‌ சரித்தாத்தை பின்னிசையின்‌ 
ம௫ழ்ர்து கூறப்‌ 

பருத்தமலர்க்‌ கரத்தினில்யேத்‌ திரம்பிடித்துத்‌ திருப்புகழைப்‌ 
பாடி யாடி ம்‌ 

நிருத்தர்திருச்‌ சர்நிஇச்குட்‌ புடைவிலக்கும்‌ விமலனர்‌.௫ 
நிமலன்‌ எனும்‌ . 

இருத்தொண்டர்‌ தொகுஇிகளின்‌ செழுமலர்ப்பூம்‌ தணைத்தாளுஞ்‌ 
செமேற்‌ கொள்வாம்‌. (இ 





அவையடக்கம்‌: 


கார்க்கடன்மே ஸனியன்றுயிலு : பாதிகடலைப்‌ புசை.பு ணக 
கருதி ளாற்போர்‌ 

போர்ச்கடனேர்‌ தாரசன்ற னுரம்டையு பறவரையும 
புகுக்து வீட்டின்‌ 

சூர்க்கடலை மடுச்தமாரர்‌ சுகச்சடலில்‌ வ௫க்கழுடி 
சூட்டுஞ்‌ செர்தார்ச 

சீர்க்கடம்பன்‌ சரிதை தனைக்‌ தர்த்சனமா யான்பாடச்‌ 


சந்தித்‌ தேனே (6௪) 


சேந்த னாங்கும ராஇிபன்‌ இருக்சதை றாத 

காந்த மானதென்‌ கருத்தெனு மூரியைக்‌ கத்‌ 

தோய்ர்த வாவினாற்‌ £ர்த்தனை யிசைகளாற்‌ றரொடுத்தே 

ஈயைர்த சாவலர்‌ பிழைபொறுத்‌ தருள்புரி வீபே (0௪) 


வாசா யணர்சூதாக்‌ குரைத்து சதை 
௮ டமொழியைச்‌ சச்சியபபச்‌ குருக்க ளென்னும்‌ 
போதமிகு வேஇயரும்‌ விருத்தப்‌ பாவாற்‌ 
புனைந்தனரப்‌ பாலதனைப்‌ ,லவோ ரெஷ்லாம்‌ 
பேதமின்றிக்‌ ,இத்ிடல்சண்‌ டாசை யாலே 
பேதையுஙக£ர்ச்‌ சனவிசையாற்‌ பி தத்றினேன்சழ்‌ 
சோதியுணர்ர்‌ தடக்கமுந்த பெரியோர்‌ ஈன்றென்‌ 
ஒக & * ல ர 
அள்ளுவீர்‌ பிழைபொறுத்துச்‌ சொள்ளு வீரே, (2௭) 


ந்‌ 


ஸ்கார்த புராண' £ர்‌ச தனை, 
(௪) கீர்த்தனம்‌, இராகம்‌ - மோகனம்‌--ஆகிதானம்‌. 
பல்லவி, 
சுற்றஙகள்‌ பொறுத்தருள்‌ வீரே - சற்‌ 
குணமுள்ளபெரியோரே 
அபைலலவி. 
மூ.ந்நியவகரதை - வெற்றிசொண்டிசை பெற்ற 
மூர்த்திகுசன்மேற்சொன்ன - €ர்த்தனங்களி லுற்ற (குத்த) 


சாணங்கள்‌. 


(௪) மெய்முடில்வண்ணனுரு & எய்‌தி௮வதரித்த 


(உ) 


(௩) 


வேதவியாசமுனி - சூதிமு னிக்குரைத்த 
சைவபு ராணமின்ன தாம்‌ - அவரும்கைமி 
'சா.ரண்யருக்குச்சொன்னதாம்‌ - வடமொழியை 
ஐயமின்‌ றித்தமிழித்‌ -“செய்யும்கவியாய்ச்கச்ச 
அப்பர்முதலாகயெ - வலிற்பன்ன்ருடைக்‌் மைப்‌ 
பொய்கையிற்கமலக்கள்‌ - பூச்ிதஇிடல்கண்டுங்சொட்டி 
பூத்திர்‌ தன்மைபோலே - சாற்றினேனாமையாலே (குற்ற) 


கத்பனைகளெழுகத்துச்‌ - சொற்பொருள்யாப்பலங்‌ 

காரங்களொடுலிவ - காரங்களும்‌ பொருந்தச்‌ 
செப்புமுங்களைட்போ$ல - சவிதைசொல்லத்‌ 
இறமையில்லாமையாலே - என்னென்னமோயான்‌ 

பற்பலசர் தங்களால்‌ - ஒப்புமிசைப்புலவர்‌ 

படிக்குங்கீர்த்தனையாகத்‌ - தொடுத்தேனிதளையுங்கள்‌ 

மெய்ப்புதல்வர்கள்குத - லைப்பனுவலென்றெண்ணி 

மிகுர்துளன்புபத்துப்‌ - புகழ்ர்‌ தன்குமதித்துக்‌ (குற்ற) 

பாதுடன்கலர்‌தகிர்‌ - பால்கிறர்தனையுற்றுப்‌ 

பனிமலரித்றொடுத்த - காரும்பூமணம்பெத்றுச்‌ 
தலங்கொள்வ அகண்டு - தேவரீருங்கள்‌ 
இருவருட்கருணைகொண்டு - வண்மையாகவே 

ஏலுமனமுயற்சி - யாலியைந்தமட்டிலும்‌ 

யான்சொலுங்கரு தீ£புண்ய - மாஞ்சரிதையாகையால்‌ 

மேலோரிகைசன்றென்௮ - ஞாலமெங்குங்கொண்டாட 

விரித்‌ துல்வளமாக்கிக்‌ - கருத்துவர்‌ து2ர்‌ தாகச்‌ (குத்‌) 





பாயிரம்‌, 
பு. சாணவாசலா.து. 
விநத்தம்‌ 
கயி$லயிறை யருள்பெற்ற வயனிடமு னிவர்சென்று 
கருதிற்‌ - றவமிபற்‌ - நிக்‌ 
கதஇிகள்பெற விடமொன்றை யருளெனச்‌ குசையைச்‌ 
ச.ரங்கொடு வளைத்தருட்‌ - டி 
சவனமூட னிதசென்௮ நின்‌. விட நானஐங்‌ 
கட்குத்‌ தவஞ்செய்‌ இடச்‌ 
சனதையென வதுகின்ற ரைமிசா ரண்யமாங்‌ 
காவிலற வோர்தவஞ்‌ செய்‌ டி 
இயல்புட ஸிருச்கையிற்‌ சூதமுனி யங்ஞிவா 
தெயதின.து கணடு மூனிவ 
ரிறைஞ்செ குமாரபுண்‌ ணிடசரிதை யெங்கட்‌ 
இயமபுமென்‌ நினிது -,கூற 
இதமுறச சூதமுனி சொல்கீர்முச்‌ காலத்த 
லிறஹைவனருண மழறைச ளெல்லா 
மிடைமுடிவு தமாற முனிவர்மு.த லனைவரு 
மிருணமனத்‌ தவாக எரஇ 
மயன்மீறி யிருவினைப்‌ பயளையும பரமனது 
மனுவையு மறந்த பொழுதின- 
பாலயன்‌ கை?லயிற்‌ சென்றிவைகள்‌ கூறிட 
பஇிழ்ச்‌ துவ னரியை நோக்கி 
பாநிலர்‌ சனில்வேத வியாசனென நீவந்து 
பறையைசான்‌ சாயப்ப குத்து ழ்‌ 
மதியுற வுணாத்தியா னர்இக்கு முன்னம்‌ 
வகுத்தபஇி னெண்ப ராணம்‌ 
பயஜனொடு சனற்குமா ரற்கவ னுரைத்தது 
பணித் திடு வெனப்புகல வே 
பங்கயன்‌ மரபினி லுதித்ுடு பராசான்‌ 
பாலனா கத்தோன்றியே 
பாரிலுய ரேர்பதரி சாச்ரமர்‌ சனில்வர்‌ து 
பணிசெய்மா ளணுக்கரின்‌ மெய்ப்‌ 
பரிசுத்த னென்றெனக்‌ சறிவி தீத சாகதையுட்‌ 
பகுிபெறு சாத்த மிதுவே (2௧) 
ட... 


ப்பு ஸ்காக்த புசான ோ.ச.சனை. 


ஆ£ற்பயன்‌- 
விருத்தம்‌. 
புச்தியண்டா மெய்ஞ்ஞான போதமுண்டா மில்வாழ்க்கை 
பொருந்து மிட்ட 
சித்‌ பண்டாஞ்‌ செளபாக்கிய விருத்தியுண்டாம்‌ பிணிவகைக 
டீர்க்கு மர்த்ர ட” | கு 
௪த்தியுண்டாம்‌ ரரீஜவசி கரமூண்டாஞ்‌ சயமுண்டாக்‌ 
தகைசா வின்பப்‌ 
பத்தியுண்டாங்‌ காச்தமிதைப்‌ படிப்பவர்க்குங்‌ கேட்பவர்க்கும்‌ 


பாரின்‌ மாதோ. 





(௫) கீர்த்தனம்‌. இராகம்‌ - ஆரபி---ஆத்‌ தாளம்‌. 
பல்லவி. 


தெய்வ௪௫ ரித்ரமிதைக்‌ சேம்‌ - பரமபவித்‌ 
பென்‌ றெண்ணி யெச்சகாளும்‌ 


அனுபல்‌ லவி, 


சையபு சாணம்பத்‌ தாகும இலுயாரஈ்௪ 


தாந்தகு இயாய்வஈ்த சாஈதமாகிய இரந்த 
சரணங்கள்‌. 

(௪) கற்றவர்‌ காவிற்செர்தே னதும்‌ - கேட்போர்‌ 
காதுக்கன்‌ னமு தப்போ லேதும்‌ - மனச்‌ 
சிற்றறிவு போயுள்ளர்‌ தேம்‌ - ஞான 
தீபஃ்போ லரனருள்‌ மீதும்‌ - கணு 

வுற்றகரும்பை நனிப்‌ - பற்றியருர்‌ துமான 
உருசிபோன்மேன்‌ மேலாக - தருமின்ப. ரசமான 

(௯) இரக வக்கிரங்களை விடுக்குஞ்‌ - சபக்‌ 
கிரகத்‌ து௮ம்பலன்வர்‌ தடுக்கும்‌ - பொல்லா 
சரகவாதையுருபற்‌ தடுக்கும்‌ - உயர்‌ 
கான்கு பதங்களையுங்‌ கொடுக்கும்‌ - கன்றாய்‌ 


இரிகரணசத்தியாய்ப்‌ பரவுவோர்க்‌ கெளிவரும்‌ 
திச்கெக்கும்‌ புசழளர்‌ - இர்குஞ்சச்‌ சதி தரும்‌ 


(உ௰) 


(தெய்வ) 


(தெய்வ) 


(தெய்வ) 


(தெய்வ) 


பாயிரம்‌, $$ 


(௩) கேஷேச்‌ர தரிசனன்செய்‌ சலனும்‌ - புண்ய 
திர்ச்தஙகளின்‌ சூழ்க பலனு - சத்‌ 
பாச்ரஙகள்‌ பாரச்தை து புலனுங்‌ - குளிரப்‌ 
பணிாதுப சரிச்சுணி கலனும்‌ - பூட்டிச்‌ 


சாத்திரப்படிச்சன்னி” - தானங்கள்‌ மூசத்செய்து 
தழைக்குஈதன்ம பலனுஞ்‌ - செழிப்பிடனே வச்தெய்‌ தந்‌ (தெய்வ) 
௪ 
(௪) பேயும்பூதமுமீரோயும்‌ பறசகும்‌ - வினைப்‌ 
பிதவிப்பர்‌.தந்தீர்ச்தெழில்‌ இறக்கும்‌ - வஜ்ர 
சாயசித் பத்தியும்‌ இறக்கும்‌ - செங்‌ 





கமலையருண்மிகுா்து நிறககும - மிக்க 
காயுபழுவுமானுக்‌ - தோயுங்க 4 விச்தன்‌ 
கருச்துத ப்ரணலமாஈ - இர ச்தையுளாத்த சர்தன்‌ (தெய்ல) 
விநத்தம்‌ 


விதிக்குமரி தனககுமரன்‌ றனச்கு“மன்பு 
வீளைத்துவடி வேல்பிடிச்து வெகுண்டெழுக்து 
குதிக்குமவு ணர்கள்குலத்தை வதைத்து வெற்றி 
சொண்டமர ர௬ளக்கவலை யகற்றிச்‌ செந்திற்‌ 
ப.திக்குள்வாது துணைவர்நர்இி கணங்கள்‌ சூழப்‌ 
பரிர்துகொலு விருந்தடியாரக்‌ ககுள்ச்‌ ரந்த 
பதுக்குமான்‌ சதைககுவட. மொழியாற்‌ அய்ய 
உளஞ்சொல்வேன்‌ தோடயபங சக௭ஞ்சொல்‌ வேனே, (உ) 
தோடயம. 
(௬) தவிபதை - இராகம்‌ - நாட்டை--ஜம்பைதாளம்‌. 


௧, ஜய பாவ... கிகாாகான ஜய ஷூ அிஹுஜயீற 


ஜய ஹாுகாகாற ஜய நீவஹா ஐய ஜய 
% 

ஐய றாத வஹா ஜய வகா 

ஐய அி7ஜ.௦உாயான ஜயகற 8ய-ஒ௱ ஐய ஜய 


௨. வாலூாக 2 ஹவக வ௨௨௯வ௱டெ௪ 
தவத கு 


ம-ஒறுமா ஹவா வுலெரக்ிகு ஜயஜய 
வீலாஜி..கா$ு _நிஜி..த௨௪௯.மா ஆ 
டாட ஹவா கோஹீ.ரவர்‌1 ஆ இதல்‌. 


ஸ்கார்ச புராண சர்‌ த்தனை, 


௯. ௯7. வாகரஉமாவு, ௪விஐவத._சசகொஷ 
வ ஊவறிவ-௩ஹீஷ றவ௱வாவெஷ ஜயஜய 
வூ -கறிகிரவொவுலா௦ஷி.௯_நி௫ெராஷ. 
விஉவறுகாஜஷுா வொவ।வி_௪லகஹவாுவியெஷு. ஜயஜய 


மவ்களம, 
(ஏ) திபதை இராகம்‌ - பந்துவராளி---ஆத்தாளம்‌ 
ர்‌ பல்லவி 
ரசிவவாவ/ ஹண)தெ 2௦. மஹ 
ப்ரிவவஹுதா.ஐ௨உமீ த 2௦.மஸ.௦ பரிவவ- 
சரணங்கள்‌ 
௧. வாற௱ாஹ-ுகுவ்கித வ௩டஜலொ௯௬.ி.மத 
துவா .நீ௫ி_த 2௦.மல௦ ம்ரிவ 
௨. வலீஉ)கொஹ௱ வாக௱ாுணாக 


பவ கறி 2௦ மஸ௦ ஸ்ரிவ 


௬. _சஈவ௱வமாஷண .௩.ம௨௱கொஷண 
சுவிகாஜஹுவொஷூண 2௦.௦௦ ஸிவ 


உ 
ஸ்காந்த புராண &ர்தீதவாள. 


சம்பவ காண்டம்‌, 





இவன்‌ கைலையிற்‌ கொலுவீற்கிருச்தல்‌, 
விருத்தம்‌ 
துங்கமறை யாகமங்கள்‌ தொழுது போற்றக்‌ 
துரியசவே சணங்கள்பல துதிகள்‌ சாற்ற 
வைஙகரனுக்‌ கருசலன்வேள்‌ வியை யீவித்த 
வாயிரம்பொன்‌ முடியுளல்‌ ரனும்‌ பணிந்து 
செங்கருணை விழிசாட்டு மேவல்‌ கேட்பச 
சஙசமா யிரஞ்சுமக்த வணையின்‌ மீதிற்‌ 
பொகங்குமுமா பதியாகி யடியாசக்‌ கன்பு 
புரிர்‌திட்டார்‌ இருககொலுவீற்‌ நிருர்திட்‌ டாரே. (௪) 
(௧) கீர்த்தனம இராகம்‌ - ஸாகேோரீ--திரநபுடை தாளம்‌. 
பல்லவி 
ஆதிசிவன்கசொலு விருக்தானே - பிரும்‌ 
மானர்தமு.ற்ரு ரணை வரு தானே. 
அனுபல்லவி. 
சோ திரவ. ச்னசசிங்‌ - காசனச்.சணில்யோக 
சாதனஞ்செய்யுமுமை - மாதுஸமேதனாச. நேதிவே) 
சாணஙிகள்‌. 
(௧) சகங்கைகொன்றைமஇ.பி லங்குஞ்செஞ்௪டையாட 
காமருவுபொன்னாடர்‌ - பூமலர்மாரி போட. 
மங்கள வியங்கள்மு ழங்கியின்னிசை: “பாட 
வணவ்வெணக்ூப்பூச - கணங்கள்‌ துதகொண்டாட. 
வடி.வுதிசழவெண்‌ - பொடியணிச்துமறை 
சுடிலிதுதைகத்தஸ்‌்‌ 1 பதசஞம்‌... (கரலி 


$தி! ஸ்கார்௪ புமாண ரக தளை, (சம்பவ 


(௨) குளிர்மதிரலியங்க-யொளிசேர்லிழியுஞ்‌ சங்கக்‌ 
குழையுக்திருக்கர த்தின்‌ - மழுவுழையுர்‌ துலங்க 
அளவிலாதகருணை யமுச மாரிகள்‌ பொங்க 
அடி. ஈடுமுடி வீல்லா - ரெடியோனாகய ங்க 

ல. தீதுவிதகுண - ம ஸ்‌ துவாசவேவீ 
1 தீரமாயிருந்து - மூத்தொழினடத்தும்‌ (இல) 

(க) சர்திசட்டியர் கூறி” - ஈற்பிரம்பொலவி யார்க்க 
நாரதர்வீணைதோளிட்‌ - டாரமு. இசை வார்ச்ச 
ச த.ரவடிவையு வர்‌ துமையவள்‌ பார்க்க 


ல்லை பு தொடாரனைத்தையுக்‌ தர்க்ச 
அப /லாரயணன்‌ - பாயவனுபக 


ஈரயகனுமுறை - யாய்வண்ஙஇிகித்க (த.இிவ) 





ச 
ச்‌ 


தீக்கன்மகளெனத்‌ தன்க்குறற பேரை ஒழிச்திடென உமை 
சனை வேண்ட ஈசன்‌ உமையை இபவான்‌ மகளாய்‌ அ௮வதரிக்கச்‌ 
சொல்லியபடி உமை அவதரித்தல, 
விநத்தம்‌. 
இருக்கொலுவி லிருர்கதனி௪ சிவனைப்‌ போற்றித்‌ 
இீதுறுந்தச்‌ சன்ம்களென்‌ நிய்ம்பும்‌ பேரைக்‌ 
கருத்துவர்து தாஷ்தஇிடுபென்‌ ௮ரைகச மீசன்‌ 
களிப்புடனே யுமையவடன்‌ முகத்தை நோக்க 
வருச சமொடு தவமியற்று மிமவான்செல்வ 
மகளாவா யெனப்பணித்தா னுடனே யந்தப்‌ 
பொருப்பினிற்சென்‌ ஜெழிற்நடமா மலர்க்கு என்பு 
பொருக்கட்‌ டாள்‌ குழந்தையென விருநர்திட்‌ டாளே (டே) 


(௨) கீர்த்தனம்‌, இராகம்‌ - சுநட்டி - ஆதிதாளம்‌. 


பல்லவி 
கஞ்சமலர்மீ இருந்தாள்‌ - ௮ஞ்சுசமொழியமையாள்‌ 
கஞ்சமலர்‌ மீ திறாரதாள்‌ 
அனுபல்லவி. 


வஞ்சசனாகெயெதச்சன்‌ - மமளெனும பேரைபாற்ற பல 
மலையரசன்‌ செய்சவப்‌ - டஉன்‌ லை நதைவேத்தல்‌ (கஞ்சமலம்‌) 


காண்டம்‌.] பார்வதி ஜும்‌, த 
சரணங்கள்‌. 


(௪) உம்பர்கள்‌ ஓயர்போச - வுயர்ச்சியவர்க்குண்டாசச்‌ 
செம்பொன்பாவைபோன்மோகச்‌ - சின்னக்குழர்தையாகக்‌ (கஞ்ச) 
(௨) அண்டிமுலைப்பால்வேட்டு - ௮ழுதுமென்குரற்போட்டு 
வண்டினங்கள்‌ தாலாட்டு - மலர்ச்செவிதனிற்கேட்டுக்‌ (கஞ்ச) 
ஓ 
(௩) முகத்தின்வேர்வைகரும்பின்‌ - முத்‌ துமுத்தாயரும்பிச்‌ 
சசத்சைமீன்றுர்‌ திரும்பித்‌ - தாஜோர்தால பவிரும்பி.க $கஞ்ச௪) 


௭ 





பா£ாவதிடைப இமவானும்‌ அவன்பினவி மேனையும்‌ 
கண்டெடுத்துத்‌ அதிச்தல்‌, 
நத்தம்‌, 
கஇியேது மில்லாத மிடியோஷ கண்ணாற்‌ 
களகரிதிச்‌ குவையதுகண்‌ வெதாற்‌ போலப்‌ 
பது. பமல ரதிலிருஈச குழர்தை தன்னைப்‌ 
பருப்பசுமன்‌ னவன்றெரிந்து விருப்ப முற்றத்‌ 
துதிசெய்திரு மலாக்கரத்தா லெடுத்துச்‌ செம்பொற்‌ 
ரோளிலணைச்‌ துடனெழுர்து மனைவி கையில்‌ 
மதிமகழ்ஈ்து சொடுத்துமிரு வருமா கரச 
வாரித்தார்‌ சனைப்பமனம்‌ பூரி த்‌ தாரோ (க) 


(௩) கீர்த்தனம்‌. இராகம்‌ - இந்துஸ்தான்‌ பைரவம்‌--நபகதாளம்‌. 
பல்லவி, 
மாதுமையேசண்மணியே - பூவில்‌ - வந்துதித்த - தெய்வ 
மாதுமையேகண்‌ மணியே 
அனுபல்லவி, 
மேதினிதுதிசெய்யும்‌ - விமலனருளாத்செய்த 
காதல்சேரெங்கள் தவத்தாற்‌-பிள்ளைக்‌-கலிதீர்‌ச.த-தெய்வ (மாத) 
_ சரணங்கள்‌ 
(௧) அமரர்கள்‌ தொழும பெண்ணே யனைவர்ச்கு மிருசண்ணே 
அமுகசற்‌ குணநிதியே - சர்‌ ட த.ஐவ.இயே தெய்வ நன்னி 
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(௨) புனிதப்‌ பசுங்கியே - பொருக்துமின்‌ எலொளியே 
யினியசொற்‌ கருங்குயிலே - சே - ரிளமயிலே - தெய்வ (மாத) 


(௩) ஸஞுாத்திக்குயர்சகதியே - மூ.சலா.இபதியே 
தீத்‌. துவமறைமுூடிவே - சா - பளவடிவே - தெய்வ மோது) 


எனச்துதிக,ச அவ்விருவருப உமையை அரண்மனைக்‌ கெடுத்‌ 
துச்சென்று வளாக்க உமை வளர்க்து ஐந்து வயதாகப்‌ பாமவ 
னருளைப்‌ பண்டை: அனு மேவேணுமெனல்‌, 


(௯) திபதை இராகம்‌ - பந்துவராளி--அடதாளம்‌. 


(க) '௮ம்மைதிருவழசைக கண்டார்‌ - உமை 
யாமென்றுளபடழ்சசி பொண்டார்‌ 
செம்பைமேனை தன்கையுற்‌ ரஙடுனாள்‌ - முன்பு 
சே.பில்லா சகவலை நீங்கினொாள்‌ 


(௨) கொங்கையிரண்டினும்பால்சுரக்க - வம்மை 
குழுவாய்‌ பலர்ந்தருள்‌ சுரக்க 
துங்க ஈறுபருச௪ணீ சாட்டினார்‌ - மணிச 
சொன்னப்பணிகளெல்லாம்‌ பூட்டினார்‌ 


(௩) அணிப்பொன்றொட்டிலி வேற்றினார்‌ - தா 
லாட்டிமஙகளஞ்சொல்லி வாழ்த்‌ இனார்‌ 
டாணித்துவகைமிஞ்சித்‌ து.இத்தார்‌ - பார்ப்‌ 
ப.இியென்று இருகாமம பஇத்தார்‌ 


(௯) அன்னையிஎம்பிறையபோல்‌ வளர்ந்தாள்‌ - மலை 
யரையன்றேவியுமுளங்‌ _குளிர்ந்தாள்‌ 
சன்னப்பெண்களுடனே கூடுவாள்‌ - மணத்‌ 
சிற்தில்கட்டியும்‌ விள யாவொள்‌ 


(ட) பொன்மணவெடுத்துச்சோ ரூக்குவாள்‌ - அள்ளிப்‌ 
புசிக்கச்சொல்லிப்பெண்களை த்‌ தாச்குவாள்‌ 
சன்னியா்க்கணிகோலஞ்‌ சூட்வொள்‌ - பத 
சதியபிசயஞ்சொல்லிக்‌ காட்டுவாள்‌ 


்ண்டம்‌.] பார்வதி தவம்‌, 


(௪) பலகறைகழற்காயுந தேவொள்‌ - ரத்ரம்‌ 
பஇத்தவம்மனையெடுச்‌ தாடுவாள்‌ 
விலையுயர்‌ பந்தெடுத்தடிச்‌ தாள்‌ - இந்த 
விதமாசவிளையாடி. நடி.த்‌ தாள்‌ 

(௪) சொல்லுங்கலை ஞானங்கள்‌ தேர்ந்தாள்‌ - ௮இி 
சூக்ஷ்மவறிவிலுள்ளஞ்‌ சார்ச்தகள்‌ 
மல்லார்படை த்தொழிலுஞ்‌ சோதி த்தாள்‌ - கி 
மாவேற்றங்களுங்கற்றுச்‌ சாதித்தாள்‌ 

(௮) ஜர்துவயது நிறை வுத்ருள்‌ - சிவன்‌ 
அருளைப்பொருர்தமனம்‌ பெற்றாள்‌ 
தீச்தைசமூகஙகண்டு போற்றினாள்‌ - யான்‌ 
தவஞ்செய்யவேணுமென்று சா த்றினாள்‌ 


உமை தவஞ்செய்தல்‌ - பரமன்‌ சககாதியாக்கு உபசேசுச்‌ 
தல்‌ - தேவாகள்‌ ௮சுரவாதைபொரூமல்‌ ஈசனிடம்‌ முறையில்‌, 
விநத்தம்‌. 
தந்தையருள்‌ கொண்டுமையாள்‌ தவத்தை மேவச்‌ 
சனகாதி மூனிவருச்கு மோனம்‌ தன்னை 
விர்தையுட ன.ரனுரைக்க மயல்தோய்க்‌ தங்கள்‌ 


ப 
ந்்‌்‌ 


மின்னிடையார்‌ புணர்சசியின்றிப்‌ புவன மெக்குஞ்‌ 
சிர்தைவெறுப்‌ புதமவுனத்‌ இருக்கு மீசன்‌ 

நிருமுன்னே யச.ர்செய மிடர்பொ ராம 
லிஈத்‌.ரண்முதற்‌ ஜேவர்வர்து பணிந்து கூலி 

யிரைர்திட்டார்‌ குறைகள்சொல்லிக்‌ கரைர்திட்‌ டாரே (௪) 


(௫) கிர்த்தனம்‌ இராகம்‌ - முகாரி--திநபுடைதாளம்‌. 


பல்லலீ 
இடுக்கண்கள்‌ தீர்ப்பதுன்‌ பாரம€ சாமி 
சடைச்சண்பார்த்‌ தருள்வாயிச்ரேரம்‌ 
அனுபல்லவி. 
சடைக்னாள்‌5ஈ இிவெண்‌ ங்கள்‌ 
தரித்தவனேய கங்சொள்‌' 
அடத்தூர்கு. ஐங்கள்‌ 
அனைத்தையும்‌ தொலைத்‌ தலங்கள்‌ 
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சாணங்கள்‌. 

(௪) மட்டில்லாதவ.ம்பெழ்‌ றட்டகாசங்கொண் டெட்டி 
மலைபோற்ளெம்பிச்சூர்ஹூ வுலசெங்குஞ்சென்று வெட்டி. 
தட்டில்லாமலாயி£ச்‌ தெட்டண்டநுகளு௩ கட்டி 
தலைகெட்டதால்போனாங்கள்‌ நிலைகெஃ்டோட விரட்டி 


“-  தறித்துக்கரும்பென முறித்‌தருர்‌.இமிக 
வருத தஞ்செய்வதால்வே ஜெருத்தர்கதியில்ல  (இடுக்சண்‌) 
(௨) தேவருலகத்தையும்‌ பாவிசூரன்றீ யிட்டான்‌ 


ஜெயக்தனுஞ்சிழையினிற்‌ பயச்துகொண்டகப்பட்டான்‌ 
தாவின்முனிவெொ 5ஐல்லு£ங்‌ கோவென்றலற விட்டான்‌ . 
தாணிபிலினியொரு வரையும்பிழைச்ச வொட்டான்‌. 
தீரிக்சவிடமின்‌ றி நெருக்குக்துன்பமினி 
யரைக்கணசாயினும்‌ பொ௫னக்கவொண்ணாதெங்கள்‌ (இடுக்கண்‌) 


(௪) நிடும்புலிதுரத்த வோடுஙகலைமான்‌ போலே 
நீசர்து.ர க்சககயி லாயவரா யின்‌ மேலே 
யோடிவர்தோமையனே யுன்றன்றிரு முன்னாலே 
உள்ளக்கருத்தைவள்ள லுணர்ஈகதுகொண்டினிமேலே 
யும்பருலகத்த லமபலொழிப்பது 
நின்ப ரமாம்‌ இரி யம்பசகனேயெங்கள்‌ (இடுக்சண்‌) 


குமானுதித்து ௮சரரை வென்று உங்களை இரக்ஷிப்பானென 
ஈசன்‌ உரைத்கல. 
விநத்தம்‌ 
பொன்வியகாட்‌ டமரர்முறை யிடச்கேட்‌ டையன்‌ 
டொருநதுதக்கன்‌ மக த்‌ இலஷெம்மைப்‌ பழித்த வுங்கள்‌ 
தன்வினையே பனைச்சுடவு மச. வாதைச்‌ 
தழல்சடவு மெவிர்‌ துசம்மைச்‌ ௪ரண்‌ புகுந்த 
சன்மையுடை மீர்ரீஙச எஞ்ச வேண்டாம்‌ 
நமதருளாம்‌ குமானுதித்‌ தசசுரை வென்று 
தொன்மையுஒ களிப்பானென்‌ அுரைச்கச்‌ கேட்டுத்‌ 
அதிகொண்டா ரமரர்கள்சம்‌ மதிசொண்‌ டாரே. (ட) 
ப்பை 


காண்டம்‌. மன்ம௫ ௪சனம்‌, த 
ரமதேவன்‌ மன்மதனை ஈசனிடம்‌ சென்று 
புஷ்பபாணத்கைப்‌ போடவேண்டல்‌,. 
விருத்தம்‌. 
சம்மதிகொண் டிமையவர்கோன்‌ சசியை மேரு 
தனிற்குருவின்‌ மனைவிதன்பால்‌ விடுத்துப்‌ பின்னர்‌ 
செம்மலரோன்‌ றனையுமழைச்‌ துடனே சென்று 
ஸ்ரீ தரனைப்‌ போற்றியான்‌ செயக்‌ கூற 
மேம்மையுல கையுமயச்கு மதனை யேவி 
மூக்கணனை மயல்விளைத்தம்‌ பிசைபாத்‌ சேர்த்தா 
ஸன்மையுறு மெனமதிக்க மதன ஸனங்கு 
காடினான்‌ வேசனுள ர யாடி னானே. (௪) 
(௬) கீர்த்தனம்‌ இராகம்‌ - பியாத--ஆதிதானம்‌, 
பல்லவி, ௦ 
மதனாவுன்வல்லமை யதனாலுய்யவணும்‌ 
வானவர்ககுதவிகீ செய்யவேணும்‌ - ௮டா (மதனா) 
அனணுபல ல “பி. 
பதினாலுலகமுஞ்‌ செலுத்துமுன்றன்‌ கத்தித்‌ 
பஞ்சபாண த்தைப்பச பதிதன்றிரு வுரத்திற்‌ 
பதியுமபடிக்குத்‌ தாககப்‌ 
ப.ரமமோனத்தை நீக்க 
அஇகமோகமுண்‌ டாக்க 
அம்மைமேல்மனம கோக்க (மதனா) 
ச.ரணங்சன்‌.. 
(௪) தனியாமெனதுதொழில்‌ - தடைபட்டிருப்பதாலே 
சக.த்‌.இிற்பிறப்புமில்லை - மிகு. ச்தோரிறப்புமில்லை 
இனிதாகவேநீ யின்று 
ஈசனெதிரே சென்று 
மனஞ்சலியாம னின்று 
மதியைமயச்கி வென்று (மதனா) 
(௨) உதவிசெய்பவர்ச்கிடை - பூரென்றும்வாராஐயி 
குகுமுடம்பரித்தியம்‌ - புகமுடம்பேகித்‌தியம 
இதிலுனக்குப சாரம்‌ 
இயம்புவதென்ன சாரம்‌ 
இஇமைக்தர்செய்‌ கொ€ரம்‌ 
தீர்ப்பதுனது வாரல்‌ (சதன்‌ 


௧ ஸ்காந்த புசாண 8ேர்‌த்தனை. (அம்பன்‌ * 


(௧) அன்னினர்தன்னைச்காக்ரும்‌ - வேலிபயிரைக்காக்குக்‌ 
தகைமையானதைகேர்ர்து - விதமென்‌.ற நீயோர்க்து 
பொன்னுலகம்‌ பிழைத்து 
புலன்‌கொண்டுயிர்‌ தழை த்தி 
மன்னும்படிக்‌ குழைதீது 
மயலைமிச இழைத்து (தனா) 





இத என்னாலாகாத காரியமென்று மன்மதன்‌ 
மதுத்துக்கூ.. றல்‌, 
விருத்தம்‌. 


ஈன்மதிடோத்‌ பிரமனிவ்வா றுரைத்த பாற்ற 
ஈடுச்செவியின்‌ முனைவடிவேல்‌ துளை தீதாற்‌ போல 
மன்மதன்பின்‌ 'கேட்டெடு“நடுங்‌ெ ஈல்ல 
மதிசொலவர்‌ தீர்பரம சவனான்‌ மூன்னே 
சன்மதல்சேர்‌ இரிடு.ர த்தார்‌ பட்ட பாடுங்‌ 
கான்முளையைக்‌ தொட்டஈமன்‌ பட்ட பாடு 
அம்மதியி லுணர்க்தஇிலிரோ வென்று சொல்லி 
சோசக்கினொன்‌ வணங்கியுரை தாச்சி னானே. (௪) 


$ 
(ன) கீர்த்தனம்‌.௩ இராகம்‌ - சங்காாபரணம்‌---ஆதிதாளம்‌. 


பல்‌ லவி. 


ம 1 குட “ப டட சர 


ஆகாதையா - இதுவென்னா - லாகாதையா. 


அனுபல்லவி 
வாகுடன்சிவணன்வலி தெரிந்துமெக்‌ காலும்‌ 
வழுத்தவாதீரதி யாதவர்‌ போலும்‌ 
துகையினுற தியி னாலென்‌ றன்‌ மேலும்‌ 
உயிருக்குப்பிணையினி யென்னசொன்னாலும்‌ (ஆகா) 
சாணங்கள்‌, 


(௧) சனகா இயர்க்கர னருளுப தேசம்‌ 
தனை த்தவிர்சிதாலஇல்‌ வருவதா யாசம்‌ 
அனல்விழிதிறக்‌ இடி வென்னுடல்‌ நாசம்‌ 
அய்யய்யோவிதைவீட வேறுண்டோமோசம்‌ (அசா) 


பழட 
சாண்டம்‌.] மன்மத தனம்‌, இ 


(௨) சமயமுணர்ந்திடாமற்‌ செயுழுப சாரம்‌ 


தனக்சேதருமேபின்‌ ன.இசவி சா.ரம்‌ 

அமையுமென்மலர்க்கணை யாலப சா.ரம்‌ 

ஆரும்பின்னுயிர்கொடுப்‌ பதிலென்ன சாரம்‌ சேசா) 
(௩) காலமுன்னவனுககு விடமமு ஜாச்சு 

கரு தமதுசெயல்‌ வீண்வெளிப்‌ பூச்சு 

கோலமதறையவரே யிதிலென்னை யேச்சு 

கொல்லவேண்டாமுடி யாதிர்தப்‌ பேச்சு (ஆகா) 


பின்னும மனமகன்‌ கூறல்‌, 
விருத்தம்‌. 


குருகினித்‌ கழுவிற்‌ கேத்த கோமட்டி 12தன னென்று 

ப.ரவிநீ ரியற்று மீர்தப்‌ பயிலெலா மறிவேன்‌ வீண்ணோ 

சரி.பும இடத்தி லென்ற னாண்மைகள்‌ பலிக்கு மல்லாற்‌ 

ப.ரமன்பா லியையா தென்னப்‌ பரிந்‌. துவேள்‌ பகர்கன்‌ ரூனே. (௫ 


(௮) கீர்த்தனம்‌ இராகம்‌ - ஸ்ரீ- தீநபுடைதானம்‌, 
பல்லவி. 
என்னகாரியம்‌ போமையா - தேஃரீர்‌ வார்ச்தை 
எவர்க்குச்சம்‌ மதியாமையா 
அனுபல்‌ ஸலவி 


மின்னா சடையோனிட - மென்னைவிடுச்சாலஇில்‌ 
விளைவ துஙகுறி யாமலேயின்ன 
மேளைவதுமறி யாமனீர்சொன்ன (தென்‌, 


சாணங்கள்‌ 
(௪) உக்தியிலுமைப்பெர்றோன்‌ - மூரதத்துயச்ப்‌ பட்டதும்‌ 
உமது ச்திலொள்‌.றை - ௨ஷிராற்கள்ளி விட்டம்‌ 


அக்‌. தமுயலகனை - அடியில்லீழ்த்நு ஈட்டதும்‌ 
அகச்‌. அ.ஞ்செர்‌.சக்சனை -"மசத்‌.தழலி ட்ட. 


ம்‌22 ஸ்கார்ச புசாண $ர்‌த் தனை. [சம்பவ 


அறிக்திரும்‌ அுமேன்‌ பஞ்சரிக்குதீர்‌ - பொது 
வம்பலத்‌ திற்கடை. விரிக்குதீர்‌ - சும்மா 
வெறும்புளிதஇனறு நாக்கெரிக்குறீர்‌ - சிவனை 


வெல்லலாமென்றுப சரிக்குறீ ர்‌ - இது (என்ன) 
(டே) கருப்புவில்வளை த்‌ தம்பு - தெறிச்சவுக கூடுமோ 
"காவனன்முன்மெ௫கு - பாவைகின்‌ ரூடுமோ 


விருப்புத்று கானிகற்ற - 2 வித்தையங்கே காடுமோ 

மின்‌ மினியொளிவெய்யோன்‌ - வெளிச்ச த தினீடுமோ 
வீணிஷென்ன மொழி படிக்குதீர்‌ - அசை 
(பிகுர்‌ துபிடி.த்‌ 2 ச பிடிக்குநீர்‌ - எண்றன்‌ 
பாணிதொட்டுக்குறம்‌ படிச்குதீர்‌ - என்னைப்‌ 
வ௮ழிசெய்யவோ அடி துடிக்குமீர - இது (என்ன) 


(௩) அயலாரைவிட்டுக்கணெ - பாழம்பார்ப்பது போலே 
அஞ்சாதே ரீபோவென்ரு - லென்செய்வேனினி மேலே 
வியனார்க பிலையிற்சென்‌ - ற /ர்கொண்டுங்கண்மூன்னாலே 
மீண்டிடுவே னெனறெண்ண - வேண்டா நீரொருகச்காலே 

மேருவில்லி சொன்ன உ௨ாறொன்‌ இந்தப்பாது 
வியந்திடாமன்பன - பயஙகுநீ ரிதேத 
பா.ரமவர்க்கென்‌ ௮ நேருர்‌ தவ ருது 
பதரறாதகாரியஞ்‌ தராது இப்‌ போது (என்ன) 





க 


மதனனுரைக்கைக்கேட்டு பிரமன்‌ நீபோகாவிடில்‌ உன்னைச்‌ 
ச.பிப்பேனென மதனன்‌ சம்மதித்து அரனெர்‌ சென்று மலர்க்கணை 
தூவி ஈசனது நெற்றிக்கண்ணால்‌ எரிபடல, 
வீநத்தம்‌. 
மதியுறவின்‌ மதனுரைச்க ஈலரோன்‌ €றி 
வாழ்வ துந்தாழ்‌ வதுஞ்செவன்றன்‌ செயலா மென்றன்‌ 
விதிசவறி லுனைச்சாப மிடுவே னென்று 
விதிக்திடலு மங்கவன்சம்‌ மதித்துக்‌ கொண்டே 
யதஇிவடிவ விரதியுடன்‌ கயிலை மேவி 
யருணநர்தி விடையதபெற்‌ றஐறவோர்‌ சூழக்‌ 
க இமவுனத்‌ திருக்குமரன்‌ னக்சண்‌ டுள்ளங்‌ 
களைச்னெரறான்‌. தெளிர்‌ திவில்லை வளக்‌இன்‌ ருனே. (௧) 


பகாண்டடம்‌, | மன்மத தகனம்‌. 


பின்னும்‌ ரத்தம்‌. 

இரதஇிதனைப்‌ பிறடுல்வைத்துச்‌ தெளிவு சொண்டே 
யிர்கவித மதனனர விந்தஞ்‌ சூதய 

கருமைஇகழ்‌ குவளைஈகறை யொழுக சோகு 
காமுறுமென்‌ முல்லையெனு பலர தான 

சு.ரதபஞ்ச பாணமதை விரைவிற்‌ பூட்டிச்‌ 
ச.ரர்மூதலோர்‌ வெருவிநந்தி யருகே லிற்கச்‌ 

ச. ரஈதஇிரஞ்‌ ௪ரவணிர்ச பரமன்‌ மீதிற்‌ ்‌ 
சொரிர்திட்டா னுதைல்விழியா லெரிஈ்திட்‌ டானே. 


(௯) கீர்த்தனம்‌. இராகம்‌ - ச்கபா அம்ப டாம்‌. 


(௧) 


() 


பல்லவி. 
எரிந்தானேமசனன்‌ - உடல்பொரியாய்ப்‌ 
பொரிர்தானேமகனன்‌ 
அனுபல் லா . 
விரிர்சசடையோன்செய்கை - தெரிரதும்ப்ர மையினாலே 
விளககைப்பிடி த்துககொண்டு - ணெற்றில்வீழ்ர்ததுபோலே 
சாணங்கள்‌. 


காளஙகுயில்கள்கூவக - கடன்முமாசமடிக்கக 


கங்குற்கரிநடசகச்‌ - தஇ௩கட்குடை பிடிச்ச 
நீளுஙகயற்கொடியுங - கட்டித்தென்‌நற்றேரேறி 
நிரையாய்ப்பூட்டியகிள்ளைப்‌ - பரியானது நடிக்க 
வாளாங்கேதசைசேர்த்து - வலத்‌ தலம்பறாத்‌,தாணி 
மாட்டிக்கழைவில்லேஈதி - வண்டிசைகள்‌ படிக்க 
ஆளும்பஞ்சபாண கத்தை - ௮அஞ்சாமலேவிகெக 
வையண்றிருதுதற்கண - ணழலாலுயிர்‌ அிழகச 
இக்க. ரா ததேவரை - யஈதரவுலகத்தில்‌ 
இருச்சவொட்டாமத்சூரன்‌ - நெருச்சகவேறு வேரு 
சிர்ைவருர்‌. துவை ம்‌ - தீர்க்சவேணுமென்றயன்‌ 
செப்பவதற்குமனம்‌ - ஒப்பிமிக லீருட 
வச்துவெள்ளிமலையிற்‌ - ௪னகாஇயருடன்‌ 
வடிக்கும்பரமசிவன்‌ - றவத்துககல்ட யூருகி 


புர்திமகிழ்ர்சொளிமி - குக்தசெர்சீயைவண்டு 


(8) 


(ரிசி 


(எரி 


பூவென்றெண்ணிமடிர்தாற்‌ - போலேநீந்‌ கிருளி (எரர்‌ 


க்‌ ஸ்சார்ச புரா சர்த்தளை. (சுக்ல 


(௨) முன்னொருகாலத்தித்‌ - பொன்னகர்ச்சிதைவன்றன்‌ 


முனைசேர்குலிசஞ்செய்யத்‌ - தனதுடலத்தை கிட்டு, 
மன்னும்புகழுலகத்‌ - . ுன்னும்படிச்குச்செய்த 

மாறானிவனைப்போலக - காமனும்டபுணைப்‌ பட்டு 
பன்னகமிருக்குதென்‌ - தறிர்‌ து.!புற்நினிற்குள்ளே 
பாணியிட்டவனைப்போல்‌ - வீணில்மிசப்போ திட்டு 
உன்னுமவுன தீ ;தி.ச்குப்‌ € பின்ன மூ. றவேமையல்‌ 
உருச்கும்படிசெய்குத்றம்‌ - பொறுக்காமுனிவு சட்டு (எரிர்‌) 





ம.தனனிறக்க தற்காக இரதி புலம்பல்‌, 
விநத்தம்‌. 

மாரணிர்தப்‌ படியிறக்கத்‌ தேவ ரெல்லா 

மதஇிமயக்கங கொள்ளநந்இி வகையாய்த்‌ தேற்ற 
வா. ரணனோ டமரருளக்‌ ப்‌ தளிந்தா ரிப்பா 

லாவியெனுந்‌ அணைபிரிர்த மயிலைப்‌ போலும்‌ 
பேரெரியில்‌ வீழ்ந்தசவ நீசம்‌ போலும்‌ 

பேதையிர தியுங்கலங்‌கஇப்‌ பெருமூச்‌ சட்டுத்‌ 
தாரையென விருசண்ணீர்‌ வாரி சோரத்‌ 

ததும்பினா எழுதழுது வெதும்பி னாளே. (௧௧) 

(ல) சீர்த்தனம்‌ ராகம்‌ - எதுதலகாம்போதி--ஆகிதாளம்‌. 


பவ்ல பி. 


இனிமேல்மதனா - என்னேன்௮ செழிப்பேன்‌ 
யார்முகக்‌இனில்‌ விழிப்பேன்‌ 

அனுபல்‌ லவ்‌, 
அனவாசனச்தோன்‌ சொன்முனையில்‌ கின்ரூயே 
அ.ரண்கயிலை சென்ருயே 
தனிமலாம்சொய்து சமர்புரிந்தாயே 
அழல்விழீயா லெரிச்தாயே - ஐயோ (இனி) 

சரணங்கள்‌, 

(௪) அனன்‌ மலையித்கற்பூரம்‌ பெய்குவாருண்டோ 
அய்யோவிசென்ன மிண்டோ - என்தன்‌ 
இணி௰குடி.கெடுச்ச இவ்வேடமெ டுத்தாயே 
எனை த்தெருவினில்‌ வீடுத்தாயே - ஐயோ இனி) 


சாண்டம்‌.] பார்வதி பரிணயம்‌. ற்‌ 
(௨) தாயாதிசொல்லோம்பிப்‌ பேயாோனபோதே 


தலைவிதி தப்பாதே - கான்‌ 
அ்ங்சலாயெண்ணின எண்ணம்போலாச்சே 
எவர்களுக்குமீ தேச்சே - ஐயோ (இணி) 
(௩) ஏன்றபடைக்குமுன்னம்‌ எ.திர்கித்கலாமோ 
இப்படி.ப்புத்.தி போமோ - உனக்குத்‌ 
தோன்தியமதத்சாலே தடித்துயிரொழிர்தாயே 
சொருபமில்லாம லழிர்தாயே - தயோ (இனி) 


இரதி புலம்பி மன்மதனைப்‌ பிழைப்பிக்க ஈசனை வேண்ட. ஈசன்‌ 
உம மணத்தில்‌ மன்மதனைப்‌ பிழைப்பிப்போமெனல்‌. 
விநத்தம்‌ 
இ.சதியிர்த விதம்புலம்பிப்‌ பாமன்‌ பாதத்‌ 
இணைமலரின்‌ முடி. தாழ்க்தங இறைஞ் நின்று 
ச.ரஈதிவான்‌ பிறையணிர்த விறைவா போற்றி 
சோதிமய மானமுக்கட்‌ சுடிரே போற்றி 
விஸரயு௮பூ மசன்செய்க பிழைபொ றுத்து 
மெய்யுமூயி ருங்கொடுத்தா தரிப்பார யென்று 
ப.ரதவிச்ச வமைமணத்தி லருள்வோ மென்று 
பணித்திட்டார்‌ மனக்கவலை கணித்திட்‌ டாரே (ஷே 





ஈசன விருத்தரூபத்தோடு உமையாளிடம செஞ்லல. 


விருத்தம்‌ 


அனங்கன்‌ றேவி யபயம்‌ பெற்‌ தங்கே யிருப்பக்‌ கொங்கலர்்‌ கா 

வனஞ்சு முலகத்‌ தலைவ னயன்‌ வானோ ரேனோ ரனைகர்‌ சஞர்‌ 

தனஞ்சேர்‌ மதையாத்‌ ௮தித்தி றஹைஞ்சச்‌ 'சனசா இயரை விடுத்து மான்‌ 
சனஞ்சேர்‌ தவஞ்செய்‌ யுமய வளைச்‌ சண்டான்‌ இழமை சொண்டா னே முக) 


்‌.... ஸ்காந்த புசாண சத்தினை, [சக்பவ்‌- 
(5) சீர்த்தனம்‌. இராகம்‌ - கேதாரகேளனம்‌-அதீரபுடைதானம்‌. 
பல்லவி. 


விருத தரூபங்கொண்டு - கிரு த்‌ தரிமயவகர 
. மீதில்வகஐஇத்சாே, 


அனபைல்லவி. 


தரித்தசங்கைமஇயை - மறைத்துருவம்வேருக்கித்‌ 
தவ தீதிலிருச்குமுமை - யவட்கருள் 5. ரகோக்டு (விருத்தரூப) 


சரணங்கள்‌ 


(௪) இக்‌துதுதலில்வெண்ணீ றிலஙகத்திலதப்‌ பொட்டு 


மிசைஷக்செவியசனி லசை சங்கக்குழை யிட்டு 

சரத. ரத்தனின்‌ மணிச்‌ கண்டிகைமாலை தொட்டு 

கட்டங்கர்‌ தாங்கியோகப்‌ பட்டிகைதொங்க விட்டு 

கருணை பெருகிய சிறுசகையுப காட்டி 

ச.இச்குமன்பர்கள்தம்‌ மதிக்குளின்ப மூட்டி 

வ ரமணிமார்பினித்‌ புரிமுரக் நூலு மாட்டி, 
மறையெலும்பாதுகை குரைகழலிற்‌ சூட்டி (விரு.) 

(௨) சித்தரமாய்மருங்கற்‌ கற்றுங்காவி யுடையும்‌ 


சர்த்திமிகுஙகர த்தில்‌ வேத்திரப்பொத்‌ படையும்‌ 
பத்தியணியாய்ச்கோத்த படிகமணித்‌ தொடையும்‌ 


பயின்மிகுமெழினோக்கு மொயிலாயெ நடையும்‌ 

்‌ பார்த்தவர்கள்புகழ்ச்‌ தேத்தித்‌ இரும்பவும்‌ 

புரவியானர்தம்‌ பெருடப்‌ பொரும்பவும்‌ 

ஞூர்த்தியென்‌தபெண்கள்‌ முயங்கி விரும்பவும்‌ 
மூத்தணிபோல்வேர்வு முகத்தி லரும்பவும்‌ (விரு) 

(௩) வருர்திரெகொட்பிரிம்‌ இருச் தகவலை மாத 

வண்மைமிகுகானவ ரெண்ணங்கள்கிறை வேர்‌ 


பொருக்ததெய்வதருக்கள்‌ றச்‌. அமலர்கள்‌ ஹ்ச்்‌ 
'பொருவிலிமவான்மகள்‌ இருவுளங்களிப்‌ டா] 


ட 
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பொன்பதஇிவளர ரம்பையர்‌ ஈடி.க்ச 
புகழ்வே தாகமங்கள்‌ மஇூழ்வுடன்‌ படிக்க 
அம்சிசையிடது மொய்ம்பது அடிச்ச 
வருமையுடன்கூடிக்‌ இருமண மடிக்ச (விரு,) 





சிவனைச்‌ ௪கமா அம்பிகையிடம அதைத்துச்‌ செல்ல 
அவ்விருவருக்கும ஈடக்த சமபாஷணை, 


விருத்தம்‌. 

வர்தகிழ வனைச்ச௫மார்‌ பணிக்து றோக்கி 

மறையவனீ யிங்கெழுர்த வகையே சென்ன 
விந்தையுமை தவங்காண்டத்‌ குற்றோ மென்ற 

மெய்யுரையம்‌ பிகைக்குரைத்தவ சழைத்துச்‌ சென்ட்‌! 
ச்‌.த.ரனை வணங்கிெயமங கையைரீ சோன்பு 

தொடுத்தவகை யேதெனவே யிசைக்கப்‌ பெத்து 
வரதரியுண்‌ பையைக்கூறச்‌ செவனிங்‌ கேவா 

சானென்பா ராசையை$ தீரெனபாரே, 


(௧௨) உத்தாப்ரதி உத்தர அடிமடக்தத்திபதை டூராகம்‌ - 


தீருபுடைதாளி ம்‌, 
ஆக்‌ 
(௪) தனியிளஎம்பெண்ணே - யுனச்கேனிந்தகத்‌ 
தவமேண்டிசண்ணே - உயர்‌ 





பனசசயனனயன்‌ றன தாகும பெருவானோ 
ரனுதினர்தேடிககாணா - வரணியகேவருவானோ - தனியிளம்‌ 


(௨) வயத மூத்தோனே - யெனையாரென்று 
மதித்தாய்நீதானே - சாளு 
மூயதுச்சபோகனரி - தயமேசோயிலாக்கொண்டோன்‌ 
வயமாயென்றவத்தின்முன்‌ - வாராதிருப்பதுண்டோ - வயது 
வூ வார்த்தைதட்டாதே - கொம்பு த்தேன்மூட 
வதுக்குச்கட்டாதே- பெண்ணேயார்தச்‌ 
திர்த்தன்றினைரிகண்டு தெரிக்க. மூடியாதே 
கால்‌ த திதம்பேசிச்சம்மா பணப்டானீருடியாதே - கார்ச்னச்‌ 


ஸ்‌்‌ 
(௪) 


(9) 


(௪) 


4௪) 


ட்‌ 


ஸ்காக்த புண 8ர.த.தனை, [ ௪ல்பன 


பித்தாரீபோடா - யிங்கேரின்தினிப்‌ 

பிதத்தலாமோடா - உள்ள 

தீத்துவமாக௱சன்‌ - தனைஈம்பினோ ரிஷ்ட 
சித்பெறுவஇல்வ - ருத்தமென்னடாதுஷ்டட்‌ - பித்தா 


ஆகட்டும்மானே ன்‌ யுன்றன்‌சமத்தை 

யறிகுறேனானே - யதி 8 

மோகத்‌ தனொலென்னை - மூனிவுற்று வைகுரும்‌ 
தாகத்தினான்மனோரா ஜாதிபத்தியஞ்செய்குழுய்‌ - ஆகட்டு 


கைக்கனிபோலே - யிங்ருர்‌ தானீ 
சாண்பாய்கண்ணாலே - யெழில்‌ 

அச்சணிர்ச௨உரென்ற னருஇனில்வருவ துச்‌ 
நிக்தெங்கும்புகழரான்‌ - திருமணம்புரிவதுக்‌ - கைக்சனி 


மூட்ண்டபின்னே - குனிவது 
மூறையாகுஞ்சொன்னேன்‌ - மிச 
அட்டாதுட்டிகள்பேசி யதட்டியேதுள்ளுருய்‌ 
எட்டாதபழத்தஇற்குக கொட்டாவிகொள்ளுரமாய்‌ - மூட்டு 


கருத்‌.துக்கூ.சாமம்‌ - சத்றும்நாவு 

சாத்துப்பேசாமல்‌ - நீ 

யுரைத்தக சனமெல்லாம்‌ ஈரைத்‌ தமையோ ளென்று 

வருத்‌ தங்கொள்ளாப ன்மனம்‌ பொத? ,கன்பிழைக்காயின்‌ ௮-க௫ுத்‌ 


பின்னும்‌ சவனுரை சதல. 
(௧௩) கீர்த்தனம்‌ இராகம்‌ - பூரிகல்யாணி---சாப்புதானம்‌ 


பல்லி. 


பித்‌ தனவன்‌ மீ.இனில்‌ சித சப்பிரமைகொண்டேன்‌ 
(ிதற்‌.துருயுமையே. 
அனுபல்லவி. 
எத்தினமும்புல்பாம்‌ பிரண்டோடாடித்‌ இரியு 
மெடப்டபரட்டனென.ர9த்‌ திளவதுக்குக்தெரியும்‌ (ச்ச) 
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(௧) 


(௨) 


(௨) 


சாணங்கள்‌, 


இருக்செதபொருளொற்தைமாடு - ஏந்தி 

மிரர்‌ துண்கலமோ தலை யோடு - வத்‌ 

இருச்குமிடமோஇல்லைக்‌ காடு - சுவை 

பில்லாககொடுவிடஞ்சாப்‌ பாடு - அமைந்‌ 

இருக்கின்‌ தஇிருக்குமுன்‌ றஇிலொன்றம்புலிப்‌ பார்வை 
யெரிச்சண்ணென்றொருகண்ணில்‌ வாதவனவ்ஷ்சேவை 
யிருக்குகிலையோமெத்த விருக்குதலையுற்றாஇி 

யிடைமுடிவுபெத்றாருற்‌ ருரில்லாதவ னாதி (பித்சஸ்‌) 


அரைச்சோமனைச்சிரசிற்றரிச்தும்‌ - ஐக்தோ 
டருக்சென்பைமாலையெனப்பரித்தும்‌ - புலி 

வரித்தோலையுடையாக வரித்தும்‌ - பாம்பை 
மணிப்பொழ்சகலம்போலலங்கரி த்தும்‌ - நெஞ்சி 

லிரக்சமின்றித்தக்கமா மனை த்தழலின்‌ மடி. த்தும்‌ 
இசச்தெரியாமலுற்ற மதனன்‌ நனைப்பொடி. நீதம்‌ 
செருச்செய்யாமலேதிரி - பர த்தைசோச்கியேசொஞ்சச்‌ 
சிரிப்பினற்பொடிய௫௪சங்‌ கரித்தசகொடிய வஞ்சப்‌ (பித்தன்‌ 


படைத்திரளோபூதபிசாசம  - அவண்‌ 
பயிலெல்லாம்பார்க்கிலாகாசம்‌ - உனக்‌ 

கடுக்குமோ ௮வன்௪சகவாசம்‌ - இன்ன 
மன்னங்கண்டறிதல்பிரயாசம்‌ - மேலுஞ்‌ 

சடைக்‌ குள்ளகப்பட்டோர்பெண்‌ ட அம்பிச்‌ சண்ணீர்‌ தளிக்சச்‌ 
சகமலை வுறழுய லகனுடலை த்‌ கசெளிச்ச 
வுடுக்கைக்கையிற்கொண்டுலீ டுண்டுண்டுண்டென்றடிக்கு 
மொலிக்ணெவகச்கால்தூகடப்‌ பிலுச்சின்று ஈடிக்கும்‌ - (மி த்சன்‌) 


(0௪) கீர்த்தனம்‌. இராகம்‌ - தாம்போதி--சாப்புதாளம்‌. 
பல்லவி, 
பேயாண்டி தனை வேண்டி. - நீயேண்டி தவஞ்செய்சாய்‌ 
பெண்ண ரசயேயுமையே 
அனுபல்லவி, 
மாயாண்டிகடலையில - வாழ்வாண்டிசாளிமுன்‌ 
வாதாடிச்கு சாக.வழக்சாடி வண்டி 





2 ஸ்காக்த புராண நஇத்ச்‌ தனை, [சம்யல., 


சாரலும்‌: 
சண்ணப்பனெச்சிற்கறியைத்‌ "இன்றாண்டி 
சாலனைச்சாலாலுதைத்து நின்றாண்டிப்‌ 
பெண்ணைத்‌ தலைம இல்வைத்‌௮ச்‌ கொண்டாண்டி 
மபிட்டாசையாற்பிரம்படியும்‌ பட்‌ டாண்டி (பேயாண்டி) 
ப்‌ 


பிறகு இழவர்‌ தீன்னை மணஞ்சூடென உமை செவிமேற்‌ கரம்‌ 
வைத்து ஒதுங்கின்றபொழுது ஈசன்‌ பிரத்தியகமாகி உமைக்கு 
அனுக்கெகம்‌ செய்து கயிலைசென்று ஏழு தபோதனரை அனுப்ப 
உமைமணம்‌ நிச்சயமாகி இமவான்‌ விசுவகாமாவைக்கொண்டு மாக 
கரை அலங்கரித்தல்‌, 
விநத்தம்‌. 
அர்சண ரூருவாய்‌ வந்தவர்‌ மொழியை 
யம்பிகை மறுத்திட வெனைரி 
யணிமணஞ்‌ சூடென்‌ ௮ுரைத்‌ தலுஞ்‌ செவிமே 
லஙகைவைக்‌ தொருபுறத்‌ இருந்தாள்‌ 
சிர்தையை யுணர்ந்து ஈந்தியோ டீசன்‌ 
சவகணஞ்‌ சூழமால்‌ விடைமேற்‌ 
ஜெரிசனங்‌ கொடுத்து வரைமினே யுன்றன்‌ 
திருமண காளையென்‌ ௮சைச்கச்‌ 
தர்தைபா லுமையுஞ்‌ சென்றனள்‌ கயிலை 
சார்க்த.ர னெழுதபோ தனரைத்‌ 
தணிவரை யர௪ன்‌ இருமூன மனுப்பத்‌ 
தவததினர்‌ சென்றது மொழிய 
வந்துமே னையுமுன்‌ ஐடுத்‌ இடக்‌ கடிந்து 
வதுவையை ய௮:இ செய்திமவான்‌ 
வவமுற விசுவ சன்மனை யழைத்து 


மாரக ரலங்கரி$ தனனே, (௧௫) 


(௫) திபதை. இராகம்‌ - மோகனம்‌ - அடதாளம்‌. 
(௧) மருவுமலர்சேர்பஞ்ச தருவைக்கால்களாய்காட்டி 
வான்றொபெர்தலோட்டினா - ஒளி 
சொரியுமணியிழைத்த - கிரையசைச் தாடுமாலே 
தொடுச்தணியாகப்‌ பூட்டினார்‌. _ 
* மீதி இரண்டு சரணங்கள்‌ பற. பதிப்பில்‌ வரும்‌, 


அ 





டகண்டம்‌.] பார்வதி பரிணயம்‌, 


(௨) இருளசலும்படிச்குத்‌ - சரளங்களால்விசான 
மிசை த்‌ துப்பச்‌ தலிற்கட்டினார்‌ - திவ்ய 
சொருபங்கண்டவர்மன முருகப்பொற்பாவைகளைச்‌ 
௪வர்்‌.த தல மெங்குமொட்டினார்‌. ்‌ 

(௧.) ரோபார்புகழவலங காரமண்டபஞ்செய்து 
பளிங்குக்கண்ணாடி. பதித்தார்‌ - உயர்‌ ந 
சீ.ரணிமஅகெங்கும்‌ தோரணங்களுந்தக்ச்‌ 
சங்கா. ரஞ்‌ செய்துகஇத்தார்‌ 

(௪) முப்பழருங்கமுகு மிக்குதண்டமும்‌ பரதன்‌ 
மேகப்பிலிலங்கவீக்இனார்‌ - மிகு, 
பொற்புயர்‌ வாயின்‌ முன்னே - செப்பிய நூலின்படி. 
பொன்னின்‌ மேருவுண்டாக்கினார்‌ 

(ட) இசசகஜலு.ரச பததிகள்புடை.சூழ 
யிராஜரெல்லோரு கிறைந்தார்‌ - பீல 
வரிசைமிகஞர்சகுல 'பரு௨ தராஜன்முன்‌ 
வணங்கியருகிலுறைக்தார்‌ 

(௬) கலவைசெய்‌ ம்ருகமத சளபசாதனங்களைக்‌ 
கரைத்தெங்கும்‌ வாரியிறைத்தார்‌ - தங்கள்‌ 
புலனைர்துஙகளிகொண்டு நிலமெஙஇனும்பரவப்‌ 
டொற்சண்ணங்களை கிதறைத்தார்‌ 

(எ) காழூற்சர்இன்டகை நீளும்வெளிகளெங்குவு 
கவியத்‌.தாபஙகளெடுத்தார்‌ - இசை 
யாமுங்கின்ன.ரங்களுச்‌ ே தாண்மிசையணைஜ்துக்கா 
யச௪.ரனைவருமடுத்தார்‌ 

(௮) வாருதியொலியெனப்‌ பேரிசைபதினெட்டு 
வாத்தியஙகளுமடி த்தார்‌ - ஈன்று 
யேர்பெருஞ்சுருதி கூட்டிச்‌ - சஜபிரயங்காட்டி 
சம்பையர்‌ ஈடநஈநடி.த்தார்‌ 

(௯) இவன்றிருவுளங்கொள்ள கவமாமிர்‌ இ.ரரீலச்‌ 
கெகாதனமு மமைத்தார்‌ - கண 
தலமுணிவரமரர்‌ புவியரசரிருக்கத்‌ 
தமனியவேதி எமைத்தார்‌ 


கதை வவத்கம்ளான்டபானச்ரற்ப்னர்க. 


ஸ்காந்த புராண ர்ச்‌ தனை. [சம்பக 
ஈசன்‌ உணமமையை மணம்புரிய கைலையிலிருஈஅ 
இமாசலத்திற்‌ கெழுக்தருளல, 
_விரத்தம்‌. 


மாககரை யலங்கரித்தங கமைச்சர்‌ சூழ 
மலைய ரன்‌ கயிலையிற்சென்‌ ஐரனைப்‌ போத்றி 
மீனமதி யுத்திரசாட்‌ டி.ருக்சகல்‌ யாண 
வேள்வியெனப்‌ பணித்தவனு மீண்டா னிப்பாத்‌ 
கானமிகு கந்திருவர்‌ வானோர்‌ பூச 
கணங்கள்சிவ! கணஞ்சுழ விடைமேத்‌ சொண்டு. 
தேனவிழ்பூங்‌ குழலுமையாண்‌ மணத்‌ லன்பு 
தேக்கினார்‌ பனிவரையை நோக னாரே, (௧௪) 


(ல௬)) கீர்த்தனம்‌. இராகம்‌ - தோடி--ஆதிதானம்‌. 
பல்லவி. 


ஆசைமிகும்பர்வத ராஜன்ப இக்குக்கை 
லாசபதியும்வர்‌ தாரே 


அனுபல்லவி, 


மாசன்மலை தயோர்விச வாசமூடனேவேச 
கோஷர்துதிசெய்தகொண் டாசமொழிகள்பேச (ஆசை) 


சாணங்கள்‌. 


(௧) கஙகைகலாமஇம - ணஙகொள்கொண்றைமாலையி 

லங்குஞ்செஞ்சடையுர்து - லங்குங்கண்டி த்சொடையுஞ்‌ 

சங்கர்‌ திகழ்குவழயுஞ்‌ - செங்கைமழுவுழையுக்‌ 

இங்சண்முகமுர்இகழ - வுல - கெங்கும்மகழ்ந்துபுகழச்‌ 
செங்கண்மால்விடையின்‌ மீதினிலேறிச்‌ 
தேவிமீதில்வெகு வாய்மயல்‌ மீறித்‌ 

தங்கமேருகிகட்‌ - பொங்கமாகியபு 

யங்கள்பணைத்துமார்த்துப்‌ - புளகம்போர்த்‌ த 

இருபைக்சண்பார்த்றுப்‌ - பொன்பூத்.து (சை 


ஸாண்டம்‌.] பார்வஇ ஸ்ரிணயம்‌, தந்‌, 
(௨) சுத்தும்பூதப்படைக்குச்‌ கர்‌.த்‌ தனாயெலீ.ர 


(6) 


பத்‌ ரன்சொல்லரியா - புத்ரனுடனீோழூ 

பத்துச்கோடிச்குமாதி - பத்இயன்கூர்மாண்டன்முதல்‌ 

வெற்றிமிகுச்தோர்கெறாங்க - ஏசாத௪ - ர௬த்திரர்களுமொருங்சப்‌ 
பத்‌ திசேர்கெருடச்கொடியனச்கொடியும்‌ 
பணியவணிமிருச்தமால்விடைச்கொடியும்‌ 

தத்‌ இவான்பிறையை - ஈத்‌ இிமறாவுமணி 

சேத்‌. துவிற்குடைநீட்டத்‌ - அபங்கள்காட்டக்‌ 

கவரியாட்டப்‌ - புகழ்காட்ட (சைட்‌. 

சந்திசட்டியங்கூறி - முர்திவரவனத்தி 

னக்சணன்டுள்ள..ரசு - வர்‌ சவனிருபாலி 

சைர்திடவேகாளாஞ்ச - யிர்தரன்றொெடலீசானன்‌ 

வந்தடப்பம்பிடிக்க - வரம்பையர்ம - இழ்ந்துகடம்ஈடிக்கச்‌ 
கந்திருவருளமு வரதஇசை "வழங்கச்‌ 
க.திக்குஙகடலொலிபோ லியத்தொனிமுழங்கச்‌ 

சொச்தமாமனெர்‌ - வச்துபூமழையபொ 

ழிர்‌துமிசவும்போற்ற - வுரைகள்சாற்றத்‌ 

தழுவிவாழ்‌,த்‌,சப்‌ - பணிச்தேத்‌த (அனசிர்‌* 


இமயவரைசேசர்க்த ஈசனை ௮ஷ்டமங்கலங்‌ கொண்டழைரச்தக்‌ 


வச அவர்‌ ஸமஸ்‌, ச தேவரொடும மற்றவர்களொடும்‌ இதருமணச்சாஜை 
சேர வடதிசை தாழ்ச்து தென்றிசை உயர ௮கஸ்‌இயரைச்‌ தென்‌ 
திசைக்கு அனுப்பலும உமையாள்‌ மணக்கோலங்‌ சொண்டெனு 
தலும்‌. 


விருத்தம்‌. 
அருட்டெ ஸிமயம்‌ சொருப்பியைவிடைமேவ்‌ 
அன்னகசர்‌ வலமாய்‌ வர்றில்‌ ௮ 
கம்மைதன்‌ கோயி னன்மணி முசப்பி 
லமைதல்கண்‌ டஷ்டமங்‌ சலமாம்‌ 
அிருப்புறும்‌ பூர்ன கும்பமல்‌ சுசம்பொன்‌ 
கிக்கணைச்‌ சயல்சொடி. முதல 
4*சன்லிய ரெடுப்ப 'பேனையா லா.த்.இ 
, வியப்பொடுது எழற்றிமென்‌ உரத்தித்‌ 


ஸ்காந்த புராண க்களை. [௪க்யன்‌ள! 
தெருட்பொரு எனித்சள்‌ னர்து 


்‌ ட்ட ளவ அய ள்‌ 1 8௩7 
தேலர்கள்‌ முதல்‌ பாஜ்கும்‌ வல யிற்செறிர்‌ இட 
வடஇசை தாழ்ச்து 
மருட்படத்‌ தென்பா லுயர்ர்திடச்‌ ௪௨௪ 
மாமுணி ௨ரனையங களுப்பி 
ம௫ழ்வுறப்‌ பின்னர்‌ பிசாவுரை கொண்டு 
மலைமக ளெழுர்தரு ளினளே (2௪) 






(௪) கீர்த்தனம்‌. இராகம்‌ : சுநட்டி--நரபுடை தாளம்‌, 


ப்ஸ்லஃீ 


திருமணக்கோலங்கொண்‌ - டருமறைப்பொருளினாள்‌ 


தேலியெமுர்‌ தருளினாள்‌. 
அறுபல்‌ லவி. 
சருமயித்குலஞ்சூழ்ந்தோர்‌ - திருவனத்தைத்தொடர்கது 
வருமாறெனச்சமெங்‌ கயர்கள்சூழ நடக்‌.து (திருமண) 
சாணங்கள்‌, 
(௪) தனிமலாடியிட்ட சனமணிகளின்‌ சொன்ன 


தகைமறைச்சிலம்பொளிட மிசவேயெங்கினுக்‌ தன்ன 

பணிவலாயுயிர்த்தசன்‌ நனையவள்‌ தனக்‌ கென்ன 

சபர்‌.துஇல்களைய்‌ - வர்துதுபத 

கொர்‌ இடாதமைத்‌த - ரு்ததுபோன்மின்னத்‌ (இருமண) 
(௨) பூங்கார்தண்மலர்மிசை பொன்‌ வண்டுவிழுக்தொட்டும்‌ 

பு. துமையாய்விரல்களி லணிமோதிரங்க ளிட்டுப்‌ 

பாங்காய்‌ ணிக்கங்கணர்‌ தாஙகிமுன்கரச்‌ெ தாட்டுப்‌ 

பரிச்‌ த. தனைவிட்டுப்‌ பிரிர்தரணிடம்போ 

யிருர்தநெஞ்ஸனைச்கண்‌ெ பொருர்திடம்பொருட்டுத்‌ (இருமண) 


(ஐ இருவுங்கலைபகளு மீருமருங்குமடுக்கச்‌ 
செய்யமலர்ச்கைபற்றிக்‌ கைலாகுகொடுச்ச 
வருண்மங்கலமங்கைய ராலாத்‌ தியெடுக்க 
அருர்‌ தவஞ்டெய்பலன்‌ - விரைச்‌ சன்‌௮அயலிக்க 
வருர்‌ துமன்பரனை வருச்‌.அன்பம்விடுக்க த்‌ நசை) 





'ணண்டம்‌.] பார்வதி பரீணயம. | - 


(௪) 


டே) 


(௩) 


(5) 


ஈசன்‌ கல்யாணச்‌ திறாவடி.வங்‌ கொள்ளலும்‌' 
விவாசம்கோ.த்ஸவமும, 
தத்தம்‌. 
மணமுதுவன்‌- பவர்ற்ணிதிய்திள 0 இடம்‌ கர்தான்‌, 
மதிமுடிசன்‌ மணிமுடியாய்‌ மயச்கும்‌ பைவாய்ப்‌ 
பணிமணியே யணிமணியாய்ச்‌ கரி3ுலிச்‌ தோல்‌ 
பைம்பொனெழி லம்பரமா யமைத்து மாலெண்‌ 
கண்னுமறி வரிதான வடிவா தன்னைக்‌ 
சலியாணத்‌ இருவடி.வாய்ச்‌ 'காட்ட வீச 
னணியரசன்‌ முனிவர்கடே வருழு வந்தங்‌ 
கடுத்திட்டார்‌ வேள்விசெய்யதச்‌ தொடுத்திட்‌ டார்‌ (4௮) 


(0௮) திபதை டராகம்‌ - சங்கரரபாணம்‌---நபகதாளம்‌. 


மஙகளமாகய சங்கேவாத்திய மேழகச்வே -யாரு 
மலையரசன்சொல்லைம்‌ *ேயிற்கமம்து வழங்கவே 
அங்குள்ளோரெல்லோரும்‌ பொங்குதிரைபோலேகூழ்தா£- மதை 
யரதணரானவ ரானா தவாரியி லாழ்ஈதார்‌ 


பூணுக்குப்பூணிட்டுப்‌ பாணித்தாற்போலவக்கேரவ - வஈது 
பூவையரபமைக்குச௪ செயதனாகளலங காரம்‌ 
சேணின்மதிககுண்டு யற்கறையுற்தசீராக - வூழா 

சித தரச்சட்டிய மைத்சனா மசெற்றிரேராக 


இரதுமுடித்கிடை யிர்திரலில்‌ லொத்ச தென்ன - வொளி 
யிட்டிகிம்பொத்பட்டங்‌ கட்டினர்வாணு சன்மின்ன. ௨ 
செச்திருவாணியுங்‌ கொக்‌ துசனுமலர்சாகி.இஞர்‌ - அம்மை 
செங்க.ரம்பற்றியி ணஙகுமணைமிசையேற்றினார்‌ 


சத்திமுன்னீங்யெ சன்பிறிவாற்றாமை இர்க்தாள்‌ - மணித்‌' 
தகம்பதீதான்பிரதி பிம்பங்கண்டுள்‌என்புசார்ச்தாஸ்‌ 

கத்‌. துக்கடற் புலிச்‌ க௬ுற்தபெரன்மேருவின்‌மேலே - சற்ப 
கத்‌இத்படர்ச்‌ அமி வர்ச்தருள்வள்லிமைப்போலை 


*ஷ்‌ ஸ்காந்த புசர்ண்‌ சொச்சளை. [சல்வர்‌ 


(ஐ. அப்பனுமம்மையு மெய்ப்பாயிருர்இநி மாட்சி - தன்னை 
யண்டருமியாவருங்‌ சண்ஷெர்தாரேகண்காட்டி 
செர்ப்டைமுத.ற்கரு விப்பொருள்யாவையும்விரிதீதார்‌ - மிகச்‌ 
சிர்தையுத்றர்‌ தணர்‌ மர்திரவேதமுச்‌ சரித்தார்‌ 


(௪)-உத்தரமாமுக மாசப்பிரமனங்‌ சடுத்தான்‌ - இவ்ய 
உத்தமசசெங்கைப்ப லித்திரம்‌ சாமிக்குக்சொடுத்தான்‌ 
நித்திலமார்தண்டு லத்சைகிரித்தங்கே ரே௫த்தார்‌ - பொன்னி 
சத்னமணிஞுளைப்‌ பாலிகையும்வைத்துப்‌ பூசித்தார்‌ 


4௪) மெய்ப்புடனேயிம கானுஞ்ெனெதிர்‌ ஈண்ணினான்‌ - பன்னீர்‌ 
விட்டெலர்த்சாளைச்‌ சொட்டலம்பிப்‌ பூசை பண்ணினான்‌ 
அப்பொழுதேயர்தத்‌ தீர்த்தத்தை யாருமுட்கொண்டார்‌-.தங்க 


னாகம்பரிசுத்த மாடப்‌ பவ௩களை விண்டார்‌ 


() கஞ்சமலரிலோர்‌ காந்தட்பூப்பூக்த,து போலே - யுமை 
கையைச்‌ சவன்கையில்‌ வைச்‌இமவானுமன்பாலே 
அளுசொன்மனுவோஇ யம்பொஜற்‌ கரகநீர்வார்த்தான்‌ - ஈசன்‌ 
அம்புயபா தத்திற்செம்பொன்மலர்‌ மாரிதர்த்தான்‌ 


௯ மக்சலராணைப்பொன்‌ னின்‌ கமலத்தினில்‌ வைத்தனர்‌ - செழு 
மாமறையோர்முச கோர்கள்‌(9தாட்டாசர்வதிச்சனர்‌ 
அல்கரனுச்தன்‌ காங்சொண்டுள்ளத்தி னினைக்தனன்‌ - அம்மை 
தன்சழுத்திற்றிரு மங்கல சாணைப்பு னைர்தனன்‌ 


ச செய்யும்பொரியுங்கொண்‌ டையரியோன்‌ வலஞ்சுற்றினான்‌ - ஐயன்‌ 
சேரிழைபாகக்கை வேரிமலர்க்கரம்‌ பதறினான்‌ 
பையசகைத்தம்மி மீதிட்டருக்ததி காட்டினான்‌ - சப 
பாணிச்ரசணகல்யாணஞ்செய்து புகழ்‌ காட்டினான்‌ 


42) ,தம்புருயாழ்சொண்ட ரம்பையா ஈர்த்தன மாடினார்‌ - கொங்கை 
தாக்கெயமல்சைய ரோக்கயெசோபனம்‌ பாடினார்‌ 
அன்புடன்வெள்ளிம *லபோத்‌ சலைத்தன்னங்குவித்தார்‌அச்த 
யாவர்க்கும்‌ ஷட்ராச வர்ச்சச்‌ துடன்‌ 354 சமைத்தார்‌ 


சன்‌ கூனி பதவ பைட 





காண்டம்‌. 


ஈசன்‌ இரதிபின்‌ வேண ததத ய்‌ 
அவன்‌ உருவம இஇக்குமட்மெ ௦ .ரவவிறிகை மற்றவாகட்குதி 
தெரியா திருக்கும்படிக்கும அருளியபின்‌ உமையுடன்‌ கைலைசென்ன 
அக்தபபுரத்து கெகொள்‌ அனபுற்துறைய சூரன்செய்வாதையால்‌ 
தேவா வக்து முறையிடடதைக்கேடடுக்‌ தன்‌ கெற்தறிக்கண்ணி 
லிருகது ௮௮ பொதிகளைவிடுக்க ௮வைகளைவாயுவும அக்கிகியுமீசர 
வணப்பொய்‌ கையித்‌ சோக்க அவை ஆற குழந்தைகளாயமைதல்‌, 






விநத்தம்‌ 





சாமியருட்‌ பார்வையாக நனி லட்‌ வு௩தான்‌ 
சகலருககு முருவிலியாய ர இிக்குமட்டுங்‌ 
ஈாமாவடி வா.பிருபபா யெனப்‌ பணித்து 
சயிலைகரிக குமையுடனே விடைமேற்‌ சென்று 
பூமருவக்‌ தப்பாத. து ணெடுநா என்பு 
பொருரதிட்டா £ இபடழ்வுற்‌ நிருஈதட்‌ டா 
சீ 
பின்றும்‌ விருத்தம்‌ 
௫ர்‌.தரப்‌ பரம னுமையொடு மிருப்ப௪ 
சூரன்செய்‌ வாதையாற்‌ றேவர்‌ 
சுழ்சதுமா லயனைத்‌ தாழ்ஈ துகின்‌ நிழைஞ்சு௪ 
சூழ்சீசிசெய்‌ தநிலனை யனுப்ப 
ஈந்தியான்‌ மெலிந்து வந்தது தெரிந்து 
நான்முகன்‌ மான்முத லெழுர்து 
நற்சயி லாய வரைபுகுஈ தோல 
ஈவிலவப்‌ ப.ரமனு முவந்து 
விரதையோ ராறு முூசமதாய ரெ ற்றி 
விழிகணின்‌ றஐறுபொதி விடுக்க 
லெம்மையுத்‌ நுளரு மமாரைத்‌ தேற்றி 
விடையவ னுலை த்தசொரழ்‌ படியே 
செர்தழ விறழைசாற்‌ மணையொடுஞ்‌ சுமந்து 
'இரைத்ருங்‌ சங்கையில்‌ விடுப்பச்‌ 
செஞ்ச வளாத்தட்‌ சென்றவை யாற 
்‌ இருவுகு வாயமைச்‌ அனே... மன்‌ 


(௧) 


(௨) 


(க) 


(௪) 


(௫) 


ஸ்காக்‌௪ புசாண ர்ச்‌. தனை, 


(௯) கீர்த்தனம்‌. இராகம்‌ - காபி--ஆதிதானம்‌. 


பல்லவி. 


இரு௮அவதாரஞ்செய்தார்‌ - தேவாஇிதேவர்‌ 


அனுபல்‌ லவி 


உரமிகுமசு.ரரை - யொழித்துத்தேவசணத்துள்‌ 
மருவுங்கவலைசீர - மலர்ச்செஞ்சர௮ண த்துள்‌ 


சரணங்கள்‌ 
பச ரரியசற்குண பரிபூரணா 
பரம்பொருளான தருட்‌ சுரர்‌ இனி துறைர்‌ 
செகதலத்தினில்‌ 
சித்திதரும்வை 
தகைபைபொருந்து 
சண்முசவடி. 
ப தவமுனிவர்செய்‌ மகடமங்கும்கிறை 
வானவர்களெல்லோரு ம௫ூழ்ர்‌ துதன்பது 
வேதமறையோர்‌ ்‌ 
மெய்யன்பர்கள்‌ கூத்‌ 
பூத்லத்தோர்கொண்‌ 
புலவர்பாமாலை 
அயநவக்கிரசங்கள்‌ சுபஸ்தானத்த்‌ 
தய்யமதியமுதர்‌ துளித்‌ துவாயித்‌ 
சேயர்களாகிக 
சசெழுமலரான 
சேயினியகண்‌ 
சித்தர்கள்கண்‌டி. 
ஐங்கரனான்முக ஞு.திவிஷ்ணு 
னருண்மகேசுவரன்சவ னழுவர்களும்வ்‌ 
அங்கம்வேறாக 
அற்புதமாகச 
செக்கதிரொளி 
சிர்தையிற்களி 


“முழுமலர்களின்மொய்த்‌ து முரல்வரிவண்‌டு 


மூகமலர்களிலுத்ற மூர்சான்குசண்ச 
எழினீர்மு?த்‌ தஞ்‌ 
விருட்குரெளஞ்சங்‌ 
சுழலூத்றுளம்‌ 
சூர்மங்கையர்‌ 


னாத 
சுந்த 
யோக 
போக 
மோக 
வாக 
வேற 
யேற 
பாட 
தாட 
டாட 
சூட 
லிருக்க 
பெருச்ச 
கஞ்ச 
மஞ்ச 
கிஞ்ச 
கைஞ்ச 
ருத்திர 
சித்ர 
நேர்ர்‌.து 
சாந்து 
வார்ந்து 
கூர்ந்து 
போலே 
ளாலே 
தற 
மூத்த 
பத்தி 
சத்த 


(சல்பவ. 


(இரு௮வ) 


(இரு௮) 


(திரு௮௮) 


(இருஅவ) 


(இரு௮வ) 


(௪௫௮௪) 


கண்டம்‌. ச்ப்பிசமண்ய ஜராம்‌, ட்‌ 
அக்குழம்தைகளுக்குக்‌ காத்திகைப்பெண்கள்‌ ஸ்தன்யபான்ம்‌ 
செப்வித்தலுப 5வசக்‌இ மாகளிடத்தில்‌ இலக்கச்தொன்பது வீரர்‌ 
உதித்தலும்‌. 
விநத்தம்‌. 
சீருருவ மானபர னாறுருவ மாகியே 
செஞ்சரவ ணத்‌தஇருக்கத்‌ 
தேவர்களெ லோருமிப்‌ பாலரபி விருச்தியைச* 
இந்திக்கு மளவில்‌ வன்னக்‌ 
காருருவ மாயனருள்‌ கூரூமொழி தப்பாது 
கார்த்திகைப்‌ பெண்கள்‌ வந்தக்‌ 
கான்முளைக ளைத்தங்கள்‌ கைவளைய லொலியுறக்‌ 
கணிவுபெத்‌ நினிதெடுத்துத்‌ 
தாருலவு கொங்கையமு தூட்டஈற்‌ குழுதவாய்‌ 
தன்னில்டை க்‌ துண்டுபா 
சந்தொானென வேதமைச்‌ தக்தற வேயொன்று 
தவழுமொன்‌ நிசைகள்பாடும்‌ 
பேருருவ மாயொன்று விளையாடு மொன்றுள ரல்‌ 
பேசுமொன்‌ நிருகைகொட்டிப்‌ 
பின்னடிஈ டக்குமொன்‌ நின்னகைத ரும்பாலர்‌ 
பெருமையா ரிவர்மாதோ. _ (௪). 


(௨௰) திபதை. இராகம்‌ - மத்தியமாவதி..-ஆதிதாளம்‌, 


(௧) அறுமீன்பெண்கள் வளர்த்த சறுவரொன்றுபத்துதா 
ரடிரமாயுருவங்‌ கொண்டாரே -யதை த 
ய. தியாகவெல்லோரு நிறைபரப்ரும்மமென்று 
உவர்துமிகவுங்காட்டு கண்டாபே 


(௨) முர்தெமுக்கபொறியைச்‌ சண்டுமையும்பயச்‌ தீ 
மூனைந்துதேவர்மேற்னெர்‌ தெரிடுத்காளே நிங்கள்‌ 
ஏம்தம்சேர்க்கையைப்பிரிக்‌ தஇடச்செய்திர்‌ மகவில்லா 
இருப்பிர்களென்றுசாபங்‌ கொடுத்தாளே 

(௨) காபமிட்டுச்சிவன்மேற்‌ கோபங்சொண்டம்பிசை தண்‌ 
சாலித்லெம்பொலிச்ச வோடவே - ௮இன்‌ , 
தீபாச்னஞ்சிததும்‌ போசதலொன்பதுபெண்‌ 
செனித்தல்சண்டானருள்‌ காட்வே * 


(௪) 


(௫) 


(௬) 


(௪) 


(௮) 


(௧) 


(2) 


(௧) 


ஸ்சார்ச்ச புண ரத்தை, [சஷ்சில்‌: 


அர்ரோமேயொன்பது சன்னியர்களுங்கர்ப்ப 
படைர்திருப்பதையம்மை கோக்கு - ளெழி 
தன்னுச்தன்னுருவான மின்னிடையார்கருப்ப 
மூஇிக்காஇருக்கச்சாபா தாக்கனொள்‌ 


அருட்சகண்ணாலுற்றசாபம பொறுக்காஈவ௪ த்திய 
2. ரனடியைப்பணிஈது போத்தினா - தனியே 
விருப்பமு.ற்றுமையுட னிருககும்பொழு.துநீங்கள்‌ 
விளம்புவீரிதையென் றுசாற்றினார்‌ 


வெருவிவலிபொராம லருவிமுத்த...போன்முக 
வேர்வையுத்ராரொன்பது மானார்கள்‌ - காலை 
யிர வியினொளிபோலே மருவிமுகத்தினின்‌ றும்‌ 
இலச்சலீரரு.ற்பத்‌இயானுர்கள்‌ 


நிருச்சலுமையோடன்புத்‌ றிருச்சவச த்‌ இயர்‌ 

தேர்க்‌ துவ ங்கின்‌றுபறர்‌ தார்கள்‌ - செழுச்‌ 
இருச்சண்கண்டவருக்குத்‌ தீங்கில்லையென்பதுபோற்‌ 
செல்வஈவலீரர்கள்பிறக் தார்கள்‌ 


வாகைமிகுர்தவீ.ர வாகுதேவனற்குண 
மாமணியிட த்தில்வர்‌ துதித்தானே - ௧௫ 
மேகரேர்குழன் முத்து வல்லியிடத்தினின்‌ று 
வீ ரகேசரிவர்து குதிச்சானே 


 ர்பெகுகுமன்‌ ௦ யேர்.இரனெழிற்புஷ்ப 
ராகவல்லிபானின் று வஈதானே - ॥இ 
வாரமிகுவீ. சேசன்கே ாஈகேதக 
வல்லிவயிற்றினின்‌ ௮ ௨௩தானே 


வீரபு..ரந்தான்வை டரிய௨ல்லிசெய்ச 
மெய்த்தவத்தினால்வர் த) ஈஇத்கானே - ௬௪ 
வாரிவசூரவீல்லி வயிற்தில்லீர ராக்கதன்‌ 
வர்தபுவியினின்றன்‌ பதித் தானே 


மரகதவல்லியின்‌ நிருவயித்றினில்லீர 
மார்த்தாண்டன்பிறர்து மகழ்ச்சானே - செல்வத்‌ 
அரை லீ.ரராந்தகன்‌ பவளவல்லியிட த்‌.இழ்‌” 
ஜோன்றிமிகவுமெழில்‌ இகழ்ச்‌ தானே 


த்ர்ண்டி ம்‌.] சுப்மே கண்ய ஜாம்‌. க்க 
(௨) நீலவல்லியிடத்தில்‌ கீரஇரனுற்றதை 
நிலைபெற்தனைவாகளும்‌ பார்க்தாசே - ஜெய 
வாலகுமரருக்குத்‌ துணையாமிவர்களென்று 
மதித் துமன தலின்பம்பூக்தா 


ஈசன உமையுடன்‌ சரவணம்சென்று குமர களைக்கண்டு மகிழ்தல்‌ . 
விநத்தம்‌. 
நவலீரர்‌ பிறச்கதரனைச்‌ தொழுது நிற்க 
நலஞ்சிறச்த விலக்கச்தோ ருடனே சென்று 
௪வுரியஞ்சேர்‌ ௪ரவணசசெெல்‌ வருச்கு நீங்கள்‌ 
சாதகஞ்செய்‌ லீர்களென்றுஞ்‌ சத்தி மாறாப்‌ 
புவிடரர்த தலைவியின்பா லிருப்பீ ரென்றும்‌ 
புசன்றுமையோ டெழுர்துசர வணஞ்சென்‌ நீசர்‌ 
சிவவடிவ மாகுியமைக தரைக்கண்டிடுள்ளந 
இகழ்க்திட்டார்‌ விடையினின்று பதிழ்ர்திட்டாரேறத. (ஷு 
(௨௧) கீர்த்தனம்‌ இராகம்‌ - 6மாகனம்‌--ஆதிதாளம்‌ 
பல்லவி 
பாலர்களைவந்துசண்டாரே - செவனுமையும்‌ 
பரவசமிகுர்‌தகொண்டாசே 
அனுபல லி. 
காலையிளங்க இர்கள்‌ போலுயர்வடிவொடுங 
சஞ்சச்ச.ரவணப்பூ மஞ்சத்‌ இல்விளையாடும்‌ 
சாணஙகன்‌ 
(௧) மாமுசங்களோ ராறு மலாக்கரங்களீராறுங 
கோமளச௫செவிசேருங்‌ குண்டலங்களின்சீழுய 
காமயில்கள்கண்டு ச€ீராட்டுவதுஞ - சிறைக 
கருவரிவண்டுகள்‌ தாலாட்டுவதும - வெண்‌ 
சாமரைகவரிக ளாட்டுவதும்‌ - நிறை 
தண்மதியங்கண்ணாடிகாட்டேவேதும்‌ - ஆன 
௨) கார்த்திகைப்பெண்கள்வர்து சாதலுடனுவந த, 
ஆச்இரமாய்ம௫ழ்ர்‌ து ௮ணைத்துமுச்சிமுசர்து 
பூத்தசெழுமூலைப்பால்கொடுப்பதவும்‌ - சேயர்‌ 
புதல்சையிஞத்த்சி விவிடுப்புவும்‌ ஒமின்பு 
கேள்த்தமு தும்முசங்சடிப்பதுவும்‌. - ஒடி. 
வெதித்சகரயில்லிமுச்‌ துபடுப்பதுஷம்‌ பவன்‌ 


க 


ஸ்கார்த புசாண ரத தனை, [அக்பலி 


(௩) அத்தமர்தானேமைர்த னாகுமென்றிசைமுச்தச்‌ 


சாந்றுமுயர்வேதார்தத்‌ தனிப்பொருளானதிர்த 


மூர்தீதியரகுமென்றும்பருரைப்‌ பதுவு - சண்ட 


மூனி௰உர்சகள்மனமதைக்கரைப்‌ பதுவும்‌ - பால்‌ 
வார்த்துண்டதுபோலுள்ளநிறைப்ப தவுஞ்‌ - செழு 
மலர்மழைவானவரிறைப்‌ ப.துவும்‌ - ஆன (பாலர்‌) 


உமை குழந்தைகளைச்‌ சோத்தணைக்க அவை உடலொன்தும்‌ 


மூகமாறும பன்னிரு கரங்களுங்கொண்ட ஒரு குழந்தை ஆக அதை 
கோக்கி உமையாள்‌ தனத்தில்‌ கின்றதும்‌ பெருகியபால்‌ சரவணத்தில 


இக்‌,த அப்பாலை மீன்‌ வடிவாயிருக்த பராசரரிஷி குமாரர்கள்‌ உண்டு 


அாபம்‌ நீங்கிப்‌ பரங்கிரிசேப்‌ பிறகு ஈசன்‌ ௨மா சமேகனாய்‌ தருமைக 


சடன்‌ கைலைசென்து அம்மைர்தன்‌ பெருமையை உமைக்குரைத 


தல. 


விநத்தம்‌. 
சண்டவுடன்‌ பரமனரு கிருந்த செல்வி 
கைமலரா லாற௮புதல்‌ வரையுஞ்‌ சேர்த்துக்‌ 
கொண்டணைத்த பொழுதுருக மாறும்‌ வெத்றிக்‌ 
குவைப்புயமீ ராநமுட லொன்று மாகித்‌ 
தண்டைசிலம்‌ பொலிப்பநின்ற மகவை நோக்கித்‌ 
தடமுலைப்பால்‌ சரந்தொழுக முனிவன்‌ மைந்த 
ருண்டுவர்‌ தர்சையிட்ட சாப நீங்கி 
யோர்க்‌ இட்டார்‌ பரங்கிரியைச சார்ந்திட்‌ டாரே . (௨௩) 


பின்னும்‌ விநத்தம்‌. 


பானருள்கொண் ட௮வருநுகுன்‌ றஐடைந்தா ரப்பால்‌ 
ப.ரமனுங்கார்த்‌ இகைநல்லீ ரங்க ணாளில்‌ 
விர தமிருர்‌ தோர்க்செப மருள்வோ பென்று 
விளம்பியுமை மைர சனொடுங்‌ சயிலை சேர்ந்தார்‌ 
தெருணவகீ ரர்களிலக்க வீர ரோடுந்‌ 
இருவிளையா டல்கள்குமரன்‌ புரிய லீசணன்‌ 
தருமமைச்தன்‌ பெருமைதனை யுமை௰ின்‌ சேட்சச்‌ 
சாத்துவான்‌ சேவிக்கமுதா யூத்௮ வானே. (௨௮) 


சாஸ்டிம்‌.] பாலலீலை,. தர்‌ 


(௧) 


(௨௨) சீர்த்தனம்‌ இராகம்‌ - தோடி--நபக தானம்‌ 


பல்லவி 
சுர்.ச.ரமைர் தன்‌ மகமை நானே 
சொல்லச்கேளுூமை மானே அதி (சந்த) 
அனுபல ல்‌ 
கண 
சர்ததம்‌ ஈம்தன்புகதித்த 2 தாரசப்ர௬ுமமமிய்‌ வநதுதிக்ச (சர்த) 
சாணங்கள்‌ 


ஸர்‌ ௨௫்ஞத்வம்ஸர்‌ வேசுவர த்வம ஸர்வநியக்தீர த்வம்‌ 
ழ்‌: * 


ஸர்வாச்தர்‌ யாமித்வம்‌ ஸாவசற்ப கதவம்‌ 

ஸர்வசக்‌ தீ.ச்வமான ஷண்முசத்தன மகதீவம்‌ 

ஸர்வ பரி பூர்ணத்வமாய்த்‌ தழைத்திடுமிது வேசத்வம்‌ (சுர்தி) 
(௨) முகதிபெய்மொழி யென்றனது மூலவெழுத்தும்‌ சேசே யுன்‌ 


(௧) 


புத்தினா ரெழுத்தாமெனப பகழ்க்‌ே தவருஞ்சொல்‌ வாமே [ அன்‌. 
சச்தியோடறு முகமே - கான்‌ - ருனென்றுமதிப்‌ பாமே 
நித்யவஸ்‌ துவி சாகுமென் றுநீ நீர்ண யமாகநினை த்நிதைப்பாரேன்‌ (சக்தி 


வனசசரவணத்‌ துஇத்ததாற்சர வணபவனென லாமே-செழு ்‌ த 





புன ந்கங்கைபெறக காஙகடனென்று புசகழ்கதுரைதஇட லாமே-ஷி 

சன ந்பெண்கள்‌ முலைப்‌ பால்கொடுதததாற கார்ச்‌இசேயனு - மாமே 

பினித்‌ துரீயெடுத்‌ சணைகசசகர்கனென்‌ றே.த்‌இனபோமன தார்‌.த்திஎனை 
[போமே (சர்.த) 


கதா இலக்ககதொனபது வீரரொடுமெழுஈது கிருவிளேஷச்‌, 


டல புரசிதலும அப்பொழுஅதன்னை ௮அசானெ றெண்ணி எ.இர்தீத்‌* 
சேவாகளைச்சங்கரிக்க லும, 


விருத்தம்‌ 

சத்தியிதை யறிஈதுமன ம௫ழீர்தா எப்பாற்‌ 

சண்முகவேள்‌ கயிலையின்றாழ்‌ வரையில்‌ சென்று 
மெய்த்துணைவ ரோரிலக்கச்‌ தொன்ப தான 

லீரசொடு மெழுச்துமணத்‌ தவசை கொண்டு 
மத்தமிஞ ரூர்குலத்தை யொழித்துத்‌ தேவர்‌ 

மாசகரித்‌ குடியே வைகச வேண்டி _ 
பச்சுணுமை பக்மலரைக்‌ அதித்துக்‌ சொண்டிம்‌ 

பங்கள்செய்தார்‌ பலலிளையா. டல்சள் செல்‌ அசர பட ப நவதிதர்‌. 


(௪) 


(டே) 


ஸ்காக்ச ப்சாண ர்‌ த்தனை, [சக்பல்‌. 


(௨௩) சீர்த்தனம்‌. இராகம்‌ - பந்துவராளி--நபகதானம்‌, 
பல்லவி, 
விளையாடினார்‌ - கந்தர்‌ -_விளையாடினார்‌ - மிகு 
விஜயப்பிர பலமெய்த்திட 
விறன்பெய்த் துணை வர்சகண்மொய்த்திட (விளை) 
அனுபல்லவி 
களைகணாயுயிர்‌ காக்கும்‌ பெரிய 
சடவுளென்றனை சோர்க்குக்‌ தெரிய 
சாட்்கொடுத்து - மாட்சியடு த்து 
சசனத்தினி - லுலவிட்பொரு - கயிலை ப்பெரு - வரையுசசியில்‌ (விளை) 
சரணங்கள்‌, 
கனகமேருவிலஷ்டராகங்‌ களைவடமெனப்‌ பூட்டி - பல 
சணமருவியபணிரதமெனக்‌ கரங்கொண்டிழுத்துச்‌ காட்டி. - இரு 
னினங்கொளஞ்௪னமலையைக்காலினா லெறிர்தந்தர த்திலோட்டி - தாவி 


எட்டிப்பிடித்‌்தங்கஷ்டடிரிபை ஏர்‌ இ௮ம்மனை யாட்டி - எழு 
இைழமுடில்களைச சேர்த்துப்பிழிக்‌ து மூனைபெருங சாற்றில்‌ - எழச்‌ 
எதைத்துப்பஞ்சுபஞ்சாகவேயெங்கும்‌ சிதறிடத்‌ ற்றி - மார்பில்‌ 
அனலொளிகச்கொடிமின்னலைப்பூணூ லணியென ஏற்றி- வானி 
லசைவொ௫ெவக்கிரகங்கள்ஈடச்கும்‌ இசைகளை மாத்தி - உயர்‌ 
பனகசயனனுலகினும்சென்று பாய்ர்தெழுச்‌ ரனுலகிற்போய்நின்று 
ப.ரசக்தியோடறவக்‌ இர - பரமப்பிரளய ரச்‌ இரர்‌ 


இருசெத்றியிலெழு?த்திர - வுருவக்தொடுவருபுத்திரர்‌. (விளை) 
[சத்‌ 

இதத்‌ தருவன்சக்கரத்திருக்குஞ்சூத்‌ திர. ச்தைப்பிடித்திட்டார்த்து - மே 
இரளுழுமிடிச்குலங்களையும்‌ரத்‌ தினமணியெனச்சோத்து - தோளிற்‌ 
த்ரித்துசகசகண்ணாடியெனசசர்‌்இரனைக்‌ தருவித்தழகுபார்த்து - மலர்த்‌ 
தடக்கையில்‌ வீணையெடுத்கசையமும தங்கள்செவியில்வார்த்து - குஞ்‌ 
சிரத்தித்தந்பகமலர்த்தொடைகளை வருச்சமாய்‌ முடித்து - ரஞ்‌ (ச்‌ 
சிதகக௭ஸமொழுகுஞ்சிங்சா ரப்பதங்களும்‌ படித்துச்‌ - சபை 
நிருத்தனுருச்சொண்டுவர்‌ தடனர்‌ தஇிருத்தமாய்ஈடி த்துக்‌ - குரல்‌ 
ரீட்டிச்சவடிப்பாடிலாரோ டோட்டங்கள்‌ பிடித்துப்‌ - பச்சைப்‌ 
பரிச்சதிர்‌இசைமாறியொடுங்கப்‌ - பதுங்கியேயஷ்டசஜமாசடுக்கப்‌ 
பணிலத்தொகுதிகண்முத்தியே - பவளப்பலபணி அற்றியே 
புணா்மைக்கடல்களையெத்தியே - புவனத்ரயமது எற்றியே நஜி) 


காண்டம்‌,] பாலலீலை, ப்‌ 


(௧) காளச்திச்திசாபத்கசச்செழுங்‌ சாத்தின்லெட்டியெடுத்துத்‌ - தாரா 
சணங்களையுண்டையாக்கிக்குறிப்புசக்‌ காட்டுமிடத்திற்றொடுத்து - சசை 
யிகல்செய்வலுகண்டகாரனிவனென்‌ பட பவள்‌ ப ட 

பூ 1 [பன்‌ 
னிருபுயத்தினுஞ்சாவருஷங்சக ஸிடைவிடாமலேவிடுத்‌.து - மணத்‌ 
தசைமலர்கள்‌ கொண்‌ டகமதனிலர்ச்‌ சனைபுரிவ துபோலே - படுஞ்‌ 
சரத்தைக்கண்டையன்‌ சிரித்துத்தன்னிச்சா ௪த்தியிஷலே - யொரு 
சிகயெனுங கணைதெறித்திர்தொனைத்‌ , இகைக்சமண்மேலே - லீட்டித்‌ 
இறல்‌ம ருணனச்கினியெமனை யஞ்‌ சிதைத்துமப்பாலே - வருக்‌ 
சொகையமார்கள்‌ தமையும்‌ விட்டித்‌ - துடிக்கசக்சதை சொண்டடிச்‌ ஐம்‌ 


(சொலுமெண்டிளை - நிலைவிண்டிட [புஇரட்டின்‌ 
ச.ரர்மங்கையர்‌ - துயர்‌ சொண்டிட 
வுலகெநங்கினும்‌ - அனல்மண்டிட 
உாகன் றலை -... அு£ல்வுண்டிட. 





உாரதா தேவாகளிறந்தகை பிரகஸ்பதியிடம்‌ சொல்ல 
ஷணஞுூகனைப பிராத்தித்துச்‌ தேவர்களை எழுப்பவேண்டல்‌, 


விருத்தம்‌ 
வித்தகனாங்‌ குமாசர வணவேள்‌ செய்ச 
விளையாட்டுப்‌ பூசல்வினைப்‌ பூச லாகி 
பத்தலச்தி னமாொலா மடிந்து வீழ த்‌ 
2 ரமகளிர்‌ முறைபுசன்று ௧௧று மோசை 
சுத்தமுணி நா... தன்சண்‌ டுத்த வாறு 
தூயவட மேருவித்சென்‌ அுரைச்சசீ சேட்ட 
புச்திமிகு தெய்வகுரு குமரன்‌ பாதம்‌ 
போற்றுவான்‌ மிகவணங்கிச்‌ சாற்று வானே, 
(௨௪) கீர்த்தனம்‌. இராகம்‌ த காம்போதி--அடதாளம்‌. 
பல்லவி. 
_யனே இருபைசெய்யவேணும்‌ - உன்ற 
னடைச்கலங காத்திடுங சாணும்‌. (ஐயனே 
அணுடல்‌ லவி, 
ரையும்‌ சேவர்மேற்கோபஞ்‌ - செய்குகதென்ளசண்டேோ 


காச்கைச்சடித்தபல்லைத்‌ - தாச்கியடைட்பா.. ௮ண்டிடா (மயக்க. 
ரர 


டப்‌ 


ஸ்காக்த புராண சர்‌. தனை, [சுவு, 


சாணங்கள்‌. 

(௪) தயவசருச்சாய்‌ ரீசெய்‌ யிர்திர ஜாலம்‌ 
தெரியாமதுனைச்சமர்‌ - பொருதினதென்ன  தோலம்‌ 
லீயும்படிச்குப்புத்‌.தி - விளைச்சதவர்கள்‌ காலம்‌ 
வினைப்பகுஇகள்‌ தீர - நினைப்பாய்கீ யனுகூலம்‌. (ஐயனே) 

(௨) மசசவ்களைப்பொருதி - விசயஞ்செய்வதோ வீரம்‌ 
மலைப்புயவக.ரரைக்‌ தொ£லப்பதல்லவோ சாரம்‌ 
இசையுமுன்‌ பெருமையைத்‌ - இசைபுகழ விர்நேரம்‌ 
ஏ.தப்பார்‌ தீதசண்ணாலே யிறஙகப்பார்ப்பதுன்‌ பாரம்‌. (ஐயனே) 

(௩) பெற்றபிள்ளைகள்குற்ற - மெத்தனைதான்‌ செய்தாலும்‌ 
பேணிப்பொறுக்துமன்னை பூண்ணிவகு போலும்‌ 
இற்ததிவானவிர்சத்‌ - தேவருக்காஃ காலும்‌ 


தெரிர்ச நீயேரக்ஷணை புரிர்இர் இன்‌ செங்கோலும்‌ (ஐயனே) 





ஷண்முகன அனுக்கரகச்சால பிழைத்தெழுக்த தேவர்கள்‌ 
௮ ஈரவாகதைகூறி முறையிடல. 


விதத்தம்‌ 


தெய்வகுரு வீர்சவீதர்‌ துஇச்கச்‌ சந்தன்‌ 
சிறுகைசெய்‌ தர௫ட்பார்வை சோக்கத்‌ தேவர்‌ 
மெப்வசைசே ருயிர்கிறர்து கைகள்‌ கூப்பி 
மிகவனா௩இ வாய்புதைத்த௩ சர ஈலே 
நைவதுதீர்த்‌ தருளெனத்தே வருக்செ லாஞ்சே 
ராதீபஇி. பாகிச்சூர்‌ தொலைத்து நீங்க 
ஞய்யும்வகை யருள்கோமென்‌ நிசைச்க கெஞ்ச2- 


பதிக்கின்றார்‌ முறைகள்சொல்லித்‌ துதிச்சின்‌ ரூபே. (௨௪) 
% 


(௨௫) , கீர்த்தனம்‌. இராகம்‌ - சாவேரி--ஆதிதாளம்‌, 
பல்லவி. 
கார்த்திகேய மூர்த்தி - இன்னமும்‌ நீயே 
காப்பதுன.து கீர்த்தி. 
அழுபல்‌ ஸ்‌ . 
பேய்த்தனமாகவுன்னோ - டார்தீ௮ுச்சமர்‌ தொடுத்த 


பிழைச்குணங்கள்பொறுச்துத்‌ - தழைச்சவுயிர்‌ சொடுத்த. (கார்‌) 


காண்டம்‌, பால்லிலை, க்‌்‌ 


(க) 


(௨) 


(௩) 


சரணங்கள்‌. 
அச.ரரிடர்புரியதீ இசையெங்கு மோடியொளிகச்‌ தோமே - சாங்க 
னாலைச்கறும்பெனவே சால துயர்‌ கொண்டு ரைர்தோமே - யினிப்‌ 
பசையிலையெங்களுக்கே - யிந்தப்‌ - பாரம்பழியுமூனச்கே - கடு 
விசைமிகுர்தபல - நிச௪.ர சளைசளை 
வேர்களைச் சமார்‌ குலமெனும்‌ பயிர்களை (கார்‌) 


ம்‌ [ஒன்னில்‌ 
நெருக்கடைகளுண்டாகிப்‌ பருத்திபடாப்பாடெல்லாம்‌ பட்டோம்‌ 


ர்‌ 4 
நீச்சுநிலையில்லாம லாகதிசேர்பொன்னுலகை விட்டோம்‌ - அதி. 
வருத தத துச்குடம்பெடுத்தோ - முள்ள - பளமையும்பதிசொடுத்தோம்‌-த 
ரமைக்கணம்யுகமென்ப தறிர்துனது க்ருத 


லடிபைகொண்டினியெங்கள்‌ - குடியைரிலை பொருத்தி (சாரிந்‌” 





தா... சன்கண்டத்தினிற்‌ சாவணணனசச்சரத்தைகத்தரித்தான்‌ - கீர்தீயு்‌ 

தடத்திலெங்களைமச்சம்‌ பிடித்‌ துவா சசொல்லியேவரி த்தான்‌ - 4 ச்‌ ்‌ । 

சர்குலைர்‌ இடவானோ - ரென்று - செனித்ததஇதற்குக்கானோ - படிவ ்‌ ம்‌ 
தோரொருதுயொன்ரறு லுரை த்துநின்பால்‌ விரிப்போம்‌ ்‌ 
உயிர்கொண்டினியெப்படி. - வி யனுலகல்‌ தரிப்போம்‌ (கார 


தேவாகள்‌ முறையைக்கேட்ட ஷணமுகன்‌ அவாகஞுூக்கு 
அபயமளிக்‌ தல, 
விநத்தம்‌. 

இன்னவகை வானவர்சண்‌ குறகேட்‌ டைய, 
னீராறு மலர்விழிச்செங்‌ சுரணை பூத்துப்‌ 

பன்னெடுகா ணீங்களுற்ற தயா மெல்லாம்‌ 
பகலவனைச்‌ கண்டபனி போல நீங்க 

வன்னுபணிச்‌ குலங்களெனு மவுணர்ச்‌ செல்லா 
நுணைவுடி வா௫ியிட பொழித்து நாமே 

பொன்னுலகுச்‌ காசமுடி தரிப்போ மென்று 
'பெதித்தா சம்பமலர்‌ ௪௪; தாசே 


(௪) 


ஸ்காந்த புசாண இர்‌த்தனை. 


(௨௬) கீர்த்தனம்‌. இராகம்‌ - மோகனம்‌---ஆதிதானம்‌. 


பல்லவி. 


பயவ்படவேண்டாம்றீங்கள்‌ - வானவரே - 


ப. ரமடிவனுக்சன்ட ரானவசே 


அனுபல்லவி 
வியப்புறும்படிக்கென்றன்‌ - பயதீதிற௩ 
வீ.ரவச.ரருடன்‌ டோர்செய்து 
உயிர்ப்புவீடவொட்டாம லதிர்த்துகின்‌ 
உம்பருலா &்ஜெயஸ்‌ தம்பத்தை 
மத்தசசத்இிரளி லுற்றசிங்கம்போற்‌ 
வயிரமிகுமச.ார ருயிர்நிலையையா 
சித்திரவதைசெய்து வெற்றிமாலைகள்‌ 
தீயவடவைக்கனல்‌ போலச்சினர்து 
வைத்தடிபெயர்ச்கசொட்‌ டாமலே 
மலைமலையாயருளத்‌ தலைகளை 
கெத்றிகூளையைத்தேங்காயகெர்றென 
கிரு தர்கள்குலமுழுதையுங்கரு 


(௨) செங்குருதிவெள்ளங்கள்‌ - பொவங்க்கடலை 


(8) 


சேர்சகணிரைகிரையாய்‌ - வாரிக்சபபல்போ 

கங்குங்கழு துராடக்‌ - சவக்‌ தங்களுங்கூ தீ 

சஇத்ததலைகளைப்பே யெடுத்தெறிர்‌ துபக்‌ 
எங்கும்பூதப்படைத்த எங்கள்விட்‌ 
எத்தியாயிரத்தெட்டண்‌ டத்சையு 
சங்கக்சொனித்துரின்று ப ங்கொண்டு 
சருவசங்காரஞ்செய்துகறுவத்தை 


மூக்கண்ணர்புஷ்‌ னசையான்‌ முப்பு.த்தைச்‌ 


முதலிலுங்கணிமித்தம்‌ மசனனெரி 
தக்கன்‌ நலேயைய த்‌, தச்சனியி 


"சண்டன்மார்பினிற்சனெங்‌ கொண்டுதைத்‌து 
மெய்க்குர்‌தர்தைதொழிலெ மக்கிங்கில்லாமற்‌ 
வித்தொன்றுபோடப்பூவின்‌ மற்றோர்பயிருண்‌ 


அக்சமமிஞ்யெழி யாதஉரெர்‌ 


அதஞ்செய்யாமலினிமேன்‌ மிசமிஞ்சவிட 


எங்கேம்க்ல்றதுிழ்‌, 


யெங்கள்‌ 


காட்டுறேன்‌ 
உாட்டுறேன்‌ 
(2ராட்டுறேன்‌ 
காட்டுறேன்‌ 
பாயாது 
சாய்ர்து 
வேய்ர்து 
காய்ந்து 
யிதுக்குழேன்‌ 
யறுக்குறேன்‌ 
கொறுச்குறேன்‌ 
வறுச்குமேன்‌ 

(1 அணை 

லோட. 

தாட 

தாட. 
டழு.க்இறேன்‌ 
மிடி.க்கிேன்‌ 
பொடிகள்‌ 
மூடிக்கிறேன்‌ 
சுட்டதும்‌ 
பட்டதும்‌ 
லிட்டதம்‌ 
விட்டம்‌ 
போமோ 
டாமோ 
தாமோ 
வோமோ 


( சம்பவ 


(பய) 


( பய). 


(பய) 


(பய) 


காண்டம்‌.] பிசமனைச்‌ ஜறைசெய்தல்‌, ட்‌ 


பிறகு ஷண்முகன்‌ கந்தவரையில வீர்திருக்க, சாசதர்செய்த 
யாகத்திலெழுக்த ௮ஜ.க்கைக்கர்‌ சன்‌ வாகனமாய்க்கொள்ளல்‌. 


விநத்தம்‌ 


வானவரை யி2 வாறு தேற்றி வெள்ளி 
வசையருகிழ்‌ சர்‌ தவரை யெனப்பே நிட்டு 
சஞானகுக னஙகிருந்தான்‌ சுவர்க்க மீது 
நா.ரதன்செய்‌ மகத்தெழுர்ச மேட சறித்‌ 
தானவன்போல்‌ ௨ருதல்கண்டு வீர வாகு 
தனைவிடுத்தங்‌ சயனுலூற்‌ புகுக்ச வாட்டைப்‌ 
பூளையெனப்‌ பிடித்துவந்து தேவர்‌ துன்பம்‌ 
போக்கினான்‌ வயப்பரிய தாச்சி னானே (௨௧) 





பிறகு ககன பிருமமா வைச்‌ நெையிட்டுத்‌ கானே கான்முகப்‌. 
பிருமமாவாய்‌ உலககிருஷ்டி செ.ப்தல, 


(௨௰எ) கீபகை இராகம்‌ - தோடி--அடதாளம்‌. 


(௪) மூனிவுடனேமாத மறியைவயமாக்கிப்பின்‌ 
மேனியைவேள்வி செய்வதற்‌ கேவினான்‌ - துணைப்‌ 
புணிதலீரர்கள்‌ சூழச்‌ குமரவேள்‌ சிபிலைக்கோ 
பாரமூகப்பினில்‌ நின்று லாவினான்‌” 


(௨) உலவியங்கிறாக்கையில்‌ மலரவன்சயிலைசென்‌ 
அ௮வசர்தரனைப்பணிர்து கொண்டானே - பின்பு 
மலைமணிவாசலில்வர்‌ துலீவுங்குமரசர 
வணபவனையங்கண்ணாற்‌ கண்டானே 


(௩) கண்டிவஜோர்குழக்சை யென்றெண்ணங்கொண்டு கின்மு 
கையஞ்சலிசெய்துகும்‌ பிட்டானே - செங்‌ 
கொண்டுகைசெய்தநத முண்டகன்்‌ றனைக்கர்சன்‌ 
குறித்து நீயாரென்றுரைக்‌ இட்டாபின. 

(௧) உரைத்திடலுநமுலகம்‌ படைச்ண்ற சான்.மறைச்‌ 
கூரியவனெனமொழிச்‌ திட்டா - இனாம்‌, 
திருக்அம்‌ ப்ரண வத்துச்‌ சருத்கஞ்சொல்லென வேதன்‌ 
தெகியாமனின்‌ ௮ இசைச்‌ இடிடா. 


0 ஸ்காக்த புச்ரண। சர்த்களை. [சம்பல்‌ 
(௫) மறைப்பொருளதியாமல்‌ விழிக்குமயனை த்தளை 


மாட்டிச்சிறைச்கூடச்இு லடைத்தானே - வர்ன 
முறைப்படி. சாளுமுயி ரனை தழையும்‌ தானேசந்த 
மூர்த்திவினோதமாய்ப்‌ படைச்‌ சானே. 
விநத்தம்‌. 
பிரமனை யிவ்வா றருஞ்சிறைப்‌ படுத்தப்‌ 
பெருமைசேர்‌ கந்தவேள்‌ வரைமே 
லொருக.ர மதனிற்‌ கண்டிகை யணியு 
மொருகர. மீதுகுண்‌ டிகையு 
(நிரு மதணுல்‌ வ.ர தமோ டபய 
மேற்தது முகமுமீ ரிரண்டு 
திருமுக மாகித்‌ இசைமுகன்‌ சளைப்போற்‌ 
சருட்டிசெய்‌, தருளினன்‌ ஐனியே. (௩௰) 


கர்தன்‌ பிரும்மாவைச்சிறையில்‌ கின்றும்‌ விடுவித்து ஈசனுக்குப்‌ 
பிரணவோபகேசம்‌ செய்து ஸாமிநாகன்‌ ௮௨உலது தகப்பன்லாமி 
என்றமிபாடை 5௨. 
(௨௰௮) தீபதை. இராகம்‌ - பைவி -ஆதீதானம்‌. 
(௧) தேவர்களிதுசொல்லத்‌ தெரிந்து ஸ்ரீ தரனாதி ப 
தவனடியைப்பணிர்து போற்றினான்‌ - கர்சன்‌ 
பூவிலயனை ச்சிறையிட்டுலகம்படைக்கும்‌ 
பு.துமையைவீவ ரமாய்ச்‌ சாற்றினான்‌. 
(உ) திருமாலுரைகொண்டயன்‌ திறைவிடுச்ச ஈஈ்இியைச்‌ 
சிவனனுப்பவவனுஞ்‌ சென்றானே - கக்இ 
யுரையறிநர்துகுமா னயனுக்குத் துணையாக 
உனையுஞ்சிறையில்வைப்பே னென்றானே. 
(க) அர்தச்சேதியறிர்து சர்திதணங்கள்சூழ 
அரனுங்குமாணிடம்‌ நாடினான்‌ - எழிற்‌ 
சர்சஏனெதிர்சொண்டென்‌ - வர்துபணிர்து தந்த 
கழலிணையைமுடியிற்‌ சூடினான்‌. 
பதுமசங்சாகனத்‌இ லேறினான்‌ - எ௪ன்‌ 
இணச்சமுடன்ரகுகனை கோக்கியயனேச்சறை 
விட்டசென்வசையென்௮ கூறினான்‌. 


ாண்டம்‌.] 


பீரனவோபசேசஞ்‌ செய்தல்‌, 2277] ஜ்‌ 


(௫) இசையும்பிரணவமுண .ராஇருப்பவனுல 
இனிலியலுடல்படைச்‌ இடல்‌ தானே - பருங 
குசவனுருவங்களும்‌ பலபண்டங்களுஞ்செய்யுங 
குணம்போலவன்செய்தொழி லென்றானே. 


(௬) முத்தொழிலிலொருவ னைத்தளையிட்டிகழ்ர்து 
மொழிக்தாயென்‌ தரன்கோப மெடுத்தானே - கந்தன்‌ 


௪தீஇலீரவாகுவை விடுக்‌துமயன் விலங்கை த்‌ 
தறித்‌.துக்கூட்டி வர்‌.துமுன்‌ விடுத்தானே 


(௪) மல. ரயன்‌ சிவனடி. வணஙக்கிச்குமரன்செொய்த 
வருத் சத்தைச்சொல்லிக்கண்ணீ ருதிர்த்சானே - பினி 


சலமாயுனதுஸத்ய வுலகஞ்சென்று சிருஷ்டியை 
நடத்துவாயென்றானும்‌ விதித்தானே 


(௮) பின்புமகனையழைக்‌ தம்புயனறியாத 


பிரணவம்ரீசொல்லென ஈவின்றானே - மெய்ப்பா 


யம்பர்மகிட சசாச சம்பஞ்செய தகொண்ட தற்‌ 


சோமென்றிசைர் கனன்சண்‌ முசன்ரானே, 


(௯) அன்னைசெவியின்முன்னஞுூ சொன்னமொழியையா த 
ரற்சமாய்சசொல்லவேணு மென்னவே - யர்த௪ 


சன்மயகுரு£ட மரியாதையாகச்கேட்சத்‌ 


இருமூலக்தைசகுமாணன்‌ பன்னவே. 


(2) தத்துவர்தனைசசொல்ல வக்சன்ம௫ழ்ர்துசையாற 


நழுவியணை ததுமுச்த மிட்டானே - பெரு 


மெத்திசையுமபுகழத்‌ தசப்பன்சாமிரியென்‌ 


தியாவருமறியப்பே ரிட்டானே 


(௦௪) அண்டபெல்லோருமகதைச்‌ ஈண்டஇசயஙகொண்டு 
அவாவரிருச்கைபோ யுற்றாரே - ஞானக்‌ 
குண்டிகைமூனிவரும்‌ பீாணவபாஇரபைக 
குகனிடமுபசேசம பெத்றாரே 


(௦௨) அதர்தைகயிலைபுகச்‌ கர்தவரையிற்சவகா 
தனத்தின்மனங்களிப்புற்‌ நிருக் சாரே - ம௫ழ்ர்‌ 
தச்தவேளைமான்‌ கள்‌ ௪ர்‌.த.ரவல்லியொடு 
மரு£தவல்லியுச்‌ தவமிரா? சாரே, 





2 ஸ்கார்ச புராண ர்த்தனை, [சிக்பவ்‌ 


சன்னைமணம்‌ செய்பத்தவஞ்செப்த தஇருமால்புசல்விகளாகிய : 
அமுதவல்லி, சுந்தரவல்லி இவ்விருவாகளைப்பிறகு மணம்‌ செய்வ 
தாய்‌ கந்‌ சன்‌ வாக்களிக்க அவ்விருவாகளும்‌ முறையே தெய்வகுஞ்‌ 
சரியாகவும்‌ வள்ளியாகவும ௮வதரிக்துவளா தல. 
விருத்தம்‌. 
கம மிருந்த மால்புதல்ல்‌ யிருஉர்க காசச 
சண்முகவேள்‌ 'கயிலையின்றாழ்‌ வரையிற்சென்று 
சிவனடியை சோச்குமரு வரில்வா குளிக்க 
இ ன்மசளா பமுதவல்லி மாதும்‌ பூமேன்‌ 
பவுனமுனி மகளாய்சசுர்‌ தரியஞ்சென்று 
லாழ்ர்திருங்க ஞங்களையா மணாஞ்செய்வோமென் 
௮லர்துை- த்த படியிருவர்‌ பிறந்தங்‌ கங்கே 
யுறைர்இிட்டார்‌ மனதிலன்பு நிறைந்திட்‌ டாரே. (௩.௧) 





பிறகு ௧௩௨ன்‌ கயிலைசென்ு .ஐரனுமை யருகில்‌ அமர்ந்திருக்க 
அச்சமயம தேேவாகள்‌ சூர்வதைபொருஅ முறையிடல்‌. 
வருத்தம்‌. 
உாணுத லழமு5 பல்ளியை யயரா 
உ.தங்கொடு போய்மனோ ௨ தி.9ல்‌ 
உ எர்தீதிடச்‌ தெய்வ யானையென்‌ றெழிற்போ 
வழுத்தினர்‌ சுந்தரி மாது 
கீணிலத்‌ தொண்டை காட்டினில்‌ கேள்வி 
நெடுமலை வள்ளியின்‌ சார்பில்‌ 
ரி.தியெனக்‌ கண்டு கானவர்‌ வளர்க்க 
நிறைபெயர்‌ வல்லியென்‌ நிருஈதாள்‌. 
பாணெழித்‌ கந்த வராக்கும ரோசன்‌ 
மகிழ்வுடன்‌ கயிலையிற்‌ சென்று 
2இபுனை தந்‌ைத தாய்தனைப்‌ போற்றி 
மருங்கிணி லமர்ர்‌ இடு மக்காள்‌ 
சேணுல சரசன்‌ மாலயன்‌ முதலோர்‌ 
இருக்கயி லைச்குள்வ்‌ தணுகிச்‌ 
சிவனடி. பணிந்து சென்னியிற்‌ செங்கை 
சேர்த்தனர்‌ கூவீயார்ச்‌ தனமே, (8.௨.) 


ஸாண்மம்‌.] ஈசனிடம்‌ படைக்சலங்கள்‌ பெ௮,தல்‌. தீ 
(௨௧) திபதை. இராகம்‌ - காபி--இட தானம்‌. 


முறையோமுூதையோ முப்பரம்பொருளாய்‌ 


கிறையுஞ்ஜெசதீசனே கின்கருபையருளாய்‌ (முறை) 

(க) கொத்தசூர்வாதையா லெய்த்துகைந்தோமே 

நித்யகண்டர்‌தர்க்சாயு ளாகவர்தோமே. (மேதை 
(௨) உரித்தாமுயிர்மேலாசை வெறு த்துலைர்‌ தோமே 

வரிப்புலிஐு.ர. த்திய மான்போல்‌ நைந்தோமே. (2) 
(௩) எங்குமசரர்பிரீ பஞ்சமாய்ப்டோச்சே 

தீங்கரிழவில்லாமற்‌ றவித்இிடலாச்சே (முறை) 
(௪) இளைத்தபேரைச்கைதாச்சா இருர்‌இிடப்போமோ 

வளர்த்‌ தகிளியைப்பூனை வ௪ஞ்செய்யல ஈமோ நூதறை 
(இ) ஈசனடியவருக டு தலாமோ 

ராசனிருக்கப்பட்ட ணங்சொள்ளைபோமோ (கரள்த 
(௬) பொடிச்சப்புரமெரித்த புண்னசையிலையோ 

அடிக்கவசுரர் தலை தணிப்பது மலையோ (முத்‌ 


(௪) கொடுத்தசர்திசாபத்தை விடுத்இிடவேணும்‌ 
அடித்சகையாலெங்களை யணைத்இடுங்கானும்‌ (முதை9 





டன்‌ 


ஈசன்‌ தேவதைகளுக்கு அபயமீந்து ஷணமுகனை ண்பன்‌ 
னாதிபதி ஆக்கி, பதினோரு உருத்திராகளை ஓனபது படைக்கலம்்த 


வும்‌ சக்தியை வேலாகவும செய்துகொசெ்சு அசாசைச்சமித்து 
வரச்சொல்லல. 


விருத்தம்‌. 
மாயன்முதல்‌ வான்வர்சண்‌ முறைகேட்‌ டையன்‌ 
மலர்க்கரத்தா லபயப்‌ர சாத மீந்து 
சேயனெனுஞ்‌ சண்முசனை யழைக்‌ தத்‌ தேவர்‌ 
சேனாத பதியாகப்‌ பட்டங்‌ கட்டி 
ஆயபஇ னொருருதீரர்‌ தமைநமூ தண்டச்‌ 
தீர்தகலுக்‌ ௪ச்‌.சசனாய்‌ விளங்கி நிந்குஞ்‌ 
அயபடை வெனச்சத்இ வேதூ மாகச்‌ 
தொடிழ்திட்டார்‌ மமமைசொல்லிச்‌ சொடுத்திட்‌ டாசெயவன்று 


ப 


(௪) 


(௪) 


ன்கார்ச பாரண சர்ச்‌.களை, ரச 


(௩௰) கீர்த்தனம்‌. இராசும்‌ - மத்தியமாவதி--அடதானம்‌. 
பல்லவி 
சேயா என்துரையே - ௮ச.ரர்களைச்‌ 
செயித்திங்குவருவாயே - அருமைச்சேயா 
அனுபல்‌ லவி. 
மாயாச்சூர்களெ நுஞ்சிங்கத்திரளினில்‌ 
வாய்த்தசரபம்போற்‌ பாய்க்து - சடை 
யார்த்தகனலெனச்‌ காய்க்து - எதிர்‌ 
வாய்த்தோர்நிலையையா ராய்ச்து - முனை 
வாய்ர்து - வாகை 
லேய்க்து - அருமைச்‌ (சேயா) 
சரணங்கள்‌. 
சேகரமாம்பெரும்‌ பூ,சப்படைகள்‌ 
இரைகடல்போற்சூழ்ச்‌ து கொண்டு - வர 
ஒகைபெறும்லீ.ர வாகுவொடும்லக்க த்‌ 
தொன்பது லீரரு முண்டு - ௮இ 
வாகுபெறும்‌ நர்தி யுக சண்டனண் ட 
வாப.ரண னுடன்‌ மண்டு - விட 
நாகவீரனழ.ற்‌ கண்ணன்ூிங்சமாசே 
சாதஇிபரோடுந்தி ரண்டு - அவர்க்‌ 
சாத. ரவாய்மொழி விண்டு - அந்தப்‌ 
பாதகர்மீது நி தெண்டு - செய்து 
சொண்டு - த. 
கண்டு - அருமைச்‌. (சேயா) 
ச.த்திவைவேலிக கீத்தியமுன்‌ தனை த்‌ 
தாய்போலினிதுடன காக்கும்‌ - இஷ்ட 
சிச்திசேர்தோமரம்‌ வாள்குலிசம்புங்கம்‌ 
£ராழித்தண்டுவில்‌ லார்க்கும்‌ - பழு 
வுத்தமகுலமா தேவன்‌ ருத்திர 
ஜனோங்குசங்கரனிதல்‌ தாக்கும்‌ - நீலன்‌ 
வெத்திமயானனலுன்‌ மத்தவிசயன்வல்‌ 
வீமன்‌ பவோத்பவண்‌ சேர்க்கும்‌ - சொன்‌ஷறச்‌ 
தாமன்‌ சபாலிதோல்‌ போர்க்கும்‌ - செளமிய 
னஞாமிவருன் படை. யாக்கும்‌ - பஷ்சு 
தீர்க்கும்‌ - புகழ்‌ 
எர்க்கும்‌ - அருமைச்‌, சேய) 


காண்டம்‌. அசுராமீழு படையெடுச் அச்‌ செல்லல்‌, 1 * 


(௩) வேதத்திறம்‌ பஞ்ச பூதத்திரம்‌ மனே 
வேகத்‌ இறமையுங்‌ கூட்டி, - வானோர்‌ 
ஒதியவிஞ்சைப்‌ பலஙகொண்டொருலக்ஷம்‌ 
ஓங்கும்பரித்தேரைப்‌ பூட்டிச்‌ - சென்று 
வாதுசெய்‌ சூரன்‌ இருக்கும்‌ பாரச்தை 
வளைத்தமரிற்திறங்சாட்டி - யுன்ற 
னே துவினாலவன்‌ செய்இடுமாயங்கள்‌ 


யாவையும்‌ பஞ்சுபோலோட்டி - யந்தச்‌ 


பாவியவுணரை வீட்டி ்‌ தேவ 
காவலனை முடி கூட்டி - இன்ப 
மூட்டி, - நிலை 
காட்டி - ௮ளீமை௪ (சேயா) 





கக்கன்‌ இப்படைகளைபபெறஅ வாயுவினால்‌ கரரத்தியம்‌ செழ்‌ 
யப்பட்ட மனோவேக இரதத்தில ஆரோகணித்து தனது செல்ல! 
மாமன்‌ விஷ்ணு ஸமேதனாய்‌ அசுராமீதபடையெடுத்துச்‌ செல்லல்‌, 

விநத்தம்‌. 

இன்னது சொல்லி மீர்த வெழிற்படை யாவை யும்பெற்‌ 

தன்னையோ டையன்‌ றன்னை யணிவலங்‌ சொண்டு மாயோன்‌ 

பன்னுடை கொண்டு வாயு பரிதனை சடத்தத்‌ தேர்மேத்‌ 

றஐன்னிக ரில்லாச்‌ செவ்வேள்‌ சாவினான்‌ மேவி னானே. (௧௬௪) 

தநிப்பு.--இரண்டாவ.து ௪.ரணச்‌இற்‌ சொல்லிய ப தினொரு உறு,ச்இரப்‌ 


படைகளின்‌ விபரம்‌. 


மாதேவன்‌ ... தோமரம்‌. மயானன்‌ ட. சிக்சர்‌, 
அன்‌ ட வான்‌. ணய தீண்டு, 
உருச்இரன்‌ ., குலிசம்‌, 3 லில்‌ 
சங்கரன்‌ பட அம்பு, லோக்‌ தப்வன்‌ 
ரீலலோூதன்‌] .., அல்குசம்‌, ப்‌ 

செனஸ்ன்‌ , ர்‌ பட்டன்‌ 


அர உருத்திரர்சள்‌ பதிஞெருவரு:மொன்ப தாவு சல்வா தில; 


56 ஸ்கார்த புராண &ர்தகனை, (சம்பக 
(௩௪) கீர்த்தனம்‌, இராகம்‌ - தாபார்‌--தீரிபுடை தானம்‌. 
பல்லவி. 
இரதங்சொண்டானே - ஷண்முகன்படை 
பெடுத்‌தச்சென்றானே 
அனுபவலவி 
வசசன்‌ சவெனடியை வணவய்கியே வீ... பெற்று 
வானவரை ரெசதிச்ச மனதிற்‌ கிருபை யுற்று 
அ.சஹா வெனசிவ னடியார்‌ துதிக்க முற்று 


மாதிச்ச னொளிபோலே சோதிப்பிரபை சுத்து. (மிசதக) 
சரணங்கள்‌. 

(௪) மெத்தத்தவம்புரிந்து அத்‌ தனருளாம்‌ பண்டு 
மேதினிதனிலழ்‌ "யாதவரங்கள்‌ கொண்டு 
மத்தமிகுர்தெஉவுல கத்தினுஞ்சென்ழ கெட்டி 
மட்டில்லாமலாயிரத்‌ - தெட்டண்ட ங்களுக சட்டி 

வானுள்ளோரொடு௩க -1மும்மூர்த்திக 

ளானவர்‌ ஈடுங்க - பொடிப்பொடியா 
யெத்றிட்பொன்னுலகைக்கொ - ஞத்‌இயலற வ்ட்ட 
இச்த.ரண்மகனானச யர்கனைச்சிை வட்டு 
வைத்தவவுணனைசசெ குத்துவல்லுயி வாட்ட 


வன்மத்தையொழித்தெங்குர்‌ சன்‌.௦த்தை நிலை காட்ட (இசதம்‌) 


(முருகக்கடவுளுடனசெனற பூதபபடை ச்சதப்பு.) 


(௨) செக்சர்வானிறம்போலே சவர்‌ பணிச்‌ சடையார்‌ 
இசண்டசர்‌ துருள்போலச்‌ சுருண்டகுழ ஓுடையர்‌ 
அச்கும்பவழமுங்கோச்‌ தணிர்சகண்டி த்‌ கதகொடையா 
ஆலகாலம்போலொளி காலுமழுப்‌ படையார்‌ 


அடழற்கனல்விழியார்‌ - இடியேதுபோ 
லெடுத்திடமொழியார்‌ - விண்பிதையென 


வச்‌. ரதந்தர்கண்மலை யிற்குசையெலும்‌ வாயர்‌ 
வண்ணமிகுக்கஇரு வெண்ணீறணிரத காயர்‌ 
விச்‌. ரமமுடனேயொ லிக்குவகடலை யொத்த 


வெள்ளமிரண்டாயிரம்‌ துள்ஞம்பூதர்சள்‌ ௪,த2 (இசசம்‌) 


காண்டம்‌.] கவவீரர்‌ உயுத்தம்‌. $7 


(அவர்கள்‌ தரித்த ௮ஸ்திரசஸ்இரச்‌ ரப்பு.) 


(௩) அங்குசமூசலங்க எத்திரவேலாயு தங்கள்‌ 
அழிச்கும்பாசுபதங்கள்‌ எழிற்குலிசாயு தங்கள்‌ 
துவ்கபாசம்பிண்டிய௰ லங்குவாளாயு தங்கள்‌ 
தோமரங்கள்பரிசை கேமிசூலாயு தங்கள்‌ 


தொடுக்குஞ்செங்க த்தார்‌ - பசைலேர்கல்லி 
பெடுக்குமுச்‌ இரத்தார்‌ - ௮ண்டங்கண்முத 


லெங்குஙகலங்கவெத்றிச்‌ சங்கமுழஙகி யார்ச்ச 
இதைக்குஞ்செர்தாளிகள்விண்‌ - மறைத்தேழ்கடலுந்தூர்ச்ச 
மங்குலினொலிபோன்மு ழங்கியா£ வாரித்து 
மண்டிவருஞ்சேனையைக்கண்டுமனம்‌ பூரித்து (இசதம்‌) 
(௪) கந்திருவர்கள்வித்யா தரர்கள்சாகலோ கத்சர்‌ 
கருடர்கிம்புருடர்கின்‌ ன.ரர்களுரகர்‌ * சித்தர்‌ 
அ ந்தணமுனிவர்கள்‌ சிந்தைமெய்ப்வரி சத்தார்‌ 
ஆகம்புளகமு£ற்ற யோடியர்சிவ பத்தர்‌ 


ஆடிகள்கிறைச்க - கற்பகமலர்‌ 
லீசிகின்திறைச்ச - அச்‌ தரமெங்குந்‌ 


துச்துபிகண்முழங்கத்‌ சர்ச்ரியாழிசை பாடச்‌ 

௬௩௪... மபைய ரிசைந த௩டன மா... 
சமுர்துங்கரவுஞ்சகரி கர்‌. துகக்தாய்‌ , வெடிக்க 
முடுக்குமக.ரர்க்கெல்லா மிடக்கண்டோஞர்‌ துடிக்க (இரதம்‌) 


கந்தன்‌ வீ.ரபாகுதேதேவசை மு.சலில்‌ காரகனோடு போர்செய்ய 
அனுப்ப அவரும்‌ படையுடனசெல்ல பூதப்பணடயும்‌ ௮வணப்படை 
யும்‌ கைகலத்தலும்‌ வீரபாகுதேவருக்களைய அஷ்ட வீரரும்‌ தாசக 
னும்‌ போர புரிதல்‌, 
விநத்தம்‌. 
சாமிமுன்‌ க. ரவுஞ்ச மலைதளைச்‌ காணச்‌ 
ச.தமசன்‌ வெருவநா ரதனுக்‌ 
தடவரை யடைர்தோர்‌ மயக்குதச்‌ சிலையாய்த்‌ 
தமிழ்முனி சபியவுணனையுமக்‌ 
தேமலர்கச்‌ துளவன்‌ நி௫ரியை யணியாய்ச்‌ 
செருவினித'களமதி லணிர் த 
இடரகசர்‌ மாடா புரி. தனை யாளுச்‌ 
இணிகொடா ரசனையஞ்‌ செயிச்‌ தாத்‌ 


ஸ்கார்த புராண சத்தனை, [௫ல்பன! 


பாமர னாகுஞ்‌ சூரனைச்‌ சயித்தல்‌ 


பா.ரமின்‌ ரென்னலும்‌ வீர 
பாருவை யழைதீது விசவசன்‌ மாவாற்‌ 
பணித்திடு மிரதமுங கொடுத்து 


ரீமூனம்‌ படையோ டெழுந்துபோர்‌ புரிபின்‌ 


(௪) 


(௨) 


() 


(௪) 


(௫) 


(௪) 


னிருதனை யழிச்சரசான்‌ வருத 
னிசமெனப்‌ புகன்ற வேலவன்‌ பதத்தை 
நினைஈ்சன னமர்க்கெழுர்‌ தனனே. (௩இ) 


(௩௨) திபதை. இராகம்‌ - கல்யாணி.*ஆதிதானம்‌. 


இரன்குமான்சொல்ல வலீ. ரவாகுதேவர்பின்‌ 
றிரைகடற்படைகொண்டு நடர்காரே - யதி 
கோரமிகுங்க்‌. ரவுஞ்சர்‌ தாண்டிமாயாபுரிக்‌ 
கோட்டையைச்சுற்றிவளைர்‌ கடர்ந்தாரே, 


உளைந்துமதிலைச்சுற்றி யிருர்‌ தகாவலர்களை 
வாட்டியடிகத் தமண்மே லபைச்தாரே - மன 
துளைச்துதூதுயருங்கண்‌ டெழுந்துமக்கண த்தினி 
லோடி.ப்போய்த்தாரகனுச்‌ குரைத்தாமே, 
௮ங்கதுகேட்டுமனம்‌ பொங்கிக்கசமுகவ 
னழற்பொறியெனச்கண்கள்‌ சிவர தானே - பருஞ்‌ 
சிய்கம்புதையைவிட்டெ முந்ததுபோற்படைகள்‌ 
செநியத்தேரினிலேறி வர்தானே. 


மிக்சவாயிரவெள்ளம்‌ பூதப்படைகள்‌ சூழும்‌ 
லீ.ர.ரணை வரை யுங்‌ கண்டானே - கண்டு 
கொக்கறரித்துச்சிரித்தி லக்கோகமக்கஙஇந்‌ தக்‌ 
கொசகுத்தி ளென்றெண்ணங கொண்டானே. 
உக்சரங்கொண்டவனி ருக்கும்போதசுரர்ச 
சொழுத்துப்பூதப்படையோ டெதிர்த்தாரே - பல 
புட்குலங்களில்‌ ராஜா ளிக்குருவிசள்போலே 
பூததீதலைவர்பாய்க் து மிதித்தாரே 
தண்டுதோமாங்களும்‌ பிண்டிபாலமும்விட்டு த 
தானவர்சா. தர்மே:லிஹைத்தாரே - சடுங்‌ 
குண்டுமலையைக்சல்லிக்‌ கொண்டு *ப்படையித்‌ 


கூடிச்சா.ரதர்வீ9 நிறைக்‌ தாரே. 


காரண்டம்‌.] ஈவலீச்ர்‌ உயுத்தம்‌. 


(௪) 


(௮) 


(௯) 


(9) 


(22) 


(0௨) 


(ம௩.) 


(ஐ) 


சிலையிற்கணைகள்பூட்டி, நிலையற்றுவிமும்படி 
தெய்வப்படையக£ர்‌ விடுத்தாரே - பல 
மலையத்ததபோற்சூர்கள்‌ தலையற்றுவிழும்படி 
வாளிதொடுத் இவர்கள்‌ கெடுத்தாரே. 


பின்னும்பூதர்கசர். ச வவுணப்படைகள்‌ தம்மைப்‌ 
பிடிச்தலறும்படிக்குத்‌ தாக்கினார்‌ - இன்ன 

ட்‌ டட 
முன்ன சமானதேர்கள்‌ கரிகள்பரிகளையு 2 
முதைத்தகொடிச்குள்பொடி. யாக்‌இஞர்‌.. 


தனே த்கலைப் வன்‌ சேனை ச்‌ தளங்களும்போ 
யழிர்‌ துபிணக்குவையாய்‌ விழுகந்ததே - விழுந்‌ 
தீனத்தசைகிறைஈது சானத்காறுகள்போ 
விரத்தமும்கரைபரண்டெழுக்தே தீ 


ஞாளிரரிசளங்கா தாளிகொண்டுதங்‌ களி , 
னங்களுண்டிடவிருர்‌ இட்டவே உன 
கூளிபேய்களும்ரண காஸிசளுக்தின்றுடல்‌ 
கொழுத்துமனஞ்சலித்‌.து விட்டவே. 


இர்தவிதமாய்ப்பூதப்படையாலக ரப்படை. 
யிலச்சமத்றசேனை சண்‌ மாய்ந்‌ தயே - யேஙடுப்‌ 
புர்திகலங்கிமிஞ்டு கின்தபடைகளெல்லாம்‌ 
புருவைச்‌ உட்டம்போற்புறஞ்சாய்க்‌ சவே. 


மாய்ர்ததையு சன்படை சாய்ச்ததையுக்காரகன்‌ 
மனங்கொண்டழல்போற்டறித்‌ துடி.ச்சானே - உள்ளல்‌ 
காய்க்துசினத்‌ துடனே பாய்ர துலகெங்கும்‌்‌ெவண்ற 
கதையைக்தன்கரத்தனிற்‌ பிடிக்‌ தானே. 


பிடித்‌ அப்பூசப்படைகள்‌ துடித்துச்‌. தடி. த்‌ துவீழப்‌ 
பேய்ச்சுராவளிபோனின்‌ றடித்ானே - மணி 
மேஒிச்ரங்கள்க. ரஙகள்‌ கண்டர்‌ துண்டங்களாக 
மூனை லீரருயிரையுங்‌ குடி.த்கானே. 
சின்னாபின்னமாய்ப்பூத மன்னர்மடியக்கண்டு 
சேனை த்தலைவர்வர்‌ தங்‌ கடுத்தாரே - கட்டி 
மன்னும்வில்லைவளைத்துக்‌ துன்னுமம்புகள்பூட்டி 
வருஷமாரிபோலவே விடுச்தாசே. 


மே ஸ்காச்ச புசாண சரத்தனை. (சம்ப்ன 
(௦6) இறத்திமலையின்மேலே கறுத்துச்சரந்காலத்தி 
விடைவிடாமற்பொழியுமழைபோலே - வீரர்‌ 
தெறித்தகணைகளெல்லார்‌ தாரசன்‌மேத்படாமற்‌ 
திதறிவிடச்கண்டாரேகண்ணாலே. 


(௦௬) தெய்வச்சரக்தொடுத்து மெய்யிலழுக்தாதாலே 
இந்தைமயங்கிலீரர்‌ கின்றாரே - நின்று 
வெய்யபாதகன்றன்னை ௮ய்யன்குமரன்‌ செங்கை 
வேல்கொல்லுமென்‌ தப்புதஞ்‌ சென்றாரே. 


(௰௪) சேனைத்தலைவர்செல்லக்‌ கண்டுலீரகேசரி 
எலைவளைத்துக்கணைகள்‌ தெறித்தானே - யஈத 
அனை தீ தலையன்‌ சேனை ச்தொகுதியுஙகொன 
தவன்மணிமகுடத்தைக்‌ தறித்தானே. 


(0௮) மகுடக்தெறிக்கமறு மகுடக்தரித்தகரன்‌ 
வச்ர தண்டையவன்மேல்‌ வீசினான்‌ - இவண்‌ 
மிகமயஙகித்தெளிக்து பஇனான்்‌குகணைகளை 
விடுத்‌தஇட்டவனையிகழ்ந்‌ தேகினான்‌. 


(௦௯) துடுக்குப்பேசியலீர கேசரிமார்பிலொரு 
சூலம்பா தசன்விடுத்‌ தஇர்த்சானே - வஞ்சன்‌ 
வித்‌ தகுல த்தைக்கையால்‌ பி.டத்துமுறித்தெறிர்‌ து 
லீ. ரவாகுசென்றெதிர்‌ கு5ித்தானே. 





வீரபாகுதேவர்‌ சாரகனுடன்‌ போர்புரிந்து அவனை முதுகிடச்‌ 
செய்தபிறகு அசுரன்‌ மாயத்தால வீரபாகு உட்பட்ட சமஸ்த 
௪யின்யமும்‌ இரவுஞ்சத்திற்‌ சஃகல்‌. 

விநத்தம்‌. 

புங்கவன்‌ வீரவாகு போரினி லெதிர்க்கக்‌ கண்டு 

வெங்கண னகூரன்‌ ராலும்‌ வில்லெடுத்‌ தெஇர்த்தக்‌ கொண்டான்‌ 

சிங்கமா யிரங்கள்‌ பூண்ட தேரினி லிவன்மேழ்‌ கொண்டு 

பொங்கெ கடல்போத்‌ சீறிப்‌ போரிட்டா னேரிட்‌ டானே. (௩௨) 


சாண்டம்‌.] வீரபாளுதேவர்‌ உயுத்தம்‌ ர்ர்‌ 


(4) 


(௨) 


(௩.௨) கீர்த்தனம்‌ இராகம்‌ - ௮சாவேர-.-அடதானம்‌. 
பல்லவி 

தரன்‌ வீரவாகுவன்‌ தாரகாகரனுடன்‌ 

செய்கனனே சண்டை 


அனுபல்லவி. 
ஏர்பெருகுங்குமா ணிணையடியைதீ தித்து 
ஓ டிர்துபூதப்படைகள்‌ மடிஈ்ததையும்‌ மதித்து 
கோ வசரர்களைக்‌ கொல்வேனென்று தடித்து 
குலிசப்படை யுஞ்சேர்‌ த்துச்‌ சிலையுங்கையிற்‌ பிடித்து (தீரன்‌) 
சரணங்கள்‌ 


மாயவச்‌ "னுமோ சாய/ஈங்கணைலீ£ 

௯. ச] ௪ [4 ௩ ட்‌ 
வாகுே தவன்‌ மேல்வி ழ்‌ வெய்‌ தானே ு தலல்‌ 
தூயலீரவாகுவா யிரங்கணைபோட்டவன்‌ 


தொடுத்ததணையைப்பொடி செய்‌ தானே - யஇ 


மாயமாயவனொரு நூறம்பு தொடுக்கவும்‌ 

முத்து. ரிவனூ றம்பு தொடுத்சகைச்‌ தடுக்கவும்‌ 
ஆயபொழுஇலவன்‌ ௪ரமமை தாத்றவும்‌ 
௮னுசனும்வெகுகணை தொடுக்சதை மாத்றவும்‌ 
தியினம்பையந்தப்‌ பாதகன்‌ நெறிக்க 
இரும்பத்தம்பியழற்‌ கணைகொண்டு தறிக்ச 

சேயவருணாத்‌ திரத்சையவன்‌ ஜொட்டு 
நெறிக்கவக்கணைகொண்‌ டறுத்துத்‌ துகளிட்டு. (தீசன்‌) 
வெய்யவன 2.7 மவண்விடக்கண்டது 

வேவிட்டுத்தம்பியும்‌ விலக்கினான்‌ - பின்னும்‌ 
பொய்யவுணன்வாயு வாத்திரந்கொடவிவன்‌ 

டொடிசெய்.சவன் மனதைக்‌ கலக்கினான்‌ - இன்னம்‌ 
செய்யபிரும்மாத்‌ இர மவன்விட்டுத்‌ தாக்கவும்‌ 

சேயன தம்கது வேவிட்டுப்‌ போக்கவும்‌ 
மையவன்சிர்தைம னத்தாபர்‌ துன்னியே 
மாடை.பினால்வெல்ல வேணுமென்‌ ௮ன்ணியே 
மாயைத்தொழில்கள னேசவிதஞ்‌ செய்ய 
மயங்கிலீரப்படை. ௪யங்கிமன-ம்‌ சைய 
ஏசப்பெருங்சணை விடுத்து தடுக்சியே 
இசவிமுன்பனணிபோ லிசனை மூடுக்கியே. (சரன்‌? 


9 


3$ ஸ்காசக்‌ ச பரண 9ர்்சளை. [சஜ்பவு 
ப 
(௩) செஞ்சாங்களுிபாழிஈ்து வஞ்சனேறியபரித்‌ 

தேரையுச்‌ துண்டுதுண்டாய்‌ நஈறுக்கனொன்‌ - மன 

தெஞ்சியரிகண்ட கதஞ்சரம்போன்முது 

“இட்டவனோடிட நொறுக்கினான்‌ - கேரில்‌ 
அஞ்சனமலைபோற்கர்ச்‌ சனையிட்டெழுர்து நின்று 
அறுமுகனைவெல்லப்‌ போறேணினிப்பா சென்று 


நஞ்சுணேயவன்‌ விஷ்‌, ணை நாடிப்போய்‌ மறையவும்‌ 
உற்சூரியனுமறைர்‌ இட்டிரு ணிறையவும்‌ 
கூ வையின்றிலீஈப்‌ படைகள்‌ சோவும்‌ 


்‌ ஜூனிசபிச்‌த தொன்மை கோவும்‌ 
லனச்ரவுஞசப்‌ படையுட்‌ கவிக்கவும்‌ 


(ர ர்கள்‌ கதறித்‌ தவிக்கவும்‌ (சீசன்‌) 
்‌ 
4 2 ணாள ளாக ளகக அன்னார்‌ 


இந்த *சங்கதல பகா ரகர ஷணமுகனுக்குக்கூற ஷணமுகனும்‌ 
*காபாவேசக்தோடு அசுரப்படைக்குட்சென்று சுவச்குதல்‌, 
விருத்தம்‌. 
ல்‌.ஈர்களும்‌ பூதர்களுங்‌ க வுளசர்‌ தன்னுள்‌ 
லரிவலைக்குட்‌ கெகயபட்‌ குலம்போ லே௩க 
காப தன்கண்‌ டறிந்துகந்த ஸாமிக்‌ கோத 
ஈறுநெய்யைக்‌ குடங்குடமாய்‌ கவிழ்க்க வண்ட 
கூரோரிபோற்‌ பொந்குரத மீதி வேறிக்‌ 
கொய்சிலைஃ £ எம்பொடும்பற்‌ படையு மேத்தி 
வாரிதிபோ லுறுபசுபப்‌ படைக்குட்‌ சென்று 
வருச்தினான்‌ ஈருமகில பொருத்தி னானே. (௧௩௪) 







(௨௪) கீர்த்தனம்‌ இராகம்‌ - நாதநாமகீரியை--அடதானம்‌. 
பல்லவ 
ஷண்‌ முகனடித்தானே - _பிர்தவிகமாய்ச 
சமர்செய்து முடி த்கானே. 
அனுபல்லவி. 
ஷண்ரமுகவடித்தானே - வண்மையைப்பிடிச்தானே 
தக்கபெரும்பூதரும்‌ - மிக்ககணகாதரும்‌ 
தம்பிமாரனைவோரும்‌ - ௮ம்பாமெனகேரும்‌ 
தா.சகனெதிர்சென்௮ - போரிலடர்ச்துகின்‌ ௮ 


காண்டம்‌. ] 


(௧) 


தசகன்‌ வதம்‌, 


சயித்சபொராமையாலே - தைத்தியன்மாயையினாலே 


தடகரவுஞ்சத்துட்பூட்டுண்‌ - டிடச்குண்டாரெனக்கேட்டு 
தணலெனவேவெகுண்ட - வுணசேனை கனைக்சண்டட்‌ 


சணத்திற்கணைகள்பூட்டி முனைத்தசூர்களைவாட்டின்‌, 


சாணங்கள்‌. 


(இரதகஜதுரகபகாதியென்ற கான்குபகுப்பினையுடைய 


அசு.ரப்பப_யாவ௱றைபும்‌ ஐ.பன்‌ ௮ழிக்சல்‌), 


மதத்‌ தகரிசளொக்கச்‌ கதித்தடங்கலுமொய்க்க 
மணித்துரகதஙகளும்‌ அணிப்டொன்னிப தங்களும்‌ 
வளமொத்ததானையும்‌ ௮ளவத்றசேனையும்‌ 
லார்கடலெனசக்சோத்து சேர்வருவதைப்பார்ச்லு 
மாயாபுரியின்ேகாட்டை பஉாரயினில்‌ ரணவேட்டை 
வாய்த்தது ௦&இன்று ஈத்‌ இரிலைச்குமென்று 
மனங்கொண்டுகுறித்தானே வருபடையைச்‌ 
சினங்கொண்டுமறிச்‌ தானே ௮ர்‌ சுயேளையில்‌ 
வல்லசு ரர்கள௩்களெல்லை யின்றித்சளங்கள்‌ 
வார்க்செஇரடுத்தாரே கர்‌ கனுச்கென்றே 
கோர்துமிர்கொடுக்காேே பின்னுநெருங்இ 
மட்டடங்கா தசேனை வீஷ்ணுவின்மருகோனை 
அளைக்‌ இடசோச்கினனே கணைதகொட்ட௯ 
ருளைர்‌ இடப்போச்சினனே ய தயறிந்து 
மன லவேகமுடனோடி மேீனையசரர்கள்கோடி. 
மறத்‌துறவறிர்தானே யவர்களையும்‌ 
அறுத்தறுச்தெறிர் தானே யிவ்விசமாக 
மண்டைகளழிர்தபேருர்‌ தொண்டைகள்‌இழிர்தபேரும்‌ 
மருமங்களழிக்தோரும்‌ நினைத்திருக்க 
வருமங்களொழிந்தோரும்‌ கையிற்பிடி.த்த 
வாளிழச்‌ தவர்களும்‌ தோளிழச்‌ தவர்களும்‌ 
மதிகெட்டுலேோ தபேரும்‌ சண்டெரியாமற்‌ 
சதிகெட்டலைந்தபேரும்‌ இ..தமூ்.து 
வசமூம்பரிபாகன்ச “வசமுர்தூணியும்போய 
வச௪ங்கொண்டுவிழிப்பரரும்‌ சும துவிஇ 
வ௫௪மென்‌்.துளொழிப்பாரும்‌ மத்தசக்சளில்‌ 
வகசைச்ருமுஈ.ரங்களிட்டு மதச்ருஞ்சாங்க ள்பட்டு 


(ஷண்‌) 


ஸ்காக்‌௪ புராண ரத. கனை, [சம்பவ 
மலையெனச்குவிர்‌ தனவே மேகங்கள்கானத்‌ 
சலையெனகச்கவிர்‌ கனவே மிகச்கலங்கி 
உருண்டுபரிகள்கண்ச ளிருண்டுசருண்டுதொண்டை 
வ. ரண்டவனேகங்கோடி நிரைநிரையா 
யருண்டவனேகங்கோடி கருவங்கொண்ட 
வம்பன்றன்‌ படைகள்‌ க டம்பன்றன்படைக்கன 
லின்பஞ்செ தனப்போச்சே யக.ரப்படைக்‌ 
கும்பஞ்சிவெறுப்பாச்சே பிடித்‌. துவர்த 


மதஇிக்குடைகளும்வெற்றி மலர்த்தொடை.களும்போய 


வதிக்குடந்தையராகே மீர்தவர்கள்தம்‌ 
பதஇிக்குடைர்தோடியேகலே தணிமையாலே 
வலமுற்றசமராடி பலழமுச்றனேகங்கோடி 
வருக்கங்கள் முடிக்‌ கனவே கே ருக்குற்ற 
நெருச்சங்கள்விடிர்சனமே ச மூணிவயர்‌ 
மகமெங்கும்கிறைவேற௪ சகமெங்குங்களிப்பூற 
மாமறைபுகழ்ந்தேத்த பூம்பா  த்தைமாற்ற௪ (ஷண்‌) 


(ஐயன்‌ காரகனுடன்‌ போர்புரிகது 
யூம்‌ சாற்கொம்புகளையும்‌ அறு த்துச்கள்ளி 
கொடியையும்‌ அழித்தல்‌), 


அவனது அுதக்கையை 


அவன்‌ இரதத்தையுக்‌ 


(௨) அந்தச்சேதயறிர்து 7௩ இத துமனரொர் து 
ஆயிரம்பரிகெ,ண்ட மாயவிரதச்சண்ட 
மாயிரழமுஞ்சுமர்த தியகூரன்பின்வர்‌ த 
அடல்சேர்தா, காகம்‌ இடர்சேர்குண 3க.ரன்‌ 
அட்டகாசங்களும்பண்ணி  பட்டபேர்தங்களையெண்ணி 
அலைக்கும்புலிபோ ற்றி மலைக்கண்மழைபோலேறி 
அய்யனைக்சண்ணினிற்கண்டானே இவனோர்சி; 
பையனென்றெண்ண முங்கொண்டானே இளமைவய 
தானநீ௪ண்டைசெய்யத்‌ தானிணையோவையாகின்‌ 
ஸப்பனிடம்போவென்றானே உயிரிழக்க 
வொப்பிலிங்கேவாவென்றானே சிங்சச்குருளை 
அன்னைவயித்றிற்செனித்‌ துன்னும்பொழுதேழானிர்‌ 
தானைத்திண்டிரள்வெல்லாதோ என்கைவேலுன்‌ ற 
ஆனை த்தின்அயிர்சொல்லாதோ கடிக்குங்குட்டி 


யசவுச்குவலிடமென்ன குதைவ௮மோபன்ன 


தாண்டம்‌.] த.சகன்‌ வதம்‌, 


டாவென்றையனுஞ்சிரித்தான்‌ சிரிப்பதுகண்‌ 
டேூடனார்ப்பரித்தான்‌ ஆர்ப்பரித்‌ துச்சொண்‌ 
டஅமுகன்‌ மார்பின்‌ முர்தக்‌ சரிமுகவன்மூனைர்தை 
யாறிருகணைபூட்டினான்‌ சலவம்பையன்‌ 
ழூறியதனை போட்டினான்‌ மற்துமகரன்‌ 
அ.பிரங்கணைவீடச்‌ சேயனதைகத்தவிட 
காக்கிவில்லையுமொடித்தான்‌ “ பின்னுஞ்சரங்கள்‌ 
தாக்கியொல்லையிலடி த்சான்‌ புவில்லெடுத்‌ 
தானைமுசன்‌ருஷமலைச்‌ சோனைமுகில்போலகிலை 
யச்திரவருஷ நிறைச்சான்‌ சாமயுங்கஙகா 
பத்திரம்ல்ட்டதை பறைச்தான்‌ மறைத்சவுடன்‌ 
அரசர்‌ தமாயி :மம்பைச்‌ - சினர்தெய்கஙளுட ம்பை 
அல்லிடைக்கனல்போல்‌ விளைக்கான்‌ இமைக்குமூனீனம்‌ 
சல்லடைக்கண்போலே தளைக்கான்‌ ்‌ துளைத்தப்புறம்‌ 
அதிர்க்கும்‌ புசைகள் கொண்டு அஇக்கை சொம்‌! ரிரண்டும்‌ 
அரிர்‌ துபுவியில்‌ வீட்டினான்‌ யாட ருமுள்ளம்‌ 
பரிர்துமகிழக்‌ காட்டினான்‌ தொங்குகைகொம்பும்‌ 
அடித்து விழுச்துருண்டு துடித்திசிவதுசண்டு 
ஆயர்வுற்றள்ளுளை வாகனன்‌ பயர்தகூரன்‌ 
துய ரச்கடலின்‌ மூழ்கினான்‌ உடன்முமழுமூக்‌ 
கறையன்படைக்கஞ்சானென்‌ றி. தமீதேறிநின்‌ 
றைம்பதுசணைகளெய்கான்‌ அதையுமையன்‌ 
ஓம்பதுசணையாற்‌ கொய்தான்‌ கொய்ததுமன்றி 
அடுக்‌இக்கணைகள்டூட்டி க்‌ ஈடுக்கிமுனைபாராட்டி. 
ஆப்பரித்தெதிமேங்ன்று £ஈபன்பாலுன்னை 
சேர்ப்பிவிச்திடுபோேனென்‌.று சபதஞ்சொல்லி 


அ௮ணிசேர்கொடிசடன்னை த்‌ ணிசெய்ததற்குப்பின்னை 


ம்‌ 


௮ த்துக்தேை சொறுக்கித்‌ தடுத்தவனைய றுகக, (ஷேண்‌) 


ப்‌ 2 1 ்‌்‌ கச (1 
(காரகன்‌ மாச்சையடை கலும்‌, பிறகு வஅசூழ்க்க அசுரர்‌ 
மடிந்த இரணகள வர்னனையும, காரகன்‌ கெளிஈது பாசபதமுத 


லியதெப்வப்படை விடுசலும்‌ ௮வை ஐயன்‌ கைவசமாவதும்‌), * 


(௩) துதிகீகையுடனேதர்சஞ்‌ செிக்கவுடணேயர்தந்‌ 
தொலைர்‌ துமனமுங்குவே குலை அகலங்கிமிலச்‌ 
சுனையருவீபோம்சோரி ஈனையவேமதுே தறிழ்‌ 
௮ன்பமுற்௮டனேலி யம்பாயிரமூர்தாறித்‌ 
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ஸ்கார்ச புராண சச்கனை, 


அண்டுமபாகனைகத்தாக்க 
தொல்லாயிரஞ்ச.ர.க்தை 
அளைச்திசையேர்‌ இினனே 
குளத்இிடை ரீக்தினனே 
சுண்டுபெரு௩குருர்‌ தடி 
சுக்குக்கடிபொர்தைதரங்கு 
பக்கத்திடைவக்‌ துநெ ௬ஙகும 
சுடர்ச்கணைவிட்டுவரும்‌ 
தூளியாய்சொறுச்செனே 
வாளினைறுக்சிெெனே 
துஇக்கும்விறற்சேனைகள்‌ 


சுற்றிமொய்ப்பாய்க்கலீச்சணலே 


புற்றீசற்போலவிரச்தனலே 
சுபந்துகழுகோரியும்‌ 
சுரோணிதமுண்டெலுஇக்கப்‌ 


இராணியைச்கொண்டாடித்துதக்கக்‌ 


தோண்டி £த்தங்குடித்துத்‌ 
துள்ளுருசில துபேய்கள்‌ 

விள்‌ ஸஞ்சில துபேய்கள்‌ 
அடுக்சன்றேவாத்திரம்‌ 
தோன்றிராஈஎணனாத்திரம்‌ 
மீன்றவா [ணனாக்இ.ம்‌ 
தொடுத்தவெல்லாங்கக்‌ தனை 
தொண்டுசெய்து வலம்வர ததே 
பிண்டு; ப பிகிககொர்தமீத 
தடிச்கானமொழிபே? 
துய்யசிவனடிபணிர்து 
கையினிலெடுத்துச்‌ தணிர்‌ த 
சுலமுற்க.ம்‌.பிண்டி 
தொகையற்றசஸ்‌ இரங்களும்‌ 
புகையுற்ற ௮ஸ்‌.இிரங்களு 4 
சுற்தியுயிர்வதை த்‌ துண்டு 
சுடம்புபதத்தைநினைர்‌ தான்‌ 
கயம்பெறவதைப்புனைந்தான்‌ 
சோபமுழும்‌.றுமனத்‌ 


வாண்டகையதைப்போக்க 
வில்லால்விடுத்தாத்தைத்‌ 


தாரகன்‌ ரெத்தக்‌ 
௮துகண்டோடிச 
குண்டுக2 ண்‌ ௮ளை தடி. 
மெறிர் துராலு 

பா இணிலையண்‌ 
படை.ச்கல௩களைக்கருக்‌ 
கையிற்பிடி தச 
ஈறுக்கவும்பின்‌ 
சதிக்குர்இிறற்ருனகள்‌ 
சாமிகணையாற்‌ 
7ணகளத்தற்‌ 

பரு துமிளாரியும்‌ 
புஙகவன்செய்த 


சயரதங்களைத்‌ 


சாண்டிக்கொண்டானடிசத்துத்‌ 


மகிழ்‌ துகல்‌ 
இதனைச்சண்ட 
விடுக்கவென்ரூத்தரக 
உலகக்தனை 
மேதற்படைகள்‌ 
படுத்துவர்‌ துவக்‌ தனே 
அசுரன்‌ மனம்‌ 
கொரதுபாதசசன்‌ 
மூடுக்காயையளையேடுத்‌ 
பாசுபகச்தைக்‌ 
்‌ விடுக்கவதிற்‌ 
பாலஞ்சகீரமுசண்டி 
கடைச்கனல்போறத்‌ 
எழுக துலகைச்‌ 
பற்றிவருவகதைச்சண்டு 
கும.ரன்கையில்‌ 
தீயவன்சண்டு 
தாபமும்பெத்துப்பாஞ்‌ 


[ சம்பல்‌ 


தாணடம்‌.] 


சோதியிவனென்றாம்பினான்‌ 
யாதினிமேலென்றுவெம்பினன்‌ 
சோத்றுப்போரிலிடைர் த 
துச்செத்தவன்றிண்டாடச்‌ 


த.சகண வதம்‌, 


தனனுயிர்கிலை 

இவ்வசையாசச்‌ 

லேர்த்துமனமுடைந்து 
சொர்ச்சத்தவர்சொண்டாட (ஷண்‌) 


(பிறகுமாயையால்‌ வெல்லகினைர்து அனேக இக்திரஜாலங்களைச்‌, 


செய்ததாரகனையும்‌ இரவுஞ்சனையும்‌ ஐயன்‌ வலைவிடுக்து ஸம்ஹ 


ரித்த வீரபாகுழுகலிய எ மஸ்ச சயின்யக்தை பும்‌ மீட்கல்‌). 


(௪) இசையுர்துரசு தருசம்‌ விசயமணிர தழும்‌ 
எ.திர்க்கின்‌ சபெருங்கும்பம அ இக்கையீரிருகொம்பு 
மெழில்சேர்பாசுபதமும்‌ மொழிசேர்வாயின்‌ மதமும்‌ 
இறையும்கிறை.பும்போகச சிறைபோனபக்ஷியாகி 
இருசண்ணீரானனைர்‌ ந உருளிதியைசொர்த 
இகல்சேர்மாயையால்வெல்வச்‌ தகுபென்‌தெழுர்துமெல்ல 
இருட்க £வுஞ்ச த்துட்குஇுச்சான்‌ பறைர்‌ துவஞ்சம்‌ 
பெருக்குஞ்சத்தியைத்துதிக்கான்‌ ௮சனினின் றம்‌ 
இடிககும்பன்மேசங்கள்‌ கடிச்கும்பன்னாகங்கள்‌ 
இமயம்பல்கக்தர ழம்‌ அஷ்டகஜமும்‌ 
அமையுர்தொல்மர்‌ இர மும்‌ இரிபு.ரமும்‌ 
எழில்கொடுவான்களும்‌ குழுவொடுமீன்‌ களும்‌ 
எரிக்கும்வடவைக்சனலும்‌ உலதகையப 
கரிச்குங்கடை பிற்புனலும்‌ மதமிகுத்த 
எண்ணிலச ரப்படை கண்ணியேசனபுடை 
ஏறியேவரச்கூவினான்‌ உடன்பாதசன்‌ 
£ நியே தமேவினான்‌ கள த இனில்வர்‌ 
தேறுமாறுசண்‌;மீறி வேறுவேறுருமாறி 
எஞ்சாதர்‌ இரஜாலம்‌ போலவேயஇ 
விஞ்சையிக்திர7ஜாலம்‌ செய்யுஙகுரூரன்‌ 
இருப்பிடச்‌ தனைமெல்லக்‌ 'குறிப்பிட்டவனைக்கொல்ல 
ஏஎதுசெய்வோமென்றுகாலைக்‌ கதிரவன்போற்‌ 
சோதிசெய்யும்வென்றிவேலைத்‌ இவ்யமல.ரா 
லீசனைகினைந்‌ துபக்தி பூசனைபுரிச்துச தறி 
யினழுரீயேசென்றுகலக்கி வீ ற்று 
அன்றுமாயையெல்லாம்விலக்கி தீ பணத்தால்‌! ்‌ 
இன்னுயிர்‌ துஞ்சிடவாட்டி மன்னுச்‌ரெஎஞ்சரம்கீட்டி 


ஸ்காந்த பராண இரத தனை, ( ௪ம்பவ, 


லெக்கத்‌ேெ தான்பதுபேரையும்‌ பூதரெலும்‌ 
பக்கத்தோரனையோரையும்‌ லீட்டிவொயென்‌ 
ஜிணஙகிக்குமமன்கூற ப ங்கிக்கொண்ட இல ர 
“மே த்தெழுர்ததுவேலும்‌ ப்‌. ரளயகால 
மூர்த்திருத்தான்போலும்‌ சூரனாயிரத்‌ 
தெட்டண்டமும்வெடிக்ச தட்டுண்டழல்‌ துடிக்க 
வெரிமுகஞ்சுரந்தோடி மாயையைநீக்கிக்‌ 
கரிமுகனூரச்தேடிக்‌ கனவிடி.போ 
லிடித்‌.துத்துளைத்தி। த்தங்‌ குடி த்துக்களை ச்துச்சத்தம்‌ 
இட்டுக்‌மொளஞ்ச மும்பிளக்து எழுர்துசக 
திருஷ்டிப்‌ பஞ்சமுபளக் து பின்புஸாமியை 
பிறைஞமூவலம்வர்‌ து கரஞ்சென்றினிதுறைந்து 
ஹச யெங்கும்சாட்டியசேச சோயனைச்கொன்று 
விசயங்கள்‌ காட்டியதே வீரர்‌ பூதர்கள்‌ 
பாவருபெழுர் அுமெள்ள £ மேனியண்பகர்‌ துதுள்ள 


யின்பமு றறன்பர்கள்போந்ற வும்பர்கண்பலர்கள்தூதற, (ஹஊண்‌) 


சநீதவிரத்தப 
தருநிழ லமர்கண்‌ மறையவர்‌ முனிவர்கள்‌ 
குளர்ஈடை யொடும்க விடாபேவிதக்‌ 
கலைமிசை சரமொடு வெருவிட வதலகு 
தலமுறு மதிர்படை குனைவீ௫க்‌ 
கருமுகி லிறைவிடு இ௫இரியை படிழ்வயொடு 
கலனென ௮ணிபெரு மையினாலே 


ககனழமு ரறைபைட வலைப்‌ மசை ற 
சஇர்ாம இரகமு டுலீனோேடும்‌ 
2 லய/ நீலேசெட வகமு செளிபட 
வடபிகு மொருகரு ம்லைபோலே 
யிருளுரு மெொடுபல மயலத; விளைவுற 
சிகல்புரி ஈரிமுக வவுணேசன்‌ 
உ௱॥ஓ கொளைப்ட மரையது பிள விட 
வகமுடி. வீணிலெழு சனல்போலே 
உரமிகு தொழ்லொடு காமசை யணுசன 
தொருகும ரனிமல னணிவேலே. (௧௫) 





காண்டம்‌.] சவுரி புலம்பல, இ 


சாரகனிறக்ததற்காக அவன்மனைவி சவுரி புலமபுசல்‌. 


விநத்தம்‌. 


அடற்றா ரகனிவ்‌ வாறிறக்தா னவன்முன்‌ விடுத்த பாசுபத 
மதனைக்‌ குபான்‌ நுணைவணிட மன்போ டீர்தா னமரர்பயம்‌ 
விடுத்தார்‌ குமரன்‌ மலர்‌ ச்சாளை மேவிப்‌ பணிந்து யாங்கள்பணி 
விடைசெய்‌ தேத்தும்‌ படிக்குனருள்‌ வீளைத்துச்‌ தேவ கிரிக்கணிசேர்‌ 
கட த்ர ளைகளோ டெ முர்கருளச்‌ கருணை புரியென்‌ அரை க்தமொழி 
கருத்‌.துக்‌ கமுசாய்‌& சொண்டுசென்றே காட்சி கொடுத்தங கனிதிருச்‌ 
மூடித்தா ரசுன்றன்‌ பை வ பதி முகத்காள்‌ கணவன்‌ பகெளச்தின்‌ [தான்‌ 
தேர்க கிளிமபா லொப்பார்‌ மொழம்சா எழுதுள்‌ ளொழர்தாளே.(௩௯) 


(௩௫) தியதை இராகம்‌ - எதுகுககாம்போக்‌--ஆதிதானம்‌. 


(௧) 


(௨) 


(௩) 


(௪) 


(௪) 


(௬) 


எண்குை யேய்‌ ஸா - வீண்ணோ 

௦ வர்களுக்கு. ம்பெரியஙகமே - ஏூயோ 
மன்கண்மையாய்மாமர்‌ சதினாலலலமேோ 5 
௮ந்த௲னக்குமிப்போ பங்கமே 

என்பிராணகா।(பஇரீ உண்பிராணசா தனும்யா 
னிணைபிரியேனெப்போது மென்றாயே - வீணில்‌ 
என்பிராணனணிட௩்கிருக்ச வுன்பிரணனைமீட்டிக்கொண் 
டெமலடக்தனிலேரீ சென்றாயே 

சிறிய பகையென்பதைப்‌ - பெரிதாயெண்ணாமல்மனம்‌ 
செருக்னெர்படுவொன்‌ பதும்பேச்சே - யாக 

உழ இயாயனையவர்ச்குர்‌ தெரியுஞ்சாக்ஷியா கயே 
௨உண்றன்மட்டினிலஅ சரியாச்சே. 

பாபசவனுடைய மரமுங்கவசம்பாசு 
பதமும்பெற்றுமகழ்ச்சி சிறக்தாயே - நீ 
தருமவழிசெல்லாம லுரமும்‌ ரதகஜ.து 

ர சமுளன்சகலமும்போ யிறந் தாயே. 
கார்முகில்வண்ணனுடன்‌ போர்சேய்ஐசககரத்தைக்‌ 
கழமுத்தறுக்குஙக ச்தியாய்ப்‌ பூண்டாயே : யஇன்‌ 
வீரியத்தைக்சாட்டாம லீரச்சேலைபோட்டது 
வேகழுத்தறுத்காற்போன்‌ மாண்டாயே. 
முக்கண்ணன்‌ முதற்றிரு மூர்த்‌தஇகளாலும்வெல்ல 
முடியாதென்றேவிருது மொழிர் தாயே - செய்ஆ 
அக்‌.ரமதிதாலழிந்துன்‌ விக்‌. ரமங்களுமிழக்‌ 
தவத்தினிலுயிர்கொடுத்‌ தொழிர்‌ காயே. 
௫௩ 


ற்‌. ஸ்.கரக்ச புராண கீர்க்கனை, [ சம்பவ, ்‌ 


(எ) அடாதுசெய்பவர்கள்‌ படாதுபடுவரென்‌ 
தடுத்துரான்சொல்லவெடு வெடுத்தாயே - மறைத்தும்‌ 
விடாதுகுமரன்கை வேலுன்னுயிர்குடி.ச்ச 
விரு. சாவினிலென்‌ நனைச்‌ கெடுத் தாயே. 

(௮) ஆயுள்செல்வழும்பெத்று மாயாபுரிக்கோட்டையை 
ஆண்டுநீசிறர்‌ த.துபொய்‌ யாச்சே - கனி 
வாயன்குமரன்லையே லாய கத்‌ இனாலின்‌.று 
மாண்டுநீபறர்ச.த மெய்யாச்சே. 





காரகன்‌ இறக்கை சூரபத்மன்‌ கேட்டுக்‌ குமானோடு அமருக்‌ 
கெழ எக்கனிக்கையில்‌ மக்இரிமாகள்‌ அதற்கு இதுசமயமன்‌ 
றெனக்கடுக்கல்‌. 
விருத்தம்‌. 
சவுரியிர்‌த விதம்புலம்பித்‌ தழுலில்விழுர்‌ இறக்தாள்‌ 
தந்தைதாய்‌ தமகச்குமகன றஐழற்கடனை முடிக்க 
விவாமெலாக்‌ சாதர்முன்போய்ச்‌ சொலவறிர்து சூரன்‌ 
மிகக்கலங்கி யகரேசன்‌ றனைக்கையாத்‌ நழுவி 
மவுலிபுனை தாஈகனை நினைத்திரங்கும்‌ போது 
மக்இரிகளாற்‌ ஜேற்ற௰வன்‌ ஜெளிக் துனங்‌ சொண்டே 
ச௫ன்மகனை யுயிர்குடிப்பே னென்றெழுக்தா னவனைச்‌ 
தேற்றுதல்செய்‌ தமைச்சர்கள்பின்‌ னாற்‌ றுதல்செய்‌ வாசே. (௩.௪) 
௨௬) கீர்த்தனம்‌. இராகம்‌ - சகாளு - ஆதிதாளம்‌. 
பல்லவி. 
தீர்க்காலோசனை பேணும்‌ - ராஜனேயுன்றன்‌ 
செ த்தைவிட்டிடுங்காணும்‌. 
அனுபல்லவி. 
ஏர்க்கும்புவியாயிர.த்‌ - தெட்டண்டங்களுங்கட்டி 
யிசைமிகுஈ்‌ இடுஞ்சூரா - விஜயரெணகம்‌!$ரா. (தர்‌) 
சாணங்கள்‌. 
(௪) இற; ததம்பியையெண்ணி - வருக்தியமு துமனம்‌ 
இப்படி கோகலாமோ - எல்லாம்‌ 
அறிந்துமெதிறிபலர்‌ தெரிர்தாண்மைசெய்யாமந்கத்‌ 
ததிமோழையாகலாமோ - சம்மா 


தண்டம்‌. | கஈ,சன்‌ வசலங்கள்‌ தரிசித்‌ தல்‌. அத்‌ 


உறங்குமாயக்கரரனை - விரைந்தெழுப்‌ பினாற்போலே 


ஓடுக்கமண்றி நீசெல்லக்‌ - துடிக்கிரு யொருக்காலே 
மதஞ்சேர்‌ புரத்தைவென்றோன்‌ - மைந்தன்‌ பகையினாலே 
மதவிந்துகலகம்போல்‌ - வளர்க்இடாமன்‌ மென்மேலே (தீர்‌) 


(௨) சிறுபடையான்செல்லிடத்‌ தஇருர்‌ தாலுறுபடையான்‌ 
செருக்கழிர்‌ துவிடாதோ - அந்தக்‌ 
குறிதெறியாமற்பித்த வெறிசொண்டவன் போல்லீணிற்‌ 
குதிக்கிருயென்னதீதோ - கேரில்‌ 


உமிப்பேசுவதெங்க ளொருவருக்கு மொவவாது 
ஊர்க்குமுர்இரீ கானே - போர்க்கேக வுங்கூடாது 
பற்‌ சவன்பயணிழர்‌ திவொனது தப்பாது 
பதருமலிருச்‌ கல்லோ படுச்கவேணு மிப்போது (இர்‌) 


(௧) சொன்மனவலிமையு£ தன்மனவலிழையுமாத்ரான்‌ 
துணைவலிமையும்‌ ஆய்ர்து - ௮கன்‌ த 
பின்னேஈமதுபடை அன்னிமறிக்கூட்ட தீதத்‌ 
பெருவேங்கைமடெனப்‌ பாய்ந்து - நன்றா 


யுன்ணியவணிருக்கை கன்னைவளைக்து கோக்க 
ஒத்‌ தப்படைகளைவிட்‌ - டறுத்துசின்று அளாக்கி 
மின்னுகமதுபேர்க்குச்‌ குன்னமுறா மற்றாக்கி 
வெற்றிகொண்டுதிரும்பஞ்‌ சத்திகொண்டுசா அக்க (ர்‌) 





சூரன்‌ சேனன்‌ மூசலியலக்து அசுரர்களை ஏவிக்‌ ரகுமான்‌ 
பலத்தை அதிர்‌. துவரச்சொல்லல்‌ ; ஷண்முககாதன்‌ அனேகஸ்தலன்‌ 
களை தரிசி, சேன்மதுரை ஈகாக்குவஈ்அ மீனாக்ஷிகு்சசேசு 
வரரை தரிசித்துப்‌ போற்று தல்‌, 
விநத்தம்‌. 
அமைச்சருரை யாற்றெளிரத' சேன னாதி 
மைவர்களைக்‌ குகன்வளை”யறியப்‌ போக்டுக்‌ 
கமூக்கமுட னேயவுண ஸிருந்தா ஸப்பாற்‌ 
கந்தனும்பின்‌ ஜெய்வகிரி கடந்து சென்றங்‌ 
குமைக்கஇபன்‌ றலங்களெலாம்‌ போற்றிச்‌ சேய்ஞு 
தூரிலா லயமமைத்தங்‌ க. ரனைப்‌ போற்றித்‌ 
தமைப்பகைத்தோர்‌ களைக்கள த்இற்‌ சுணத்‌இத்சர்வ 
சங்சாரஸ்‌ செ.ப்படைபெற்‌ நிருர்தான்‌ ரூனே. (௬௮). 


ட. ஸ்காந்த புராண கீர்த்தனை. [ சம்பவ 
பின்னும்‌ விருத்தம்‌. 
காங்கய னக்சக்‌ தலத்திணி விருப்பக்‌ 
காழியிற்‌ காரிபா லர்காட்‌ 
சனசநாட்்‌ டாச னளித்ததன்‌ மனைவி 
கலனையக்‌ கடவுளர்‌ கொடுச்ச 
"நீங்குதற்‌ கரிய சடக்கமுர்‌ றழன்று 
சேரிழை பிரிவையாற்‌ ௫௦ 
னிலையிலாக்‌ காமக்‌ சகடவினிற்‌ குளித்தா 
னீள்கதி "யன்குணக்‌ குஇத்தரீன்‌ 
மசேேட்கபழ்‌ ஈட ப்பன்‌ சேய்ஞலூர்‌ 2௩௧3 
ே த_ர்சோ னியாவருஞ்‌ சூழக்‌ 
இருவ்டை பருதூர்‌ மு. ரலிய எல௩ 
டெரிசனஞ்‌ செய்துபின்‌ றென்பால்‌ 
பூங்கடம்‌ படவி தன்ணீல்வர்‌ செய்திப்‌ 
பொற்கப லதிதடம்‌ படிர்து 
பூவையங கயற்கண்‌ பஙகினி லபர்ஈச 


புனிதனைப்‌ போற்றிசெய்‌ கனனே (௬௯) 
(௩௭) காத்தனம்‌ இராகம்‌ - தரு -.-ஆகிதாளம்‌. 
வபல்வி. 
ப்ப 
வுருறெயறாயஃகா௦ வாவி வொ 
வமாக றெ. 
கந வலுவி. 
௫, விர நவ _தஷு வவ.நவிஷ. 
௯௯௦ு௱ ஸுமிரா-௨௯௬ லாவ க,மெவ௱ ஹு மமிவஃவுந., 
வண்டு. 


த.ம ௯9 _தவவ-ஸ௦_மவிலுவஸி_தஹு 

௦௮ ல்வூணா. 00௬௦0௨ ௨ஊ_டர 

௮௦௮2 வுரஷ்கா ௦வ௱ற கவிவர 

௦ம்‌ விவ ப. மண.-.2௦2௭ ௬1 வா பாிவ-.- வாறு 


னாண்டம்‌, | கர்‌.தன்‌ திருச்செர்தார்‌ சேர்தல்‌. [2 இ 
தான _நிஜக.கா_நவ.ஹ௦வவ௦ 
வார_ந_ந ரஜ தவ. மோகட_ த ௮௨௦ 
கா_ந_க_நிவவமி க..8_ந_ கய சஹ தி 
ஜா.௩௨ஸணஊெவக-$_ ந௱க்ஷ்கவ௱ ஸ்ாரிவ-- ஹு. ௨. 
ஷவொ௱விக7 கண.மீ வ ஜிலு 9௦ 
ஹீ கரவ யு வஹா கரஜ.மஉ 
மான _நி.மசவ௦ஃ-அாறஹ. மாண ஸ்ரர௦ 


சரா வுஜ.கங்க-டாாாாா வாகா பாமிவ--- வஙநு [நத 





பிறகு கந்தன்‌ ௮ம்மதுரைக்‌ கருகிலிருஈத பாலை கிலத்தைக்‌ 
இருப்பரங்கிரித்‌ தலமாக்க, பராச.ரசிஷி பு தல்வசோடும்‌ இக்‌ இரன்‌ 
முதலிய எமஸ்‌க சேவாகளுடனும்‌ செந்தின்மாககர்‌ 2௪ சல்‌. 
விநத்தடி 
பாதலமே மூடுருவி முளைத்த மூலப்‌ 
பசுபதியை யிவ்வாறு துஇத்துக்‌ ௧௩௪ 
நாதனச்த வழியிலுறு பாலை தன்னை 
ஈலசிகுதண்‌ பரங்கியிபா யமை த்து மப்பான்‌ 
பாதவன்ப ராசரன்றன்‌ சேயர்‌ வர்து 
வணங்கவருள்‌ புரிந்தவரோ டெழுர்து பாக 
சாதனன்பா லயனொடுதென்‌ கடல்வாய்‌ தன்னைச்‌ 


சார்க்இிட்டான்‌ செர்‌்இனகர்‌ சேர்ர்திட்‌ டானே. (௪2) 
(௩.௮) கீர்த்தனம்‌. இராகம்‌ - மோகனம்‌---ஆக்தாளம்‌. 
பல்லவி. 


கக்தன்செர்தூரில்‌ வந்தானே - தேவர்கள்‌ செய்ளி 
ருர்துங்கொண்டங்‌ கமர்ஈதானே 

அனுபல்லவி, 
வர்தனையன்பர்கள்‌ பயர்தனை த்தீர்க்கவும்‌ 


ரெ தனையன்றிய £ஷ்‌ டர்தந்துகாக்கவும்‌. 


(கச்தன்‌) 
சரணங்கள்‌. 
(௧) சந்‌இரகாந்தச்‌ சிலைமிற்பொன்‌ ஸணிழைத்து - ரத்னம்பதித்த 
சா தீகும்பஜோதியெங்குச்‌ தழைத்‌.து - ட்ரபலமாக 


நின்றிசமையெல்லாங்காட்டி யுழைத்து - இவ்யவிமானம்‌ 
நிர்மிசஞ்செய்‌இடுவாயென்‌ தழைச்‌. த - இர்திரன்சொல்ல௨ 


பாய 


ர்க்‌ 


(௨) 


(௪) 


ஸ்கார்‌ச புராண சீர்த்‌ தனை, 


வந்துவிசுவகன்ப னர்தக்கூண ம்இத்து 
விர்சைபெறுர்தன்சிப்பி மர்இிரத்தால்‌ விதித்து 
இர்‌. தபண்டலத்தைப்பொுந்தச்செய்து தித்த 
வர்சவனும்வணங்கச௪ சிந்தையி லன்புஇத்‌.து 
பக்சம்லக்ஷவீரர்‌ புடை யடுக்க - அருகேலீர 


பாகுத்தேவனுங்கை லாகு கொடுக்க - வேதகோஹஷங்கள்‌ 
தக்கவேஇயர்‌ புகழ்ச்சி தொடுக்க - பேரிமேளங்கள்‌ 
சத்தபேகத்தின்‌ ரொனியை யொடுக்க - காகவீரதஜே 


டுச்‌ரதண்டன்சிங்கன ழற்கண்ணனுடன்‌ கூட 
மிக்கண்டவாபாணன்‌ விகீர ஈரஇ யாட 
கச்கைவேச்‌இரங்கொண்டு அுச்சிச்சட்டியம்‌ போட 
வெக்களிபபுடனேபூ தக்கணயகள்கொண ரில்‌ 


சித்தர்விதயா த.ரர்வீலே படிக்க - அபிரயங்காட்டி த்‌ 


தேவரம்பையர்‌ஈள்கட ட ரடிக்க - ம்ககீகலங்கி 
ப த்தவுணருளம்பறை யடிக்க - அ௮வர்கள் மேவு 
மங்கையர்க்குவலப்பயர்‌ துடிக்க - ஸழமுத்ராராஜன்‌ 
தத்துமலைககரச்சான்‌ பூச்‌ துமணி பிறைக்‌ ம 
சித்தமகிழ்ர்‌ துதறை வைத்ததுபோ னிறைச்க 
ச.ற்றுங்கே தனங்கள்‌ சொகுச்துவெஸ்‌ பறைக்க 
முூத்தர்கள்வணஙகியே மொய்த்துப்பல்லாண்‌ டிரைக்க 
விநத்தம்‌ 


கஞ்சமலர்ச்‌ சரவணத்து ஞ.திக்த காதன்‌ 
சபலன்பணி வண்ணன்முத லமரர்‌ குழ 
மஞ்சினன்சூ ழிஈ இரவி மான மீது 
மடழ்ச்சியொடு திருக்கொலுவுற்‌ ஐருட்கணோக்கி 
ஈஞ்சவுணர்‌ செய்கை.பினெ விடுக்க ஹுத்று 
கைர்‌ தவிண்ணாட்‌ ஒர்‌. இரனை யினியெச்‌ காளு 
மஞ்சலெனப்‌ பணித்தபய வரப்‌ ர சாத 
மருஸினு னருமறைமெய்ப்‌ பொருளி னானே 
சம்பவகாண்ட முற்றுப்பேற்றது 
ீர்த்தனங்கள்‌ ர ல்‌. 
விருத்தங்கள்‌ ன வடடக௯ 


ஆக ுவவரிது அதிரு பலய ய 


[சம்பக 


(கர்தன்‌) 


(கந்தன்‌) 


(கந்தன்‌, 


காண்டம்‌.] மாயையின்‌ பிரவேசம்‌. 7 


அச௱ரகாண்டம்‌:. 
பிரகஸ்பஇபைகவான்‌ ஷண்முககாதனுக்கு சூரபத்மன்‌ முதலிய 
அசுரர்களின்‌ வரலாற்றைக்கூறல்‌. 


விருத்தம்‌. 
அலைகடல்லாய்ச்‌ செக்‌இனச ரமர்ஈ்க செவ்வே 
ளம்‌. ரநரா யகனையழைக்‌ தர சென்னும்‌ 
பலர்களிர்த வுலகமதிற்‌ பிறந்த வாறும்‌ 
படைத்தபுல முங்குலமும்‌ பசர்வா யென்னகச்‌ 
குலிசனடி. வணங்கியக் ௪ வரலா றெங்கள்‌ 
குலகுருவைச்‌ சகேட்கவெனக்‌ குருவுஞ்‌ சேனைக்‌ 
தலைஅனருள்‌ இருமொழியைச்‌ சென்னி மீஇத்‌ 
தரிக்கன்றா னதின்விவாம்‌ வீரிக்கன்‌ ருனே. (24 


சரஸை என்னும்‌ மங்கை சுக்க்பூக்வ £னி,ததில்‌ இர்‌ இசஜாலங்‌ 
களைக்கற் நும்கொண்டு சன்மாபாசக்தியால்‌ ௮௯ம்‌, 27 வழவை எய்‌இ 
காடிபரிஷி ஆச்ச மதக்இுற்‌ செலலல்‌, 


விருத்தம்‌. 
பொருவில்‌ஷடா கூரத்‌ இனின்மெய்ப்‌ பொருளே கேண்மின்‌ 
பொறைமிகுகா சபென்பயந்த வவுண வேந்தன்‌ 
நெரிவைமங்‌ சளகே௫ யிடத்இ ணின்று 
செனித்தெழுர்ச க௭ரஸையெனும்‌ பெண்ணை சோக்ூப்‌ 
பரிவடன்‌௪ச்‌ இர்பகலா னிர்தி.ற ஜாலப்‌ 
பாண்மையெலா முபதேசஞ்‌ செய்ய ஈன்்‌ரூய்க்‌ 
கரு.இ.பும்பர்‌ குடிக்கொருஈச்‌ சுச்கோ லாகக்‌ 
கருச்கொண்டாள்‌ மாயையென வுருச்சொண்டாளே. (௨) 


(௧) கீர்த்தனம்‌. இராகம்‌ - எதுதலகாம்போதி.--ஆதிதானம்‌. 


பல்லஷீ 
சு.ரஸைமாயையுருக்கொண்டு 
துரிதமாய்வக்தாள்‌ 
அனுபல்லவி. 
காரமிசைமகரயா ழெழுமிசை மீட்டி 
கயலனையலிழியி லஞ்௪னம்‌ சட்டி 
சாஸச௬பலளித அபிரயங்‌ சாஃடி 


அதது 2தயோ லளிருகங்‌ சோட்டி, (கோகசைட்‌்‌: 
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(௪): 


(௨) 


(8) 


்கார்சபுசாண 22 தனை, [அசுச்‌ 
சாணங்கள்‌, 

பைங்களபம்பனிரீர்‌ சலர்து பூசியே - யெழிற்‌ 
பஞ்சவர்னவஞ்சுகம்போற்‌ கொஞ்சிப்‌ பேசியே - மணிக்‌ 
கங்கணந்தோளணியிட்ட செங்கை வீசியே - புவிக்‌ , 
காமுகர்மயங்கமுசங்‌ கவிழ்க்து கூடியே - செழு ப்‌ 
பஙசஜருகவிர இயுமுப சரித்து 
பரவிவணங்கும்படி. இருவுருத்‌ தறித்து 
எங்கிலுர்‌.சனக்ணை யிலையெனம்‌ திரித்து 
இருடியோடியர்மன தையுமப கரித்து (சுரஸை) 
இஙதக்கன்வேள்வியின்மான்‌ வாய்‌ மதத்தாலே - நிர்‌ 


இத்தபாவமாருக்கொண்டுதிகத்த.3 


வாய்மைநந்‌ இ.பிட்டசாப வன்சுண்‌ 


'வத்துச்சணியாகவக்து தொட்டு 


அயவமரர்களைத்‌ துன்பஞ்செய்‌ 
சூறையிற்பட்ட ஞ்சுப்‌ போெனக்‌ 
வேயம ராபஇபட்‌ டினங்பூடி 
விதஇியைசொக்தனைவரு ம இமயங்கி 


மாசச.ரகுலங்களை வர்த்தனை 


போலே - ஈல்ல 
மையாலே - ௮ஷ்ட 
விண்மேலே - ஙளர்‌ 
தலை/க 
குலைகீச 
கலைக்க 
மலைக்க (சுட்ஸை) 


பண்கணி - பூவில்‌ 


வாழ்விக்கவேணுமென்றுன்னி மைக்கருங்கண்ணி - தானுங்‌ 


காசிபனாசிரமர்‌ தன்னைக்‌ காணவென்‌ 


கானத்தின்வழிசென்றவன்‌ ரன கத்தை 


வாசமலர்மிகுமுத்‌ யானத்தை 
வானுலவுமுபரி மாளிகை 
தேசுறங்கனகவி மானமும்‌ 
இருமுனியைமயச்கி மருவஉண்‌ 


அறமாகுழுனான எதையம்‌. 





எண்ணி வீணாகானம்‌ செய்க. 


விருத்தம்‌. 


றெண்ணி - யந்த 
ஈண்ணி - இவ்ப 
மதித்து 
விஇத்து 
பதித்து 
பதித்து (சரஸை) 


காரிபராசரமக்ைகை யடைக்தமாயை முனிமனகைக்‌ கலைக்க 


சாசபனு சரமதஇல்வ௩த மாயை தானுங்‌ 
கபடத்தான்‌ மூனிமனதைக்‌ கலைக்ச வேண்டித்‌ 
தேசறுர்தன்‌ வடிவாலவ்‌ வனங்க ளெல்லாகர்‌ 
இசழ்சோதி மயமாசத்‌ தோன்றச்‌ செய்து 
வாசமலர்ச்‌ சகொடியாடச்‌ சழைவில்‌ லேச்இ 
மகரிமகக்‌ கொடியாட மசளான்‌ ருனும்‌ 
வீசுதென்றற்றேரில்விளை யாட வீணை 
மீட்டிணாள்‌ கனாயம்‌ பாராட்டி னாளே, (க) 


காண்டம்‌.] மாயையைக்கணடு சா9பர்‌ மோடித்தல்‌, 
(௨) அமடக்கு திபதை இரகக - தஜாரி--ஆதிதானல்‌. 
(௬) மயல்மீறுசென்செய்குவேன்‌ - உ௱ 
மதிலிசலொடுசலைமதன்்‌விடு௪ரம இனால்‌ - ௮இ யல்‌ 


$ (௨) வனமே - கானெவ - வனமே - என்தன்‌ 


மனதிசைபுர௬ுஷரச்‌ இனமொன்றுகாண்கிலனே - பூ - வனமே 


(௩) அனமே - திம்பா - லனமே - கசச்‌ 
தருவருத்தெனுளம்‌ - பாதவிக்குதகய்யோவெழி - லனமே 

(௪) மயிலே - சாணிள 2 மயிலே - நிறை 
மதிசொரிகொடுதழல்‌ - ௮௫க்கமுடியவிலையே - மா - மயிலே 
ணாள 
காசிபர்‌ தவங்கலைந்து மாயையைக்கணணுற்று மயங்கி 


அவள ழகை வியத்தல்‌, 


விநததம்‌ 
சுரலைமின்கா பபென்றபோ வனசு்தி னின்று 
தூண்டி விட்டுப்‌ பரு௮ரா லிழுப்பார்‌ போல 
சரணைங ததவிசை படிக்கு மோசை 
த௨முனிதன்‌ செவித்துளைக்கா லோடி நெஞ்சம்‌ 
பரிதிரவ நீதமென வுருச்சிக்‌ கண்ணாற்‌ 
பார்த்தவுடன்‌ றவவிரத மிழந்து காமத்‌ 
இரை கடலின்‌ ஞூழ்கியவ ளெழிலைக்‌ கண்டு 
இயங்இனா ன.றிவுழன்று மயங்கினானே. 
(௨) கிபதை இராகம்‌ - காபி--ஆதீதரனம்‌. 
(௧) மலர்ம௩கையோபூ - வனமங்கையோயவ்‌ 
வனமங்கை யிவ ளாரோ-மா 
நிலமங்கையோயா - னிலமங்கையோவிந்த 
நேரிமைக்சென்ன பேரோ, 


(௨) கொண்டைச்சொருக்கழசைச்‌ உண்பெயக்செனித்துச்‌ 
கொண்டல்கணீர்‌ சொரியுதே - மூகக்தை 
முண்டகங்கண்டுபங்க மாற்று மிகுபயத்தின்‌ 
மூழ்கத்‌. தலம்‌ புரியுதே 

(௧.) மாரன்மதிச்குடையைச்‌ தறிநகலெனவ 
மைத்ததெண்ன வண்மைசகோ - முளை 
வீ ரவாளையும்வடி, வேலையுங்கண்ணிணையாய்‌ 
விதிசெய்தவன்‌ கண்ணமையோ, 
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(௪) 


(௫) 


(ச) 


(௪) 


(௮) 


(௧) 


(௧) 


(2௨) 


ஸ்கார்சபுராண சோத்தனை, [அசுக 


பணியார்குமிழ்காசியின்‌ - மூனையால்‌ வருட்காற்றுசசெண்‌ 
பக்வாசமது லீ சுகே ௨.செங 
கனியார.த.ரவூறற்‌ கணையோவமுதர்‌ தானுங்‌ 
சடைபட்டதென்று கூசுதே. 
மஙகைபொழியைச்கேட்டுப்‌ பைங்கிளியுங்குயிலு 
மயங்கிப்பஞ்சாரஞ்‌ சென்றதே - இலள்‌ 
செங்கனிவாயிளை ஈகையே யிசல்கொண்டர்தச்‌ 
இரிபுரக்தனை பெணன்றததே. 
பூட்டுிமதனனம்பு தீட்டுஞ்சாணை நிகர்ச்க, 

டோலஞ்சு தரி சனமே - ஊ௪ 
லாட்டுஞ்செவியித்றோடு பூட்டுமணிசண்டூ௪ 
லாடுதையோ மனமே. 
சஙகமிவள்கழுத்த ௪ஙகங்கண்டுவெளிதித்‌ 

தடங்கடல்‌ சேர்ந்‌ இட்டசே - இளஞ்‌ 
செங்கரும்புமிவள்‌ யங்களை௦ ௨ல்லமா ச்ன்‌ 

செங்கை வில்லாக விட்டதே. 


பாணியைச்சண்டு௮/ - சாணிம௰ யாமும்‌ 

பட்டுறை யுறைர்‌ இட்டதே - இரத 
மாணிழையிருகுப்பச்‌ கனத்தைக்கண்டஞ்சிச்‌ சகா 
வாகம்விண்‌ பறைந்‌ இட்ட சே. 
பட்டார்முலேய்ணையூ டுற்றகருப்பைடோம 
வரிசையென்பது பொய்யே - பொல்லா தீ 
துட்டமதனன்வில்லி லிட்டசாணத்தறித்துத்‌ 

தொடுத்‌ திருப்பது மெய்யே 
உர்இயின்சுழீடயென்ற னைக புலன்களைய 

தேருக்கியப கரித்ததே - ஆன 
லெரதல்‌ தழுமன்பு பைர்தொடிக்கிருச்குடபென்‌ 
தஜெண்ணியுயிர்‌ தரித்ததே 

மழைக்கன்‌ கொடிமின்‌ ஏலைப்‌ பழிச்குமிடையில்‌ விலை 
மதிக்கசவொண்ணாதம்‌ பரமே - செம்பொ 
னிழைத்தமணிமேசலை யிறுக்கியவெழிலென்கண்‌ 
ணிணைச்குற்றசுப க.ரமே 


கணைமா. ரன. ரண்மனை - பணிருகப்பினிலுற்ற 
கம்பமோக தாடை ரெண்டுமே - உய 
ரணிசேர்மானதவாவி சனிலனம்பாலினை 

யருர்‌ அமோசடை சண்டுமே 
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(2௧) 


(2௪) 


(௧) 


(௨) 


க) 


(௪) திபிதை. இராகம்‌ - 


மடலார்கூ்‌ தலுஞ்செம்பொன்‌ - பணிமுசலானமுத்து 


ுடஞ்சேர்பயோ தரமூமே - தாங்கா 
இடையொடிர்‌ துவிமுமென்‌ றடி.யினின்‌ முமுறையிட்‌ 
டிறைஞ்சுதே.நா ஈமேமே 
இருமகண்‌ முதலான ௮ரிபையலை -யிவளாய்கத்‌ 

இரட்டியே வகுத்தானோே - பிரமன்‌ 
மருவிசான்‌செய்கதவப்‌ பெருமபையையறீச்‌ அகைம 
மாறெனப்‌ பகுத்சானோ 


ஸு 


காடிபருக்கும மாயைக்கும ௩டஈக சமபாஷணை, 
பிருத்தம 
இரசவிக மாய்முணிவன்‌ பயஙடப்‌ பாம்புக 
கஇிலசகாக வெதிருதுமண்‌ டெம்போ லோடி. 
வந்துகின்று ப ணஙகியடி. மாலே, தேனே 
மடமயிலே நீயாென்‌ றுரைக்கக்‌ கேட்டு 
விர்தைபெறு மாயைகிறு ஈகைசெய்‌ தட்டின்‌ 
மேவிர்த முயலினித்கப்‌ பாசென்‌ றெண்ணி 
ஹந்தவித்துத்‌ தம்பிய முனிகமே கென்ன 
அடையமென்றா ளஎன்னபதி னடையவென்‌ ருளே 


காகாப்ரியா 


_ ௭சாப்புதானம 
நவோஸ்‌ பபுகாள 


தனித்து சானிருச்சின்ற ௨னத்தினி னீரென்ன 
தயிரியமாகவர்தீர்‌ மூணியோனே - செய்ய 
வனப்பினிலுயரர்தயெள ௨னப்பெண்ணே யுனைகசண்டு 
மயல்கொண்டுவர்தேனடி மடமானே 
மெய்த்தவம்புரிவதற்‌ குற்றசெய்கையோமட 
பமின்னுரைமுயங்குதல்‌ முனியோனே - லோபா 
மே.த்திரையடனேய கத்‌ தியமுனிகூடி 
தேயங்குவதறியாயோ,ம.௨.மானே 

தீச்சபரிசரியத்‌ அக்கவளையக்கிளி 
சாகவியாய்மாலைபிட்டார்‌ மூணியோனே - நட 
ணிக்கணபச்சுபப டி.ச்‌ தம னாமும்புரிக்‌ 
தேத்றுச்சொள்சிதேனடி. மடமானே. 


ஸ்கார்தபுசாண சர,த,சனை. (அசுச்‌ 


(௪) தம௫க்குப்பணிசெய்ய - ௮2 சியமெனக்கென்ன 
தலைவிதியோசொல்லு முனிவோனே - இன்ப 
சவ.ரஸமேயுனக்‌ சவ௫யம்பணிவிடை 
நானேசெய்கிறேனடி. மடமானே 


(௫) ஒப்பில்லர்‌ நீிரெனக்‌ - குப்பணிவிடைசெய்தா 
கலக த்துக்கடுக்குமோ முூனிவோனே - ஈல்ல 
ளை சா - ஜெப்பினபிறகுகிர்‌ 


'இப்பவரா£டி. மடமானே. 


(௬) அகோதவூவிப ரீதநிபுணனென்ப 
. தறிர தகொண்டேன்காணு முனிவோனே - மயல்‌ 
ி விகாங்கொண்டமெனச்‌ காதாரமில்லாமல்வி 
01 தஞசெய்யலாகு மோமடமானே 


(எழ* ஆழ்ச்‌ தரா டட பப கூசேர்க்‌ ச.தினாலென 5 


கா௮ தண்டோசெ சணியோனே “ மித 
உாய்ச்தபுதல்வர்களுச்‌ - கோய்ர்தநிதிசகல 
வரழமுர்கருளேனடி மடமானே 





(ந ஆத்திரத்துக்குக்தச்க - வார்த்தைசொல்லுவதுங்கட்‌ 
கடைவானதொழிலல்லோ முனிவோனே - நா 
னேத்திடும்யோகத்து - யானத்தினிலுறுஇ 
மிட்சச்சொல்கறேனடி. மடமானே 


பிறகு காபொ மாயையுடன்சே ॥ அவ்விருவரிடம்‌ சூரபத்மன்‌ 
முதலிய அசரர்கள்‌ உதிக்தல, 


விநததம்‌ 
மாதவத்தோ னீதுரைக்கப்‌ புலவி யால 
மாயைவட மேருவுக்கு வடபாற்‌ சென்று 
ச தாதிக்‌ க௩சையரு இருக்கும்‌ போது 
சிவயோகி தொடர்ச்‌ தழல்வாய்‌ மெழுகாய்‌ நொக்து 
சாதலொடு புலம்புதல்கண்‌ டவளும்‌ வந்து 
சனிவாய்மும்‌ தமுங்கொடுத்‌ ஆச்‌ காம வாரி 
மீ.திலிரு வரும்புணைபோன்‌ மித்‌. போக 
மிருர்திட்டார்‌ கலவியினி லுகந்இட்‌ டாரே, (௬) 


சீ 
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(௧) 


(௨) 


(௪) 


(௫) 


(௬) 


(௭) 


(4) 


(௫) திபதை ராகம்‌ - முகாரி--ஆதீதானம்‌ 


மாயையுங்‌ காசிபலும்‌ - சேயமுடனேபெரு 
மலையெனவேயுருவ மெடுத்தாரே - கதிர்‌ 
தோயும்பொன்‌ மண்டபச்‌இ - லேயமர்க்‌ இனிதொடுஞ்‌ 
சு தலீலைகள் செய்யச்‌ தொடுத்தாயே. 

இ ரலிமறைர்தமுதற்‌ சாமத்‌இவலிர்‌ சதவித 
மணைபிரியாமற்புணர்ர்‌ இடும்போது - ௮க்த௪ 
ச.ரஸைமாயைடிடத்திற்‌ கருமலையை நிகமாய்ச்‌ 
சூன்வர்.துதித்திட்டான்‌ புலிமீது 
ஆர்வமுடனிருவர்‌ - மேர்வையிலிருக்‌ துஞூன்‌ 
றயுதயெள்ள௮சுரர்‌ குதித்தாே - யிந்தப்‌ 
பாரிலுள்ளோருமவிண்‌ - ஹூரிலுஸ்ளோர்சளூம்‌ 
பதைபகைச்அுமனங கொதித்தாரே. 
ஏமர்தனிலி ண்டாஞ்‌ சாமத்தினித்டெந்கம்போ 
லிருவருஞ்சேர்ர்‌ துகளி கூபே - சற்றுக்‌ 
தாமதமின்றிச்சிட்க - மாமுகச்சூ என்றானுக்‌ 
தாரணிதனில்வர்‌ து சேரே 

ஆயிரஞ்சிரமி7ண்‌ டாயிரங்கரமுள்ள 
அரிமுகன்‌ றனைப்பெற்ற சககையாலே - தேக 
மேயவேர்டலையினாந்பத்‌ தாயிவெள்ளஞ்சிங்க 
மெனவகர்துதிக்சாரிர்தப்‌ படிபேலே 

தான த்தைவிட்டுஹன்‌ ஞ்‌ சாப தீசோர்‌ மண்டபத்தஇற்‌ 
தர்‌. இிமுகமாயிரு வரு௩கூடப்‌ - பரு 

யானை த்‌. தலையுங்கொம்பு - நாலுடனேதாரச 
னவதரிக்கானம, ர பயரந்தோட. 

இர துமுக த்‌ துடன்பு ணர்ர்‌ தவேர்விலகரர்‌ 
செனித்தவெள்ள காற்பதாயிரர்‌ தானே - பூவில்‌ 
வர்துஇத்திடத்திசை யுக. இடுக்கி ௪சேடன்‌ 
மலைத்தலைக்தானாயிரஞ்‌ சரக்தானே 
இருக்தமண்டபத்தைலீட்‌ டிரணியமண்டபத்தி 
லிசைர்கஜமுசத்‌ டன்‌ புல்லவே?-/[அப்போட 
இருச்து காலாஞ்சாமத்இிற்‌ பிறர்‌ தாளஜமுக.புஞ்‌ 
சீவவகதைகள் செய்து சொல்லவே, 


[௧0 


(௧) 


(2) 


(௪) 


ஸ்கார்கபு ராண சோக்.கனை, | அச்‌ 


உபரியாயந்தவேர்வி லச.ரரஜமுசத்தோ 
டுதித்தனர்மூன்.றயு க வெள்ளமே - ௮2 

விபரீ தரூபத்தைக்கண்‌ - டுயிர்மேலாசையில்லாமல்‌ 
விட்டொழிர்தார்முனிய ருள்ளமே 


அருஜனோேதயத்திற்பரி - யரிகரடி.மூ.தல்‌ 
அனேகவுருவெுத்சங்‌ குறைந்தாரே - செறிர்‌ 
இருணிறத்சொடுங்கடல்‌ இரண்டாற்போலவேசூர்கூத 
விருபதாயிரம்வெள்ள நிறைந்‌ தாரே 


விநத்தம்‌. 
இருக்கனும்வர்‌ துஇக்குமுன,மிச்த யாறங 
சசாரரிண்‌ டிலக்கவெள்ள முதித்தெல்‌ லோரும்‌ 
பெருக்கமிகு ஞூரனைக்சூழர்‌ இருக்கும்‌ போது 
பெற்றவளுக்‌ தன்னுருவங்‌ கொண்டு சேயர்க 
குடைத்தபடி காசிடனைப்‌ பணிந்து நின்றா 
ருயர்தம த்தோன்‌ புதல்வர்களை கோக்க நீங்கள்‌ 
கருத்துக்து சமனையுன்னிக்‌ தம்பு நிர்தாத்‌ 
சனங்கொள்கீர்‌ ஈமதுசொல்லை மனங்கொள்‌ வீரே, (௪) 
(௬) கீர்த்தனம்‌. இராகம்‌ - கானடா... -ஆகிதாளம்‌. 
டபால்லவி 
மைர்தர்களே கேளும்‌ 
பஇியோடென்‌ னாளும 
அனுடல்‌ ஸி. 
றந்கவித்திடுமென்‌ ந - னருளாலுலகன்மெத்த 
வுக்கவஞ்செய்தபுகம்‌ - விளங்கும்படி சான்பெத்த. (மைர்தர்‌) 
சரணம்‌. 
ப.ரமசிபனைகோக்கித்‌ தவமியற்றி. வேனும்‌ 
பரிவாமைம்புலன்களும்‌ ஒருமையு த்நிட வேனும்‌ 
த.ரணிமாயையெனும்வா சனையகம்திட வேணும்‌ 
ச்‌ தமாய்விளங்குமேலாம்‌ ட/ தவிபெற்றிட வே னும்‌ , (ஸம தர்‌) 


சக்கர வன ைரகாளாக பரு 


சாண்டம்‌.] மார்க்கண்டேயரின்‌ முன்னோர்‌. 


காசிபமுனிவர்‌ சூரபதீமன்‌ முதலியோக்கு மார்க்கண்டரது 


சரித்தி.திைைக்‌ கூறல்‌. 
விருத்தம்‌. 


தச்சமைந்தர்‌ மூககோக்டுச்‌ காசிபமா முனிநீங்கள்‌ கடத்த மாகப்‌ 


பொக்கமின்திச்‌ சவெனடியி லுளஞ்செலுத்தி யுவந்துதவம்‌ புரிக்தால்‌ மோக்ஷங்‌ 
கைக்சனிபோ லுறுமெனக்குச்‌ சகன்மரபின்‌ மார்க்சன்டன்‌ கதையை ஈன்றா 


யிக்குரஸ மெனவிரித்துச்‌ சாற்றுவான்‌ செவிச்சினிதா யேற்று வானே, 


குச்சகமுனிவரின்‌ புசல்வரான கவுச்சிகா அருந்தவம்புரிட்து 
மிருககண்யேனெனும போபெற்று தவவொழுக்கத்திலேயே கிற்க 


மார்க்கண்டேயரது முன்னோர்களின்‌ வரலாறு, 


விரும்பல. 


(௧) 


(௨) 


(௪) 


(ஐ): 


(௭) திபதை, இராகம்‌ - சேளரரஷ்ட்ரம்‌--ஆதிதானம்‌, 
சடிமலர்ப்பொழில்குழும்‌ - வளமிகுச்‌.த 
கட.கநகறில்‌ வாழும்‌ - செழும்‌ 
௪ டைமவுலியிற்கங்கை தரித்தருளிறழையவன்‌ 
தனக்கன்புிறைத குசசகனென்றோர்மறையவன்‌ 
இயற்றுக் தவத்‌ இிற்பிறரந்தோன்‌ - கவு௪சிச 
னெனத்திருகாமஞ்சிறந்தோன்‌ - தன்‌ 
வயித்றின்ப௫ிக்குணவும்‌ உறக்சக்தனையுரீக் 
மனச்சண்ணாவான்.௱ன்சொ ரூபச்சைச்சரு. கோகு 
அருந்தவம்புரிகல்‌ சண்டு - இருமண 
வாளனங்குவகைகொண்டு - தவக்‌ 
இருக்துதாபதருக்கு ஞயர்ர்தவனீ யேயென்று 
சேயுன்‌ பேர்மிருசசண்‌ €ேயேனெனாவின்று 
சிவபசனருள்‌ படைத்து - தனக்ஷ்ட 
சித்‌ திப்பலனுங்கிடைக்‌.து - செய்யுச்‌ 
தவநிலைமைபலித்துகத்‌ தழைக்கவரமளித்து 
சாமளவண்ணன்செல்ல மாமுனிவன்களித்து 
தர்தைசமுச நாடி - யங்குநடர்த 
சரிதையையுவையாடிக- கின்ற 
மைர்சன்சளை தீ.த.௫.2.த மார்போடணைத்‌தப்புல்லி 
மாசின்மதைசளஞுட ஞிவசனஞ்சொல்லி 
ந்தி 


ஸ்காச்தபுராண ர்‌ த்சனை. 1௮௯௭ 


ச) இனியென்‌ மொழியையுணர்க்து - இல்லறத்‌ 
இயல்பு மணம்புணர்நர்து - ஈமக்குற்த 
இணியவறதொழிலை இயத்நிவருவாயென்று 
இயம்பக்சவுச்சனு மயங்மெனங்கவன்று 
(௪) தவமகமையைக்‌ தெடுத்து - படுபா 
தலநரகத்இல்‌ விடுத்து - சுகம்போற்‌ 
கவைகொடு த்துத்தலைவெட்‌ டிடும்பெண்கள்‌ மூகம்பாபேன்‌ 
கறைச்சண்டனருளன்றி மறு த்தொன்றையு சான்சோசேன்‌ 


(௮) என்றுமைச்தனுங்‌ கூறி - பணிர்திட 
வெழுர்‌.து.தந்தையுஞ்சறி - ௮ருள்‌ 
அன்றுந்தவத்‌ இனுக்கில்‌ லதமேலமென்றானே 
தொட்டென்மேலாணையிட்டேன்‌ தட்டாதேரீயென்றானே 


கவுச்சிகா இல்லறத்திற்குரிய பெண்ணின்‌ இலக்ணம்‌ கூறல்‌. 
சவி நத்தம்‌. 
சந தமறை யர்தணன்மு னிந்திவை மொழிர்திட த்‌ 
தனயனெொெதி ரடிவணஙடூத்‌ 
அர்தைதாய்‌ குருமொழி தனைத்தடுப்‌ பவர்கரு.இி 
சாத்துமனு நீதிஞான 
சாத்திர புராணபல நூலினைப்‌ பொய்யெனவ 
சங்கத மிசைச்குமூடர்‌ 
தாழ்விலா ஈரகத்து மூழ்குவர்க ளாதலாதற்‌ 
றமியனா னொன்றுபகர்வேன்‌ 
வெர்தழ ஜெனக்கடு கடுத் துமண வாளணை 
வெகுண்டுபோ ராடல்‌ புரிவோர்‌ 
லீடத னியத்கையை யிகழ்ச்சியா யயலிடம்‌ 
விஈம்பிவசை யுறவிசைப்போர்‌ 
விருக்‌இனைக்‌ கண்தெலை வலிவெனக்‌ கணினீர்‌ 
விடுத்தமுது பாதலிப்போர்‌ 
விரிதலையர்‌ செம்பட்டை மயிரினர்கள்‌ கொட்டாஸி 
விட்டுலிர லினைசெறிப்போர்‌ 
சுந்த? மிகுர்தவ னெனப்பிதர்கள்‌ கொமுகனை ச்‌ 
அ.திபுரிர்‌ துரையாடுவோர்‌. , 
தணைவிழி மருட்டியே சணிகைய செனத்தலை 
அ.ணச்கொட மிலுக்குமிச்தம்‌ 
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தர்க்குணம இல்லாத ஈற்குணங்‌ களையுடைய 
தோகையரி லொன்றுசோந்தால்‌ 

௬பமங்க லம்புனைர்‌ துலகயவில்‌ வாழ்வது 
கதர்‌. இிரமெனப்‌ புகலவே 


அச்தகிமி டர்தனி லுவர்‌ துருச்‌ ௪கமுனிவ 


ஞாராய்ர்து சோழசாட்டி 
லண்டம தளாவிவளர்‌ தண்டலை இறக்‌ த்ரு்‌ 
எகாமய மெனும்வன 2. 
லசத்தியமி லாமனவு ௪த்இியமு ணிக்கொருபெ 
ணஙகிருப்‌ பலுதெரிந்தவ்‌ 
வாச்சிரம மததேடி வாச்சதென மிகசாடி. 
யஇவிரைவி லணுளனெனரோ. (௯) 


குச்சகா ௮அகாமயவனஞ்சென்று உச,ந்தி.பமுணிவரின்‌ பெண்ணைக்‌ 


கேட்டலும்‌ அங்கு ஈடக்த விருத்தாக்கமும்‌. 
(௮) தீபதை, டூராகம்‌ - சுநட்டி--இஆதிதாளம்‌. 


(௧௪) தஇிருமுனிவன்‌ வசவு தெரிந்து - உச௪த்‌ 


(&) 


(௩) 


(௪) 


இயமுனிவனும்‌ பரவசமுட னுளம்பரிர்து 

மருவுமணி யாச த்திருத்இச்‌ - கணி 
வசையறுசவைமுல்லை முகையமுதுடனருத்தி 
இங்கெழுர்சருளின சென்ன - வென்று 
இயமபிடலு மருமைப்‌ ,தல்வியெனு மெவ்வன்ன 
மங்கையரசி தனையெமது - தவ 

மைந்தன்‌ தனக்குரிய மணம்புரிர்‌ இடவுமது 


சர்தையென்னெனமெள்ள ஈயர்து - சொல்லச்‌ 
சரமசைச்‌ துசத்தஇியன்பரிஉடன்‌ மிகவியந்து 

இச்துசேகரன்‌ தனைப்‌ போலே - வர்‌இங்‌ 
செனையொருபொருளென வினவினீ என்பாலே 

இசை த்‌. சமொழியைச செவியோர்ச்சேன்‌ - எண்டு 
வெழுகுலமுங்‌ சடைத்ஜேறியே ச-ரி-கூர்ர்தேன்‌ 

௨.௪ தஇயனெனும்‌ பெயர்மாகதி - சனச்‌ 
கமத ௪ம்பச்தம்‌ பெத்றாலெமச்கு நுண்டோதாழ்ள்‌ள 


(௫) 


(௬) 


(௪) 


(௮) 


ஸ்காச்தபுரரண இர்‌.த, சனை, |அ்ள்சா 


எனவுச௪.ச்தியனுப சரித்து - மண 
மியற்றுவதற்குகர்த முகூர்த்தமதனைவரித்‌து 

புனிதம்‌ யொடு வனத்தில்‌ - இன்பம்‌ 
பொருந்தியே விருர்துண்டங்‌ இருர்இடு மொருதின த்தில்‌ 
தாயுரைகொண்டுபகை கூடி - பணி 
தரித்துத்தோழியருடன்‌ விருத்தையுமனநாடி 
தூயமலர்த்தட , நீராடி - வண்டு 
சுழலுமலர்பறித்‌ ஐு.ச்‌ சா/குழன்மிசை சூடி 
மனைக்குத்திரும்பிவரும்‌ போது - ஈடு 
வழியிற்கொடியடர்க்‌ து படர்கவெனமீது 
கனத்தமலைகளைகத்‌ தூளாடி - மத 
கரியொன்றெதிர்‌ துரத்த ௮ரிவையும்‌ பயக்தோடி 
அவியுடல்‌ மேலாசை மறர்காள்‌ - அங்‌ 
சரீழ்ர்‌சபடுகண ற்றில்‌ லீழ்ச்தளுயிரிறக்காள்‌ 
பாவையரமுதகன்‌ றனரே - ஐடிப்‌ 


ப. சந்துபஙகலைபிடடீ சபைக்தகை ஈவன்றனபோ 


க்ஷ 


விருக்கையின்‌ உயிரை மீட்க குச்சக। யமனை நோக்கிக்‌ 
தவஞ்செய்தலுப பின்‌ நட விருத்தாக்தமும்‌. 
வநத்தம. 
விருத்தை.பன்செய்‌ கையைக்கேட்டுத்‌ தந்தை தாயம்‌ 
விதனமுற்றங்‌ கோடியக்து துரவில்‌ வீழ்க்‌.து 
மரித்தபெண்ணை யெடுக்‌ தலறிப்‌  ।லம்பும்‌ போதில்‌ 
மாமுனிகுச்‌ சசனமர்த்‌ இத்‌ தைல 8” 
லிருத்திடச்செய்‌ தெம ஜன்‌ றன்னை கோக்இ 
யினித்தவஞ்செய்‌ இவளுயிரைக்‌ கருவே னென்ன 
வருத்சமுற்றுத்‌ சவஞ்செயுங்குச்‌ சகனை யந்த 
மதகரிதோண்‌ ம்சையெடுத்திட்‌ டசன்ந தன்றே, (2) 
பன்னும்‌ விநத்தம்‌. 
பக்தகஜந்‌ தோளின்மிசை யெடுத்துச்‌ சென்றே 
வனங்களொடு மலைசளெலாங்‌ காலா வெற்றிச்‌ 
கைத்தலக்கா லடிக்கடித்து கொறுக்கித்‌ தாளாய்ச்‌ 
காத்றிலெழச்‌ சிசதியெழு முலைக்‌ கோட்டாத்‌ 
குத்தியெறிட்‌ துலவுமதி சயச்தை யந்தக்‌ 
குசசகமா முனிவன்முனி வணஙூ நோக்கப்‌ 
பத்திமிகு ஞான திருஷ்டி யதனா லுள்ளம்‌ 
பரிக்திட்டா ன.இன்விவரர்‌ தெரிக்இட்‌ டானே. (மக) 





அர்ண்டம்‌.] திரும்த ச்‌ சன்‌ வரலாறு, 


(௧) 


(௨) 


(6) 


(ச) 


(௫) 


(௪) 


(3) 


யானை வடிவமடைக்க கருமதத்தனது வரலாறு, 
(௯) திபதை. ஒஓராகம்‌ - கல்யாணீ--அட்தானம்‌. 

கலிக்கிலரி புரமென்றோர்‌ தலத்தில்‌ - உயர்‌ 
சனநிதிபடைச்த வணிகர்குலத்இல்‌ - தன்மம்‌ 
துலங்குச்தேவதச்கனென்றெருசெட்டி - நாளும்‌ 
தூயச த்‌ இரமாலயமுங கட்டி. 
தத்துவச்சிவரெறியிற்‌ சிறந்தான்‌ - அவன்‌ 
தனக்குத்தருமதச்தமகன்பிறந்தான்‌ - புவி 

மெய்த்‌ இடும்‌ பருவவயதானான்‌ - ௮ன்னை 
வீய்ர் தனள்பிறகு கர்தையும்போனான்‌ 
மடிர்தவர்ச்குரிய கடனைழுடி த்துக்‌ - துக்ச 
வாரியிலாழ்ர்துதன்‌ .மதிமடித்துத்‌ - தேகம்‌ 
இடைந்தவன்‌ மிகமபங்கிடும்பொழுது - 'பொல்லா 
இசதவாதியொருவனுடல்‌ மேழும்‌ 

உத்தமமான விபூ தி.புக்தரித்‌ து - காவி 
யுடையுமணிர்து செழுஞ்சடைவிரித்து - கோணக்‌ 
பத்திசேர்கண்டிகையண! பதித்து - ௫௦ 
பத்தனைப்போவஞ்௪க்கார துஇத்து 

பொய்த்தஇடக்த2 வேடமது புனைந்து - செட்டி. 
புதல்வனைச்குடிகெடுத்திட நினைந்து - கேரில்‌ 
துத்தாமுடனவன்‌ மனைபுகுர்கான்‌ - அந்தத்‌ 
தருமச.ச்சனுங்கண்டு களிமிகுக்கான்‌ 
ஈற்பதுமாசனர்தனி லிருத்தி - தாளில்‌ 
ஈறமலர்தூவியின்னமுதருத்தி - இரு 
பொற்பதர்தனைப்‌ பணிந்தெழுந்து நின்றான்‌ - வந்த 
பு துமையையடியேனுச்‌ கருளுமென்றான்‌ 
பொய்க்குரவனுமவன்‌ முூகநோக்ூ - ஒரு 
பொன்னைப்பற்பலகோடி. பொன்னாக - நேரில்‌ 
வைக்குர்தொழிலுமென்‌ னிட க்திலுண்டு - உன்கை 
வசமுற்தபொருளினை விரைவித்கொண்டு 


,என்னிடங்கொடுத்தவிட்டாலுடனே - செம்பொன்‌ 


இரவிபோ ததருவது மென்சடனே - இகு 
மென்னவச்தப்புரட்டன்‌ வழுத்துஞ்‌ - சொல்லைகி௪ 
மெனவணிசன்கேட்‌ டசய்கொழுத்து 


கட ஸ்.சார்‌.சயாாண 2ர்‌.௪.சனை. (அளை 
(௬) முன்செய்ததிவினைப்‌ பயன்மீறி - வரு 


மோசப்பேராசைப்‌ பேய் தலைக்கேறி - முன்னம்‌ 
தன்வசத்திரு்க சொத்தையுமழித்து - பின்னும்‌ 
தீர்மப்பொருள்ச எனை த்தையுமொழித்து 

(ல) செய்யமகவமுதைச்‌ கையாலே - ஒன்றாய்க்‌ 
இசசட்டிராய்தனச்‌ ச€ந்தசதைபோலே - ௮2 
வெய்யபாதகன்கையிற்‌ கொடுத்தானே - வாத 
மெய்த்‌ தவன்மனைச்குட்போயடுத்தானே. 


வீததீதம்‌. 


தீச்திர மாக மனையறை புகுஈது 
கருமதத்‌ தனைமதி மயக்கித்‌ 
தமனிய மனைத்‌ துங்‌ கவர்ர்தவன்‌ முூன்பாய்த்‌ 
தலமிசைச்‌ காட்டெரு வடுக்‌இ 
விர்தையேர டென்கைக்‌ கருவினை டூட்டி 
விதிமுறை புட்த்தில்வைத்‌ தெடுக்கில்‌ 
மிசக்கபொத்‌ குவைகள்‌ சிகீசெனப்‌ பலிக்கு 
மெனப்பயில்‌ பலமுறை சாட்டி, 
மக்தர மொழிந்து குகையினிற்‌ செம்பொன்‌ 
வளமுடன்‌ வைத்தழன்‌ மூட்டி. 
மண்டுவெம்‌ புகையால்‌ வணிகனு மயங்கி 
மழையென விழிப்புன லருவி 
சிர்திடச்‌ செய்து இருடனக்‌ கணத்திற்‌ 
செம்பொனின்‌ குவை.பினை யெடுத்துச்‌ 
இடுக்சகென மறைத்திட்‌ டயத்தையக்‌ குகையிற்‌ 
செலுத்தியே கனலிடென்‌ நனனே (௨) 
பின்னும்‌ விநத்தம்‌. 
வறு, 
சனலையிட்டுக்‌ கருமதத்தன்‌ நனைத்தெளிவித்‌ தென்றனை நீ கருதி யந்தச்‌ 
கரண மூடன்‌ அுஇபுரிந்இிச்‌ குசையகணின்‌ மூன்று இனங்‌ கனலை ட்டி 
அனலவித்துக்‌ குகைஇறர்தா லளவிறர்த பொற்குவையுண்‌ டாகு கான்போ 
யரிமாஷர்‌ இயைத்தொழுதுன்‌ றனக்கு௨.ர மளிப்பேனென்‌ மகன்ரு எப்பா 
லினிதுடனம்‌ மூன்றின்‌ கழிந்தபின்பு வணிசனசை யெடுத்துப்‌ பார்க்க 
இரும்புபெருங்‌ கருமலைபோ லிருக்ததுசண்‌ டேங்கியவ ணிறர்தா னன்று 
மனதறிந்து தருமசொத்தைச்‌ கெடுத்ததினா விம்மதமா வானு னென்று 
மதஇத்ததற்கம்‌ முனிபுரிர்ச தவத்திலொரு காட்டவத்தை வழங்கி ஞனே. 
இ _ (வெ 


கானடம்‌.] சுவுச்செென்‌ விவாகம்‌, ௭9 


குச்சக முனிவா தன்‌ சவம௫மையால்‌ தருமதத்தனை சாபத்தி 


னின்தும்‌ விடுவிம்‌.து, விருத்தைக்கு மீண்டும்‌ உயிரளிக்அு; அவளைத்‌ 
தன்‌ மகன்‌ கவுச்சிகனுக்கு விவாகஞ்‌ செய்தலும்‌, பிறகு அவா 
களுக்கு மிருகண்டு பிறச்தலும, 


(5) 


(௨) 


(க) 


(௪) 


(௫) 


(க) 


(ல்‌) தீபதை இமாகம்‌ - முகாகி.-நயததாளம்‌. 


உவந்து முனியால்‌ வணிகனு௩்கரி யுருவம்‌ போடுியே - விடை 
உடையவனருள்‌ இறர்துடன்‌ தெய்வவடிவமாகியே 

சவிர்‌. ௮ மூனியைட்பணிர்தெழுர் துள்ள௩ சளித்‌ துலாவினான்‌ - தேவர்‌ 
கத்பகமலர்‌ பொழிர்‌ இிடப்ப.ர க தியைமேவினான்‌ 


தருமதத்தன்‌ செல்‌ பெருமையை யஇச.யித்துத்தெரிச்‌ தனன்‌-முனி 
தரும.ராஜனைச்கரு இியேபின்னுர்‌ தவத்‌ை தப்‌ புரிர்சனன்‌ 
எருமைவாகனக்கடவுளம்‌ மூனிக் இர்‌” வந்தடுத்தனன்‌ - மிக்க 
இயல்புடனுள்ளமிர௩க விருத்தைக்குயருங்கொடுத்தனன்‌ 


உ சத்திடனதை யறிர்தெழுர்து தன்‌ ஓுள்ளங்களித்தனன்‌ - பூரித்‌ 
அதட்ல்புளசத மாகியவகைக்கடலிற்‌ குளித்தனன்‌ 
இசைச்சுமங்கலை சடுப்பெண்களுடனெழுர்‌ தங்குதித்தனள்‌-பிழைச்‌ 
தெழுச் சபெண்ணைக்கண்‌ டிரச்கமுற்றுட னின்பங்கஇத்தனள்‌ 


அதிதீ.தவர்‌ துச்‌ சசமுணிவனை சசூழ்ச்‌து பணிர்சன௮” . பெண்‌ 
துணைச்சையாலெடுகத்‌ தணைத்துப்பணிகள்‌ துலங்கவணிந்தனள்‌ [ணைத்‌ 
மதித்தசாமய வனத்துசோரெலா மகழ்ந்து கூடினார்‌ - முனி ' 
வனைப்பரசவனென ச்சொலி வெகுவாய்க்கொண்டாடிஞர்‌ 


விரு. த்தையைச்கவுச்சி கற்குக்சொடுச்க விருப்பமிகுர்‌. ததன்‌ - பதி 
விருதைமஙகலையுடனு சத்தியனுரைகள்பகர்ர்சனன்‌ 

கரு. த்தொமென்ற லோலையவற்குக்‌ கடி. தில்வீதெத்தனன்‌ - அக்தக்‌ 
சணத்தநாமய வனத்‌. திலவலும்‌ களிகோண்டடுச்சனன்‌ 


க்டிகுழல்விருத்சையைச்‌ கவுச்சகன்‌ கைக்கொண்ட. சனன்‌ - த்ச்தை 
சு கவெற்புறச்கடகமா ஈசர்சலந்து இகத்ர்சனன்‌ 

உடலு முயிரும்‌ போலிருவரூ முற்று மூயல்‌இனார்‌ - சல 
மூடன்‌ மிருசண்டன்‌ தஷைப்பெற்றானர்தவு௪ இவயற்‌இஞர்‌, 


90 ஸ்கார்தபுராண சத்‌.சனை, [கர்‌ 


மிருகண்டுவின்‌ உபஈயனமும்‌, விவாகமும்‌, பிறகு ௮வா பத்திரனை 
வேண்டி. வாரணாசியில்‌ மனைவியோடு தவஞ்செய்தலும்‌. 


விநத்தம்‌. 
சொற்க$லயைர்‌ தாண்டின்மைர்க வுணர்ச்த பின்பு 
தாயமுனி யுபஈயா மியற்றி யப்பான்‌ 
மு.த்சககன்பெண்‌ மரு.த்வ இயைத்‌ இருக்சல்‌ யாண 
மூடீத்துடனவ்‌ விருவருகற்‌ தவத்திற்‌ சென்றார்‌ 
௮ற்கலைபூண்‌ டென்மருத்து வதியுர்‌ தானும்‌ 
வாரணா சியையடைந்து மகவை வேண்டிப்‌ 
பொஜழ்கலைமா மஇபுனைச்த இவன்டா லன்பு 
பொருச்இட்டார்‌ சவநெறியி லிருஈஇிட்‌ டாமே. (௰௪) 
(மக) கீர்த்தனம்‌. இராகம்‌ - சங்கராபரணம்‌--நபக்தாளம்‌. 
ப்லவி. 
அருந்தவம்‌ புரிந்தார்‌ - துன்பப்‌ 
பெரும்பவம்‌ பிரிந்தார்‌. 
அனுபல்லவி. 
அருந்தவம்‌ புரிந்தனர்‌ மிருகண்டர்‌ 
ஆசணச்துஇத்திெ.த - வாரணாசிற்றலமதில்‌ (அரும்‌) 
சாணங்கள்‌, 

(௧) க.ரமிசைகுசைமுடி. புனைந்து 
சண்டிகை பூதியுமணிரந்து 
ரியுரியதன் மிசை யிருந்து 
மதறைஞமுதன்‌ மனுமுறை மொழிந்து (அருச்‌) 

(௨) அசமுறும்‌ அ.றுபகை போக்க 
ஐம்பொறி புலன்களை வீ 
இசமுள மறிவது இறக்து 
அசசமெனு மயலது மறந்து 

(க) அத்து விதத்தி லழுச்தி 
அன்புத்‌ ஜொருமை பொருச்தி 
இத்தமதி லுவகை மிகுந்து 
இவப.ர னருள் தனை நினைந்து 


(அருச்‌) 


(இருர்‌) 





கண்டம்‌. ] மிருகண்டு முனிவர்‌ தவம்‌, 08% 


பரமசிவன்‌ பிரத்யக்ஷமாகி என்னவர.௦ வேண்டுமேன வினவல்‌, 


விநத்தம்‌. 


தந்தை தனை யடக்டியிக்தப்‌ படிக்கோ ராண்டு 


இருமணிச்சர்‌ விகையெனுமச்‌ தலச்இ லோர்பா 


ர்‌ சமூடன்‌ றவஞ்செயல்கண்‌ டுமையோ டேற்றி 


னமர்ச்துடனங கெழுக்துவர்சு சிவனை, நேரிற்‌ 


ச்‌ தமறை யாற்றுஇத்துப்‌ பரமா ஈந்தச்‌ 


சழுத்திரத்தி லாழ்ர்துபர வசமாய்‌ கிற்கு 


மத்தணனை சோக்கியென்ன வர௩கள்‌ வேண்டு 


(௧) 


(௩) 


(௪) 


(௫) 


மதைநன்ராய்‌ ஈமதுமுனண மிசை யென்ருசே. (9௫) 


மிருகண்டு ஸதபுசீர ச௩்கதியைக்‌2கார, ஈசனஃதருள,. 
மாரக்கண்டார அவதரித்து வளர்தல்‌, 

(0௨) திபதை. இராகம்‌ - கேதநாகேளளம்‌--ஆதிதானம்‌. 

இசையென் றருள்புரிர்த பசுபதி.பின்‌ பொன்மலர்‌ 

இணையடியை முடியிற குடியே - மிகு 

உ௫தமாகய ஈவ ரஸகன ஈயத்துடன்‌ 

உவந்து முனிவனுரை யாடியே 

அச்தரியாமியாய்‌ நிறைந்து பென்கருத்தை 8 

அறியா தவகையுண்டோ தெரிவாயே - உன்றன்‌ 

சர்ைமகிழ்க் இனிய ௪ஈ்ததி சழைத்திடக்‌ 

இருமைந்தனெனக்கருள்‌ புரிவாயே 

என்றுமுனிவன்சொல்ல மன்‌ நில்‌ ஈடம்புரியும்‌ 

இறைவன்‌ மிகவுங்களி கூர்ந்து தன்‌ - அருள்‌ 

அுன்றுமிவன்பக்தஇியை யின்றெவர்கஞங்‌ காணச்‌ 

சோதித்திடவேண்டுமென்‌ ரோர்க் துடன்‌ 

ஏ.ற்குங்குணங்களின்றித்‌ தீச்குணங்கள்ப்‌ ணிகள்‌ 

இழிர்தகூன்குரு டசடாகியும்‌ - சன்‌ 

மார்க்சசெவபத்‌ தியின்‌ நீர்க்கவறிவில்லாத 

வன்சண்மையுடன்‌ க௪டாூயும்‌ 


மாறுகொள்வடிவுடன்‌ தூறுவய தடைய 


மைச்‌்சன்வேணுமோ செ , நோானமுமம்‌,- ௪வை 
ஊச தர்வேசமு மாறுபத்துடனேசான்‌ 
குத்தசசலமலைக்‌ ஞானமும்‌ 


1$ 


92 
(௬) 


(௪) 


ஸ்காக்தபுராண ீர்த்‌ தனை. (அக 
புக்தியினிலெனது சக்தனையேதவமாய்ப்‌ 


பூசனைபரிர்‌ திடுஞ்‌ சாதுவாய்‌ - ராஞூம்‌ 
வந்தனைபுரினெ ற வயதுபதினாறு2ற 
மைந்தன்வேணுமோ தெளிக்‌ தோ.தவாய்‌ 
எனப்பரமன்புகல்வ சனத்தைமுனிவன்செவி 
ஏத்திதற்சென்விடையென்‌ தெண்ணியே - பின்பு 
மனச்திடத்‌ துட்னேகல்‌ வினைப்பயனெ.திர்கொள்ள 
மதித்திட்டாலோ சனை பண்ணியே 
விநத்தம்‌. 


மதத்துடன்‌ வனை மதர்தவ ரத 
மார்க்க மில்லாத கிர்ஞூடர்‌ 
வயது.தா அடையா ராயினும்‌ புவியின்‌ 
மஙஇயே சடுதியின சப்பா 
ரிதச்துடி னேம கிட்டையிற்‌ இறந்தே 
யிடைலிடா துள்ளமோ டுருகி 
யெழுதறா மறைதா லாகமப்‌ படிச்கின்‌ 
னிசையொடும்‌ பூசனை புரிவோர்‌ 
விதிச்திடும்‌ வயது குறையினு ஈன்மை 
மிகுதியா லாயுள்‌ பெத்றோங்கஇ 
மேண்மையுற்‌ றிவெ ராகலா லுன்றன்‌ 
விரைமலர்ப்‌ பதத்இன்மீ தனபு 
சஇத்திடும்‌ புதல்வ னளித்தெனைக காக்கச்‌ 
கடவையென்‌ நுரை த்தலும்‌ பரமன்‌ 
கருத்தினி லு௧௩௪.ம்‌ முனிக்கொரு மகவைச்‌ 
கருணைகடார்‌ தளித்தசகன்‌ தனனே. (௦௯௬) 


(௩) தீபதை. இராகம்‌ - எதுதலகாம்போதி---அடதானம்‌. 


(௧) வரம்பெற்றரன்கருணை - யரம்பெத்றுமருத்வதி 


மானாள்‌ - சர்ப்ப - மானாள்‌ - ௨௫ 
கரம்பெற்று மதிக்கொரு - நிறம்பெற்றொளி றக்‌. 
கஇத்தனள்‌ - உள்ளன்‌ - புதிக்கனள்‌. 


(௨) மதஇக்கனையவதனம்‌ - பசத்‌ துமூன்௮இக்களில்‌ 


மசக்கையால்‌ - ௮ன்னங்‌ - க௪ச்கையால்‌ - சன்ராய்த்‌ 


தி.திச்கும்பாலமுதாட்ட - மருட்டி க்குமட்டிமஇ 
இயக்குவான்‌ - மேணி - சயங்குவாள்‌. 


சண்டிக்‌, மார்க்கண்டேயர்‌ பிறந்து வளர்தல்‌. 


(6) 


(5) 


(௪) 


(௬) 


(௭) 


(௮) 


(௧) 


(2. 


கனத்துப்பணை ச்செழுர்த ம்‌ தன த்துமணியிரண்டும்‌ 
கறுத்தனள்‌ - ௮ர௬ு - வருத்தனள்‌ - தாய்‌ 
மனைக்குளைந்‌ துதிங்களி - லழைத்துப்பொன்வளைசாப்பு 
மாட்டினார்‌ - கலன்‌ - பூட்டினார்‌. 
சட்டமோடறுஇங்கட்‌ - குரியஇியற்றிமலர்‌ 

சாதீ.தினார்‌ - உவச்‌ - தேத்இனார்‌ - மதி 
எட்‌ற்பூரிகமடி. கட்டி மணையின்மிசை 

ஏற்றினார்‌ - பேணிப்‌ - போற்றினார்‌. 


ஐர்‌திருமதியுகி - ஹைர்‌ அபூரணகெர்ப்பா 
வ.தியற்றாள்‌ - ஈன்கு - வதியுத்றுள்‌ - ௮7 
விச்சமனையமுக - முர்தஸிர்க்தரளம்போல்‌ 
வியர்வுத்றாள்‌ - தளர்ச்‌ - தயர்வுற்றாள்‌. 
இ.விதகரின்மன்ன - குருவும்புகருமுச௪ 
மேதவும்‌ - பல - ஞூறவும்‌ - பின்னும்‌ 
மருவுமறுகோள்களு முரியசுபகீரகத்இில்‌ 
வதக்கவும்‌ - நல - ம௦இக்கவும. 


புகனுச்ளெிமையுற்ற - மிதுனலக்கெம்வர்து 
பொருச்தவும்‌ - கலை - இருர்தவும்‌ - சிலை 
மதனுச்சனையவொரு - ச. தனைப்பெற்றனள்‌ முக 
மதியினாள்‌ - மருத்‌ - வதியினாள்‌. 


தர்தைமிருகண்டரா - ஈர்,மெனுங்கடலில்‌ 
தாழ்ச்தனர்‌ - தீதைப்‌ - போழந்தனர்‌ - உடன்‌ 
சிந்தையன்பொடுமறை - யச்‌ தணரனைவர்க்குக்‌ 
தெரிவித்தார்‌ - நேரில்‌ - வருவித்தார்‌. 


கலவைப்பொடி.க சம்பப்‌ - பொடிகள்‌ சர்தகனமொடு 
சரைத்தனர்‌ - வாரி - யிறைக்தவர்‌ - செக்நெல்‌ 
கிலமணிகிரைசெம்பொன்‌ - சலவைசோடச தானம்‌ 
சோர்தனர்‌ - அன்போ - டீச்சுனர்‌. 

உவச்குங்கலையனை த்.துச்‌ - இரட்டிச்சேணைமைச்‌ தலுச்‌ 
கூட்டினார்‌ - சன்னீ - ராட்டினார்‌ - செங்கை 
குவித்துவஇன த இத்‌ - குலெய்வங்களைச்சொல்லிக்‌ 
கூப்பிட்டார்‌ - வேண்டிக்‌ - சாப்பிட்டார்‌, 


ஸ்காக்‌ சபுசாண ரத தனை . (௮௪4 


(௧௪) செனித்ததன்பதினொரு - தினத்திற்சா தகர்‌.மமுஞ்‌ 


(௧௨) 


(௧௩) 


செய்தனர்‌ - வியப்‌ - பெய்தினர்‌ - எழில்‌ 
இனப்பொற்பணிசளலங்‌ - கரித்‌ தமணித்தொட்டிலில்‌ 
ஒஏ.ற்றினார்‌ - கண்ணூ£ - ரூற்றினார்‌. 


மார்க்கண்ட னெனஃய்மன்‌ - சர்ச்கமுடனேநாமம்‌ 

வைத  - கண்டு - பெய்த்தனன்‌ - சன்‌ 
தீதனன்‌ லு த்த 

மார்க்கமுடனேமூன்று - வயஇற்செளளமணம்‌ 


வரித்தனர்‌ - கை - தரித்தனர்‌. 


ஐந்‌ துவயஇலக்ஷ - ராரம்பஞ்செய்்‌த ச ' 
சாட்டினார்‌ - இசை - காட்டினார்‌ - பின்னுப 
மூந்தும்வயதேழில - பைர்தபூஹால்மணம்‌ 
மூடித்தனா - வாழ! - படித்தனர்‌. 


மார்க்கண்டருக்குப்‌ பதினா முமாண்டு கெருங்குதல கணடு 


மிருகண்டுமுனி விசனமு௨௨. 
வ்நத்தம்‌ 

கருத்திலுவர்‌ துபநயன முடித்த பின்பு 

கலைசண்பறை யாவுமைக்தன்‌ சற்றா ராய்க்கு 
கிருத்தனரு ளியவயதிற்‌ பதிலைக்‌ தாண்டு 

்‌ கிறைக்துபதி னாருண்டு நெருங்கக்‌ சுண்டு 

இருக்குமரன்‌ வடி வையுஞ்செய்‌ சையையு நோகச்‌ 

சிந்தைமிகத்‌ சர்ச்‌ துமிரு கண்டன்‌ ரானும்‌ 
வருச்தமுற்றுப்‌ புகலினிவே ரொன்றுங்‌ காணா 

வகையுத்ரான்‌ மிகவுமதி திகைவுதரூனே. (0௪) 


(௪) கீர்த்தனம்‌. கு ராகம்‌ - ஆகிரீ்‌--தீரிபுடை தாளம்‌. 
பல்லவி. 
என்னசெய்வேன்‌ - இந்தவிதிக்‌ 
கெப்படி உய்வேன்‌. 
அனுபல்லவி. 


நீன்னெஞ்சறியாவிதத்கோர்‌ 
த்க்திமொன்௮ஙக்காணேனே. (என்ன) 


சசண்டம்‌.] வருந்தும்‌ தாய்‌ தக்ைையரைத்‌ தேற்றுதல்‌. 98 


(௪) 


(&) 


(௩) 


சரணந௫்கள்‌. 
வாரணாசிசனிற்சென்ற வருந்தி த்தவமுயன்று 
ஆரணப்பொருள் தனைக்‌ சண்டடிபணிக்து 
பூசணவயதுள்ளஸக்‌ பு5இரன்றனை நீர்வா! 
தாருமென்‌௮ரையாடாமல்‌ தவறிமோசம்டோனேனே (என்ன) 
குளிர்ப்பாயின்னமுதூட்டிக்‌ குலமணிச்கலன்பூட்டி. 
வளர்த்‌ துக்கலைகோர்க யெளவனவயதஇல்‌ 
தளிர்ப்பொன்மேனியும்குஞ்செ சடையுமாடையும்கண்டு 
களித்தசண்ணைக்கள.றக்‌ கடவள்சோதனைசெய்தால்‌ (என்ன) 
அருணோதயத்திலேக அர்ச்‌ த௩இயில்‌ சூழ்சச 
சருதியோடனுட்டானச்‌ தொழின்முடி.த்‌.துச 
கருஇப்பூசை புரிந்து கடவுட்கடிமையான 
இருமைக்தனுக்கிறுதி தவரமாகரநேர்ச் கால (எனன) 





மமற்கூறிய காரணத்தால மருத்வதி புலமபல்‌, 
வேண்பா. 
கம்பகையி லாழ்ச்துமிரு சண்டமுனி யர்தவிதர்‌ 
துண்பமுறல்‌ சண்டு துடி. துடி ச்தே - வெம்பிக்‌ 
கருத்துதரஞ்‌ சோரவிரு கண்ணருவி சார 
மருத்வதிமி னாள்புலம்பு வாள்‌. (௦௮) 
(0௫) கீர்த்தனம்‌. இராகம்‌ - நீலாம்புரி--நபகதானம்‌. 


பல்லவி. 


அருமைமைக்தா உனைப்பிரிர்‌ சகாலெர்தவிதம்‌ சடிப்பேன்‌ - இந்த 
அனியாயத்தை யாருடன்சொல்லிச்‌ தேறிநிர்வகிப்பேன்‌ - என்‌ அருமை. 


அனுபல்லவி. 


பரமசிவனைக்‌ கருதிச்சுருஇி பகர்க் தருக்தவம்புரிர் து நிறை த 
பத்துமாதம்‌ சுமந்துனைப்பெற்று நான்‌ பாரித்துடலம்‌ பூரித்திருர்ேதேணடா 


, (என்‌ அருமை) 
சரணங்கள்‌, 


(௪) இதிக்கும்பாலுடன முதுமருசத்தித்‌ 


இருமுக த்தொளிதிரு த்தி - நிறை 
மதிக்சொருவண்ணமாகமடியில்‌ 
வைத்தணைத்துன்‌.றனை கித்‌ தம்‌வளர்ச்தேசேணடா (என்‌ அருமை) 


96 
(&) 


ஸ்கார்ச்புராண சரத்தளை. (ச 


புணரியைக்கடைர்‌ தமுதம்கண்டவர்‌ 

போலுனைக்கண்டு மூழ்ர்தேன்‌ - செச்‌ 

தணல்‌ விழிச்சமன்‌ முனிவுகொண்டுனை ச 

தடுத்திமுக்கும்‌ ராளடுத்ததே ஐயையோ (என்‌ அருமை) 


மார்க்கண்டேயர்‌ தாய்‌ தந்தையாகளைக்‌ தெற்றுதல்‌. 
விநத்தம்‌. 
தநதைதா யிருவர்களுந்‌ தயஙகும்போதஇழ்‌ 
தனையனவ ரடிபணிர்திட்‌ டெழுர்‌.துகின்றே 
அரச்தோவென்‌ னையாவென்‌ னனையே உங்கட்‌ 
காகுலமே தெனப்பகர்ச்த சு தனைக்கையாறி 
தந்தையன்டோ டணைத்‌ துமுச்ி முகர்‌்.து முன்னாட்‌ 
வெனளித்த வரமிதென ஈவிலச்கேட்ட 
ஸமைர்சணிள ஈகைமுகங்கொண் டிதற்கோ விர்த 
மலைவென்பான்‌ வீணிலென்ச வலையென்பானே. (0௯) 


வேண்பா. 


துஞ்சிவொன்‌ மைர்கனென்று துன்பமுற்று எங்கலங்கி 

யஞ்சுவசதே னென்மொழியை யாயந்தருள்வீர்‌ - செஞ்சடையின்‌ 
மத்தருக்கோ டக்கணிர்த வன்பதத்தி லன்புகர்ச 

மூத்தருச்ச வச்சைவரு மோ. (உ௰) 


(௧) 


(6) 


(௬) கீர்த்தனம்‌. இராகம்‌ - சகானை---ஆதிதாளம்‌. 
பஸ்லஃவி. 
இவனை நினைந்தவர்‌ எவர்தாழ்க்கார்‌ - ஸதா 
சிவனை மறர்தவர்‌ எவர்வாழ்க்தார்‌. 
அனுபல்லவி. 
பவுனசித்தர்கள்முதற்‌ சனகமூனிவர்கள்‌ தன்‌ 
வசத்திலனலுஇனமும்‌ வ௫த்தருளும்பரம (இவனை) 
சாணங்கள்‌. 
மனப்பயயகரங்கொண்டமார்‌ வெருண்டு - விழ 
மருட்டிவர்த விடத்தைச்‌ இட்டியுண்டு - வெம்பிக்‌ 
கனை தீ தலறியதெய்வகன்னியர்கள்‌ இருமங 
கலத்தைக்கர் தரமிசை நிலைக்கச்செய்தரறுள்‌ பர (எவனை) 
சரித்‌. த.த்திரிடாரடத்தை  எரித்தழித்தும்‌ - தக்சன்‌ 
ச.ரத்தைய க்திட்டழல்‌ தனிலொழித்தும்‌ - அகங்‌ 
கரித்‌. துமுனிவரீவிட்ட. வரிப்புலவியைக்கொன்றத 
சூரித்திடையித்தரித்த கிரு.த்தனெனும்‌ பரம (களை) 


தாண்டம்‌.] காசி சென்௮ு இவனை ஆராஇத்தல்‌. [12 த 


(௩.) இருப்புச்தப்பத்தைசித எரித்திடுமோ - நெருப்‌ 
பிடையித்‌ | முவக்துயிர்‌ தரித்திடுமோ - மன 
வருத்தமின்றிச்‌ சண்மலர்‌ பறித்‌ தட்பூசனைசெய்த 
மாலுச்குகேமிதந்து பாலித்தருள்‌ புரிர்த (சிவனை) 


மார்க்கண்டேயர்‌ காசென்று சிவனை ஆராதித்தல்‌, 
வீதத்தம்‌. 
அர்திவண்ணன்‌ நனையடுத்துப்‌ பூசை செய்தஇிங்‌ 
கழியாத வரம்‌ பெத்று வருவேனிட்கள்‌ 
சிச்ைதகலங பெவேண்டா மெனப்பசர்ர்த 
சேயனைச்கை யாற்றழுவித்‌ இருநீறிட்ட 
தர்தைதா யடிபணிர்து விடைபெற்‌ றேடச்‌ 
சஙகுலவு கங்கைதனிற்‌ ருனஞ்‌செய்து 
சரிவா கனவிசவே சனைப்பூ, ௫௧௪ 
மலஞ்செய்தான்‌ சநிஇிய விலஞ்செய்தானே (௨௧) 
பின்னும்‌ விதத்தம்‌ 
இஜறையவனை வலஞ்சூழ்ர்து சிவனே சானிங்‌ 
இயற்றிடும்பூ சனைக்‌ கொன்௮ங்‌ குறைவுறாம 
னிறைவேறும்‌ படிகருணை புரிவா யென்று 
நின்மலன்றன்‌ கோயில்தென்டா லொருபாகத்தின்‌ 
மூறைவழியோ மிர்தலிங்க ப்ரதிட்டை செய்து 
மொழிர்துடுஞூ வாகமத்தின்‌ படிக்கு நன்றாய்த்‌ 
ததுகணமன்‌ றனைச்செயிக்கச்‌ கருதியாரா 
தனஞ்செய்தான்‌ பக்திசா தனசூ செய்தானே (௨௨) 


(௭௪) ஆர்யா--இராகம்‌ - பீயாக்‌--ஆதிதானம்‌. 
ப்ரிவாயவ௱ கெ றா யமுப்மியெ வ௱ாய..௩2 89. 
வவாய.மாமணவஹு வவாயஹவஊாவகா ணவாய.௧௨ ஒட. 
ஹ௱ாயமூிவமாக கணாயவிஷ௯௬௦ உ௱ாய_ந௨ ஒ.,. 
வ௱£யக_கிஹ ௦ உமாயஹுல உமாய_ந2 ஒ.. 
ஜி.அாய.மாணாற௦ ஜி.தாய மிலி கிதாய_5 ஒட. 
௮றி. காயஹ்றமிவ ஊ௱.திரயஹவஹுற வ கி.தாய.ம௨ ஒடி 





98 ஸ்காச்சபுராண ரச்கனை, |அசுச, 
பரமசிவன்‌ பிரத்யகஷமாக மார்க்கண்டேயர்‌ துதித்தல்‌, 
விநத்தம்‌. 

அ௩கம்வா யகமொருமை யுடனே பூசித்‌ 
தைர்தெழுத்தை யுருவேற்றித்‌ தியானஞ்‌ செய்யுச்‌ 
துங்கமைந்தன்‌ மெய்யுமுவற்‌ கணுகனாகி 
ஸோமஜடா தானுவக்து கருணை கூர்ர்‌ து 
மங்கையுமை யவளெரடுமால்‌ விடையிலேறி 
வருதல்கண்டு மார்க்சகண்ட முணிவனேரித்‌ 
கங்குகரைக்‌ கடங்காத பரமா நந்தற 9 
க இக்கின்றான்‌ முழுமறையாற்‌ அதிக்கன்றானே (௨.௩) 
(0௮) கீர்த்தனம்‌. இராகம்‌ - சங்கராபரணம்‌---நபகதாளம்‌. 
பபிவபாாகக பமிவயாக௯/ ம்மிவா௦க௱ முமிவாகக 
பரிவாக பரிவாக வ௱கெறஉயாஜொ. க) 
கயணாகம வு நாய ௯ கா _தஹல்வாஉவாயக௯ ஸிவ (௨) 
கிஜவஜ.சவறிவாலு நிதா. மரவிலொலு ஸ்ரிவ 0) 
க௱யர.கமறா-தலகவாலு ரல ௬௦௦ மணிசால பரிவ (௪) 
ருா-உஹடபிகஹ௦கரமா றாறாாஹூககெலூவ.மிவெஸ ஸ்ரிவ (௫) 
_நி.ழலா.உவ௦ வாற _நிரஃவஉமணவறிவா௱ ஸ்ரிவ (௬) 
ஜபிவ ௦, உஒாமாஷா பார.க.ம_த£௩ மிஜ.கவொஷ. (ஏ) 


மறலியைச்‌ செயிக்க விரும்பிய மார்க்கண்டருக்கு ஈ௪ன்‌ ௮பய 
மளித்துக்‌ திருவடி தீக்ஷை செய்து மறைய மாரக்கண்டேயர்‌ ௮னேக 
தலங்களை தரிசித்துப்‌ பிறகு திருக்கடவஷா வந்து ஈசனைப்‌ பூசை 
புரித.ல. 
விதத்தம்‌. 
சுருதியோ டிசையாற்‌ றோத்‌இரம்‌ பயின்ற 
சுந்தரப்‌ புதல்வன்மீ தன்ட 
தோய்ர்துகின்‌ தனச்கு வேண்டிய வரச்சைத்‌ 
தலக்கமா யெமக்குமை யென்னப்‌ 
பரிவொடு வணங்கி மதலியைச்‌ செயிக்துப்‌ 
பாரிடத்‌ தழிலிலா வாழும்‌ 
படைத்துன தரிய பதமல ந்ணையைப்‌ 
பண்புடன்‌ பூசனை புமிய 


கர்ண்டம்‌.] இருக்க. வூரில்‌ ஈசனை ஆரசாஇத்தல்‌, 9 


வருள்புி லாயென்‌ று க.இடப்‌ பரம 
னஞ்சலஞ்‌ சலையெனச்‌ களிப்போ 
டபயமுங்‌ கொடுத்து முடிமிசை தனித்பொன்‌ 
னடியிணைச்‌ கமலமுஞ்‌ சூட்டித்‌ 
திருவுரு மறையச்‌ சிவதலரக்‌ தோறுஞ்‌ 
சென்றுபூ சனைடரிச்‌ தப்பாத 
திருச்கட ஒர்சென்‌ றமிர்‌ தலிங கத்தைச 
சிஉப்பொடு பூசைசெய்‌ தனனே (௨௪) 


(0௯) கீர்த்தனம்‌ “இராகம்‌ - தன்யாசி--நபகதாளம்‌. 
பவ்லல! , 


விக 7மமார்‌5 - கண்டன்‌ சிவனை 


விரும்பிப்‌ பூசை செய் கன ணே, 


அனுபலலீலி . 
வற்கலையுடை - யணிந்து பொருது 
மானதளாசனக்‌ இருந்து 
வித்கனகக்‌ கண்டிகை.புள்‌ சூடி 
மிகவுமுள்ளன்‌ | கூடி (விக்ரம) 
சரணங்கள்‌, 
(௧) தஇருத்தமபாய்‌ மஹண்யாஸ மேகா 
தெசருத்திர த்து னனேக 
இருச்கொடு மகதாபி ஹஜே;க 
மியந்றி முயற்சி யாக (விச்‌.ரம) 
(௨) தளிருறும்‌ வில்வ ௪ளங்க ளெடுத்து 
௪கத்இ.ர சாபங்கள்‌ தொடுத்து 
ஒளியு௮ர்‌.தாப தீப௩ காட்டி 
உரிமையோடமு அட்ட (விசம) 
(௩) தங்குமின்‌ மருமலர்‌ சொரிஈது 
௪க்நிதி மூவல-ம்‌ புரிச்து 
அங்கமுாழுதும்‌ படியக்தாழஈது 
ஆரந்தக்கட லாழ்ச்து (லிக்‌ 2) 


194 ஸ்காக்தபுரரண ட்‌ ர்த்தனை, [௮சச.. 


மார்க்கண்டருக்குப பதினாறு வயதானவுடன்‌ இயமதூ சனவர' 
அவன்‌ அவாகிட்ட அணுகமுடியாமக இரும? இயமலோகம சென்ற 
அம்‌ ௮ங்குகட*த விரு தாக்கமும்‌, 
நத்தம்‌ 
இறையனையா௩ தடைவிடா தருசசித்‌ தேத்து 
மயல்‌ மார்ச்‌ கண்டனுச்குப்‌ பதினாறாண்டு 
கிறைவுத ௪ லறிர்துட னோ ெெ பதாதன்கண்‌ 
ஈ ருப்பெழமுக்‌ சலவைசசூலங காத்திலேந்திக்‌ 
கறையுடலோ டெழுக்தொருங்கப்‌ புசல்‌வன்‌ ஐன்னைக்‌ 
கணடுடலப பசைபசைத்துக்‌ சனலைக்குட்டும்‌ 
பொதிய உ மெனமொடுக டப்‌ பெருமூச்சிட்டுப்‌ 
பமூஙஇனான்‌ அறிவீழக்து ப முங்கனானே (௨௫) 
(உ௰) தியதை. இராகம்‌ - காம்போதீ--அடதாளம்‌. 

(௪) அழிலழத்துட ன்று சன்‌ பறையவன்‌ றனைச்இட்ட 
அணுகவொண்ணா)ெ சன்மேட்ட பெடுக்கானே ஃ- சென்௫ 
தறுகண்‌ ப பன்றனைச்சண்‌. டடிப்‌ வியே ஈாவுர்‌ 
சளர்ர்து செட்இகள்‌ சொலலச்‌ தொடுத்தானே 

(௨): ௪ண்டனென்றுனையேக்திக்‌ தண்‌.ரீசமா யெங்குஞ்‌ 
சட்டஞ்‌ செல க்தி௦க்க டகழ்‌ போச்சே - யெ 
கணடனையென்பது பார்க்‌ சண்டனஎவீலின்‌;ு 


செம்பிற்‌ பளியிட்ட தும்பா லாச்சே 

(௨) கறைக்கணடனையருசூக்‌ இருக்குக்குமாண்‌ றவக்‌ 
கனல்பட்டென்னுடலெ௩ குர்‌ வெர்தேனே - தலை 
முறைக்குமினிமேல௮ ஸிருக்குக்‌திசையை கோக்க 
முடியாசென்றெளித்தோடி வந்தேனே. 

(௪) என்றுதா துவன்சொல்லக்‌ தென்றிசைக்கஇுிபன்சண்‌ 
ஏரிபோதற்சி வர்‌ தடலம்‌ * வேர்த்தானே - இரு 
குன்றென்னும்‌ புயந்தட்டி. மன்றிவிருக்குஞ்சித்‌.ரன்‌ 
ரூப்தனி ர௬வரையும்‌ பார்த்சானே, 


(௫) மார்க்கண்டன்‌ தனச்குற்ற வயதையு௯ர.ப்பீிரென 
உணங்கியேக்‌ கணககவர்‌ விரித்தாரே : ௮; 
திர்க்கமுடன தனைப்‌ பார்த்‌ துச்சமனைகோக்கசச்‌ 
சிச்தைசெளிர்‌ ததைவி வரித்தாசே, 


மாண்டம்‌. காலன்‌ வரவு, 11 


(௪) $£த்னொளி.பிரைவன்‌ மன்‌ சாற்று ெண் னி எர்ட ரண்டு 


சேற்றுடனே சரியாய்‌ 4 இர்ந்ததே - நிறை 
உற்றல்சேர்யமன்‌ எட்டை மாற்றலரிகென்தசொல்‌ 
அழிர்தவமானம்‌ வ்ந்து சோர்‌ சே த. 


(௪) பூதிசணடிகையணிர்‌ சாஇ௫) னைப்புசை 
புரிர் துமகிமை சிற கோபேனும்‌ - ஈல்ல 
மூதுறிவுடனைர்து , லனை0ு ன்சரு) ௪௮௨ 
மு. பன்றுமம்ை 24% அறா கோம2ானும்‌ 


(௮) எட்டுணெயாகிஓமுன்‌ ரிட்‌. கட்டளை என்னை 


யால. ரலுஙகடசக அரிதாமே - தயச்‌ 
சிஷ்டணி?) னுககஃத அஷ்டகுணமூாத்தி ரஈ 
இருககும்‌. பென்னடேோ ர செரியோமெ, 


மாக்கண்டடைப பிடிக்துவ நமபடி இபமன மாலனை ஏவல்‌, 
33 நத்தம்‌ 


சித்தினுவ தப்தகனுரி, பாற கூறச்‌ 

தென்றிசைக்சா 2லனட பகர மணிவமிகாண்டு 
பைத்சலை.ார எள. வெனவு௩ கரிக்திட்டோர்டிப்‌ 

படி ற ௮ஙசா லனையமை.ர்‌ துப்‌ பரகுகமராக்க 
மைச்சட௩ஈண டனைய, பா டிபற்றிகெருசின்‌ 

. தி மிகுக்சுமாகக டன்‌ றனைப்மீபா ப்சசீறிக்‌ 
சைச்சலத்தா வழுக்செமநு சபைமுன்பாகக 


சாட்டென்பான்‌ ப(படமமீபா லாட்டென்‌ பரனே (௨௯) 


(௨௧) கீ1ததனம்‌ இராகம்‌ - தோடி--ஆதிதாளம்‌, 
ஒ 
டல்லா . 


பிடித்துக்கொல டென்றன்‌ சடை 
மேன்னேகிட்டா - ௮வனைநீ 


அனுபல்லவி. 
சடுத்தம்பேரினாலுன்சைச்‌ - தற௮ுபாசத்தைகீசச்‌ 


சிஅகளைப்ஃ(மிழ) 


36 ஸ்காக்கபுராண ரகச, [௮௬௪ 


சரணங்கள்‌, 

(௪) சிவனையர்சசச்‌ இட்ளெத்தி-லுவகசை-முழ்றியேயன்‌ பூதி 
சிறியவர்செம்‌ பொன்பெற்றாந்போற்‌-பருமிதந்தலைச்சொண்‌ டேறி 
கவலையற்ற வண்வூக்குந-கடநகர்சென்‌ றெதிர்த்‌ தேறி 
சட்டியடிச்‌ இட்டன்பயர்‌-சட்டியென்பகம்‌ கூறி 

சடுஇயித்‌-..-(0.2) 

(௨) அசதனழைக்‌ தாள்வாமாம - லேதுக்கிக்த க்‌ இண்டு கண்டோ 
சொற்கேளாக்குட்‌ டிபோலிவ னுக்கந்சம னழு ஐண்டோ 
வேசன்முக லோரும்‌என்சொன்‌ மீறியே ரடக்த துண்டோ 
விட்டூரமாககானிட்ட கட்டளைக்கு. ண்‌ டுண்டோ 

க. தியொடு-- (பிடி) 

(௩) கைக்கதையாலடித்துடலைக்கலஙகவிழக்‌ தாட்டி 
கண்டகவகொண்டுதளைக்துத்‌ துண்டரீசம்செய்து வாட்டி 
வக்கிர மாகியஉன்றன்‌-உக்கொருபத்தைக்‌ காட்டி 
மங்கியலதிடமுன்கைசி-சங்கிலி தனைப்‌ பூட்டிச்‌ 

சனமொடு---(பிடி.) 





காலன்‌ விடைபெற்றேகி மாக்கண்டடைக்கண்டு அணுகமுடி 
யாமல்‌ தன்‌ உருவங்காட்டி. ஈயக்து வேணட.௨. 


வீ நத்தம்‌. 
கருத்துழன்று கருமனிவ்வா ௮ராச்கச்கேட்‌ மில 
காலனெ.. னமபணிகர்து விடைபெற்றேடுச்‌ 
இருக்கடஷ ரீசர்சா ணாம்புயத்தைச்‌ 
சிர்தையிலுற்‌ றர்தரங்க பத்‌ இயோடு 
மருச்சனைசெய்‌ இனிதிருக்குங கும।னைக்கண்‌ 
டஇசய௩்கொண் டணுசாம்மான்‌ மு.௨யாதென்றே 
வருத்தமுற்றுத்‌ தனதுருவங்‌ காட்டிச்சென்று 
உணஙூரின்ற௮ு ஈயர்துரைகள்‌ வழங்குவானே (௨௪) 
(௨௩௨) கீர்த்தனம்‌.” இரா தஸ்‌ - சங்கராபாணம்‌--திரபுடை தானட்‌ . 
பல்லவ . 
மார்க்கண்டேயமரே சொல்லக்கேளும்‌ - மன 
வருத தங்கொள்ளாமலெனை - யாளும்‌. 
அனுபல்‌ ௯வி. 
ஆர்க்கும்‌உயர்‌ தென்றிசை - காக்கும்காவலனெம 
அலே யனுப்பவர்‌த - சாலனென்‌ பேரையா. (கோர்ச்சண்‌) 


காண்டம்‌.] கர்லன்‌ மீட்ட, 308 


(௪) 


(உ 


ட எனின்‌ 


(௪) 


சாணங்கள்‌. 
ஏற்‌. றடையோனுமக்குச்‌ - சாற்றுமெண்‌ ணிாண்டாண்டு 
கேத்தடனே தீர்ர்ததே - இன்றைக்கு இச்‌ 
கேற்றகாலமும்‌ நேர்ர்சதே - தலைவிஇியை 
மாற்றயாவராலு! மாகாதே - பர 
மன்‌ .தடுத்இடினும்‌ போகாதே - எங்கள்‌ 
கூற்று வனருகிலிட்‌ போதே - சித்தங 
கோனணாீதென்னுடன்‌ உ வேணும்‌ தடையில்லாகே (மார்க்கண்‌) 


கிருத்தன்றனையரு௪சித்‌ . இருக்கும்செய்சைபை எய்கோன்‌ 
இருச்செவியினிலோர்ர்‌,த - உமைரசதிக்கச்‌ 

கருத்இனி லருள்கூர்ர்நு - அங்கு 

வரச்சொன்ன வொதியைத்தள்ளாமல்‌ - ௮வ 

மதிச்தென்னுரை தலை யெள்ளாடீல்‌ - இந்.த௪ 

சரித்திசம்‌ எவர்க்கு.! ஷ்ள்ளறமல்‌ - தங்கள்‌ 

தாஸன்‌ என்‌ மீதிலா - யாஸங்கொள்ளஎமல்‌ (மார்க்சண்‌) 


தண்டகாயகணும்மைச்‌ - கண்டவுடனே நேரில்‌ 


௮ண்டிவர்‌ தழைத்‌ தியொன்‌ - தன்னாகர்சம்‌ 
கொண்டுடல்‌ தழைத்திடொன்‌ - இருக்‌ 
தொண்டனென்‌ அவரது சாற்றுவான்‌ - மலர்‌ 
சொரிந்துபசரித்துைப்‌ போற்றுமான்‌ - வானில்‌ 
அண்டர்மாழ்பகவி௰்‌ லே்றவான்‌ - மிக்க 
அவகச்தைப்படுத்தும்பிற - வித்‌ தயரைமாற்றுவான்‌ (மார்கீசண்‌) 


மார்க்கண்ட.ர்‌ கரலனை இகழ்க்து ஓடிப்போவெனல்‌, 
விநத்தம்‌. 
சயமுடனிப்‌ படிச்கால னவிஞக்‌ கேட்டு 
ஈகைத்துடனே மார்க்கண்ட முனிவன்ராலும்‌ 
பயனிலசொற்‌ பாராட்டும்‌ பதடீ யுன்்‌.றன்‌ 
பலத்தையறி வேனண்டர்‌ பதியுமாயோ 
கசயன்பஇயஞ்‌ சவனடியா ளிக்க பேர்க்குண்‌ 
ட.சம்படியா தெழுச்தோடிப்‌ போவாபென்ன 
வியச் தவனும்‌ பயர்‌ னே தெற்கே கோக்க ்‌ 
மேவினஞ்ன்‌ யபனிடப போய்ச்‌ சடவினனே (௨௮) 


 அரப்திகளாகாமாரவைவனா மாடவ ணா. 
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ஸ்காக்தபுசாண ரச்‌.சனை, [அசர 


காலன்‌ ௩டச்கை1[இ.பமனிடம்‌ சொல்ல இயமன்‌ கானே 


சேரில்‌ மார்க்கண்டரிடம்‌ வருதல்‌. 
பின்னும்‌ விநத்தம்‌. 

விடங்களெர்சண்‌ டனுச்குரிய மார்க்கண்‌ டன்பால்‌ 

வினைச்சாலன்‌ போயவஇப்‌ பட்டுவந்த 
தடங்கலுமங சவையெதிர்‌ நின்றுளைக்கச்‌ றி 

யர்‌. தகன்கேட்‌ டரி விழியிற்டிந்த சோக 
படங்கலென வுறுமியம படர்கள்‌ சூழ ௦ 

ம௫டவா சனமிசையா டோகணித்தே 
கடுஙகொடுை டயடன்தனது புர சீதை விட்டுக்‌ 

கடர்‌ இட்டான்‌ விருதுசொலி ஈடர்‌ திட்டானே (௨௯) 


(௨௩) கீர்த்தனம்‌ இராகம்‌ - ஆரபி -அடதாளச்சாப்பு 


ர்‌ 
பல்ல. 
௪ண்டன்சின௩ கொண்டுத்‌ - தண்டமகாசமார்க்‌ 


சண்டன்முன்‌ அவர்தானே. 
அனுபல்லாி. 


துண்டரீகங்கொண்ட - வண்டனுடலைத்‌ 
துடி.ச்சச்செய்காவி-குடிக்சிறேன்‌ பாரென்.ற. (சண்டன்‌) 


சாமணங்கள்‌. 


(௧) அம்பொன்ப ணிமகு டம்புனைர்தாப்ப 


(டே) 


ணங்களும்‌ பூட்டிக்கொண்டு - மலர்த்‌ 
தும்பையுடன்பல வம்பவிழ்மாலைகள்‌ 

சோள்மிசை சூட்டிக்கொண்டு - வல்லி 

ரும்புடைவாள்‌ சுரியுஞ்சமூதாடும்‌ 

எடுச்‌.துக்கை “தட்டிக்கொண்டு - ஆ 

ட.ம்பமாகவே சம்பிர தாடம்பா 

ராட்டிக்கொண்டுதலை யாட்டிச்கொண்டு - கோசச்‌ (சண்டன்‌) 


முண்டியமபடர்‌ தொண்டுபுரிஈ்தெ௫ிர்‌ 
மே ச்துச்குடை (பிடிக்க - ஓசை 
மண்‌ டிடும்டேர்‌ யாலண்டகடா. மகி 


அண்டி துண்டாய்‌ வெடிச்சு - செழும்‌ 


கண்டம்‌. இயிமன்‌ வரவு, 19 


௩) 


புண்டரீசன்முச லஸ்‌ டர்கணெஞு்சம்‌ 

।(மூஙகிச்‌ கண்ணீர்‌ டிக்க - கதி 

தண்டியேசேனைக ஸணின்செச்சரீகை 

படிகீகச சகங்கள்‌ பொடிக - தடிப்பொகி (சண்டன்‌) 


நேசித்த ஈன றனைப்‌ பூசி த்திட்டேய்ச்கும கை 


ப9த்றளை பூட்டுகிறேன்‌ - கால 

பாசத்தை யென்கையால்‌ வீசிப்பிணித்துச்‌ 

கழுத்தினில்‌ பாட்டுகிறேன்‌ - மிக 

ஏசிப்பதித்கிட்‌.... சோசக்கைரெஞ்சில்வைக்‌ 

கென்தஇிறக, காட்டுகிறேன்‌ - முற்ழ ம 
வாசித்தறிலின்றி பாசு த்றமூடனை 

வாட்டுதிதேன்பிடித்‌ தாட்டெமேேன்‌ - எண்டு, (சண்டன்‌) 


இயசனவரும பச சகையம்மேோ “டு பாரம்கண்டாா 


சுவன ப அபபபமீ ட்‌ 


வி நத்தம்‌ ட்‌ 
௮/இகழமு£ளி வொடு ஐவி வரு (பே சரோசை 
யருர்தவத்இ லுயர்ர்‌ இடுமார்க்‌ சண்டன்கேட்டிங்‌ 
கிதுவுமொரு ுஇசயர்தா ளெனவேகெஞ்சி 
லெண்ணியா லோசனைகள்‌ பண்ணிக்மிதர்ந்து 
பு. அமலர்கொண் டருச்சனைசெய் இருசை உப்பிப்‌ 
புகு வரசரா சம்போ வெணன்றெ 
பஇபுனை*த வழுதகடேசனை யாத்து 
மதறுகுவான்‌ அ.இபுரிரந்துள்‌ ஞருகுவா ளே ( க௰) 


(௨௪) கீர்த்தனம்‌ டராகம்‌ - நாதநாமக்கிரியை--த்‌ நபுடைதாளம்‌. 


பஸ்ல, 
அபயபபயஞ்ஜெகத்சா - ச௪ம்டோ 
அபயமபயஞ்ஜெகதீசா 
அனைபயல லக, 
விபவப்பிரசாச௪சை லாஸகி வேசா. (அபயம்‌) 


சாணந்கள்‌ 
ஆ 


(௪) சாரனமணிர்த சுகக்தாரனே - இயவீய 
'சொருபமலைமடர்தை மறுவுஞ்சர்‌ .ரனே. (பயம்‌? 


106 ஸ்கார்தபுரரண த்தை, (அக்‌ 


(௨) அகமும்புற்மு முறைபவனே - உயர்‌ 
கிசமமுடிவினி லெஞ்ஞான்றும்‌ வாழ்பவனே (அபயம்‌) 
(௧.) ர மூக்கணனே - பன்திற்‌ 
ட யர்தடம்புரியும்‌ வ. சசற்குணனே (அபயம்‌) 
(௪) தவத்தினர்ச்சருளும்‌ தற்பானே - தொண்டர்‌ 
பவத்தை யசற்றுர்சொழில்‌ படைத்த சங்கானளே (அபயம்‌) 





இயமன்‌ மாஈக்கண்டரைக்‌. தன்னூாாக்கழைக்க இவாமறுக்க 
அவ்விருவருக்குப நடந்த சமவாதமும இபம்ன்‌ தன்‌ பாசத்தைவீச 
எடுக்கலும மாரக்கண்டா அமுதலிங்கச்தைச்‌ கழுவி முறையிடலும. 
விருத்தம்‌, 
மதையொமுமிவ வாறுமைந்தகன்‌ ௪ இக்கும்போஇன்‌ 
பற்லியம படர்களுட னருகில்வந்‌ து 
இறமிகுர்த சிவபுசை வேளைபார்த்துகச்‌ 
தீக்கரடி. புகுர்க துபோற்‌ சினர்‌ துநோக்க 
யிறைவனுனக சன்தளிச்ச பதினாருண்டு 
மேற்கனவெ திர்ந்கதென்லூாக்‌ கெழுவாயெனன 
உல திசொண்மார்க்‌ க ணடனகை மறுத்திடச்கேட்‌ 
டுரஞ்சொல்வான்‌ சமன்கடிஈ,தச்‌ ௪ரஞ்‌ சொல்லானே, (௩௧) 
வ்நத்தம்‌, 
மிண்டியெதிர்‌ நின்துமரு கண்டர்ணி பைந்தனை 
வெகுண்டு ௪மனு௮மிசோச்கி 
வ்ப்பிரகு லகத்சசனி லுற்பவிக்‌ தச்சகல 
வேசமுறை யாசமங்கள்‌ 
விரிவொடு மூணர்ச்‌ தமன தறிவிலா வெதியர்போல்‌ 
விதிவலி யகற்றி யிர்‌ 
மே.இனி௰ லழியா இருக்கலா பெனமஇிக 
வீணாசைகொள்ளவேண்டாம்‌ 
அண்டர்பணி ய.ரனையர்ச்‌ சகன்‌ றபலலுன 
தீரும்பவ மொழிப்பதல்லா 
லாசுற்ற ஈமதுக.ர பாசமைதலீசினா 
லண்டி யசன ுகுரூது 3 
ஆற்தஅமண வனையெண்ண்‌ ர.௮பெண்‌ னாவிதர்‌ 
தவர்கணச்‌ டெவொணாது 
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ஆதலா ௨தைமறுத்‌ தேதயிரி யங்கொடென்‌ 
னருகிலிணி வருவையானால்‌ 
வண்டுலவு தண்டுமா யவனுலகை வேண்டினு 
மலர வனு லகைவேண்டினு 
மருவுலவு கருகிழலை வேண்டினுர்‌ சடையின்றி 
மன துவர்‌ தருள்புரிகுவோம்‌ 
பைர்தனே வாவென விரைந்த. சகைதக்தபஇ 
மார்க்சகண்ட னவனைரநோக்இ 
வாய்‌ஈ்சுசவ னடியார்க ளாய்ச்கமூ வுலகனையு 
ம இயார்க ரரனை,டப இயார்‌ 
சண்டனே சொண்டையுமவ ஐஈண்ணெது சாவது 
துடித்தெரிவு சொள்ளாட லே 
கடையின்றி வரச ஈஉடவையைக்‌ சேடெனச்‌ 
தணலென முணிர்செழுநதே 
தாககியம பாசப.தில்‌ ிக்குதத்‌ சவனுதச்‌ 
தனையனுள மையாபலே 
தீனதஇரு காத்தி லழசலிய சேசனைக்‌ 
குழுவிமுறை யிட்டனன 2. 


(௨௫) கர்த்தனப்‌ இராகம்‌ - சேஜ்சுநட்டி--ஆதிதாளம்‌. 


பல்லவ . 
மிர்த்புனுஜெயா - ஓ - மிர்த்யுனுஜெயா, 
அறுபல்லவி, 
ப தீசமேயலசன்ப - சைத்துகடுஙவகஉட 
லச்திலொருபதப - இச்துடம்புரிக்க (மிர்த்யும்‌) 
ரண ங்கள்‌. 

(க) பத்திசோ தனைககுகான்‌ தீம்மில்லவயே - இவ 
பரனே யெனசக்குவேரு - த. ரமில்லையே - பரு 
மக்தினணிடைகயிர்டோ - லெய்த்துடைகச்து நொந்துச 
லித்தென்னுளம்பரதக - விக்‌ தருகுசென்செய்வேன்‌ 

(௨) முர்தநீதந்தவரம்‌ பொய்யாமலே - பூசை 
மூயத்சிச்சோரிடையூறு செய்யாமலே - ௪ற்௮ஞ்‌ 
சத்தையறிவலில்லாச வெ.ம்ததுகணனை 
அச்சுசன்படச்தோட. வர்‌ து தவிசெய்குவாவ்‌ 

143 


(மிர்த்யும்‌) 


(கிர்த்டும்‌) 
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(௩) பாசத்தைலீசவேனென்‌ அறுச்குறானே - யம 
படர்களைசகொண்டென்றனை யொழக்குறானே - சிவ 
கோசத்திருந்துலீ.ரா வேசத்துடனெழுநற்று 
மோசச்சமனைவென்று நேசி த்தெனைசரெக்ஷிப்பாய்‌, (மிர்தீயும்‌) 


இயமன்‌ பாசத்தைவீசி மாக்கண்டரை இலிங்கக்சோடு சேர்ச்‌ 
இழுக்க சிவன்‌ இலிப்கத்திருக்து போளயகால உழும்தஇிமர £யெழுச்து 
இயமனை உக்க அவன்‌ இறத்தல்‌. 
வீநத்தம்‌, 
பதீதிமைர்தன்‌ மகமுறையிட்‌ டலறமரிற்‌ 
படிறெமனும்‌ பாசமதை முடுகிலீ9ப்‌ 
பித்து) காதிலிஙசக்‌ துடனே சேர்த்துப்‌ 
பிணித்துமைக்கன்‌ மனைச்சுருக்கிட்‌ டிமுகச ஈசன்‌ 
சித்கமசூழர்‌ திளவலையா தரிச்சலிஙகக்‌ 
இருந்‌ து.இிடு இடுதிடெனப்ரளையகால 
ருத்தரனா இச்சினங்கொண் டெழுக்‌ துகாலா 
லுதைக்கின்றான்‌ வீழ்ச்தெமனும்‌ பதைகஇன்‌ ருனே (௩௧) 
(௨௬) கீர்த்தனம்‌ இராகம்‌ - கல்யாண்‌. ஆதிதாளம்‌. 
பல்லி. 
மடிர்தானே அந்தகன்‌ - மண்ணிற்‌ 
படிர்தானேமலையபோல்‌, 
அனுபல்லவி. 
திடங்கொள்‌ செவபதக்தனென்‌, - றஐடங்காமல்‌ ம இகெட்மி 
சனெத்தடனே சென்றெதிர்‌ - முனை த்திட்டசபேலிட்டு 
சலெகக்காலபாசர்சொட்‌-டிடஞ்சல்‌ செய்ததை ச்தொட்டு 
சடித்தெழுந்தருக்இர னிடச்காலாலுதைபட்டு (மடிக்தானே) 
சாணங்கள்‌. 
(௧) வனத்தனிர்திரன்முதல்‌- ௮ன ச்‌ சனமரர்களும்‌ 
வாய்புலர்க2.ரண்டெட லொடுங்கவும்‌ - வளங்‌ 
கனத்தபுவியண்டங்க-ளனை த துமதஇர்ச்சியொடு 
கலஙஇச்‌ இடுகஇிடென நடுங்கவும்‌ - முனைக்‌ 
சனற்டொறியாலகில கோடிகளும்‌ வெடிக்க 
கயஙூ த இக்சயங்களு மயங்கிக்கிலி: பிழூ.க்க 
புன.த்கடலும்‌ வறண்டி.ட்‌-டுடுக்குலமுக்‌ துடிக்க 
புயஙகமெட்டுமதுங்கிச்‌ தியங்கிக்கணணீர்‌ வடிக்க (மடிர்சானே) 
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(௨). சகுழ்ந்துதனைப்பணிர்து - தாழ்ச்கருகிலிருக்‌ ௪ 


துணைச்கியகரர்களுயிர்‌ பறச்சவும்‌ - புகழ்‌ 
வாய்க்தமைச்தனெ இரித்‌-காய்க்தெமனேறிவக்த 
மஇடவாசனமும்பட்‌ டி.றச்கவும்‌ - விசை 


ஒய்க்துசொண்டையும்‌ சாவுங-காய்ச்து மஇமருண்டு 
உண்ணினைவுமறந்து - கண்ணொளியுமிருண்டு 

லீர்த மரவட்டைபோற்‌ - சோர்ந்துடலஞ்சுருண்டு 
விடவிடெனப்பதறிப்‌ படி.யிற்புரண்டுருண்டு (மடிர்கானே) 


(௧) அத்தனடியவர்ம-க த்‌ துவக்தையுஞ்சிவ 


னருளையும்வியந்து கொண் டாடியே - தவசி 
சத்தருமுரகரும்‌ வித்தியாசபர்களுக்‌ 
இசண்டெழுக்து கீதங்கள்‌ பாடியே - மிக 


ஈத்தியன்புடன்கைகு - வித்துக்தொழுதுமெள்ள 
சய துள்ள மோடுருகி-யுயர்க்த மறைகள்விள்ள 
கர்த்தன்‌ வரப்பிரசா-தத்தினாவே. , முன்னுள்ள 
சண்டமு மொழிந்துமார்க்‌ சண்டளெொ முர்துதுள்ள (மடிர்‌ தானே) 
தன்னைக்‌ துதத்ச மார்க்கண்டா என்‌ ம பதினாஅுவயதாயிருக்க 
வும்‌ இச்சரிதையைப்‌ படிப்போ கேட்போ ஸுததி, செல்வம்‌, ஆயு 
ள்முதலிய தழைக்தோங்கவும வரமருளி ஈ௪ன்‌ திருவுருமறைதல. 
விநத்தம்‌. 
அந்தக ஸணிவ்வா றிறந்தன னப்பால்‌ 
அடியரிற்‌ சிறச்தமார்க்‌ கண்டன்‌ 
ஆதிநா லான வேதவாக்‌ இயத்தா 
ல.ரன்புகழ்‌ யாயையுர்‌ தொடுத்துச்‌ 
சந்சமோ டிசைப்டா வினஞ்சொலிக்‌ துதிக்கச்‌ 
சதாசிவ னுளங்களிகூர்ச்‌ து 
தடையின்றி சாளு மெண்ணிரண்‌ டாண்டு 
தணிவா னுலசமுள்ளளவும்‌ 
மைந்தனே வாழ்தி யெனவருள்‌ புழிர்‌.து 
மஸரடி முடிமிசை சூட்டி. 
மஇழ்ச்சி்யோ னெது சரிதா மதனை 
வமுத்‌.துவோ .ரறிகொடுவ்‌ கேட்போர்‌ 
சச்‌. யுயர்வான்‌ செல்வமோ டாயுள்‌ 
தழைக்கவென்‌ றலுச்சரசம்‌ புரிர்து 
தருரநிழலம.ரர்‌ மருமிலர்‌ சொரியச்‌ 
௪௪. னுருமறைர்‌ அனனே. (௬.௪) 


380 ஸ்காக்தபுராண ொத்சனை. (௮௪௪ 


பிறகு மார்க்கண்ட.ர்‌ ௮னேக தலங்களைச்‌ செரிசத்துக்‌ கட்க ஈர்‌ 
சென்து தாய்‌ தந்தையரைப்‌ பணிய அவர்கள்‌ மகிழ்தல்‌. 
பின்னும்‌ விருத்தம்‌. 
பனகபூ டணரிலிங்க மதனுட்சார்ச்தார்‌ 
பாசுபத மார்க்சண்ட முனிவன்றானும்‌ 
இனியசிவ சலங்களெலாம்‌ பணிசெய்தேத்தி 
யீன்றருள்‌ தாய்‌ ர்தையரைச்‌ காண வேண்டி, 
பனதுவக்து ௧டககக ரதனைமேவி 
வளமிருமாச்‌ சரமமஇிற்‌ பகுக்கபோ.து 
தனையனைக்கண்‌ டி.ருவர்களு பகிழ்ச்தா நந்தம்‌ 


தாங்‌இனா ருளக்சவலை கீஙஇனாசே. (௩௫) 
(௨௭) கீர்த்தனம்‌, இராகம்‌ - சுநட்டி--கநபுடைதாளம்‌. 
்‌ பல்லக, 
இருக்கு பான்றனைச்சண்டு ஈந்தாரே-கையாற்‌ 
சேர்த்‌ சணைச்துடனுச்சி முகம தாமே, 
அனுபல்லவி. 
உருக்தகானருள்செய்த-வ ச்‌ இனாவலேஸ்குர்‌ த 
(திரு) 


உ.ரமும்பெற்றழவீலா உரமும்புபற்றெஇிர்வர த. 
சரணங்கள்‌. 
(௪) அரும்பொருளானவுன்னைப்‌-! 9ரிர்தெங்கள்‌ மணர்தாழ்ந்து 
ஐம்‌ புலனு கலஙகி த்‌- துனண்பவாரி.பி ஃ வாழ்ந்து 


இருர்துபதி௮ ஏண்டு-௩ றைந்‌ இடலிர்‌ தள்ளக்‌ 
௨ழ்க்து - நாங்கள்‌ 


இயஙூப்புவியில்‌ 
வருக்இ.படிர இடாமுன்‌ ல விமைர்கருலெடுச்து 
மனத்துயரங்களெல்லா மகலும்படிவிடுத்‌.த; 
்‌ புணரிதனில்மடுத்‌,து 


பொருக்தும்ப 1 மாரந்தப்‌ 
போற்றியாசரிக்காயென்‌ - ஜேக்இமுச்தங்கொடுச்து (திரு) 
(௨) அடுத்தெப%க்கண்டுள்ளஉ - துடி திதுப்பயப்பட்டதும்‌ 
அரன்றனைநினைந்சன்போ - டீரங்கமுறைபிட்டதும்‌ 
தத்துத்தனையாட்கொண்டங்‌ - கிடக்காலினாலெமனை த்‌ 
விட்டதும்‌ - பின்னும்‌ 


தாக்கியுதை த்து 
கடுக்கண்டரினிபை யோ-டனுக்கி சங்கள்‌ புரிந்து 

காத்தருளிசைர்ததைச்‌ சாற்ஜிடவுக்‌ தெரிர்ு 
வடுப்படாமல்வார்‌ தாயே மகனேயெனப்‌ பரிந்து 


மன ச்இினுச்சடஙகா த-ம௫ழ்‌ச்சிச்சண்ணீர்‌. சொரிச் த. (இரு) 


*சாண்டம்‌.] இயமன்‌ மீட்டு, 131 
(௩) அழற்கண்புலிக்குத்தப்பிட்‌-பிழைச்‌. சத போலெக்சாவே 


அர்சசனைவெண்று சிறந்திசை மிகுர்தாயே 
மழுச்சையானாவென்றும்‌-வாழ்வுபெந்திருவர்க்கும்‌ 
மஇமை-மிகவுச்‌ தர்‌ தாயே - என்று 


தழைச்குமாசிமுறையா-லுரை த. தருமை டாமாட்டி 
தகைமைபொருச்துமன்போ டகமகஇழ்ச்து சரட்டி 

இழைப்பொன்னணிகளலங கரித்துப்பனி*ீ ராட்டி 
இனித்தடாலடிஏிற்‌ பொற்கலச்‌இட்டன்புட லூட்டி (இரு) 


பிறகு மார்க்கண்டர்‌ காச கைலை முதலிய தலங்கள்‌ 
சென்றது தவத்திற்‌ எறர்தவராதவ, 
விநத்தம்‌. 
மருத்வதியு மிருகணட மூனிவன்றானு 
மார்க்கண்ட. னுடன்குலவி வரிசையாகச்‌ 
கருத்‌ துவர்து மனையில்வூத்‌ இருக்‌ தன்னாள்‌ 
கழிர்தபின்பு தர்தைசாய விடைபெத்றேூத்‌ 
இருத்தமிகு விகமீவசர்‌ தனைப்பூசித்துச்‌ 
இருக்கயிலை யடைச்தானைச்‌ தொழுதுபோத்நிச்‌ 
சர ற்குரிய தலங்களெலாம்‌ பரிவினேடு 
சுற்றினான்‌ றவநெறியின்‌ முற்நினானே. (௩௬) 
எமனிறர்ததால்‌ பூபார மிக, விஷ்ணுவும பிரமனும்‌ அ௮ரனிடம்‌ 
முறையிட அரன்‌ எமனை எழுப்பி விபூதி உருத்திராக்ம்‌ தரித்துப்‌ 
பஞ்சா கூரம்‌ ஜபிப்பவர்‌ பால்‌ ௮ணுகாதிருக்க ஆக்ஞாபித்தல்‌ 


(௨௮) தீபதை. இராகம்‌ - தோடி--ஆதிதாளம்‌. 


(௧) உத்தமமுணிமகன்‌ சவென்பெருமையை 
உணர்ச்தகசல்வெளியெங்கு கிதைச்சானே -ஸதா 
கித்தியசரிசனங்‌ கொடுத்தன்பர்கள்‌ -ண்‌ 
ணினைவினுமிடை விடா துறைர்தானே, 

(௨) இத்தசாதலமெங்குர்‌ தானாயிரும்‌து 
எண்ணில்‌ பிரமகற்கிக்கணடானே - வேன்‌ 
மூதீத.ராஞ்சிய பசக்.தகணங்களுக்குள்‌ 
மேதிர்ர்தபுகழ்‌ படை ச்‌. துக்சொண்டானே. 

14 


13௨ ஸ்காக்தபுசாண கீர்‌ச்சனை. [௮௬௪ * 
(௩) எமனிதச்தத னான்மண்ணி லெண்பத்‌, சொன்‌ 


இலச்சகஞ்ேராசி மடியாமல்‌ - அர்த 
அமிதபாரம தாகயசுமைதனைப்‌ 
புவிமடச்ை சுமக்க முடியாமல்‌, 

(௪) வந்துமுறையிட லுந்தெரிர்‌ துடன்திரு 
மாலயன்‌ சிவனடி போத்தினார்‌ - நேரில்‌ 
அர்தனையெழுப்‌ - பிப்புவியார த்தை 
அகற்றவேணுமெனச்‌ சாற்தினார்‌, 

(இ) ர்தைகூர்ச்தர - னெமனையழைச்சவுயிர்‌ ” 
தெளிர்தவனருஇல்‌ வர்‌ ததித்தானே - உயர்‌ 
சந்தமாமறை - யாலரனடிமலர்‌ 
தாழ்ந்திசையொடுஞ்‌ சொல்வித்‌ துதித்தானே. 

(௬) அத்தனவனையு - றுத்‌தக்கண்டிகைபூதி 
அணிர்‌ தஞ்செழுத்தைச்‌ சொலி யுருவோதும்‌ - பிபா 
சித்தரென துரு - வத்த்ென்றவர்வூக்‌ 
இருக்குர்திசை யினி லொருபோதும்‌ 

(௪) அக்சரமத்துட - னேயர்தவழியணு 
காமனன்னெறியொடு மினிசீியே - உண்‌ 
தெற்குஈகர்சென்று - னக்குரியதொழிலைக்‌ 


தீர்க்கமுடன்‌ செலுத்தி வருவாயே 


இயமன்‌ தன்னகரம்‌ சேோகது மார்க்கண்டன்‌ சரிதையைப்‌ படிப்‌ 
போர்‌ கேட்போரிருக்கும்‌ தஇசையைக்கூட எட்டிப்பார்க்காது முன்‌ 
போல்‌ ரசு புரிதல்‌. 
விருத்தம்‌. 
மழுவுடையா னிவை கூறப்‌ பிழைச்தெழுச்ச 
மட வா கனமுமெம படருஞ்சூழ 
விழைவுடனின்‌ ஐரனடியைப்‌ பணிந்து போத்றி 
வியப்புடன்றன்‌ னகரடைந்சங்‌ கெழின்மார்ச்சண்டன்‌ 
தழைவு௮ஈத்‌ சரிதைதனைப்‌ படிப்போர்‌ கேட்போர்‌ 
தனிப்பரம னடியரென்றத்‌ இசைகோச்காமத்‌ 
பழையபடி. யஇிகாரஞ்‌ செலுத்திச்‌ (0சங்கோத்‌ 
பண்புத்றா னுவந்துசம னின்புற்றானே, (௧.௪) 
ரகக பட்ட அட்ட ஆட்ட ட 


சாண்டம்‌.] சூரன்‌ யாகம்‌, . 
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காபாசொற்படி. நஈல்லகபசைச்செய்ய 4 சுதமாயிருர்ச சூரன்‌ 
முதலியோர்‌ மனதை மாயைகலைக்து செல்வம்‌ செளரியம்‌ முதலிய 
வைகளை அடைந்து தேவாகளை அழிக்கும்‌ வழியைத்தேட வேண்டு 


மெனல்‌. 


விநத்தம்‌. 


இக்கதையைக்‌ காஏெபெனிவ்‌ வாறு கூற 
விணங்கிமைந்த ரனைவர்களும்‌ வணஙூ நின்று 

தசகமதி யுரை த்த.ரப்‌ படி.க்கே சாஙகள்‌ 
தவம்புரிக்‌ ஆ வருகுவமென்‌ றெழுக்த போதி 


லக்கணமே மாயைஈகை பரிந்து சேய 


ரனைவரையும்‌ பார்த்‌. துலகற்‌ செல்வங்‌ ர்த்தி 


மிக்சசுகங்‌ கனகைமென்மே லுயரு மான 


விதஞ்சொல்வே னெனமறுத்தில்‌ விதஞ்சொல்‌ வாளே. (௧.௪) 


(௨௯) கீர்த்தனம்‌ இராகம்‌ - பியாது--ஆதிதானம்‌. 


பல்‌ லவி' 
சூ.ரர்களே சேபே - என்‌ 
சொற்படி செய்வீரே 
அனுபல்லவி 


தி ரமூம்பெற்றியும்‌ - வீ.ர மும்வெற்றியும்‌ 
இருந்தும்படிக்குப்புத்தி - பொருந்துஞ்செய்கையைகத்திச்‌ (சூசர்‌) 


்‌ சாணங்கள்‌ 


(௩) செல்வப்பொருள்களிலுங 
தெள்ள த்செளிச்‌ ததனைக 
அல்லலகத்றிநாளும்‌ 
ஆர்க்கும்புகழ்ச்சிதா து 

(௨) ௮ஸ்த்‌। சஸ்க்‌ர வித்தைகள்‌ 
அ.டல்சேர்கரிமாவேற்தம்‌ 
சுற்று்சொழிலுமல்ல 
தொடுத்தகாரியமெல்லார 

(&) பகல்வெல்லுஙகாகத்தைக்‌ 
பழிச்குப்பழிகள்வாங்கும்‌ 
௪கலதேவர்களெனும்‌ 
சத்ராசேடமின்றித்தொ 


1. 


கல்லீப்பொருள்சிலாகமயம்‌ 
கொள்ளுவசேமனோச்யம்‌ 
ஈல்குஞ்சகலபாக்யம்‌ 
செர்க்கும்போசபோசீயம்‌ 
யாவும்படி த்‌.து.த்தேர்த் து 
அணி ரதஙகளுஞூர்ந்து 
யுத்தங்களிலுஞ்சார்ஈ்லு 
மூடி. த இடும்படிக்கோர்க்து 
கூ கையிரவில்வென்று 
பழக்கம்போலெதிர்கின்று 
பகைவேர்சளைச்அசொன்று 
லைத்திலசேசன்று 





(சூரர்‌) 


(சூரர்‌) 


(சூசச்‌) 


134 ஸ்காக்தபுராண சர த்தனை. [௮௬௪ 


மாயை, சூரன்‌ முதலியோரை வடதஇிசைசென்று பரமசிவனை 
கோக்கி வேள்வி செய்‌.பச்‌ சால்லி அவாகளுக்கு வஞ்சனையுற்ற மர 
இரத்‌ இரங்களையும்‌ கற்பித்து மறைந்திடலு ப, அவள்‌ பிரிவை 
கினேக்துவருக்திய காசபரைப பிரமதேவர்‌ தேற்தியபின்‌ ௮வா தவத 
திற்கேகப்‌ பிறகு சூரன்‌ முசலியோ சுக்கரபகவானிடம்‌ உபதேசம்‌ 
பெத்து ஓமகுண்டங்கள்‌ வகுக்து வீரயாகம செய்தல. 
விருத்தம்‌ 
மாயையிர்த வ கங்கள்சொல்லித்‌ 2வமி யற்ற 
வளம்பெதுமுத்‌ கரபூமி சென்று நிங்க 
ணேயமுடன்‌ வீரிவுளசா யோம குண்ட 
நிறுவீயே பலசமத்தா லடபல்கள்‌ ஞூட்‌ட 
ஆயபல பண்டமாங இசங்கள்‌ சோரி 
யாகுதிகள்‌ புரிந்கானை தயானஞ்‌ செய்தாற்‌ 
௮ாூயபலண்‌ மூழு உதுங்கை கூடுபென்றாள்‌ 
அதிசொண்டா ஏன்னைசொல்லை மதிகொண்‌் டாரே, (௩௮) 
பின்னும்‌ வருத்தம்‌ 
வாதுறுமச்‌ இரஙகளுந்தந்‌ இாங்களுமெர்‌ இரங்கல்‌ 
மஉகையாய்க கற்கப்‌ 
போலதுபென மாயைசொவி பறைக்கிட£சா செபன்கலங்கிப்‌ 
புலம்பும்‌ போது 
வேதனுந்தேற்‌ றிடத்தவத்‌ க்‌ கேகதினனப்‌ பாற்கு1ன்‌ 
வேள்வி செய்புஞ்‌ 
சே. தியைசசுச்‌ இாபகவா ஷோ இட்டா னவவீடம்போய்ச 


சர்ர்‌ இட்‌ டானே, (௧௯) 
(௩௰) தீபதை, இராகம்‌ - ஸாவே?--ஆதிதானம்‌ 
(௧) வந்தகுலகுருமைக்‌ - சண்டிறைஞ்சியேகதான்‌ 


மத௫ிழ்ர்‌ தபணியாசன ௩ சொடுத்தகானே - பல 
தர்த்ரமனுவின்படி - பூசனை செய்த முடித்‌ 
தூலைவணங்கியருகி லடுத்தானே. 


(௨) அடுத்தசூரனைக்சையா - லெடுத்தணைக்துச சுக்கரன்‌ 
அசமொழ்கள்‌ சொல்லித்‌ ்‌ அதித்கானே - நீ 
தொடுத்தபடியேவேள்ல்‌ - முடி த்துத்தேவரைவெல்லுஞ்‌ 
சகுழ்ச்சிசொல்வோமென்றன்பு கதிச்கானே. 
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(6) 


(௪) 


(௬) 


(௭) 


(௮) 


(௧) 


(இ) 


கதித்தமனுவிஞ்சைக - ளனைச்சையும்லிவ.மாய்ச்‌ 


சாதிலுபதேக்‌ அப்‌ புகழ்ர்தானே - தெஞ்சற்‌ 
பஇத்‌ துக்குருமொழியை - மதத்‌ துஈமக்கி துவே 
பாக்யமென்ெண்ணிச்சூரன்‌ மஇழ்ரந்‌ தானே. 


மகிழ தசயினியஙக - எனர்தஞ்சூழவெழுந்து 
வடஇசைசென்றணிகள்‌ தொகுத்தானே - அங்கே 
தகுர்தவடரிழலி லயுசயோசனைக்குள்விஸ்‌ 
தாரவோமகுண்டங்கள்‌ ௮குத்தானே 


வகுச்சனேகஞ்சூரை - பிகுத்தசாவலாய்ச்சூழ 
வைத்தனேகமலைகொண் டிடுக்கியே - சோட்டை 
பகுத்தணிடாகமே - பருத்தசாமத்திருளைப்‌ 

பக்கமெங்இனுஞ்சு தறி யடுக்கிமீய. 


அடுத்தசூர்ச்குச்சா£ஈங - கொழிச்‌ ஆமதிளைச்சற்றி 
அடவியெனவேவேலி! பொருத்தியே - வவி 
இடத்தரவசச்இபக்‌ - இ! சாளியையுமுருச்‌ 

செபித்‌ துக்காயலாகவே மிரு த்தியே, 


அஷ்டவயிரவராக்‌ - இட்டியிருக்கச்செய்தோ 
ரயுதஞ்சூரர்ச்குக்காரஞ்‌ ம சால்லியே - மண்‌ 
வெட்டுஙகருவிகொண்டு - தொட்டகழிக்கெடங்கு 
மிகுபாதலம்வமை யிற்‌ கசெல்லியே, 


பாதலக்கஙகையஞ்ச - அஇசேடனுகெஞ்சம்‌ 
பத.றவஷ்டகஜமு ஈடுங்கவயே - இந்தப்‌ 
பூசலத்திலெவர்ச்கும்‌ - பாதைகண்டுபிடி த்தப்‌ 
போகவழியில்லாம லொடுங்கவே, 


அஷ்டகோணமாகதூற்‌ - றெட்டுவேதஇகையொவடுவான்‌ 

ரயி. ரம்யோசனையி லமைத்தானே - பின்பு 
கட்டரஈடுவின்மூன்‌. 5 - வேஇகையுமிசை த்து 

நான்குவாசலுநன்‌ ரூய்சி ௪மைதீதானே. 


சத்திதனைமன இ - னத்திப்பரமசவன்‌ 
தன்னைச்சுழிமுனையிஓ லுண்ணியே - ஏச 
தித்தமுடன்யோகாச - னத்‌ இவிருந்து தவச்‌ 
இயானஞ்செய்சானேயருள்‌ அண்னியே, 
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விநத்தம்‌. 
சோதி மயமாய்‌ வேதிசையுஞ்‌ சூரன்‌ வகுத்துத்‌ தவம்புரிர்தான்‌ 
சொன்ன மலைபோற்‌ பொற்குவையுச்‌ அ.ரங்கஞ்‌ சிங்கம்‌ புலியாளி! 
மேதி மதமா வசங்கள் முதல்‌ விலங்கி ஸிழறைச்சி விதவிதமாய்‌ 
விடஞ்சேர்‌ சோரி மாங்கெமும்‌ வெறியார்‌ கட்சா ராயமுடன்‌ 
சாஇ ஈறுநெய்‌ யெண்ணைகளுஞ்‌ சமித்துத்‌ தருப்பை யட்சதை.புஞ்‌ 
சமைத்த கறியோ ௨னச்குவையுக்‌ தயிர்பால்‌ மோர்தாம்‌ பூலமாடு 
கோது குறைவில்‌ லாதபடி. கொடுத்தே மாயை மறைந்து சென்றாள்‌ 
கோர வசரன்‌ மேள்வீசெய்யச்‌ குறித்தே நியமம்‌ பதிச்கானே: (௪௰) 


(௩௧) கீர்த்தனம்‌. இராகம்‌ - :ஈதநாமக்கிரியை--ஆத்தானம்‌ 
பல்லவி. 
சூரன்லீரவேள்ளீசெய்தான்‌ - மாயைசொத்படி (சூரன்‌) 
' அனுபல்லவி, 


சோரிமுதலாங்கருவி - சாரிசாரியாய்க்குவிக்‌ துச்‌ 
சுற்றியோமகுண்டபகைப்‌ - பக்தஇுபத்தியாயமைத்துச்‌ி (சூன்‌) 


சரணந்।கள்‌, 

[ங்கட்டித்‌ 
(க) இத்பரனைசோக்கியேஸ௩ சற்ப்செய்துபவிச்தா& தரித்து - கங்கண 
[| க்ஷ்ஈுமிக்‌ 
இக்குபந்தனங்கள் செய்த தற்குசவியானவரை வரித்து - வீரல 

கொப்பும்படி.க்குப்பலி கொடுத்துமுபசரித்து 

உக. ரமமக இரங்கள்‌ ௦ ழக்கியேயுச்சரித்து 

க ந்பனைமிகுர்‌ இடும்பூ, தப்பிசாசங்கட்டுரத்தங்‌ 
கலந்தோதனங்கொடுத்துப பலன்பெறவேயடுகத் தச்‌ (சூரன்‌) 
(அம்‌ 


(௨) அஷ்டவயிரவருக்கு மிஷ்டமுடனேபவிகளுட்டி-குண்டங்கள்தோ 
அட்டுமாங்செங்கள்மது விட்டுக்கடுங்கனலினைகூட்டி-தா.ரசன்‌.றன்னை 
இட்டமாயோரோமகுண்டத்‌ இற்சருகிலிருத்தி 
சிங்கமுகனையோசோம “ குண்டத்இனிவிரு த்தி 
சட்டமுடனர்ச்சனைசெய்‌ இட்டுமெய்வாய்மனமொன்றாய்த்‌ 
தத்பரன்றனையேலாழ்த்தி மெய்ப்பணிவிடைசெய்தேத்த (சூரண்‌). 
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(௩, சச்சுயாச்துச்சமித்தோ டெச்சப இல்மதுவையஞ்சொரிக்‌ து மலைமலையாய்‌ 


ஈவலிததா.ளியங்க ளொடுகடுசாகு இயும பரிது செய்யுமோ 
மெச்சியேகுண்டத்தழல்வா னுச்வெரை யிலுமெட்ட [மத்தால்‌ 
மேலுலகுங்கீழுலகுஞ்‌ சாலவேபுசைசள்்‌ முட்ட 
வச்சிர தரனுங்கண்ட. யர்சசியடனேரடுங்க 
வானயர்ச்குள்ளங்கொ இக்க கானவர்க்கின்பட்க இக்கள்‌ (சூரன்‌) 


இவ்விகம பதினாயி1ப்‌ வருஷா ,வமியற்றியு பரமதிவன்‌ 
வசரதகால சூரன பின்னு ஆஃ *ய,5 இவிருஈ்து ஆயிர வருஷம 
கட௩கவம (சிப ௮தற்கும ஈசன்டுங்காகசால அவன்‌ ஓமஞகுண்டதி 
தில்‌ விழமுர்தழடிப அதற்குவருகதிப சிங்கமுகன்‌ தனது தலைகளை ஓவ்‌ 
வொனமருூப்‌ அறுத்து குத ?சப்.பப பம வன நேரிலவர்து சூர 
பகமனை ௭ பூப்பி வேண்டி.பவரங்களை அளித்துச்‌ ஈம.து சக்தியின்றி 
அவனுக்கு அறிவிஉலை எனறு அருளித்‌ இருவருமறை தல, 
விருத்தம்‌ 
பா த்லெழுவ கொடுந்தியெண்‌ ணா.பிபம்யோ சனைபோய்‌ 
மலா வன்மா யவன்முகலோர்‌ மயங்கிடெெ பண்‌ ணாுண்டு 
சகத்இரம்பக்‌ தாகியும்பின்‌ ப! மண்‌ ர விலையால்‌ 
தனித்‌ தவிண்ணி விருக்துதச சதவருட மூயிரோ 
டஈத்தைெறுக்‌ ததி மொடு சதையையுமங கோமத்‌ 
தழலிடலும்‌ பப விலையென்‌ ஐடல்மிகுவெஞ்‌ சூரன்‌ 
சிகித்தழலின்‌ வயிரகம்ப முனையில்விமுக்‌ தழியச்‌ 


சிங்கமுகன்‌ தெரிர்தலறிப்‌ பொங்கியமு தனனே (௪௧) 
நிலைமண்டில ஆசிரியப்பா. 
வெங்கணனசாரன்‌ லீய்ந்இிடல்கண்டு 
சிஙகமாமுகவன்‌ இகைத்துளம்பிண்டு 
ஐயயோஎன்ற னருந்துணைவோனே 
வெய்யரிவாயினில்‌ உழ்ந்தழிவானே 
வரர்ச.ரவெதஇரே வந்திலாத் தாயோ 
னரண்றனை த்தேடி யலைர்துநொர்தாயோ 
தானவர்ச்கெல்லா்‌ தலைமைமன்னனனே 
ஏனையோரெங்கட்‌ ியைர்தமுன்னவனே 


பல.ிருமமசர்‌ பழித்திடலாச்சே 
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தவமெலாம்வீனே 
எனப்பலவிதமா 
கினைத்தமும்போறு 
சாலையிற்புரண்டு 
பேலெலாங்கண்ணீர்‌ 


கோட்டினால்நிலமெலாங 


கூட்டுறுமவுணருங 
பாய்மர மிழக்த 
தாய்முகஙகாணாச்‌ 
௮.ரசனையிழநஈ.து 
வரிசை யோடி ருப்பது 


அல௮மதாய்ப்போச்சே 
யிசத்சிங்கமுகனும்‌ 
நேர்க்‌ துதா.ரகனும்‌ 
தளர்ஈ்‌ துவாய்புலம்பி 
லீட்டெலலம்பி 
குத்தியேயுதறிட 
கோவெனக்சதறிட 
பருங்கலம்போலும 
சவலையைப்போலும்‌ 
அவனணியில்சண்ணி 
௮சையென வெண்ணி 


ஆயிரக்‌ தலையோ டமர்ர்தூங்காகூரன்‌ 
மாயிரும்புவியில்‌ வளம்பெரு மீசன்‌ 
ஓழங்குறு கலைகளை  ஓஒண்றொன்றாய்கீட்டியே 
கொழுர்தெழுமக்கினிக்‌ குண்டத்‌.துக்கூட்டியே 
செகுக்திடச்செகுத்திடச்‌ காமநுதளிர்த்திட 
மசத்துவமனுச்சொலி மண்டெரிக்களித்திட 
விரைவிணிற்கயிலைடை விடுக்கருளுவக்து 
ப.ரமனுக்தெரிர து பழிக்கஞ்சியமற் த, 
நஞ்சரிமுகனை ஈுயஞ்சொலித்தடுத்து 
அஞ்சுலென்றன்‌ போ டபயழமுங்கொடுச்து 
மங்கியசூரனை வாழ்விக்கவிரும்பி 
கங்கையையழைக்கபக்‌ சன்னியுர்‌ இரும்பி 
வர்க ரனடியை வணங்கியேமிகுர்த 
செர்சழன்மகத்திற்‌ சென்றவள்புகுக்த 
டோதுனிறகூரன்‌ புலனொடுதழைத்து 
மேதகுசொருபம்‌ விளங்கவேபிழைத்து 
வந்‌ தடி.பணிந்து மகிழ்ச்சியும்பெற்றவன்‌ 
நர்தியோட னை காடியங்குற்றபின்‌ 
டண்டரீகத்துறை போதனுமொடுங்க 
விண்டுவேழுதலாய்‌ விண்ணவர்கடுங்க 
லீர முர்இறமும்‌ வெற்றி.புங்கஇிக்க 
ஈசேமுலகமுமம்‌ இழைஞ்சியேது இக்க 
வச்சிர காயு பன$$இடையூக்கமும்‌ 
இச்சையின்படி தனக்‌ கஇணையிலாயாக்கமும்‌ 
புற்புதம்போன்ற பொறிபுலனைச்தையும்‌ 


[௮௬௪ 


சாண்டம்‌.] சூரன்‌ வரம்பெறல்‌, 

அற்பு சமாகவுள்‌ எடகடுத்தவள்செயும்‌ 

சீலர்கள்‌ மு கலெண் டிக்இனுச்குரிய 
பாலர்களெல்லாம்‌ பணில்டைபுரிய 
வஞ்சழமுஞ்சாலமும்‌ வாய்க்ததந்இரடீக ளம 
விஞ்சைகள்‌ முதலாய்‌ விளங்குமக்இரஙகளும்‌ 
சக்க.ரம்பிண்டி. ௪கலசஸ்‌இ.ரஙகளு 
உகாசங்காசத்‌ தொலிக்குமஸ்‌இிரங்களும்‌ 
வானமும்புவியு மயங்குமோகனலாம்‌ 
திநிறவிழிசேர்‌. சிங்கவாசனமூம 
அகக்தனினினை த அண்டங்கள்‌ நிதமும்‌ 
தகர துபோய்வருமிர்‌ இர்ஞால ர்‌ தழுப்‌ 
அரும்பாசுபதமும்‌ அபேத தியகபசமும்‌ 
கார்சாமான சனிச்கொடித்துவசமும்‌ 
பகையைவோகளைர்த படைகொண்டுடெட்டி 
அகலுமாயி7 த்தெட்‌ ட்ண்டமுங்கட்டி 
உகந்து நாற்றெட்டு 'யுகங்களிசார்க்து 
இகழ்க்‌ இடு? யென த்‌ இரு பருள்‌ கூர்ஈ்‌ து 
முக்கவனை பெருமையை லியந்துகொண்டாடித்‌ 
தக்கதோர்வ.ப மெலரா தாதுரையாடி 
இயற்சத்தியன்றியே யாவருமடுத்துச 
செய்ச்கவொண்ணாகசபோ தி।த்தையுங்கொடுக்துச 
சங்கான்கயிலைஏ சயிலமு ற்றனனே 


பொஙஇயேகசூரன்‌ புகழ்சசிபெற்றனனே 


சூன்‌ சுக்ரெபகவானிடத்தில மாயமக் தரங்கள்‌ உபதேசம்‌ 


பெற்றது தக்குவிஜயம செய்தல, 


(௩௨) திபதை. இராகம்‌ - தோடி--அடதாளம்‌. 


(௧) அரனாலருள்வர௩கள்‌ பெற்‌. ரனே - சூரன்‌ 
அளவில்லாதப௫டுழ்ச்சி யுற்னே - விண்ணில்‌ 
வெருவியமாரிதைச்‌ கண்டாரே - தங்கள்‌ 


விதிவச௪பென்றுமனம்‌ பிணடாரே 


(௨) துணைவாமுதற்படைகள்‌ கூடியே - வரச்‌ 
சுச்ரனிருக்கையை * நாடியே - மல 
ரிணையடியைமுடியி லேற்றினான்‌ - தனக்‌ 
சசனருளியதைச்‌  சாற்றினான்‌ 
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௪௨) 
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(க) 


(௩௩) 


ஸ்காநீதபுராண சோத்தனை. (அசும்‌. 


அமயகுருகேட்டின்ப குறியே - கையாற்‌ 
சூரனையணை ததாக கூறியே - கெடு 
மாயமர்திரதர்திரவகை சானே - காதல்‌ 
வளமுடனுபதெசஞ்செய்தானே 
விருத்தம்‌ 

தத்துவமாம்‌ பரனிசசா சத்தி ஞானா 

சத்திஇரி யாசத்தி மூல தான 
ஙிச்தியமாம்‌ புளனமஇன்‌ படைப்புங காப்பு 2 

கிற வியசங்‌ காரமெனுர்‌ தொழிலை. செய்யு 
மத்துவிக பனைத்தையுஞ்சு ஈனுக்குச்‌ கூறி 

௮ண்டமதி ரியற்கையெலா பளவிட்‌ டோஇப்‌ 
புச்திவிஞ்சை பனுவுை தச குருவைப்‌ போற்றிப்‌ 

புகழ்ச்‌ இட்டான்‌ கு.னுள்ளர்‌ இகழ்ர் இட்‌ டானே (2௧) 


காததனம்‌, சீர்தததந; இராகம்‌ - மத்தியமாவதி--சாப்புததானம்‌ 


ருருவாய பொழி! தபெனசசி ரஈசினித்கொண 
டொருசா யெனுமா யையிடத்தி னிதுசென்௮ 
இறரமும்‌ தல௨ம௫மை யாழமும சிெவனருள்செய 
வரமும்‌ சரிவரவி வாழமுட னோத 

மகனே யினிபா னவை ௪ சபாசெய்த்துக்‌ 
இரையா மைபுமோர்‌ குடையிற்‌ கய்லணைத்துத்‌ 
இருவும்‌ வியணுறையைங்‌ தருவுப ௬ “பியெழில்‌ 
மருவு மணியின்கை யுருவொட னேக 

விதமா பயபோ கசுகவை பமழமும்பெற்‌ 

தளகா புரியா எரசைச்‌ சமர்ல்வென்று 

ஈநலமு மினிவீசைய பலமும்‌ ௮இகடஜ 

பலமும்‌ தீணிாமது குலமுமெர்சாளும்‌ 

அழிடா ௨வகைகா னுதவித்‌ துணைபுரிய 
வருவேன்‌ புதல்வா டெனவுச்‌ தரவுரைத்த 
அனை பின்‌ பதமலர்வ்‌ தனையும்‌ புரிர்துசாச 
கனையு மரிமுகவணன்‌ நனையு மனேக 

சதகோ டிகளா மசரப்‌ படையுங்கைசக்கொண் 
டிடிபோ லவேபே நிகைமச்‌ தளமொலிக்க 
மலையுங சடலிலெழு மலையும்‌ இசையின்க.ர 
மலையுர்‌ தமதகிலை குவையவுமாதி 


காண்டம்‌.] சூரன்‌ இக்குவிஐயிம்‌, 121 


இவனா னவனீ ௮செயப்‌.ர ளையருத்‌ர 

னெனவே வருமா ஜெெனவுக ர மமிகு த்த 
கதமுங்‌ சவனது.ார கதழும்‌ கரிகளோர 
யு.தழூங்‌ கனகமணி ரதமு லான 

படையோ டளகா புரியைப்‌ பொரவளைஈது 
கொளவே மலர்வா சனம்வைச்‌ தடிபணிர்த 
தன தன்ற னையுமிக மனஅன்பு தவிபோகி 
தனையுக்து ணையமரர்‌ தனையும்போாடி 
உடனே யவனூ மையுமச்சி னிகொளுத்தி 
அழலோ ஜனொடுதெற்‌ கெமனைப்பொ ர௬ுதிவென்று 
இசையுர்‌ இசழ்கிருதி இசையும புனலரசன்‌ 
றிசையும்‌ கடுவணிலன்‌ றிசையும்வென்‌. றனணனே 


தாரகன மஹாவிஷ்ணுவுடன்‌ போரு௬ரிஈது௮வா சக்கரச்தைக்‌ 
தன்‌ கழுத்திற்‌ ஆபாணமாய்த்தரித ௧௨. 


(௧) 


விநத்தம்‌ 
இச்குசகளெ லாம்வளைக்து விசையங்‌ சொண்டு 
,திறலவுணன்‌ றம்பியொடு படையுஞ்‌ சூழ 
அக்கணமே சடலேமுஞ்‌ சென்று தாவி 
அங்குமுூள தீவுகளெ லாஙசைச்‌ சொண்டு 
மிக்கபொரு ளானதையுங்‌ கொள்ளை யிட்டு 
மீண்டுதிருப்‌ பாற்கடலிற்‌ பள்ளி கொள்ளுஞ்‌ 
சக்கரத்த னிடத்தினிற்சென்‌ நுறுமிச்‌ சேனைத்‌ 
தளஙகொண்டான்‌ தா ரகன்போர்‌ வளங்கொண்‌ டானே.(௪௪) 


(௩௪) திபதை இராகம்‌ - ஆரபி--ஆதீதானம்‌ 


சக. ரகரனுடனே தாரசாகரன்மிக௪ 


௪ண்டைசெய்யவென்றெதிர்‌ குதித்தானே - இரி 
விச£ரமனுமதிக உக்ிரத்துடன்சன 
மேவியவனுடன்வங்‌ தெதிர்த்தானே. 

(௨) தீயபாதகனர்த மாயவன்‌ மீ தினிலே 
சிலைவளை தீஅக்கணைகள்‌ தொடுத்தானே - செழுங்‌ 
சாயாம்பூணண்ணன்வெகு கணைகளவிடத்இட்டர்‌ தச்‌ 
கணைதடள இர்வாராமல்‌ திமத்தானே. 
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(௧) 


(௪) 


(௫) 


(௪) 


(ஏ 


(௮) 


(௧) 


(2) 


ஸ்காக்தபுராண €ர்த்தனை, [௮௮௪௭ 


சித்ரரதத்திலேறி மத்தன்சிலகணைகள்‌ 

ஸ்ரீ த.ரன்மீ துவிட்டுத்‌ தாக்கனொண்‌ - மாயோன்‌ 
அஸ்‌ தீர்‌ வருஷம்பொழிர்‌ தெற்றியவன்‌ கணையை 

அறுத்துத்தேர்‌ தனையுக்தா ளாக்கனான்‌ 


இரசகதாளாசக்கண்டு மறுதேரிலேதிவஞ்சன்‌ 
இலக்கமற்றச.ர்ஙகள்‌ விளைத்தானே - சதைக்‌ 
கருடன்சரீரமதில்‌ உருவிநுழைர்இரத்த௩ 
சாணப்பக்விராஜலும்‌ களைத்தானே. 


களை த்தவன்தெளிர்தெழுக இடக்கண்டக்கண த்‌ தலச்‌ 
ஃருடன்மீதிலச்சத னேநினான்‌ - கோபம்‌ 
விளைச்சவுணப்படைக எனைத்துமடிஈ்துருள 


மீறிவெகுகணைகள்‌ தூறினான்‌. 


கரங்கள்‌ ரங்களற்று மு.ரஙகள்புரஙகள ற்றுங்‌ 

கால்களற்‌்றுமசுர . ரழிந்தாரே - முன்பு 
இ.சஙகயமுதுமெத்தச்‌ கரங்கியதேவர்விண்ணில்‌ 

இருர்‌ மலர்‌ மழைகள்‌ பொழிச்‌ தாரே. 


படைகள்மடிர இடக்கண்‌ டடற்ரு.ரகண்றன்னுள்ளம்‌ 
பதறிக்கண்பொதி௫ர்தக்‌ அடித்தானே - பின்னும்‌ 
வடவிலையிற்றுபின்‌ற நெடியோன்மீதிலிரத்ச 
வாரிசோ.ரக்கணைவிட்‌ ட்டித்தானே. 


வான த்தினில்நீருண்ட மேகத்தினிடையர் இ 
வானத்தொளிூறக்திட்‌ டதுபோலே - கதறும்‌ 
தேனுத்றமலர்மஙகைபாகத்தனலுருவம்‌ 
சிவேலென்றொளிமிகுச்தா ன தனாலே. 
ரீலவண்ணனிவ்விதம்‌ சாலு இனம்வறரைய 

னேகவிதஞ்சமர்கள்‌ புரிச்தானே - தேவ 
சாலன்‌ தாரகன்‌ சலியாமற்‌ ௪ண்டைசெய்துபின்‌ 
சணக்இல்லாதச.ரங்கள்‌ சொரிர்‌ தானே, 


பாரளச்‌ தவன்‌ கோடிபாணந்தொடுத்‌ துவஞ்சன்‌ 

பரிதேர்வில்‌ லையுமண்ணிற்‌ ர பொடித்சானே - கடுங்‌ 
காரவுணன்‌ வெகுண்டு சறிச்சர்ச்சனைகொண்டு 
கதையைத்தன்சரத்.இனிழ்‌ பிடிச்சானே. 


பாண்டம்‌.] சூரன்‌ இக்குவிஜயம்‌, 14% 


(௦௧) பிடித்தவனெதிரில்வர்தடிக்குமுன்னம்புவிட்டுப்‌ 
பெலஉத்தசதையைத்துண்டாய்‌ மேறித்தானே - முறித்‌ 
தடுத்துப்பின்னுமாயன்சக்‌ சரத்தைவிடுக்கக்கண்டத்‌ 
தணியென வேதாரசன்‌ தரித்தானே. 





தேவருலசுமூதலிய உலகங்களை ஜயித்தல்‌. 
விநத்தம்‌. ்‌ 

ஆனையுரி தரித்தசிவ னருளைப்‌ பெற்ற 

வவுணனுனச்‌ ையாரென்‌ நியம்பி யின்ப 
மானபல துஇயோடுரூ ரனையும்‌ வாழ்த்தி 

யவணியிலுங களைச்ச௪யிச்க முடியா தென்றே 
தேனுதுபைந்‌ துளவனும்பாற்‌ கடலை நாடிச்‌ 

சென்றனனப்‌ பாத்சுர னரியை வென்றோம்‌ 
வானவரைச்‌ ௪யித்தனமக்‌ கரிதோ வென்று 


மதித்திட்டான்‌ வானுலகற்‌ குஇத்திட்‌ டானே. (௪௫) 
(௩௫) கீர்த்தனம்‌. இராகம்‌ - கல்யாணி--ஆதிதாளம்‌. 
ட பல்லவி. 


சூரனிரதமிசைபடையொடுஞ்சென்றானே - பொன்னுலகென்னலும்‌ 
சொற்கங்கள்‌ முதற்பல - இக்செங்கும்வென்‌ ருனே 
அனுபல்லவி. 
வீரமுடன்விருது கூறிமதமிகுச்‌. து 
விக. ரமங்கள்பாராட்டி. - வக்‌. ரதர்கத்தைச்சாட்டிச்‌ (சூசன்‌) 
(௧) தங்குழமுகில்களையும்‌ அங்குறுந்தேவரையும்பிடி த்‌.து - ஆமமொாடுபோல்‌ 

இட்டிவிலஙகுகளை மாட்டிசறைக்கூடத்‌்திலடித்து - வருத்தஞ்செய்ய 
ஏந்கமிகவும்பய மோங்கியமரர்கண்ணீர்வடி.த்து - நிற்பதனைக்சண்‌ 


டிர்‌தி.ரனும்பயந்‌.து வந்துபணிக்துசயம்படித்து - சூரனைராடிச்‌ 
தாஙவூனெவுடன்சினம்‌ நீங்கியமரர்சிறை 

தீறிச்‌ துவேலைகள்செய்ய மறுச்துச்த.ரங்சொடுத்தச்‌ (சூரன்‌) 
[ஞ்ச 
(௨) உம்பருலகத்தைவிட்‌ டம்புயனுலகினைகாழ்‌. - வரச்சண்‌ 
[தவில்‌ 
ஐட்டமாயெதிர்சென்றுன்‌ பாட்டனென்றுறவுசொண்டாடி - .துதிசெய்‌ 
அம்பிரதமுங்கொடுத்‌ இின்பமுடனேயுரையாடி - உபசரித்த 
| [போத்‌ 
அயனுலசச தனைவிட்‌ பெர்மாயவனுலூத்கூடடி, ஃ கர்ச்சச்சும்‌ 


செம்பொற்கருடன்மீதி லம்புயச்கண்ணன்வர்‌.து” 
செக்‌ தமுறைகள் சொல்லிப்‌ புகழ்ச்‌ இடலுமகஇழ்ர்‌து (சூசண்‌) 


%2ல்‌ ஸ்கார்தபுராண சரத தனை, [௮௪ , 


(௩) காத்தன்சவனுலகை ஈத்தித்துணைவெ ராடுதேறி- மேகப்‌ கண்ல 
களிறுமதங்கொண்டாற்போ லுவகையொடுமமதைமீதி - வணங்கிகின்‌ தங்‌&* 
குத்தரனருளையம்‌ பற்தண்டகோளமதிலேறி-கவித்ததைக்கண்‌ 
வெ துபூர்‌எதேவாவர்‌ துறவுசொல்லலுமன்புகூறி - ௮ஙகவரோடும்‌ 
பதி.துடனெருகோடி ருத்தொமையுஙசண்டு 
ப்குத்தயர்கதைபுகருரை த்திடத்துதகொண்டு (சூரன்‌) 


வீரமகேக்திர ௩கரைக்‌ கனக்கு ராஜதானியாக அமைத்துச்‌ 
சூரன்‌ அரசுபுரிதல. 


ன நத்தம்‌ ்‌ 


பெலக்தவுண ரிடர்புரி.பும 'வசையை த்‌ தேவர்‌ 
பெருமானும்‌ பி. ॥னுமா யமனுக்‌ கோத 
வலுத்தவன்ூூம்‌ வாழ்கமெனும்‌ படிமொ ழிச்கோர்‌ 
வழக்குமிலை யிணியஃ னை மணங்கிக்‌ காலவ 
தொலைத்திடுயோ பென்தபரோ டெழுக்து மாயோன்‌ 
து?்‌?க்திடக்கண்‌ ளெமகிழுக சூரன்‌ வானகத்‌ 
தலத்துறையுர்‌ தபஇயனை யமைக்கதுக்‌ தார 
தாக்னொா ன௧:௦ மான்௮ண்‌ டாக்கி னானே. (௪௬) 


௩௬) காததனம்‌ இராகம்‌ - பைரக£-..ஆதிதானம்‌ 
பல்லவ 


வீரபகேர்திரபெனும்‌ பேர்வைத்தொருஈகரம்‌ 
விதிச்துச்சானசுபுரிக்கானே 


அனுபல்லவி 


தாரணியிலெண்பதா யிரம்யோசனைலிஸ் தாரம்‌ 
சளஞ்செய்துதென்கடலில்‌ அளவுசெய்துமக்கேரம்‌ 
ஏர்பெறுஈவம்ணிச்சிலையால்‌ மதஇிளவிண்‌ மேலே 
இசையும்படிவிதித்து விசுவசன்‌மாவினஞலே (வீர) 


காண்டம்‌.] சூரன்‌ அரசாசஷி. 124. 


காணக்கள்‌. 


(௧) சலமிகுங்கோட்டைக்கு - காலுஉாசலும்விட்டுச்‌ 


(6) 


(௩) 


சிகரகோடரங்களுர்‌ துலஙகமே - இமை 
வேலைபோலவேயகழ்‌ - கோலுங்கிடங்கிலுற்ற 

விடப்பணியநர்‌ தறை கலங்கவே - செழும்‌ 
ரீலமணியிமைத்தரிக்ரகூட௩ சளோட 

னேசமாடமானிகை யிலங்கலே - எழில்‌ 
ஏலுமுபரிகை.பின்‌ காலுஞ்சுதையைச்கயி 
லையும்பாற்கடலுஙவகண்டு மலங்கவே - வசீரதி 
தாலுபரிகையிற்சா , எ. ரவாசலும்‌ வகுத்து 
தணிசவமத்நச்சிங்கா சனமுூமுடனமைத் து 
கோலமணிமுகப்பில்‌ மகமேருவும்பகுத்து 
கொலுமண்டபத்திற்செம்பொர்பலசணியுர்தொகுத்து (வீர) 
மனுமுறைவேதஞ்சொல்லி மூனிவரம.ரர்வர்து 

மக தாசீர்வாதஞ்செய்யுர்‌ த தானமுமம்‌ - கூடித்‌ 
தனியேமர்‌ இதரிகளுடன்‌ இனி அ.டனேமர்‌ தீராலோ 
எனைசெய்மண்டபமுமாஸ்‌ தானமும்‌ - வா 
சனைசேர்குழன்மஙகையர்நட.ம்‌புரி.பும்சாடக 

சாலைமண்டபமுாழுத்‌ பானமும்‌ - ௧ட 
லனைடய ஈதகஜது £கதங்களுகருகினா 

யானகொட்டகையும்வி மானமும்‌ - மல்லர்‌ 
மேனைவாள்பயிலுமாண்‌ மனையிலஙகாடரியும்‌ 
முூடுக்கு௮ஞ்சிஙகமுகன்‌ இனைக்கசராபுரியும்‌ 


கனிகாவற்றீவித்றார கனுக்குமாயா ரி.பும்‌ 

கணித்தகிலங்கள் முகல்‌ அனை த்தும்துதி.பரியும்‌ (வீர்‌) 
௮ஷ்ட இசையாயிர ச்தெட்டண்டமும்புகழ 

௮சு.ரர்ஜெயஸ்‌ தம்பஙகள்‌ காட்டவே - தனக்‌ 
கிஷ்டமுடனமைச்சர்மட்டடஙகாகவரத்‌ 

இனப்பொற்பணிகளெல்லாம்‌ பூட்டவே - கோள 
வட்டமெழுகடற்குட்பட்டதீர்த்தங்கமிளல்லாம்‌ 

வானவர்கொணார்‌ தீ ராட்டவே - பன்னீர்‌ 
மட்டித்தகலவைச்சர்‌ சனர்இிமிரர்து. சச்சன்‌ 

மருமலர்கள்்‌சென்னியிழ்‌ சூட்டவே - உயர்‌ 


ஜஷெடமறையோர்வேச்கோஷமார வாரிக்க 
செம்பொன்மணியிழை த்த கும்பஜெலம்பூரிக்க 
அ௮ஷ்டலெட்சுமிசங்காசனத்‌இில லங்கரிக்க 
அணிசேர்சச்‌ொன்கையால்மணி மகுடந்தரிக்க (வீச: 


196 ஸ்காக்தபுராண சரச சனை, [௮௬௪ 


(௪) பைக்துளவனும்‌அயனும்‌ அ.திபுரிர்‌ திரு 


பக்கத்‌ இிலுவர்‌ தகொண் டாட்வே - பூர்ன 
சச்த்ரன்குடைபிடிக்கத்தன கனடப்பங்கட்டச்‌ 
சாமரைவருணனும்‌ போடலே - பணி 
இரத. ரன்காளாஞ்சியேர்‌ தயமனங்குசன்கட்டியம்‌ 
இயம்பகாரதரிசை , பாடவே - இசழ்‌ 
கந்‌ தமலர்க்குழல.ரம்பையரபிரயங 

காட்டிமயிலெனநின்‌ ரூடவே - நிதம்‌ 
அந்தணனைப்பஞ்சாங்கம்சொல்லென்‌ ஐருளிகோக்கி 
அருச்கணிஎங்க இராயிருச்ககீசட்டளை தாக்கி 

இச்‌ தவைப்பூ ரணமாயிருவென்றுச்தர வாக்க 
எமவாதையன்‌ நிரீக்கயொாவும்‌ தன்வய மாக்கி (வீர) 





சூரபத்மன்‌ முதலியோர்‌ விவாகம்‌. 
_ விநத்தம்‌ 
அக்னியைப்‌ பணிபுரிந்து குளிர்ச்சியொடு மிருப்பாயென்‌ நறித்கைசெய்து 
அகிலனையர்‌ ஈகாலீ.இச்‌ குப்பையெலாங்‌ கூட்டிவள மாக்சசசெய்து 
மைக்கடல்வாய்‌ வருணனையவ வீதியிற்பன்‌ னீர்தெளித்து வருசச்செய்து 
வன்சண சு ரன்றெய்வ கம்மியன்பெண்‌ பதுமகோ மளையோடின்னஞ்‌ 
சொர்க்கவுல சத்திலுறை கின்னராடிம்‌ புருடர்முகற்‌ றொகையிலாத 
தோகையா னேகரைகச்தகான்‌ மணம்புரிந்து சஙகமுகச்‌ சூரனுக்கு 
வகி ரகா லன்மகளாம்‌ விபுதைதனை மாலையிட்டு மதஞ்சேர்தக்‌ இ 
மாமுசன்றா ரகன்றனக்கு கிருமகள்‌ சவுரிதனை பணஞ்செய்தானே (௪௫௭௪) 


பல ௮ண்டங்களுக்கும பல அசுரரை அனுப்பிக்‌ காவல்புரிதல, 
வேண்டா. 

மாமணங்கள்‌ சூடி. மஇழ்க்துதம்பி மார்களுடன்‌ 

சேமமிகு சூரன்தன்‌ சேனைகளை - யேமமுட 

னோக்கியுஙகள்‌ பாளையம்விண்‌ ணோர்நடுங்க வண்டமெலாக 

காச்சவென்று சொல்வான்‌ கடிந்து (௨) 

(௩௭) கீர்த்தனம்‌. இராகம்‌ - அடாண---ஆதிதானம்‌. 

, பல்லவி , 

அண்டவகளயாவுக்கும்‌ துண்டுதுண்டாசக்சாவல்‌ 


அமைத்தானேசூரன்‌ 
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(௧) 


(௨) 


(௩) 


அனுபல்லவி. 


கண்டகனானிங்கமாமுகனுக்குவட 
சடலசரபுரக்தைக்கனகமகுடஞ்சூட்டி 
விண்டலஈடுங்கஇரண்டிலக்கவெள்ளங்கள்‌ 


விரிர்சசேனைநிறுத்தி - நிறைந்‌ கணியாய்ப்பொருத்தி (அண்டம்‌) 
சாணங்கள்‌. 


ஆனை முகத்தவுண ன்‌ றனக்குமாயாபுரியை 
அஷ்டஇசையறியப்பட்டமுங்கட்டிவைத்துச 
சேனையிரண்டிலச்கவெள்ளநங்கொசைகொடுத்துத்‌ 
இரண்டுவிண்ணினிற்படார்‌ இருண்ட மேசம்போல்வைத்து (அண்டக்‌) 
ஆழியகடல்குழ்கீழ்‌ எழுலகங்களுக்கும்‌ 

ஆட ரங்காயெண்‌ ஹூறுகோடிசேனைவிடித்துச்‌ 

தாழும்புவியசன்மேல்‌ ஏழுலகங்களுக்கும்‌ 

தகுந்தசேனை விடுத்துப்பகர்ர்துத்சரங்கொடுத்து (அண்டக்‌) 


சகலபுவனங்களுமிகவுர்‌ தன்னாக்கினையுள்‌ 

தாக்கியோர்பகையின்றி நீக்கிவியனுலவு 

சிகரகோப வாசல்‌ ஒவ்லொன்றுக்கிருகோடி 

சேனைகாவல்வகுத்துக்‌ தானுங்கெடிமிகுத்து (அண்ட்‌) 


தேவர்களைத்‌ தனர்கோதும்‌ மச்சஃபிடி த்‌. துக்கொண்டு 
வரச்சொல்ல அவர்கள்‌ வருந்தல்‌, 
விநத்தம்‌ 
வக்கிரகா லன்றரும்‌ கோபன்‌ சிங்கன்‌ 
மூடனிசந்‌ சங்குபா லனீறீக்‌ சண்ணன்‌ 
தற்குணனா தியவமைச்ச ரோடுசூரன்‌ 
சூட்சசெய்து தேவர்களை நோக்க நீங்கள்‌ 
மைக்கடலிற்‌ இனர்தொறுமன்‌ பிடித்துக்‌ கொண்டு 
௮ரு௨ஃ்ரென்‌ ஜ்சைத்திடலு மர ர௬ுள்ள 
மூக்கியவ ரவர்கள்‌ தங்கள்‌ வீ தியை நொக்தே” 


யருகுவார்‌ வெளியில்வர்து மறுகு வாசே (௪௮) 
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(௪) 


(8) 


(௧) 


(௫) 


(௬) 


(௪) 


(௮) 


ஸ்கார்சபுராண ர்த்தனை, [அச்ச 


(௩௮) திபதை. இராகம்‌ - யழனுகலயாணி-ஆதிதானம்‌. 


ஐயய்யோஇதந்குசாமென்செய்குவோமிந்த 


அவ க்குள்‌ ஆனோமே - கையால்‌ 
அரிசயென்றுமுமியென்‌ றள்ளியூதஇிப்பார்ப்பாரில்‌ 
லாமலே போனோமே, 


தையலர்சுழ்ஈ இஜர்‌ தருவினிழலிற்குடை 
தான்பிடித்ததும்‌ போச்சே - இர்தச்‌ 
தறுகணசரனுக்குப்‌ பயர்‌ துகடலின்‌ மீன்‌ 

ரூன்பிடிச்கவு மாச்சே. 

மட்டி ச்சனமாய்ப்பேய்ச்கு வாழ்ச்கைப்பட்டுப்புளிய 
மரத்திலேறினாத்‌ போலே - இப்போ 
வந்ததேயிக்தவிதி ௮க்தநாளில்கமது 

வாயின்மதத்தி னாலே. 
கோபமாய்சஈர்தியிட்ட சாபச்தானும்பிடி.த்‌.ஐக்‌ 
கொழுக்துவிட்டுப்‌ படர்ர்ததோ - ௮து 
கோரவசாரென்ற சூபமெடுத்‌ துஈம்மைக்‌ 

குடிகெடுக்கத்‌ தொடர்க்ததோ, 
அடிக்குப்பெரியமடா உண்டோ துன்பமிதை 

யாரிடத் இனிற்‌ சொல்லுவோம்‌ - ஈம்மை 
அவெண்றலறவிட்டதேவகண்டகனா 

னவனையெப்படி மெல்லுவோம்‌. 

அயன்‌ முதலோர்கள்சாப மாகித்பாமனைக்கண்‌ 
டடுத்தொழித்திட லாமே - ௮இ 
லாண்டகாயகனாலே மண்டசாபமிதத்கு 
யாருடன்சொல்வோம்‌ நாமே, 


குடத்துரீர்கொதித்திட்டாற்‌ குளச்துநீர்தனைச்கொண்டு 


குளிரச்செய்வது த்‌ பாயம்‌ - கடல்‌ 
கொதித்தெழுக்ததிர்த்திட்டா லாற்றவும்வசமுண்டோ 
கொடுமையிதென்ன மாயம்‌ 


மாசிலீசனை முன்பு ஏசிநாமனைவரும்‌ 

வாய்மகஞ்சொன்ன போதே - இன்னும்‌ 
வரும்விதியதுவந்தாற்‌ படும்விஇ.த₹ எப்பட. 
மாஃ்டோமென்றால்ல்‌ டாதே, 





காண்டம்‌.] பானுகோபன்‌ மு.சலியோருற்பத்தி, 129 


சூரபதமனுக்குப்‌ பிறக்த முதல்‌ மகன்‌ தான்‌ பிறஈ்தவுடன்‌ சூரி 
யனைக்‌ தொட்டிலில கண்ணாடியாகக்கட்டி. பானுகோபனென்லும்‌। 
பேசடைசல்‌. 
விருத்தம்‌. 
தேவரிர்த விகம்புலம்பிக்கடன்‌ மீன்‌ கொண்டு 
தினர்கொறுஞ்சூ ரனுக்களித்து வருமக்காளிற்‌ 
பாவியவுணன்மனைவி கோமளைக்குப்‌ 
பருவயிற்றிழ்‌ கருவுஇத்தர்‌ தகனைப்‌ போலப்‌ 
பூவிலொரு மகன்பிறக்க மஇழ்ந்து சூரன்‌ 
பொன்மாரி ஈகர்முழுதும்‌ பொழிந்து வாழ்த்இப்‌ 
பூவலர்பொற்‌ பணியணிகள்‌ சேய்க்கு ஈன்றாய்ப்‌ 
பூட்டினான்‌ ரொட்டிலில்வைக்‌ காட்டி னாணே (௪௯) 
(௩௯) சந்தத்தந. இராகம்‌ - அமீர்தல்யாணி--ஐதிதாளம்‌. 
தொட்டிலில்‌ வளர்சிறு புதல்வனு இத்தெழு 
சூரிய னைக்கையி னாற்‌ 
ஜரொட்டுட. னாடியெ னச்கஇ யோடுயர்‌ 
துயில்புரி பாயலி னேர்‌ 
கட்டலு மயணன்முத லோர்கள்ப பயந்தது 
கழறிட வங்கெதிர்‌ சூர்‌ 
கண்டுஈ லஞ்சொலு மென்றலும்‌ வச்‌.இகல்‌ 
 கதிர்ப்பசை யெனராம 
மிட்டய னொருபிர மாத்‌ இர மீர்தஇர 
வியினிடர்‌ நீக்செண்டா 
வெண்ணெடை தற்னெ மூன்றுச கத்திர 
மிளவலு இத்தனர்மேற்‌ 
சட்டமொ டரிமுக னுச்கொரு சேயொடு 
சதமரு இத்கனச்மா 
தாரக லுக்சசு ரேசனெ லும்மொரு 
சனயனு,இித்‌ தனனே. 


ஆங்பரைகாகளைமராறய புவன்‌, 


நச 


180' ஸ்காச்த்புர்ரச்ண இரத்‌. கனை, 


- [௮௬௪ 


அஜாமுகி துர்வாளரிஷி.பா ன்‌ பலவக்கமாகச்சொர்றது வில்‌ 


வலன்‌ வாதாபி என்ற இரண்டு புதல்வாகளைப்‌ 2பறு கல்‌ - 
விநத்தம்‌ 

மைக்கனைய நிறத்தவுண ரிவ்வாறு மைச்தர்பெற்று 
மதிழஈதா..ர பபான 

மூட்கரவ யாமூஇிக்குகீ சாமலெறி தலாண்டை 
மூளைக்‌ கேறிக்‌ 

கட்குடித்துப்‌ பேய்பிடித்துச்‌ தேள்க.டக்க வான.ரம்போற்‌ 
கானிர்‌ சென்று க 

அக்கணமே தவஞ்செயுக்துர்‌ வாசனைப்போய்ச்‌ தொடர்கசன்றா 
எடா்கின்‌ றாளே, 


(௫ம்‌) 


(௪௰) கீர்த்தனம்‌ இராகம்‌ - செளராஷ்டிரம்‌--சாப்புத்தாளம்‌. 


1 1ல்லவி. 


மாயக்தொழில்கொண்ட - ஜாமுஇ.புர்‌ துரு 
வாசனைச்சேர்ர்‌ தணைர்‌ சாளே 


அனுபல்‌ லஈ. 
அயலெஞ்சு றக - ளேோபளானசண்‌ 
டாளிரெனாபத்‌ஈ - காளயைப்போலதி 


சரணங்கள்‌ 


(௧) அ௮ச்சினிகுண்டச்‌ கெரியெனமாளிலு 


லாவுமயிர்ச்சிகை முடித்து - மூனை 
வச்சிர தந்‌ தச்தைச்‌ - சாட்டியு ச. ட்டை 

மடி த்துறிஞ்சிப்பல்லைக கடித்து - எழில்‌ 
இச்குமலர்க்கணைகைக்கும்‌ விஷம்‌ தலைச்‌ 
கேறிமசனப்பேய்‌ பிடித்து - இரு 
பச்கவிலாவும்‌ புடைச்க வொரமாயிரம்‌ 

பாணைகிறை கள்ளுங்‌ குடித்து - உறு 
மிச்கொண்டொருமலை போலே - நின்ற 
மிண்டாளி சன்னைக்கண்‌ ணாலே - கண்டு 


வெருவியக்கணமே யும்பர்கள்‌ 
விதனமுற்றடடாவென்‌ யிர்‌ 
பசதவித்திடவே கெஞ்சிடை 
படிலுமெத்தவுமே மிஞ்யெ 


மாயத்‌) 


(மாவதி) 


கர்ண்டம்‌.] அஜாரு௫ மோகாவேசம்‌. 
(௨) மாதவர்‌ கூடியிருச்கும்‌ வனத்தினில்‌ 

மாவேகமாகவர்‌ தடுத்து - அங்கே 
வேஇயர்கள்மறை - ஒஇிமசஞ்செயும்‌ 
வேதஇிகையாவயையுங்‌ கெடுத்து - பிர 
சாத அவிர்ப்பாக ஒதனர்தன்னைப்பி 
சாசங்களுச்குண்ணக்‌ கொடுத்து - பரும்‌ 
பூதமெனத்துரு - வாசமூனியைப்‌ 

ம்‌ புஉம்போகவொட்‌ டாமல்‌ தடுத்து - பிரும்ம 
"கா சகனாம்சூரன்‌ தஙகை * - உன்மேல்‌ 
காதல்கொண்டெர்த ஈங்கை - என்றும்‌ 


கரணவித்தையிலே பளகித 
கரமிகுதிதிடலே ஈரள! 
சரத அற்புதமாவு பாரதி 
சுகமளித்திடுவே னெனமிகு. 


(௩) வண்டப்பிடாரியென்‌ - நண்டையில்‌ கின்நபன்‌ 


மாதவர்கண்டோடி. ள்‌ ஒதுஙச - லோக 
கண்டடகியான அ௮ரககிவா என்ன 

காரணமென்றுகெஞ்‌ சுங்க - அண்ட 
பிண்டத்தை நீறு சீராக்கும்‌ தர்வாதனும்‌ 
பெட்டியிற்பாம்புபோல்‌ பதுங்க - எதிர்‌ 
மூண்டியுடன்கட்டி* கொண்டாளையையோ 
மூனிக்கிருகண்விழி பிதுங்க - கைக்க 
மண்டல நீரையும்‌ கவிழ்த்து - காவி 

வஸ்இர த்தைக்கையா லவிழ்த்து - பல 


வர்தமாசவளைக்‌ துமே விசை 
மண்டலாகிருஇ கொண்டுமே புவி 


யந்த.ராஇபருர்‌ இசலென 
அ௮ஞ்சிவாடிவிரைர் துமோடிட 
(௪) பாகத்துடன்வள - மாகத்‌ இரட்டி 
பாலுவ்குமட்டுவ தண்டோ - கணு 
வாகிய கட்டிச்கரும்பையருர்‌ இடக்‌ 
கைக்கூலிவேண்டுவ துண்டோ - இன்ப 
மாகவேயென்தன்‌ ஸம்போகங்கிடைத்தபின்‌ 
மத்றோர்‌ தவப்பய % னுண்டோ - ஆவி 


தேதகமிரண்டுமொன்ரா9 விட்டோமினிச்‌ | 
செல்லும்வசையுமக்‌ குண்டொ - எனப்‌ 


181 


(மாயத்‌) 


(மாயத்‌) 


142 ஸ்காக்சபுசாண இத்தனை. (அகர 
பாம ரவாயகம்‌ படித்து - இனிப்‌ 
பாரெனவேநொடி கொடித்து - மிகு 
பதபறப்புடன்‌ - இடி.முழச்கொடு 
பலவிசித்திாமது விளைத்த 
மூ௮ுவலக்சனியென வெழச்செ 
மூனிவனுக்கொருகலி பிடித்திட (மாயத்‌) 


அவ்விருவரும்‌ தூர்வாஸரிஷி சாபக்டதைப்பெற்று தபசியரை 
வகதைத்துண்ண அ௮யனிடம வரம்‌ பெறல்‌, 
விருத்தம்‌ 
அக்ருாாணி கடஞ்சிதத அணிமணிககுண்‌ டலமுதிர அந்‌ இவானச்‌ 
செச்சர்நிறச்‌ சடைகுதறத்‌ திருமுனிகோ வெனக்சதறச சேர்ச்தணைந்த 
அ௮க்கணம ஜாழுடயும்‌ வில்வலன்வா தாபியைப்பெத்‌ ஐகமூழ்ர்தாள்‌ 
தக்சமைந்தர்‌ தாய்மொழிகேட்‌ ட்கங்கொள்வார்‌ தந்தைமுன்வா சகம்விள்‌ வா 
(சே (95) 
(௪௧) தீபதை. இராகம்‌ - பியாகடை--ஆதிதாளம்‌. 


(க) சல்லியார்களாகிய - வில்வலன்வா தாமியும்‌ 


தந்‌ைதைபதம்பணிர்‌ து நின்றாரே - நின்ற 
- செல்வரைகோச்கயுங்கட்சென்னவேண்டும தனைச்‌ 

தெரியாமக்குச்சொல்லீ சென்றாரே 

(௨) இதுவரைக்கும்நீர்செய்த - தவமனை த்தையுமெங்கட்‌ 
ர இடவேண்டுமெண்று கூறினார்‌ - வே 
றஜெதுகேட்டாலும்‌ தருவோம்‌ கதஇிதவம்தரமாட்டோம்‌ 
என்று தஐர்வாஸமுனி சீறினார்‌ 

(௩) அதிர்த்திறுவர்க்கும்‌ வாய்‌ - மதத்தாலழியச்காலம்‌ 
அடுத்துமுனியை வெடு , வெடுத்தாசே - நீங்கள்‌ 
மதித்தகஸ்‌இயர்க்கிடர்‌ - விளைத்தவராலேகாச 
மாய்ப்போலீென்றுசாபங்‌ கொடுத்தாசே 


(௪) சா பம்பெற்றிருவருமேவியயனையுன்னிசத்‌ 
தவூயர்களைவதைத்‌ அண்ணவே - எண்ணி 
மாபத்தியாகள்செய்யும்‌ யாகத்திலே தம்பியை 
வதைத்தச்‌ இனியிலோமம்‌ பண்ணவே 
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(௪) 


(௬) 


(௪) 


(௮) 


(௧) 


சதர்முகன்பின்னையு மங்கெதிர்வாராதிருக்கத்தன்‌ 
சசையையறுத்தழலில்‌ சொரிக்தானே - அயண்‌ 
எதிர்வர்‌ துடன்‌ தம்பியை - எழுப்பி வில்வலன்‌.றனக்‌ 
இசைர்தவ.ரமுமருள்‌ புரிர்தானே 
அமைத்தவுடனே தம்பி - வரவுமாதவர்களை 

அறுத்தருக்தவும்‌ வரம்‌ பெத்றானே - பின்பு 
வழிக்கொண்டுடனே சூரன்‌ நனைச்சண்டடிபணிக்துன்‌ 


மருமகனென்றெதிர்போ பநீருனே 
கண்டுமழச்சுரனண்டையினிற்‌ சிலநாள்‌ 

கழித்‌ துக்குட இசையை மேவிலே்‌ 4 வளங்‌ 
கொண்டகனி விருட்ச முண்டுபண்ணியே மாயங்‌ 

கொண்டு முனிவர்களைக்‌ கூவியே 

அவதர்த்ரம்‌ செய்வதற்கு - நிமக்த்ணமென்‌ நழைத்து 
௮நுசனையசமாக்கி! வீட்டியே - ஈன்றாய்ச்‌ 
சிவர்தகறி சமைச்‌்துத்தவஞ்செ.பும்‌ வே தஇயர்க்குத்‌ 
இருத்தியாகவே விருக்‌ அட்டியே 


பின்பு வில்வலன்றானுர்‌ தம்பியைக்‌ உக்குடல்‌ 
பிளந்தவனண்ண னெதிர்‌ குதிக்கவே - மாண்டோர்‌ 
என்பு இிரங்கள்சதை - யாவையும்‌ பக்குவஞ்செய்‌ 


இருவர்களு முண்டுட லுஇக்கவே 


சூரன்‌ இந்திராணியை மருவ எண்ணங்கொண்டு இந்திரனிடம்‌ 


தூதனை யனுப்ப இகதரனும இஈதிராணியும குயிலுருவங்கொண்டு 
தேவலோகதக்தைவிட்டு பூலோகததில சீகாழியில ஈசனை வழிபடல்‌, 


வீநத்தம்‌ 


பரவியரிடப்‌ படி.ய்ருக்சகப்‌ படிமிகுவெஞ்‌ குரன்‌ 


பரிவுடணிர்‌ தீராணிதனை மருவவெண்‌ ண மீறித்‌ 


தேவருல இறைவனிட மசரர்சளை யேவச்‌ 


தெரிர்தவனிந்‌ த. ராணியொடங குயிலுருக்சொண்‌ டொளித்சான்‌ 


காவுறைதந்‌ தையைநினைந்து சயர்தனமு தேங்கக்‌ 


கண்டுமுணி ஈர தனர்‌ தேற்றவவன்‌ றெளிந்தான்‌ 


பூவுலக லிர்திரன்‌ச காழமடை ந்‌ த ரனைப்‌ 


பூம்பொழில்வைத்‌ தங்கிருச்து பூசனைசெய்‌ தனனே, (௫௨) 


3ம்‌ ஸ்காக்தபுராண €ர்த்தனை, [அசுர 
(௪௨) கீர்த்தனம்‌ இராகம்‌ - சேஜ்சுரநட்டி--ஆதிதாளம்‌. 
பல்லவி 
பூஜை செய்தனனே - இந்திரன்‌ கொழியித்‌ 
பூஜை செய்கனனே 
அனுபல்லவி 


தேசறமெய்முழுதஞ்‌ சறெந்தபூதிண்டிகை 
மாசறவணிக் துகை - மாமுசனடி. - மாமலர்கருஇயே சிவ . (பூஜை) 
சரணங்கள்‌. 
(௧) ஓஐஇகப்படிமக தாபிஷேசமியற்றி 
ஐ.திகழுமைபங்கா - ௮ரசரசங்‌ - கரவெனஉரு - இயேசிவ (பூஜை) 


(௨) கூவிளம்‌ பாரிஜாதங கொழுந்து மருபல்லிகை 
நீவரசமுதலாய்‌ - நிறைபலாகொண்‌ - டிறஹைமலரடி தனைகிதம்‌ (பூஜை) 


(௩) அஞ்சச்கரச்சளைத்தன்‌ - ெஞ்சத்துறச்செபித்து 
வஞ்சமின்றியேயேக - மன்தொடுநின்‌ நினிதொடு பர வீயே சிவ(பூஜை) 
(௪௩) பின்னும்‌ கீர்த்தனம்‌ இராகம்‌ - பியாத--நபகதானம்‌ 

பல்லவி. 
ுா௦ஷொ ஜூமயீரார..பமிவஃ.ா௦ஹொ 
அனுபல லவி 
௯௦௮ ஐ_காவவரயற ஐ தா 3, .நிவெயா...-0௦ஹொ 
சரணங்கள்‌ 

(௧) சதெஜொஃய௱- அவ. நீல கிஷ கனா 
மாஜஷ௦வ.மஉகவாவ.ுகி உண வாகா. .ர௦ஸலொ 
வ௫ி_தவர7 ஹாகிங-ப-வற ம ணாக ..றுா 
இிருஙகலூய வம ௧௧௯7 வாகற.-ஃற:ஸலமொ 

(௨) ஒ௮த்தவுணர்கள்‌ துறத்திடத்துடித்‌ 
தலைக்கு லை௫2 தனே - கொள்ளை 


பதித்தென்னுலகைச்கொளுத்திடல்சண்டு 
பதறி வக்தேனே, (சம்பே) 
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(௪) வருக்கமுஞ்செல்௨ப்‌ பெருக்கழுமா 
இருக்கையும்‌ போச்சே - எங்கள்‌ 
செருக்குலைஈ்துதா மரைப்புனலென ச்‌ 
இயங்கவு மாச்சே (சம்போ) 


(௪) புனற்கடல்கரை கடர்தாற்புவி 


பொறுக்க மூடியுமே - இவவி 
தனக்கடவினி லமிழ்ர்‌ தவெர் துயர்‌ 
தணிந்து விடியுமோ (சம்போ) 


ப: அததத்தம்தமாம்த்‌ 

சூரன்‌ தூதா இக்இரனைதக்சேடி.ச்‌ சீகாழிக்குச்செல்ல அப்‌ 
பொழுஅ இக்தான்‌ வே.புருவாகி சீகாழியில்‌ ஈசனைப்‌ பூசித்தல ; 
நாரதா கலகத்தால சூரிய சர்திராயள்‌ மறையுமபடி. ஆகாயத்தில்‌ 
வளரஈதஅு பூமி இருளடையுடபடிசெய்க விக்தமலைபை யடகீக ௮கஸ்‌ 
இயர்‌ சிவனை நோக்கித்‌ தவமபுரிதல்‌., 


விநத்தம்‌ ' 
பொன்னகர்ச்‌ இறைவ னின்னமா றிரங்கப்‌ பூசனை ரிர்திட வானிற்‌ [ரதா 
புணிதனே மயங்கா யெனயவொரு வாக்குப்‌ பொவிர்திடத்‌ தெளிர்தவ ஸனிரு 
னன்னபோ தசரன்‌ நாதர்போய்கீ காழி யடுத்திட வேயுரு வாதி 
யன்புடன்‌ சிவனைப்‌ பூசைசெய்‌ திருக்க வருண்‌ முனி கா.ரதன்‌ ருனுங 
கன்னன்மா வனஞ்சும்‌ விந்தகமுன்‌ மேவிக்‌ கலகஞ்ெய்‌ இடலுமவ்‌ வரையக்‌ 
கணமெழுர்‌ துயர்விண்‌ கதிர்மதி யுலகைக்‌ கவர்ந்திடப்‌ புவியிரு ஞறைய 
மன்னிய தேவ ரனைவரு மயங்கு வடவரை யடைச்தகத்‌ இயன்பால்‌ 
வமுச்திடத்‌ தெரிந்தம்‌ முனிவனும்‌ பாமன்‌ மலரடி தொழுதிருர்‌ தனனே. 
(௫௩) 
(௪௪) கீர்த்தனம்‌. இராகம்‌ - சகாரு--ஆதிதாளம்‌. 
பல்லவி. 
ஞானநிஷ்டையிலிருக்தார்‌ - கும்பஸம்பவர்‌ 
ஞானிகிஷ்டையிலிருக் தார்‌ $ 
அனுபல்லவி. 
வானுலாவுமுயர்‌ வானமேரு சனில்‌ 
வாஸமாக எஈசர்கேச மகலா - ஞான 
ரசாணங்கள்‌. 
(௧) காடுமேடின்மன மூடுராமல்நெடுங 
காலமாக ஞாலமோச மடரா (ஞான) 
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(௨) தாவராஇதனில்‌ மேவுராஇலகு 

சானதான மோனயோகி அழியா (ஞான) 
(௨) கேலையோலமிட வேலைவாய்புகுத 

விட்டசட்டர்‌ வட்டமிட்ட சிலைபோல்‌ (ஞான) 


(௪) தேவர்மாமூனிவர்‌ தாப2மாடுருக 
சித்தமுத்றுச்‌ ததத தர்வடிவாய்‌ (ஞான) 


அகஸ்தியா விந்தத்தையடக்கும்‌ வலுவையும காவிரி தியை 
யம ஈசனிடமபெற்று வருமார்க்கத்தில்‌ கரவுஞ்சனை மலையாகக்‌ கும 
ரக்கடவுளாலழிக வெனச்௪பித்து விர்கமலையைப பாதலத்திலழுத்தி 
வில்வலன்‌ வாகாபியை அழித்தல்‌. 
விநத்தம்‌ 
அடியவ ர௬ளத்தி லமர்ந்திடும்பரம னக்கண முனியெதிர்‌ தோன்றி 
யடலுறும்‌ விரத மலைதனை யடக்கு மானமெய்‌ வலிமையுங கொடுக்க 
விடையவன்‌ பொற்றா ளிடையரு வன்பின்‌ மிகுர்‌ இடு தமிழ்முணிபின்னும்‌ 
வேண்டிய படியேழ்‌ விழுஈதி களிற்கா விரிதனை கோக்கியம்‌ முனிவன்‌ 
சடமதி லடங்கிச்‌ தொடாந்து செல்லச்‌ உடனென வாகீவர்‌ பின்னே 
கன்னிய ரேக்‌ தசாதென வணங்கிக்‌ காவிரி யுரைத்திடச்‌ வனும்‌ [னாண்‌ 
வடங்கொள்பூண்‌ முலையா யசத்திய னெனைப்போன்‌ மாசிலா மனத்தனாதலி 
மயஙகலீ தென்னப்‌ பகர்ந்தரன்‌ மறைந்தான்‌ வாசதி கடத்திலுற்றனளே 
(௫2) 
(௪௫) திபதை இராகம்‌ - புன்னுகவராளி---ஆதிதானம்‌. 

(௪) தமிழ்முணிவன்றன்‌ கடத்தில்‌ - காவிரி 
தனையுங்கொண்டுதென்றிசை வருமிடத்தில்‌ - அங்கே 
அமையுஙகொடியகரவுஞ்‌ சாகூ.ரன்கண்டானே 
இமயம்பல்சர்த5.ர பெனரூபஙகொண்டானே 

(௨) சொண்டவனெதிர்‌ கண்ணியே - இசத்தொடு 
குத்கொஞ்செய்ய வென்றுக - ரச்திலெண்ணியே - எனை 
அ௮ண்டிநீர்விர்‌தட௫ரிச்‌ கடுத்‌இிடுமென்றுசொல்ல 
குண்டிகைமாமுனிவன்‌ குறித்தர்‌ தவழிசெல்ல 


(௩) ஈடவையுக்‌ தெரியாமல்‌ - மெத்தவுள்ளம்‌ 
நலிர்‌.அு மெலிர்‌ வகை பிரியாமல்‌ - நேரில்‌ 


அடர்பாலைவன த்தசழ லதனைச்சண்டுபுயங்க 
விடமணிசண்டனன்பன்‌ மிகவுமஇமயங்க 


தண்டம்‌.] விக்தயகர்வ்பங்கம்‌, வில்வலன்‌ வாதா பிவதம்‌, 


ம) கனவிடிகளும்‌ உறைய - விசம்பெங்கும்‌ 
கங்குன்மயமாகிச்செ௪ பெங்குமதைய - முளி 
கஇனமடஙகியேகான திருஷ்டியால்மதித்தானே 
வினையக்ரவுஞ்சன்மாய। பெனச்கோபங்கொதித்தானே 


(இ) கதித்தசு.பனைப்‌ பார்த்த, - மூனிவன்கடைக்‌ 
கனலெனவிழிப்பொறி சடுக்தார்த்து - எ ஸ்வ 
சதிக்கிருப்பிடபாகிக்‌ *டசிலையுருவாகி 
௦இகச்குகன்வேலால் டிக்‌ டச்சாபங்கொடுத்சேகி 


ப்‌ கூடி - சங்கையித்‌ 


(௬) பாதைலழியைக்‌ 
படி.ர்கானடிபணிர்‌ கருள சேடி - தர்‌ 
வாதங்கூறியவிர்த பலையைச்கைக்கொண்டுதாக்கி 


பாதலர்சனின்மகப்‌ பது கும்படிக்குப்போக்கு 


(௭) அர்தமலையைக டந்து - வருகையில்‌ 
அசுரன்வில்வலன்‌ வாசாலயைநிகொட்ர்க்கு - இவன்‌ 
முந்தக்கடல்குடிக்து ஈர்க.ர்சளேக்கொன்று 
லக தபழிக்குப்பழுியுச் கார ௦ ணு பென்மு 


|] 


& 
(4) மாமுணிதனை யை ௩.௮ - இன்றைச்‌ிரை 


வாய்ச்சுதென்றிருவர்பண்டைப்பூச்சிகுடைந்து - ௮இ 
சேமவைதீசன்போல்‌ வே! ணிர்தெதிர்‌ நின்று 
ஆமின்‌ றஇதிபூசைக்‌ கருள்செய்யவேணுமென்று 


(௯௬) பாமாத்தன்பை யாலே - போசஞ்செய்ய 
பசுவுரிபோர்த்‌ தியபுலிபோலே - துட்ட 
னஞாமவன்சொன்ன துண்மையாபெனமதிக்துமுன்‌ 
தமெனவேமழுனிவனுகர்துச ம்மஇத்த பின்‌ 


(௰) தம்பியையச மாகிகி - வாள்கொண்டு 
சறித்துயிர்தனையமண்ம எபாச்ட ம்‌ மிகு 
வம்பாகவே பலவிசஙசறி சமைத்கானே 
சம்ப்‌.ரதரயமாய்‌ மூனிதனை.புண்‌ ௦23 பதித்தானே. 


(கை) விருர்துண்டம்முனி தழைக்க - மூன்போலே 


விரு.ம்பிவா சாவி வாடவன்‌ றவ னழைக்க - வயிற்‌ 
மிருந்து தம்பிகர்சசனை பிடமுனிவன்‌ வெகுண்டு 
இருக்‌. அம இ. ஞ்சொல்லச்‌ சர்ன.மானத சண்மடு, 
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ந்த்க ஸ்காச்சுபாசண 8. தளை, [்ஸ்சா 


(ல்‌௨) வில்வலண்மனர்‌ அடித்து - மூசம்வெடு 
வெடுச்‌.தமுனிவன்‌ நளனை ப்போய்த்‌ தடுத்து - நின்னைச்‌ 
கொல்வேனெனலுங்கையாற்‌ குசைகஏழித்‌ வஅதறிந்தானே 
வில்வலஸிருகூரூய்‌ விழுக்கூட னெரிர்சானே 


வல அவவ ஆயகயகம டட அரைய அவணடிகமகையக கா, 


௮௬.ரா ஆணையால்‌ மழைபெய்யாத வாடி ப :தவன.। தழைக 
சூம்பொருட்டு இர்திரன்‌ விக்னேசுவரளை ஆராதச்க, அவா காக்கை 

வா கஸ்தயா கமணடலததைக்‌ கவிழ்த்துக்‌ காவீரியைப 
வடிவாக ௮ இய ஏ த்தை ்‌ ்த்து ம்‌ 
பெருகச்செய்தபின்‌ அகஸ்தியா ௮க்காக்கையைத்துரக்ச, ௧9ண 
சர்‌ ஒர்‌ பிரமசாரி வடி வங்காண்டு கிரக அவரைத்‌ தலையிற்குட்‌। 
அகஸ்திய ௮ணுக அவா தன்‌ ச.பஆபங்காட்டி 5 ிதரிசனமளிக்க 
அகஸ்தியர்‌ விகாயகரைக்‌ அுதிச்‌,௧௨. 


ர த்தப்‌ 


தாரணியிற்‌ செவொய்கே டெண்ணா தேபின்‌ 
தனக்கு௨ருப பெருங்கேடென்‌ றுரைக்கு முன்சொற்‌ 
பே ரதுபோல்‌ லீல்வலண்வா தாபி மாண்டார்‌ 
பிரமகத்‌ இ முனி௰னை சகூழ்ர்‌ இடப்பெம்‌ சாளை 
யாராக னஞ்செய்சப்‌ பழமை த்தா 
னமார்சோ ணிடக்தினினா .தனுகு செலலச்‌ 
இராத துயரமுர்தன்‌ வனபரீ ரின்றித்‌ ்‌ 
இயங்கு துஞ்‌ சொல்லிமதி மயங்க னானே (இக) 


பின்னும்‌ வருத்தம்‌ 


இர்‌ இரணிவவா றிரஙகரகா ர தன்ம்‌ ணியம்புவா னைங்கான்‌ ணகி 

யிணையடி தொழுது பூசனை பரிந்தால்‌ யாயையும்‌ பெதுகுவா யென்ன 
அர்தவா ஐவனும்‌ பூசனை புரிய வைக்கரணன்‌ காகமாப்க கொங்க 

லகத்தியன்‌ கமண்ட லர்தனைச்‌ கவிழ்ச்க வரிவைகா ௮.ரி.யரீர பொங்க 
சந்தமா வனங்கள்‌ செழிச்கமேரா ஈத.யாய்ச சார்ர்‌தடக்‌ குண இசை சோக்கிக்‌ 

தீமிழ்முனி சணர்தக்‌ சாக்சையைத்‌ துரத்தச்‌ எதுர்மடை யவனென திற்சச 
நெதையிற்‌ கடிய வேகமா யோடிச சிரமதற்‌ குட்டவென்‌ ஜறெட்ட௪ 

சக்த. முகத்தோன்‌ தெரிசனங்‌ கொடுக்கத்‌ ௬ஐருமுனி கொழுதிறைஞ்‌ 

சனனே (௫௪௯) 


ணக்கூடம்‌ப.... அகஸ்ியோரில்‌ இிரூமால்‌ அபான. தல்‌ 19 
(௬௬) கீர்த்தனம்‌. இராகம்‌ - பங்கானா--அதிதானம்‌. 


பல்லவி. 
கஜமாமுகனே யெனையாண்டருள்வாய்‌ 
அனுபலலலி, 
கிஜமாயுனகம்‌ புஜபா கமலால்‌ 
சரொறிமற்றவைகான்‌ அறியேன்‌ சிறியேன்‌ (கஜமா) 
சாணம்‌. 
அலைகொண்டகமண்‌ - டலநீர்வழியப்‌ 
,பலலீலை செயுன்‌ பரிசை மொழிய 
சிலைமேவிய கண்ணிறை £ர்‌ பொழிய 
ஈலமாய்த்தகொழுதன்னலை கானொழிய (சகஜமா) 
௮கஸ்திய। விக்ேசுவசரிடப வரம்‌ பெற்று குற்றாலம்‌ சென்று 
அத்கலக்தில சகோமிலசொண்டிருக்க மஹாவிஷூணுவைச்‌ வெ 
லிங்கமாக்கல. 
(௪௭) கிபதை, இராகம்‌ - முகாரி--நபகதாளம்‌ 
(௧) கணபதஇியைத்தணிடே - போற்றிக்‌ 
கழலிணையிற்கனியே - வைத்து 
காலீரிப்புன லேயெடுத தபி 
ஷேகமெய்ப்புட னேர _த்தியே 
(௨) மணமலர்‌ மெத்தவுபே - மிச 
அணிபெற ௨ த்தபமாய்‌ - [றை 
ஆகபப்படி பேயருசசனை 
சேபகத்துட னே மடி ச்‌ கபின்‌ 
(௪) பணிசெய்துகெற்றியிலே - ௮;இ 
வடிவுத | தீ.திபிிலே - குட்டி. 
யேபா னுசசொவி பேதுஇத்கு. 
வேதக்கவ! தேர்முகத் இனர்‌ 
(இ) கபகமதைக்கவிழ்த்தோ - டெனப்‌ 
பரிவுடன்வீத்தகனா - ரப்‌ 
போலெனகச்செதி ரேநுதற்கு. 
யேதுஇப்பவர்‌ வாழ்வுபெற்றிட 
(௯௬) வரமுமளித்துவிட்டோம்‌ - ஏன 
உரைசெயழுத்தமிமோன்‌ - சையில்‌ 


வார்கடத்ிளி லேசகவிழ்த் தகீ 
சாஜஹெனச்சடல்‌ சே ரவப்புனல்‌ வ்வ்ஹ்‌ ப்பர்‌ 


ஜா கடா ஐ 
ககக சயசய 


ப ஸ்காச்‌ தபுரரண 'ர்‌.த் தனை, | ஆசுசு, 


(௪) ககுதிகிதம்படிவோர்க்‌ - இஷ்ட 
காமியசத்தியெலா -மூட 
னேபலிச்திட வேயனுச்சொக 
மேத. ரச்சொல வேயளித்‌ துடன்‌ 


(௮) கரிமுகன்சென்றிடலே - முனி 
களிகொண்டெழு£்‌ துடனே - குற்‌ 
ரேலமெய்ப்பதி மேவியேவலிஷ்ணு 
வாலயக்இனி லேகயிச்சவே 

(௯) புரகடமுற்றவரா -யுள்ள 
விரதவயிணவர்கள்‌ - எங்கள்‌ 
கோயிலுக்குளே நீபுகச்சரி 
யோவெனச்சொல வேபறைகந்துடன்‌ 


(2) இருநுதன்‌ மத்தியிலும்‌ - உரம்‌ 
இதறல்புய மூற்றிலுமே - செய்ய 
துவமத்சச்துரு நாமமிட்டா! 
சாமசர்ச்சனை யேழமுழச்கவே. 


(௧) ப.ரவிவயிண வர்கள்‌ - தொண்டு 
பணிலிடை செய்தஅுடனே - தங்ச 
ளாலயத்‌்ினி லேசெலச்சொல 
வேயஞ்சக்கா மேசெபித்‌் துடன்‌, 

(௦௨) குறுகுறு குற்றாலனே - எனக்‌ 
கு௮முமனி கைத்தலமே - வைத்த 
போதிலக்கண மேமலர்க்கண 
னாதிமெய்ச்சிவ னாசவுற்றனனே. 


ஸ்ஸ்னு 





இர்தஇான்‌ சீகாசியிலிருந்கபொழுது தேவர்கள்‌ .௮வனிடம்‌ 
வது முறையிட ல, 


ஈத்தம்‌. 
சீத.ரனைச்‌ வெலிங்க மாகச்‌ செய்து 
இருக்குற்று லத்தைலட்டுப்‌ பொதிகை மீசர்ர்கு 
வேதமூணி கமண்டலத்/ லெமுர்த பொற்கா 
விரஈதிசெண்‌ பகவனங்கள்‌ செழிக்சப்‌ பாயப்‌ 
போசலர்கொண் டரனைகிதம்‌ பூசை செய்து 
புரந்தரன்‌ காழிதனி விருச்சக வாணின்‌ 
மீ.துறையுக்‌ தேவர்களெ வோரு மங்கு 
மேவிஞ சிச்‌சிரன்முன்‌ கூவி.ஒசே. (௪௪) 


காண்டம்‌. ] தேவர்கள்‌ இஈ்இசனை ஏ௪ல௨. 


(௪௮) கீர்த்தனம்‌. இராகம்‌ - அசாகேரி-- சப்பு 
பல்லி. 
இங்கேநீர்வச்‌ இருக்‌ இடலாமோ - அங்சே 
எங்களை க்சவிச்சச்ெய்தஇிடலாமோ 
அணுபல்‌ லவ 
பொங்குவிண்ணுலகெங்கும்‌ 
டம க்குச்‌ அதார்கானே 
பூவையிர்த்ராணியடன்‌ 
“மேவும்‌ பு ந்தரனே 
சரணங்கள்‌ 
(௪) பான்மதுயமில்லாகத வாண்போலவே௮ம 
ராபஇியம்பாழாய்ப்‌ போச்சே - ஈறுந்‌ 
தேன்மலர்த்தருசர்தா பணியுங்காமதேனுவும்‌ 
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(இங்கே) 


நியன்கைவ௫ மாச்சே - எங்கள்‌ 


மேண்மையெல்லாமடங்கிக்‌ தாழ்மையாகிகைந்தோமே 
வெங்கனன்மெழுசென அஙகமுமெலிர்தோமே 
கானவர்வலைப்பட்ட மான்போலவேசொர்தோமே 
காடுமலையுஞ்சுற்றித்‌ தேடி.யும்பால்வர்தோமே 
(௨) கைத்தலக்‌இலிருக்த புதிதஇரன்சயர் தனை 4 
கைவிட்டு மறைச்திரே - வெகு 
பத்திரமாகவேவர்‌ தற்று மதுயிர்கருப்‌ 
பட்டியெணன்‌ ௮ழறைச்சீேேோ - மிக 
எய்த்‌ துச்கடலிற்சென்று நித்தமீன்சுமக் திட்டு 
என த்தொழிலைச்செய்து மானமுங்குலைர்‌ இட்டு 
கெ ரத்றவகார்கையால்‌ மெத்தவும்வாதைப்பட்டு 
கொண்டெப்பொழுதுங்‌ கத்‌ இ.ச இண்டாடும்‌ படி.விட்டு 
(௪) தலைவனில்லாச்‌ குடியும்‌ நிலைகொம்பில்லாச்கொடியும்‌. 


களர்க்து நின்றுலை யாதோ - முன்பு 


மலையின்‌ தெகரிர்த குலிசனுனையன்றீய 

மரர்தீசொருகதி யேதோ - பரு 

மலையது விமுச்தாலும்‌ - தலையேதாங்கவேணும்‌ 

வாழ்வுச்சாழ்வு மணை தீதுயிர்க்கும்‌ சசசங்கானும்‌ 

பெலஙவ்கொண்ட புகழ்தானே - சலபென்றறிச்து பூஹும்‌ 

பேதமை விட்டாலல்லவோ - சாதிக்கும்‌ இறமைகதோணும்‌ 
அவகண்வங்ககவதவடை ்‌ 


(இக்கே) 


(இக்சே) 


(இங்கே 


130 ஸ்காச்கபுசாண இர்‌ அளை. (அள 


தன்மனைவி இச்தராணியை சாஸ்தாவிடம்‌ அடைக்கலமாக 
வைத, இர்இரன்‌ சேவாகளுடன்‌ கயிலை செல்ல, அஜாநமுக இ£இ 
சாணி யிருக்குமிடம தெரிந்து அங்குவா£ அவ்விருவருக்கும்‌ ௩டர்* 
சம்வாதம்‌. 
விநத்தம்‌ 
உரல்‌ ௧௪.த்திடம்போய்‌. முறைமொதிர்த கதையதுபோ 
லும்ப ரிவ்வா 
௮ரைச்சுமச பதி.பு வருச்சமதாற்‌ சசயொடுமிங்‌ 
கொளித்்சேனென்றே 
மட தல்‌ 'ட னெழுந்தமுதங்‌ கடைபுமககாண்‌ மோகினி.பு 
மரனுஞ்‌ சேர்ந்த 
வப்பொழுதங குதித்தபையன்‌ நனைச்‌ த94௧ வெஇர்வரலு 
மழயிற்‌ ஸ்ரழ்ச்‌ வ 
பரவிய, _ச்‌ சலபெனத்தன்‌ மனைவியைவைக்‌ துடன்சயிலைப்‌ 
பதியை மேவிப்‌ 
ப.சபசிவன்‌ ௪மயரார்‌ இப்‌ பகவணிடம்‌ வனவிரிசப்‌ 
பரிர்.து போத்றிச 
ச.ரரஇட னங்கிருக்கள்‌ சூரபத்மன்‌ ஐணைவிபஜா 
முதன்‌ பாங்கி 
அுன்ருயோ டெழுந்துசூ யிருக்குநிலை யறிர்‌ தவள்பாஜ்‌ 
ஹஜொடர்கின்‌ முளே (௫௮) 
பன்னும்‌ விருத்தம்‌ 
பயர்‌ இடும்‌ புவியோல்‌ வாணிற்‌ பறந்தஜா முடியில வாது 
வாய்ர்கசெண்‌ பகப்பூங்‌ சாவில்‌ வருந்‌இியே யானை நோக்க 
யாய்க்துமெய்த்‌ தவங்கள்‌ செய்யு மடாரணி யருகழற்‌ சென்று 


சாய்க்திடு கசனல்போல்‌ வார்த்தை சடுக்கின்றாண்‌ முக்கன்றாளே (௫௯) 
(௪௯) அடிமடகீத தீபதை இராகம்‌ - மோகனம்‌--சாப்புத்தானம்‌ 

(௪) சற்றும்பயமில்லாம லிங்செயே - வந்து 
தனித்திருக்கிதெண்ன 5 நங்கையே - இப்போ 
கொத்தசகார்கிங்கரர்‌ எற்றியன்கணவனைப்‌ 
பற்றிப்பிடிக்கவெண்டு சுற்றுமிவவன த்‌ இணில்‌ சற்றும்‌) 

(௨) இங்குரர்வந்தவ சாஈம்மா - நன்றா 
யிசையவும்பேர்சொல்லு ல்ஈம்மா - கான்‌ 


என்சணவனைப்பிரிர்‌ - தஙகம்பதறிப்பா 


மன்கருணைபெறத்த - வங்கள்செய்யுமிடத்‌.இ (ச 


காண்டம்‌.] அஜாமுகிஇச்திசாணியை எடுதிதேகல்‌. 


(௨) சூரன்சனச்குத்தங்கைகானடி - பேர்‌ 
சொல்வேனஜாமுுி சானடி - மிகு 
லிரமும்புஜபூல - தீரமுல்கனவதஇ 
சா.ரமூஞ்சிறச்தவ - கோ ரவிக்ாரமருன்‌ (சூ.ரன்‌) 


(௪) வர்தகாரியச்தனைச௪ சாற்றுலீர்‌ - என்றன்‌ 
மானச்தனையுநீர்காப்பாற்றுவீர்‌ - பெற்ற 
தந்தைகாய்துணைபின்றி - நொர்‌துகானொரு தீதியா 
யிர்தவன்‌.தில்வர்தேன்‌ - ஈர்‌ தயிசங்கயென் முன்‌ (வந்த. 
(௫) பருவவயதல்லவே, தானே - யான்‌ 
பகர்வதைக்‌ சேளடிமடமானே - இவய 
மருமல.ரணிர்தசர்‌ - தரபுருஷர்களுடன்‌ 
சர சலீலைசள்செய்து, - சருவியனுபலிக்குப (பருவ 


(௬) மனதைமிஞ்சிய ப்ரமையுண்டோ - வம்ப 
வார்த்தைபேசுராுயென்னசஸ்்‌ டோ. ஈல்ல 
இணியவமுதமுண்டெ.வ - வனமென்றுங்குழையாத 
புனிதன்‌ மருவுர்தெய்வ - வனிதையாகி ப வென்றன்‌ (சண்‌ 


(௪) தசகடச்திசொல்கிறேன்‌ பெண்ணே - என்சொற்‌ 
ஐட்டாமற்கேளம சண்ணே - இனிச 
சக்சரன்‌ றனைவீடுச்‌ - இ௧௧: பெனதணணு 
னுக்குமனைவியானான்‌ - மக்கமகிபை யுண்டு 


(௮) இக்தவார்ச்தை சொல்லலாமா - பாரி 
லெவர்க்குமிதுஸம்மதமாமா - உய 
ரச்தணர்‌ குலர்கனில்‌ - வர்துபிறர்‌ இருஈத 
மெர்த வுலசகங்களு - கிர்இச்ச இடமாய்ரீ 


(௯) பாயும்புலியின்‌ முன்னே வேதம்‌ - சொல்லிப்‌ 
படிக்கிராயென்ன ௮ னோகதம்‌ - நாங்க 
ளாயுமுன்றனுலசைக்‌ - தீயங்‌ கொளக்‌ தயேபின்‌ 
ரோயஞ்‌ ஏறைபிடிக்க - வேயுன்னிடத்‌தில்வர்தேன்‌ 


(8) மானம்போயுயிர்‌ காவலுண்டோ - வீண்‌ 
வார்ச்தகைபேசுருயென்னசண்டோ - நல்ல 
தானர்தவமில்லாத - எனன்‌ மங்கையாகிய 


சீ தொச்‌சரை செய்தாலென்‌ - ப்‌.ராணன்‌, னே விடுவேண்டி டன்‌ 


த்ர ஸ்கார்‌தபுசாண $ர்‌.த.தனை, (அச 


(8௪) ஜாலஞ்செய்யாதடி. நீயே - இந்த 
க்ஷ்ண தீஇிலென்பால்‌ வருவாயே - ௧; 
காலமும்பலன்களும்‌ - சண்டுபிழையாவிட்டால்‌ 
கோலங்சளழிர்‌.துரீ - கு. ரங்காய்விரிவாய்சொன்னேன்‌ (ஜாலஞ்‌) 
9௨) அக ரமஞ்செய்யாதே பாவி - நீயுன்‌ 
ஸண்ணன்குடிச்குப்பச்சை சாவி - காளும்‌ 
பச்கலின்மலங்கள்ப* சிக்குஞ்சூகர த்‌இற்குச்‌ 
எர்த்சரையமு தம்பு - சிச்கச்கிடைச்குமோவீண்‌ (க்‌்‌) 
அஜாமுகி இர்திராணியைக்கட்டிக்‌ கொண்டுசெல்ல சாஸ்‌ 
தாகோயிற்‌ காவல்செய்யும்‌ வீரமாகாளன்‌ வது அஜாமுகி கரம்‌ 
அளைச்அணித்‌௮ இர்‌ தராணியை மீட்டல்‌. ஹு) 
விநத்தம்‌. 
காதூயெ ஜாமுடுபின்‌ வெகுண்டு ரோக்கிச்‌ 
கலப்பாலின்‌ னமுதினை*சா லாலு தைத்த 


பாதூநீ யுன்னைவிட்டுப்‌ போவ இல்லை அ) 
பாரொனவே நெறுநெரெனப்‌ பற்கடித்து 

மோதியிரு கைப்பிடியாற்‌ கட்டிச்‌ கொண்டு 
முடுகெடக்‌ கையித்சூயு முறைபிட்‌ டேங்கச்‌ ணு) 


சாதவா கனன்காவற்‌ காளன்‌ எண்டு 
தடுத்தட்டான்‌ கொடியசண்டை தொடுத்துட்‌ டானே, (சும) 


(ஜல) கீர்த்தனம்‌. இராகம்‌ - மத்யமாவதி---அடதாளனம்‌. 
பல்லவி. ண்ணா) 
தண்டுகொண்டுமறித்தானே - வீரமாகாளன்‌ 
சண்டைசெய்துநெறிச்சானே 
அனுபல்லவ்‌ , 
ணண்டர்க்கதிபன்மனச்‌ கபயப்‌ர தங்கொடுத்து ணு) 
04] அய்பணிவளையென்ற ஸடைக்கலமாய்விடுத்த 
கண்டித்திருப்பதுங்சண்‌ டஷண்டையவச்தடுத்து 
கலங்கச்சிதையெடுச்த கள்ளியென்றுதடுத்து (தண்டி) 
சாணங்கள்‌. 
காட்டழற்பொறியென மீறி - ௮வள்‌ 
கையிற்சகுலமெடுத்துச்‌ சீறி - மிக 
வாட்டமுறயிவனை த்‌ தாக்க - வீரன்‌ 
அரளாலதனையர்‌ அளாச்சக்‌ - சை 


காண்டம்‌. ] அஜாமு௫ அங்கபங்கம்‌, : 14 


தீட்டியவளோர்கசை - போட்டி. வனைக்கடுக்க 
செருத்‌ துவீரனோர்கணை - தெறித்ததனை முடுக்கு 
வாட்டிசசிலகணையான்‌ - மறுத் துன்‌. தனைக்கடித்து 
மாய்ப்பேனென்று தஅுடி.த்‌.து - வருமவளையிடித்து (ண்டு 
(௨) அக்சகணமலையொன்றைப்பறித்து - வீர 
னருகிலரக்கியு மார்ப்பரித்து - மார்பிற்‌ 
ஹறைக்கும்படிக்வென்மேல்‌ விடுக்க - வீ. ரண்‌ 
இகர்த்தவளை யோ. ரறைகொடுக்க - ௮வள்‌ 
"பக்கச்‌ திலொதங்கிகின்‌ - ஐட்டுமன ஈடுஙஇ 
ப.ரவுஙகருடற்கண்ட - ௮ரவம்‌ போலே ஒடுங்கி 
மக்கியுடல்‌ தளர்ந்து - வாய்புலர்ந்தேயரற்றி 
வாடியெழுக்துபயர்‌ - தோடககண்டு துரத்தித்‌ (ண்டு) 
௨) இக்த்ராணிதனைக்‌ ௧.' டியிறுச்சி - விண்ணி 
லேகும்போதவளைப்‌ போயுறுக்கு - சசியைத்‌ 
தந்து போடியென்றுரையாட௪ - சற்றுக்‌ 
தருகாமலவளஞங்கொண்டோட - உன்னை 
முர்தவிடுவேனேவென்‌ - றக்தக்ஷணமேகட்டி 
மூடி வரையினில்விழு - மிடிபோலவேயதட்டி 
மர்திரத்தினிலவினி - மாங்காயவிமாதென்றெட்டி 
வாள்கொண்டஉளுடைய - தோளிரண்டையும்‌ வெட்டி (தண்டு) 


அஜாமுக சூரனிடம வ௩அ முறையிடல, 
விநத்தம்‌ 

அண்டபா யிரத்தெட்டின்‌ வளமை யெல்லா 

பமைசசருரை யாத்றெரிர்து மஇழ்ச்ச சூரன்‌ 
௮ண்டரிச மூடன்கொலுவி லிருச்சூம்‌ போது 

- தோஸிணையி வி7த்தவெள்ள வருவி பாய 

மண்டெரியின்‌ எகையெனச்செக்‌ தலைவிரித்து 

மந்‌ இகரி மூகவ.ரகஇ மார்கள்‌ சூழ்ந்து 
சொண்டிருபா லமுதுவர வஜமுக கூக்‌ 


கு. £லிட்டா எண்ணணஊிட முூறையட்‌ டாளே. (௪4) 
(௫௧) கீர்த்தனம்‌ டராகம்‌ - காம்போத்‌--ஆதிதாளம்‌, 
பல்லவி 


அண்ணாவுங்களுடன்பெண்பிறம்‌ தேனே - சல்‌ 
லருமைத்சவகையெள்‌ நுபேர்சிறர்தேனே 
18% 


$க்‌0 


(௪) 


(உ) 


(௩) 


(௪) 


(௪) 


(௭) 


ஸ்காக்தபுராண ோக.கனை, [ஆசு 


அனுபல்லவி . 
நண்ணும்புவியோர்கண்டு ஈகைத்இிடலானேனே 
சடையற்தசாயினுங்‌ சகடையுத்துப்போனேனே (அண்ணா) 
சாணங்கள்‌. 
அசுரகுலத்இற்செனித்தடுத்‌ தேனே - சபைச்‌ 
சலங்காரியென்‌ றும்ழீபெெரடுச்‌ சேனே - இப்பேச 


௪ூயையுன்‌ நனக்குச்சேர்ச்‌ - இடுமெண்ணர்தொடுத்தேனே 
தடந்தேபள்களைலீ ரன்வாள்‌ - சனச்ணொ கொடுத்‌? தனே (௮ண்ணா) 


க போயினிமேந்பாரிவிருப்‌ பேஜே - அரைக்‌ 
கண.மாயினுழுயிர்வைக்‌ இருப்‌ பேஜனோ - என்போத்‌ 
தையலாராச்சண்டுள்ளர்‌ தளர்ஈ தருவருப்‌ பேனோ 
தழைத்துவாஞடனுண்டு செழிச்‌ துடல்பெருப்பேனோ (அண்£6 
விஜயமணி ௦ண்டப மிடிர்சசே - ஓன்றுன்‌ 
வெற்றிக்கொடியிரண்டா. யொடிக்தசே - காளம்‌ 
அசையாக்ர்த்‌இசளும்பெழ்‌ -'௪ சாண்டு விடிர்தசே 
அ சங்கி தபிள்ளையார்செய்யக்‌ - குரங்காக மூடிர்ததே (அண்ட 
இக்கண்டஙகளுங்கட்‌ டி அரழ்ர்தாயே - சண்‌ 
தெரியாமலேமகு!.சூ சூழ்க்தாமே - ௮௧௩ 
கைக்கொண்டய்யோகருவக - கடலினிலாம்ச்‌ சாயே 
கள்ளவம.ரர்கி - யெள்ளலாய்த்தாழ்ச்தாடே அண்‌ 
கினைத்திப்படியென்பனம்‌ பறக்குமோ - கான்‌ 
நில்லாச்சபையுனக்கு ம்‌. றக்குமோ - வை 
கனித்சபருப்பில்லா த - கல்யாணஞ்ிறக்குமோ 
கைச்சலம்போனதுணன்பஞ்‌ - செத்தாலுமறக்குமோ (வெ 
மெய்யாயுனக்குப்‌ பாபெட்டேனே - சும்மா 
விரு. சாவித்‌ கர ।நிழந்திட்டேனே - வீணி 
லய்யோமென்னழகுமக்‌ தழுஞ்சிந்திவீட்டேனே 
அகத்காலேவமும்போ - யவத்‌இிலேகெட்டேனே (௮௭ 


தெவாமேற்போர்க்கெழுந்த சூரனை அவன்‌ மகன்‌ ன்‌ 


பானுகோபன்‌ தடுத்தல்‌. 
விருத்தம்‌. 
கோ. ரவஜா முடியிவ்வா றலமிச்‌ சூரன்‌ 
கொலுலின்முன்னே முதை. ளிட்கெ சலக்க வெண்ணை 
வீரமா சாசானென்றோர்‌ சேவனிக்க 
விதஞ்செய்தா னென்றவுடன்‌ சபை ஈடுங்கக்‌ 


அண்டம்‌.] பானுகோபன்‌ ஐபக்‌ கனோடு போர்செ.ப்தல. 159 
சாரவுணன்‌ சனெமிகுக் தச்‌ கணமே தேவர்‌ 
களையெரித்‌ துச்‌ சொல்வேனென்‌ றெழுஈ்த போதித்‌ 
தீரமைச்சன்‌ பானுகோ பனும்ப ணிடது 


தேத்றுவான்‌ நர்தைசின மாற்று வானே (௬௨) 
(௫௨) கீர்த்தனம்‌. இராகம்‌ - தநபார்‌--தீநபுடைதாளம்‌ 
பல்லவி 


ஐயாயிதற்கோவிர்‌ தச்கோபம்‌ - ஆரும்‌ 
அறியாரோவுங்கள்‌ ப்‌.ரதாப... 
அனுபல லவீ . 
நதையலென்னத்‌ை தயின்‌ - கையிரண்டுபரிந்தோன்‌ 
ஐன்னைச்சிதையாமலே - குன்னுர்தேவயர்கள்மேலே (ஐட௨ர) 
சாணங்கள்‌. 
(௪) அ௮சசத்துடனமக்கு மசசம்பிடி.த்‌ துக்கொண்டு 
ஐம்புலனுமோடுங்கிச கம்பமு.றுமருண்டு 
இச்சககஙள்‌ சொல்லியே மெச்சும்பணிபுரிர்‌.து 


இணங்கிரம்மைகிதமும்‌ வணஙகுவதுஈதெரிச்து (ஐயா) 
(௨) காட்டினுழைஈரி௩ கத்தைப்போய்ப்பிடிக்குமோ 

சருவரிப்புவிதண்னை வணரயாகெழுக்குமொ 

காட்டில்நிஜமென்றிகதைக கேட்டோர்ஸம்மதிப்பாரோ 

உ.ரருஈதேவருஈம்மைப்‌ டொருளாகமஇப்பாரோ (ஐயா) 


(௧) எட்டுக்குருவிமேலே பாணக்தொடுக்கலாமோ 

தேடிஈம்மையடுத்த பேரைக்கெடுக்கலாமோ 

அஷ்டஇசையாயிரச்‌ தெட்டண்டங்களுக்குற்ற 
அசரசேவுமக்குதீிதெரி யாதுண்டோவெனைப்பெ த்த (ஐயா) 


பானுகோபன்‌ தேவலோகஞ்சென்று ஜயர்‌ தனோடெதிர்த்துப்‌ 
“போர்செய்து அவனையும தேவாகளை.பும பிடித்து வந்து தன்னகரத்‌ 
தில்‌ றைசெய்தல்‌, 
விநத்தம்‌ 
மைச்சனிவவா அுரைத்திடக்கேட்‌ டஈரளைதைச்‌ சடிர்து 
மமத்திடத்தே வரைப்பிடிக்ச மசகண்படையோ டெழுக்தா 
னர்‌ சகொடி தனிழற்பிரமன ஐன்னையெதி ரழைத்தே 
யஜருடுக்குக்‌ கைபொருர்சச்‌ செய்துமப்பாத்‌ சூரன்‌ 
ரெ தசவக்‌ ரொகமஷ்ட இக்குளபா லரையுஞ்‌ 
சஎனத்யினிலிட்‌ டச்கணவீம சசரவகசை செய்தான்‌ 
ொக்தமூடன்‌ பானுசோ பலுஞ்செந்து வானிற்‌ 
சொடர்ச்‌த௫யர்‌ தனைமறித் தங்‌ கடர்ர் சமர்செய்‌ தனனே (௪௪) 


33௮9 


(௪) 


(ட) 


(௩) 


(௪) 


(௪) 


(௪) 


(௪) 


(௮) 


ஸ்காச்தபு ரண ரத கனை. [ஆசு 
(௫௩) திபதை. இராகம்‌ - அசாவேரி--ஆதிதானம்‌. 


சேனையசரர்சூழப்‌ - பானுகோபனுஞ்சென்று 


தேவருலகைசசுத்றிச்‌ கொண்டானே - அங்சே 
வானவருச்சதஇப - னனவிச்‌இிரன்பெற்ற 
மைர்தன்்‌சயர்‌ தனைப்போய்ச்‌ கண்டானே 


சயர்தனைக்சண்‌₹.சுரன்‌ - பயந்தோடாதேகில்லென்௮ 
தடுத்துகிர்தைமொழிகள்‌ கூறினான்‌ - பாவீ 
பயந்தோடப்பயந்தோடத்‌ - து.ர த்துகிருனென்றவன்‌ 
பலத்தமயிாாவதத்தி £ லேநினான்‌ 


ஊச்ையாகியறீங்கள்‌ - நேற்றுவரையிலெங்கட்‌ 


கூழியஞ்செய்ததெல்லாம்‌ போச்சுசோ - இப்போ 
சேற்றிவில்வளைத்துக்கொண்‌் - ! ரர்ச்தயிராவதமீ 
தேறிகின்‌றெதிர்க்கவு மாச்சுதோ 
நில்லுகில்லென்ற தட்டிச்‌ - சொல்விச்சயக் தன்‌ மீ.இல்‌ 
நெறுநெறெனசச ரங்கள்‌ தூ.றினான்‌ - நிதை 
அல்லனையவச ரன்‌ - மலலார்புயமீ இிலோ 
சாயிரங்சணைவிட்செ சீறிஞஷன்‌ 
கண்டுபானுகோபன்வெ குண்டுசயந்தன்மீஇற்‌ 
சணச்கில்லாதசரம்விட்‌ டடிச்தானே - உடன்‌ 
அணடார்க்கதுபன்பகன்‌ கண்டசகவசு.ரரை 

அம்புபொழிர்‌ துமண்ணில்‌ மடித்தானே 


சுக்கரன்சொன்னமனு வைக்கருதியக.ரன்‌ 
அததிக்கத்கன்படையெல்லாம்‌ பிழைத்தாரே - பிழைச்‌ 
தக்சணமேசயஈத னைப்போய்வளைக்துகொண்டே 
அதட்டியின்னமுஞ்சண்டைக்‌ கழைத்தாரே. 


ஆயிரசசரத்தினாற்‌ கூறுசெய்துசயந்‌ த 

ன ரப்படையைப்பொடி” யாக்கினான்‌ - மற்று 
மாயிரஞ்ச.ரஉகள்விட்‌ ட க.ரன்தேர்பரியையு 
பதஞ்செய்துசடுதியிற்‌ போசூினொன்‌ 
தோழிர்திடம௮2 தேரிலேறியகரன்‌ 

கிலைவளைத்துக்கரத்‌ இற _பிடித்தானே - அதி 
லீராவேசங்கொண்டொரு தூருயிரஞ்சரச்தை 

விடுத தச்சயந்தன்‌ வில்லை யொடித்தானே 


சாண்டம்‌.] ஐயந்தன்‌ சிறைப்பட, 148 


(௯) அடுத்துப்மின்னுஞ்‌ ௪ரந்தொட்‌ டயிராவ தத்தோடம 
னலறிவிழும்படிக்குச்‌ சாய்த்தானே - மண்ணில்‌ 
மடிச்து.த்தேவர்களையும்‌ வாட்புலர்ர்‌ இட வஞ்சன்‌ 
மசசமெனவேகையாற்‌ ேய்த்தானே 


(௰) தேய்த்திடச்சண்டயிரா வசமுஞ்சினர் தான்‌ 
சதேரைப்பொடிச்‌் தமண்ணில்‌ வீடியே - எதிர்‌ 
வாய்த்‌ தபானுகோபனை மீரிரண்டுகொம்பினுல்‌ 
மார்பூரரொவச்குதீ.2 யாட்டியே 

ரூ 


ஓ 
(மக) வருத்தும்பொமுதிற்கொம்பை முறிச்சலசலவுணன்‌ 
வலக்கையினுலோரஜறை போடவே - வாய்‌ 
லிசத்‌ சஞ்சிச்‌தஇிடச்சயர்‌ - சனைவிடுச்து.. னய 


ரவசங்சகறிசகொண் டோடவே 





பிரகஸ்பதி பகவான்‌ இவ்விகுமாக அசுரருடைய சரித்திர 
கைக்கூ ஙி குமாக்கடவுளைக்துதஇ?்‌ சல. 


நத்தம்‌ 


வெங்கட்‌ சளிறும்‌ பயர்தோட வெகுண்டு சயந்தன்‌ முதலான 

விண்ணோர்‌ களையும்‌ பிடித்தகரன்‌ விரைவிற்‌ கொணர்ர்து தர்தைமூன்னே 
யஙகச்‌ சேதஞ்‌ செய்திடலு மமுதஇி னுணர்வா லவர்‌ பிழைக்க 

வழிக்க முடியா செனச்சூர னறிந்து சிறைச்சா லையிலடைத்‌ தான்‌ 
அஙகச்‌ கரிவெண்‌ சாடதனைத்‌ தொழுத மருப்பு.ம்‌ பெற்றது வான்‌ 

ஊோயும்‌ பொணன்மா மலைமேவிச்‌ சரர்வேர்‌ சனுமெய்த்‌ தவம்புரிர்சா 
னெங்கட்‌ கரசே முன்னடந்த திவ்வா றெனலே தெய்வ கரு 

விசை த்‌.துச்‌ குமரன்‌ திருப்புகழை யேச்ர/ வணங்கிப்‌ போற்றினானே (௪௪) 


(௫௪) கீர்த்தனம்‌ இராகம்‌ - சேஜ்சுரநட்டி--ஆகிதாளம்‌ 
பல்லி 
ச. ரவணபவகுரு - பரனேயிதுதரு 
ணக்கிருபைபுரிவாய்‌ 
அைல்லவி ்‌ 


வஸ்‌. ரம ஸிருசார - வணைமிசைவளர்‌ இரு 
மகனே ரூசஷண்‌ - முக்னே சமழ்மிகு (சாண்ட்‌ 
19$ 


50 ஸ்காக்தபுர்ண சர்ச்‌ தனை, ய்து ச 
சாணங்கள்‌, 
(௧) ..அனுஇனமுமமர - ருருகியே படுஅவர்தரக்கவும்‌ - ஈன்ற 
யவ ரவர்பதவியி - லணிபெறவருள்‌ செய்துகாச்சவும்‌ - வே 
ஜினியுனையவ துல - இனிலெவர்பகர்வா 
யிறைவா - மரைமலர்‌ - நிறைவாய்‌ - வளமுறு (௪) 


(௨) அடலுறுமகரர்க - ளடிகள்முடிகளத வீட்டியே - ரண 
மதிர்சதையு தரமுன்‌ - அயின்‌ முனைபருகடஷூட்டியே - கடல்‌ 
வடவையனலெனலே - முடுகிடேபொடிபட 


மடியா - விடிலிடர்‌ - விடியர - 0 தழின்ம்கு (சர) 


(௩) மகபதிமஇிழ்வுற - ௮ணிமிகுமணிமுஒி. சூட்டியே - மரு 
மலர்மருவியதரு - நிழலரசுரிமையை சாட்டியே - வானோர்‌ 
சகலமூனிவருன - தடி பணைதொழவஞ்‌ 
சலென௪ - சுகபல,- னலனுற்‌ - நிடவரு (சம) 


குமாக்கடவுள்‌ தேவாகட்கு அபபமளித்‌ கல, 
விருத்தம்‌ 


கித்யபரி பூர்ணவத்து வாகு யெங்கு 
நிறைந்‌ தஷடாக்‌ கரவுருவா மன்பர்ச்‌ கெல்லாம்‌ 
புத்தமுதாய்ச்‌ தோன்றியமெய்ப்‌ பொருளே யெங்கள்‌ 
புன்சவலை மாற்றியருள்‌ புரிவா யென்று 
பத்‌. சிமிகு தெய்வகுரு விந்‌.த வாது 
பாகசா தனனெொடுரேர்‌ பணிந்த நிற்கச்‌ 
சித்தமுவர்‌ தருட்கண்‌ ண னோக்கி யையன்‌ 





மேத்றினு னஞ்சலெனச்‌ சாற்றி னானே (௬௫) 
அசுரகாண்டம்‌ முற்முப்பேற்ற து. 
விருத்தங்கள்‌ ன ட ௬௫. 
வெண்பாக்கள்‌ ௨, 
சர்த்கன௩்கள்‌ கி ட்‌ ௪. 
ணன ட அவளா 


ஆண்டம்‌.] வீரபாருசேவசைக்‌ தா சனுப்பல்‌, தர்‌ 
வீரமஹேக்த்‌ார காண்டம்‌, 





கடி 


குமரக்கடவுள்‌ சன்‌ ௪கோதரா வீரபாகுதேவசை சூரனது 
மனதை யறிர்துவரசி சொலலல,. 


விநத்தம்‌. 
மருச்சிறர்த சந்தவரைக்‌ கடல்வாய்ச்செச்‌.தார்‌ 
வர்‌ அசர்த வயிற்குமரன்‌ வாஜோர்‌ மீதி 
அருட்சிறகதங ௧௬இ௫ருஈக துணைவ னான 
அடல்லீ.ர வாகுதே வனைமுன்‌ னோக்‌ 
யிருட்சிறக்‌ த மனத்தகரன்‌ மனக்கு நீதி ட்‌ 
யியமபியபின்‌ போர்புரித னமது சர்தஇப்‌ 
பொருட்கழகா மவணிடமிக கணமே தாது 
போவென்றான்‌ மனதறிஈது வாவென்‌ ரானே (ச) 
(௧) கீர்த்தனம்‌ இராகம்‌ - தரபி--அந்திதானம்‌ 
பல்லவி. 
அர்த அவுணன்‌ மனந்தனை ரீகண்ட 
ஜிஈதெனிடம வருவாயே 


அனுபல்லவி, 
என்றனருமைக்‌ துணைவோனே - உனக 
தணையொருவருண்டோ சிமானே - நேரும்‌ 
எந்தவமரினும ஸந்தளராதசசனவானே 
இப்போதே சீகானே (அர்த) 
சாணங்கள்‌ 


(௪) மணத்தயிரியத்சை விடாமல்‌ - செல்லும்‌ 
வழியானதுதவ திடாமல்‌ - மிச௪ 
சின த்தொருவரையுர்‌ தொடாமல்‌ - வலுவில்‌ 
தேடி.சரிலுகுசெய்‌ இடாமல்‌ - சூரன்‌ 
சனத்தோடெதிர்த்‌ துச்சண்டை சொ்‌லெடிசொச்‌இட்‌ 
டாதும்பிடிகொடுத்திடொமல்‌ - ௮0 
சட்டதீதுடனே கிணைவாவெதிர்‌ 
இிட்டிச்சமர்செய்து பினேநுது 
எட்டப்பெயரமலே வாள்சொடு 
ட ஆதததுவு னர்‌ அளி (அம 


52 
(டே) 


(6) 


ஸ்காம்சபுசாண இர்த் தனை,  [விரமஹேக்த்ச 


தச்சவகரனிடலஞ்‌ சென்று - சற்றும்‌ 

தயங்காமலவனெதிர்கின்று - த.ம்மி 

உ௨ச்சதா.ரகனையுங்‌ சொன்று - புடை 

யத்தபடைக ஞூயிர்‌ இன்று - உன்னைத்‌ 
அச்சங்கொண்டாடச்செய்க - விக்‌. ரமவேலவன்‌ செந்‌ 

அரில்‌ வர்திருக்கிரானென்று - அதின்‌ 

துப்புச்சொவிமீயயினி உன்னுயிர்‌ 

தப்பிச்கொளவே ஒரு கன்னெறி 

கற்பித்திடவேயு னிட.த்தில 

னுப்பப்படு தூ.தனெனச்‌ சொல்லி (அந்த) 


பயச்த தேவர்கள்‌ தம்மைக்கெடுத்து - வாதைப்‌ 

படு4இடாமலே யின்று தொடுத்து - பாலன்‌ 

செயர்தன்றனையுஞ்‌ சறைவிடுத்து - இக்‌ 

இரனமராபதியுங்‌ , கொடுத்து - பின்னும்‌ 

சயர்‌ துவணங்கி மிகப்‌ - பணிந்து ஈம்மிடதீ இனில்‌ 

ஈம்பிச்கை சொல்லியே வந்தடுத்து - இந்த 

ஞாலத்‌ தினிலே யினிமேல்‌ வெகு 

ல த்துடனே ஈடவாவிடில்‌ 

மூலத்துடனே யக.ராஇயென்‌ 

வேலுச்சிரையாய்‌ விடுலீரென (ர்க) 


வீரபாகுசேவர்‌ ஸ்வாமி சொன்னகசைக்‌ கேட்டு மிக ம௫ழ்க்து 


ஐயனடி.யைப்பணி௰ு தெழுக்து கக்கமாசன பாவதச்தின்மேல்‌ கின்றது 
தென்‌ கடலைச்‌ தாண்டுதல்‌. 


விநத்தம்‌. 

சுரும்புலவு மருமலர்க்கண்‌ கருணை பூத்துச்‌ 

சுவாமியிவ்வா றுரைத்திடக்கேட்‌ டிருகை கூப்பி 
யரூம்பிறவித்‌ துணைலீர வாகுச்‌ தேவ 

ன.கமூழ்க்து மூகமலர்ர்தின்‌ னமு௮ண்‌ டாற்போற்‌ 
பரும்புயங்கள்‌ பூரித்தட்‌ டாங்க மாகப்‌ 

பணிர்தெழுர்து சந்‌.தமா சனமே னின்று 
விரும்பியிலைக்‌ இரு£௮ மணிர்த கொண்டு 

வேண்டிஞன்‌ சென்சட மேம்‌ சாண்டி ரூனே வு 





சாண்டம்‌] பவீர௫ம்கள்‌ வசம்‌. த்‌ 
(௨) கீர்த்தனம்‌ இராகம்‌ - காகசப்சியா--நபததானம்‌. 
பல்லவ . 


தாவி௪ சென்றானே - வீரவாகு 
தாவிச்‌ சென்றானே 
அனுபல்லவி. 
பாவக்கடலுக்கு நாவத்தை யொத்தமெய்ப்‌ € 
பானகுமரன்ட சத்தைப்பணிர்துசொண்‌் 
டேவத்பணிவிடை கானேசெய்வேனென்று 
எட்டிச்சின - முட்டுக்கனல்‌ 
கொட்டித்துடை - தட்டிக்கடல்‌ (தாவி) 
சரணங்கள்‌, 
(௧) திக்குச்கஜங்கள்ஈட வகூ.ரகங்களும 
சலமிகுர்‌ இக்குப்‌ பாஷர்களுமிக 
உக்கிக்கலங்கிம லங்‌இத்தளர்க்‌ தட 
ஓதறத்திசை - பதறக்கிறி 
சிதறதப்பணி - சதறச்சடல்‌ சாலி) 
(6) சுத்தியசத்தச முத்திரத்‌. தள்ள 
சுறாவுர்‌ இமிங்கலெங்‌ கண்முதலாகிய 
சத்துஞ்சல£ீவே சர்துச்சளுங்கண்டு 
ஈடுக்குற்றுயிர்‌ - இடுக்குற்றிட 
மூடுக்குற்றுட - லொடுக்கிக்கடல்‌ (தாலி) 
௩ சேணுறைகஈட்சத்‌ இரங்களு£ர்க்திட 
ரூ கீ 
தேவர்கள்சித்தவித்‌ இயாதரருச்இகழ்‌ 
மாணெழில்சேர்ஈதி மாதர்களுஞ்சிக்சை 
மறுகச்குடல்‌ - கறுகக்கடை 


சொருகப்புனல்‌ - பெருகககடல்‌ (தாலி) 





வீரபாகு தேவா கடலைக்கடகஆ* இலங்கை முகப்பிற்செல்ல 
அங்கு வந்து எதாத்த வீரடிங்கனைச்‌ சங்கரித்தல்‌, 
விருத்தம்‌ 
வாரமிகு துணைலீர வாகு தேவன்‌ 
மணிக்சட$லச்‌ சடந்திலங்கை முகப்பித்‌ செல்லக்‌ 
கோரமிகு யானிமுகன்‌ மைக்க னென்லுவ்‌ 
குருசவ.ர பயெற்துமதி லர னேவற்‌ 


(5) 


(உ) 


(௩) 


ஸ்கார்‌ புராண 'இர்ச்தளை, [லீசபஜேக்கட 


தீரனச்‌.2 கடவாசற்‌ சாலலான 
தஇரண்டபடை யுடனருகில்‌ வளைச்து சொண்ட. 
லீ. ரசிங்கன்‌ றனைமுதனாட்‌ களப்‌ பலிக்கு 
மெய்ப்பித்தா னமன்வ௪மா யொப்பித்‌ தானே. 
(௩) கீர்த்தனம்‌. இராகம்‌ - சேனராஷ்டி ரம்‌--ஆதிதாளம்‌ 
பல்லவி. 
லிர்‌ங்காசுரனுமடிர்தானே - வரத 
மத்படையுடன்கூட முடிர் தானே. 
அனுபல்லவி. 
ஆசடாவென்றதட்டிச்‌ சார்முகிலென மேலே 
அதிர்த்தட்ட சாஸங்கள்செய்‌ தெதிர்த்துவக்தொருக்காலே 
வாராவழிக்கு மூர்இ வழிகாட்டின போலே 
வாகைமிகுர்த வீரவாகு தேவன்‌ கை யாலே 
்‌.. தாணங்கள்‌, 
ஈதி தமென்சாவலினில்‌ ச,ற்றுமெண்ணாமற்சென்று 
கஞ்சவுணனென்முகெஞ்‌ ௪ஞ்சாமலெஇர்கின்று 
சுற்‌.றுன்ராயுனையென்‌ கைத்தலத்தாலேகொன்று 
துடிக்கவெள்ளரிச்காய்போல்‌ சடி.த்‌.து.த்தன்கறேனென்று 
ழூற்றிடிம்படைகொண் டொறுத்துக்‌ கூகடுத்து 


மூரியேபலச.ர மாரியெனத்‌ தொடுத்து 
சத்தின்‌. தாதன்‌ சைக்கத்திச்சிபை கொடுத்து 
தானும்‌ படையும்விரு தீாவிலுயிர்விடு த்‌. 


தோயுஞ்சிங்கக்‌ குட்டியை நாய்கள்‌ திரண்டுபற்றி 
துள்ளினாத்போலைக்நூறு வெள்ளஞ்சேனையுஞ்சுற்றி 


காயுங்கழுவுண்ணகை வாய்விட்டிரைச்‌ துக்‌ இ 
கடிக்கவச்தபடையை இடக்கையினாலேமொத்தி 
ஈயுமெறும்புமெனத்‌ தேய்த்துடலைச்சதைத்து 
இகல்செய்‌ தூறுவெள்ளழ்தை யகழிணிய்குட்புதைச்து 
மாயும்படைகளைககண்‌ டேமனமும்‌ பதைத்து 
மயங்கித்‌ தியஙஇவீட கால்கைகளுமுசைத்‌.த 


சோராமலே பின்னொரு குலம்வீரன்மேற்றாச்ச 
அடிப்புற லீரன்வானா கொடிச்திண்டுகூருக்ச 
சே. சாயோர்குலிச த்தை மார்பிலு விட்‌ டார்க்க 
கித்தன்மகன்வாளா ல௮த்துத்தாளெனப்‌. போச்ச 


(௩) 


(வீர) 


(சீர) 


ரி 


*ள்ண்டம்‌,]: அஇலவீரன்‌ வதம்‌. 


சோரியில்‌ சனைக துரு மாதியே களைத்‌ இட்டு 
துலங்கும்‌ வீரனைக்கண்டு சலங்கப்பெருமூச்சிட்டு 
கோரமுடனேவெகு கே. ரம்கின்று போரிட்டு 


கொூலைமண்டு வாளினாலே தலைதுண்டாயறுபட்டு 





(வீச) 


பிறகு வீரவாகு தேவர்‌ இலங்கைச்‌ சிகரத்தை மிதித்துச்செல்‌ 
அ .கையில்‌ இலங்கை கட ற்குள்‌ ௮மிழ அப்பொழுது எ தரித்த அதி 
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வீரனைச்‌ சங்கரித்தல்‌, 
விநத்தம்‌. 

வீரசிங்கன்‌ றலையங்ஈ.து கடலில்‌ வீச 

மீதமுற்ற வசு ரெல்லாம்‌ பெருங்கால்‌ சண்ட 
காரினம்போல்‌ விசும்பின்மறைர்‌ தோடிப்‌ போனார்‌ 

சடலிலங்கைக்‌ சோட்டையபின்மேல்‌ வீர வாகுத்‌ 
இரனக்தச்‌ கெரமிசை மிதித்துச்‌ செல்லத்‌ 

இரிகூடா ௪லங்கடற்கு ளாழ்ர்தங்‌ குற்ற 
கோ.ரவசு ரர்கள்பயத்துண்‌ மூழ்கக்‌ கண்டு 


குதித்திட்டா ன.இிலீ.ர னெ ர்ச்திட்‌ டானே, 
(௪) சந்தத்தர, இராகம்‌ - காம்போதீ--ஆதிதானம்‌. 


சலத்திலங்கைய மிழ்ச்திடலுமறி 

சயித்துகின்‌றெதிர்‌, கண்டுளமுர்‌ தவி 

தவித்துநொர்தவ மானமடைந்துட ன.திலீரன்‌ 
சலத்துடன்குதி கொண்டுதாரண்டெதி 

சடுத்திரைந்து முனைந்தச.ரன்‌ விடு 

தளத்தையுச்திரு மான்மருசன்‌ விட வருசாசன்‌ 
மலைத்தமர்ர்து தெளிர்தொரு கக்‌.சனை 

நினை த்துவர்து வணங்குமணங்கமழ்‌ _ 

மலர்க்க.ரர்‌ தனிலே யொளிமிஞ்சிய” வாள்வீளு 
மலைப்புயங்கள்ச ரங்களு ரங்களை 

அ்அத்தெறிர்‌ துமி குந்ததளங்களை 

வைத.ச்‌.தவெஞ்சம ராடியமன்கை பின்‌ வசமாகச்‌ 
தொலைத்‌ தவிச்தைய திரீசக.ரன்சின 

மிருத்தெழுர் தயி ஓுச்திடரின்‌ 22 

அணித்தபின்பல னேவிய சண்டையு மெதிரோதுத்‌ 


(௪) 


120 ஸ்கார்‌ தபு ரண இர்த்தனை, [வீரமே 


துணைக்கைசொண்டு பிடுங்க்கொறுங்கெட 

மூறிச்தெறிக்தும இழ்ர்திட ஓம்படு 

அுயர்ப்பெருங்கடன்‌ ஞூழ்கியுளேர்‌ தவ ஜொருவாள்கைச்‌ 
தலத்தணிர்துது ணிர்‌ அல்‌ ரைந்திவ 

னுரத்தையொன்றி யெதிர்இிடலும்பல 

சமர்த்தனும்புவி மீது தவழ்ந்தொரு விசையாலே 
துணித்துவந்துபு' குந்துகரந்தொடை 

மூறித்தெறிர்துஇ ற்‌ சபெருங்குடல்‌ 

சரிச்சவஞ்சன்ம டிர்‌இடவானவர்‌ தொழமுதாோ 


வீரபாகு 2சவா வீரமகேக்இர ஈகர்‌ சென்று அக்ஈகாத்தெற்குக்‌ 
கோட்டைக்‌ காவலசெய்க கஜமுகனை சங்கரித்தல்‌, 
வ்ரத்தம்‌. 
கடற்றானை வெள்ளமா யிரமெ £ஈடதி லீரனையுங 
சணத்திற்‌ கொன்று 
ககனவழி யாகபயேர்‌ இி.ராகர்கீ€ ரைந்தூறு 
காதஞ்‌ சென்று 
வடக்குச்கோ பு.ரவாயின்‌ மீதிலா யிரவெள்ளம்‌ 
வளைந்து கோரன்‌ 
மககோர ஸனிருவருங்காச்‌ தருப்பதுசண்‌ டடன்லீ.ா 
வாகு தீரன்‌ 
விடுத்‌துமப்பரற்‌ கழக்குவா சலிற்செல்ல வவவிடத்தின்‌ 
மேதிக்‌ சண்ணன்‌ 
வீரபா னுவும்வெள்ள மாயிரஞ்சே ஊையுங்காக்கும்‌ 
விஊங்‌ சுண்டு 
தஇிடத்துடன்வ வாயிலையுங கடச்துதெற்கு வாயில்வழி 
செல்லும்‌ போது 
சனத்தகஜ முகத்தனும்போா கொடுத்திடக்கண்‌ டொறுத்தவனைச்‌ 
சிகைத்திட்‌ டானே. (௫) 


(௫) கீர்த்தனம்‌. இராகம்‌ - சங்கராடாணம்‌--ஆதீதாளம்‌, 
பல்லி. 


தந்திமுக னழிஈ கானே - வீரன்கையாத்சி 
சர்‌. தஅணிப்ட்டொழிர்கானே (தர்தி) 


தாண்டம்‌.] துந்திமுகன்‌ வதம்‌. ்‌ ரி 


அனுபல்லவி, 


மூர்துங்கொு முடிகள்போ - லுஞ்சிரங்களாயிரமு 
கூரிய கொம்பொடுமத - £றியது இக்கரமு; 
கர்து.றுமீ.ராயிரங்க - ரஈதனின்‌ ம.ரம்பிடித்து 
கர்‌ தன்விடுனா தனைச்கண்‌ - டுந்தியுர்துடிதுடி த்‌. (த்தி) 


காரணங்கள்‌. 


(௧) பத்றியேயிர்தசத்திசையின்‌ - முக்தொழிலோர்களுமெட்டி 


() 


(௧) 


பார்த்திடக்கூடாமலேரான்‌/- சாத்இடுங கா விற்இட்டி, 
அத்துமீறியேவர்தவ - னாடாவெணன்றே யதட்டி 
ஆச்இனைசெய்குவேனென்று - சாக்‌இயேபுயங்கள்‌ தட்டி 
வெற்றிலீ.ரன்மேன்மலைப - றித்தவனெ.றிர்‌ இடவும்‌ 

விட்டபருமலை பொடி - பட்டுடனுதிர்ர்‌ இடவும்‌ 

மத்தகெஜங்கள்‌ சிங்கங்கள்‌ - மொய்ச்‌ இடும்படைவிடுத்‌.து 

வன்றிறல்‌ வீரனாயிரம்‌ - குன்றுசக்சிரையாய்ச்‌ கொடுத்து (சந்தி) 


மிச்சமலையாயிர ச்தைக்‌ - சைச்கொண்டுபின்னவன்‌ போட 
வீறியம்மலைகளெல்லாம்‌ - சூரை.பிற்பஞ்சுபோ லோட 
தச்சபருந்தண்டொன்றெடுத்‌ - துக்சரலீரன்‌ மேற்சாட 
தத்இலீரனதகைக்காலா - லெற்றியாறி துப்‌ பக்‌ தாட்‌ 
அ௮ச்சணமவனுஞ்சூலத்‌ தைக்கையாலெல்டுத்துக்தாக்கி 
ஆர்ப்பரித்திட இவன்கை - யாற்பரிக் துச்‌ துளியாக்கி 

விச்‌ ரமனோராயிர்‌ த. இிச்கையுஞ்‌ செகுக்கக்‌ கண்டு 


மெத்தஅருவிபோல்வரும்‌ - ரச்தவெறியாலுருண்டு (த்தி) 
௮ங்கவன்தொங்குகை போமீ - ராயிரங்கைகளாற்‌ கொட்ட 
௮ண்டத்திலெழுங்கைகளைத்‌ - துண்டித்அத்துண்டிக்து வெட்ட 
அ௮ங்கப்பொறியெனக்கோபம்‌ - பொற்கிவிழிகளின்‌ மேட்ட 
ஆர்மேல்‌ விழுக்து சாவோமென்‌ -“றேறியே வீரனைக்கிட்ட 
உங்காரஞ்செய்‌இவனும்‌ நெருங்கியோர்‌ மிதிமிதிக்ச 
உத்றவுடலுங்குடலும்‌ அ.த்றுவிஞுச்‌ துகு.இச்க 

வன்சணன்‌ மாணவலி - யுங்கொண்டு களைகள் பட்டு 
மலங்கமலம்கவிழித்துக£- கலங்கயேதன்னுயிர்விட்டு (சர்தி) 


 கணகாகாள் சனத்து ான்‌ கவித்‌. 


158 ஸ்காக்தபுராண சர்ச சனை, [வீரசஹேரீத்ச 


பிறகு வீரவாகு சேவர்‌ கந்தன்‌ கிருபையால்‌ ௮ணு ரூபம்‌ 
கொண்டு வீரமகேக்இர ஈகர்வளதக்தைக்கண்டு பூரித்தல்‌, 
விநத்தம்‌. 
செசமுகனை மேடித்தபின்பு மதித்துக்‌ கர்தன்‌ 
இருபையினா லணுரூப மெடுத்துக்‌ கொண்டே 
பசைவொடுஙட€ம்‌ வாசல்வழ! செல்லும்‌ போதி 
லகண்டிதஞ்சேர்‌ விராட்புருட னசடு போலத்‌ 
இசைகளண்ட. சரவசர மனைத்துந்‌ தோன்றும்‌ 
இடரகர்ம யே? ரத்தைச்‌ சண்ணா:னேகைகப்‌ 
பூசபலப ராச மஞ்சேர்‌ வீரன்‌ சிர்தை 
பூரிச்சான்‌ மகிழ்ர்தார வாரித்‌ தானே. (௬) 
(௬) கீர்த்தனம்‌. இராகம்‌ - தோடீ.--ஆகீதாளம்‌ 
பல்லவி, 
வளங்கள்‌ மூழுவதுங்கண்‌ - டுளங்களிகொண்டுவீ.ர 
வாகுதேபனுஞ்சென்றானே. 
௮ுனுபல் ல்‌. 
களங்கமில்லாகமணி - ரதமு௩கசமுந்துரா 
கதமும்பதா இ.ஏினற்‌ - புதழமும்வகை வகையாய்‌ 
விளங்க ௮ணியகுத்துச்‌ - தளங்களெல்லாம்‌ பகுத்து 
வீரமயேர் ர ௮லங - காரஞ்சிறச்தபல (வளங்கள்‌) 
சரணங்கள்‌. 


(௧) மொய்த்துவானுலகத்தைச்‌ - தத்துங்கோட்டையும்வர்ன 


முூறையாயிரநிலைக்கோ பு.ங்களும்‌ - ௮இல்‌ 
பத்தி பத்தியாகவே - சுத்தசாத கும்பமேந்‌ 

பதித்‌ தாவர சன? கரங்களும்‌ - திரை 

கத்‌. துங்கடலைப்போலச - சுற்றகழுந்தோண 

கம்பங்கள்‌ துற்கொடி மரங்களும்‌ - மிகு 
தித்ாட்பதுமைகளி சைத்தலங்காரஞ்செய்த 

தேலுலலியபூஞ்சப்‌ ப.ரங்களும்‌ - இண்னும்‌ 


மெத்தவுன்ன தமாய்த்தொருத்த கொத்தளங்களும்‌ 
விமரிசையாய்‌ மல்லர்க - எடர்செய்யுர்‌ ஈளங்களும்‌ 
ததீதும்பரிகளை - சஉடத்தஞ்செய்‌ களங்களும்‌ 
சக்சையுள்ள நீராவி - சஞர்தெப்பச்குளம்‌சளும்‌ 
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(&) 


(&) 


சக்த தளமரடை மலர்ரிழைவால்ய 


்‌ தனிதந்பெடைசளொடு - ஈடையனமோவிய 


மிகுத்தசரீடைசெய்‌ - இனிதுடன்மேவிய 


விசித்ரவைபவ பஇிழ்வொடலாவிய (வளங்கள்‌) 
சர்க்‌. ரகாக்சஸ்‌சம்பஙக - ஸிர்‌ துவைக்கண்டமுகக்‌ 

தழைத்துறுஞ்சலவை மண்டபங்களும்‌ - ௮கிற்‌ 

சந்தனம்‌ புனுகு ௪வவாது பனிநீர்மு தற்‌ 

சாமுகள்கிறைக்த பாண்டபஙக ரம்‌ - எழிற்‌ 
பைந்தொடியார்களெல்லா௩ - கொகந்துகொர்தாசசசேர்க்து 

பக துகள்‌ பயிலு மண்டப களும்‌ - மிதவ 
ஃ£/க்துருவர்‌ முதலோர்‌ - வாதுகின்றனுதினம்‌ 

கரனங்கள்‌செயஇடு மண்டபங்களும்‌ - உயர்‌ 


௮ர்த.ர த்தைமஙனகயர்‌ - குர்திப்போ யிடிப்பதும்‌ 


அங்கையினாலாகா௫௪ - கங்கைநீர்‌ குடிப்பதும்‌ 

௮ ரதையர்களைப்பல - வந்தமாய்ப்‌ பிடிப்பதும்‌ 
ீபவிச்சலக்தப்பாலே போபோவென்‌ ஹ்டிப்பதும்‌ 

லெடிக்கனையகுர லகரர்கள்மது மழை 

குடித்சவெறியொடு கு. ரவைகள்பல பறை 

யடி.த்‌.துமசகஜ மொடுபொருவது மறை 

கொடுத்திளமையொடு - புகழுறுவதும்‌ நிறை (வளங்கள்‌) 


ஆடவர்மங்சையரோ - €ூடல்செய்சணைக்‌ இடும்‌ 
அணியரங்குகடன சாலையம்‌-சொர்ன 


மாடங்கள்ஈவரத்க - 3டங்களுங்கல்யாண 


மண்டபங்களுமச்த்‌ர சாவையும்‌ - ஒளி 
ரீடனலிசுவையோ டியற்றும்பாச சாலை.புப 
கிலவுமணிப்பொக்கிஷ சாலையும்‌ - சூரண்‌ 
காடியமைச்ச ரொடுங்‌ கூடிமர்ச்ராலோசனை ன்‌ 

சவிலுகின்‌ ஐதர்‌. திர சாலை.புப்‌ - பல 
பாடங்களோகும்‌ வித்யாசாலை _ ஙஸ்‌.இ.ரசாலையும்‌ 


பளிங்கு மேடைய மொளிதுலங்கும்‌ சஸ்இிரசாலை.ும்‌ 

வாடுக்தேவர்க்குச்‌ துன்பம்‌ - சாடுஞ்சிறைச சையுபீ 

வயித்தெயசாலையும்ஈவ - மணிப்பண்டக சாலையும்‌ 

மறைத்தவழமுணிகர்‌ - மனுமுறை யாதஇிகள்‌ 

வழுத்தியவிசொரி : மசவணல்‌ வே௫்கள்‌ 

கிதைதீ்தபலமணி - யணிசல னாஇகள்‌ 

கில்‌. சமிசவிலை பசர்சடை. வீ.செள்‌ (வேளக்சள்‌) 
அக 
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(௫) ௮ச்கினிமுகனிர ணியன்பானுகோபஸவாக்‌ 
கழகுபெறவமைத்த அரண்மனையும்‌ - ௮27 
முக்யெவச்சிரபுயத்தன்‌ ௮. ரண்மனையும்‌௪ ௪ 


முசைவகரணிருக்கு மரண்மனையும்‌ - எண்ணி 
லக்சமாயிரமுக வசு ரன ரண்பனையும்‌ 

நிஷ்சண்டகவபை௫௪ ரரண்மனையும்‌ - இன்னும்‌ 
மிச்சகூவாயிரங்கு டாசர்களனைவர்ககும 

விசம்விதமாயமைத்த அ௮ரண்மனை.பம்‌ - ௮ஷ்ட 
இக்கண்டபதஇருரன்‌ - தனக்குப்‌ பொற்சால்பொருத்தி 
இனுசாயோராயிரம்யோ - சனையகலந்‌ திருத்தி 
தக்சவயிரத்இனாற்‌ சாளம மும விருத்த 

தலையாயிர௫ சோ சிங்கா - சனமு ரினி திருத்‌! 

தலத்தின்மாகத - சிலைமிசை * யழகிய 


தனிப்பனிரீெ்‌ ராடு - கலவைகள்‌ மெழுகிய 
ஈலத்தசகைமைபெறு - குமண மொழுகிய 


ரயத்திலகரர்கள்‌ - உவகையில்‌ மூழுகிய (வளஉசள்‌) 


வீரபாசமீதவா சிறைச்சாலைப்பக்கம செல்லல. 
குத / 


விரநத்தம 
மணங்களின்றித்‌ தடங்கணஈத வனங்க டோறு 
மருவிகிரை யாம்ப்பூச்த பலர்கள்‌ போலு 
மிணங்கெதோர்‌ மங்கலரசா ணொன்றி லாப 
லிலஙகுபணி யணிர் தகுல மகளிர்‌ போலுங்‌ 
குணங்கள்மனு நீதியொன்றி லாத சூரன்‌ 
கொலுழமுசமூர்‌ சசர்வளமுங எண்டு லீரன்‌ 
வணங்கியதே வரைவருத்துஞ்‌ சிறைச்கூ டத்இன்‌ 
வழிசென்றான்‌ மறைர்துகொண்டவ வுழிரநின்றானே (௪) 


வீரபாகுதேவார்‌ சிறைச்சாலையண்டை மறைக்துகொண்டு கிற்‌ 
கையில்‌ றைச்சாலைக்காவலாளாகள்‌ ஜயர்‌ தனைவருச்த ௮வன்‌ துன்‌ 
௧௧௨, 
ஸ்‌ பின்னும்‌ விருத்தம்‌, 
செயலீார வாகுவனங கிருக்கும்‌ போற்‌ 
சிறைச்சாலைக்‌ சாவலர்ச்குத்‌ தலைவரான 
சயவனஇ கண்டகன்றா வசன்2 ஞி 
சாராளன்‌ சங்கமா பலலுங்‌ கூடி 
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(௧) 


(௨) 


(5) 


(௪) 


(டு) 


(௬) 


(௪) 


வியஹைஞ்ச யச்தனைப்ப்பாம்‌ வளை௱்கு கொண்டு 

மெருட்டி பா ளசோக்கியுன்றன்‌ றகப்ப னெங்கே 
வயணமதைச்‌ சொல்லெனவே நெருக்கச்‌ சண்டு 

மயங்கினான்‌ நுயரமுற்றுச்‌ கயங்கு னானே (௮) 


(௭) திபதை இராகம்‌ - காம்போதீ--அடதானம்‌. 


ஐயய்யோரானிர்ச - வெய்யபயாதகரான 


அசுரர்செய்யுந்துன்பத்துக காளோ - என்றன்‌ 
தெய்வமேயினிமேலே - செவவையாக முூன்போலே 

க்ஷேமம்‌ பெறுவ தந க ரசாளோ 
அசதிதனைப்பிடித்துப்‌ - பகு.இககடித்தாற்போலுன்‌ 

அப்பனெ௩்சே காடடென்கி ரூனே - பாவி 
மிகுதுயாஞ்செய்வதற்‌ - காத்‌ ரமலவசரெர்த 

இடத்திலுற்றாரோ அறி யேனே 
அ௮கப்பட்டவனுககஷ்ட - ம த்அ௪சனிபோலி। த 

௮.ரங்கில்ஙிண்று விழிககி ட தேனே - இர்ச 


யுகத்தினிலே யொன்பதாமடச்‌துப்ரசஸ்பதிபோ 
லோடினவர்க்குசி ௬௧௭ தானே 


அன்னையா தர்தைய - மென்னைத்தவிககவிட்‌ 


ட ரனுலகலிருக இன்றாரோ - அவர்‌ 
தன்னுயிர்மாத்௪.ர - மின்னமுதாக வெண்ணித்‌ 

துரித்துடலை வளர்க கன்ராரோ 

பஞ்ச தருகிழ லின்‌ - ப மசத்திற்பூவீரித்‌ துப்‌ 

பள்ள்கொண்டுவந்‌ இருக தேனே - இப்போ 
வஞ்சவவுணர்செய்மி - டஞ்சலுக்குள்ளாகியே 

மண்ணிற்கிெடர்‌ துருளு ழஹேனே 

இச்சி. ரபோகபென்றுப - கர்ர்‌இிடுஞ்சுகமெல்லாம்‌ 

யான்பிறர்‌ இடவிணாய்ப்‌ ? போச்சே - தேவர்‌ 
சந்ததிபிழைத்$டட - வாதுதம்பிபிறச்கத்‌ 

திரைமட்டமெள்பதுபோ லாச்சே 


சாணிலவசைகத்தேடிட்‌ - போன தேவர்சளின்னம்‌ 
சண்டுசொண்டாரோகாடூ ளுசோ பலி 
பாணுகோபனென்றனைப்‌ - பிடித்து வர்ததையாரும்‌ 
பார்த்தபேர்சொல்லத்தெரி யாசோ 


ர்‌ 
(௮) 


(௧) 


(ம) 


(௧) 


(௪௨) 


(௧௩) 


(௧௪) 


(௧௫) 


(௧௬) 
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தக்சன்வேள்வியற்றேகர்‌ - புக்தயே கந்‌ ,யைநிக்‌ 


தனைவார்த்தசை சொணன்னதெல்லா மேனோ - வேறு 
பிச்சன்றித்தசப்பனெ - னச்கெண்று தேடிவைத்த 
பிதிரார்ச்சிதமில தானோ 
சயர்‌ சன்சிறைப்பட்டானென்‌ - தயர்ர்‌ தமூவுலகெங்குஞ்‌ 
சாற்துமவமானம்போ சாதே - என்றன்‌ 
புயக்‌ சனிலடி. பட்ட - தமும்பாறி கான்செத்துப்‌ 
போனாலுமென்னெஞ்சம்வே சாதே 
அடி த்‌ தவர்ச்கெல்லாமாளாய்ப்‌ - பிடித்‌ தவர்க்கெ ல்லாம்பெண்டா 
யாச்சுதே சாங்கள்செய்த கன்மம்‌ - ௮ணி 
எடுப்புண்டகலப்பைபோற்‌ - கவைக்குதவாப 
லெடுச்சோமே ஜே௮மெனுசு சென்மம்‌ 
விடுச்சதக்சன்‌வேள்வியி - லடுத்‌ ததவிரெய்கங்கே 
வெகுமானம்பெறப்போன லாபம்‌ - சும்மா 
அடுப்பினினெருப்பும்பேசய்‌ - வாய்ச்தவிடும்போகுற்போ 
லாச்சுதோங்கள்‌ செய்க பாவம்‌ 


பாவீயவுணன்பானு - சோபன்கையினாலறை 


பட்டயிரரவதங்கொம்‌ பொடிந்து - இந்தப்‌ 
பூவுலகினிலெர் தச்‌ - சாவினிலேமறைக்்‌ த 

போயிருக்குதோமன மிடிர்து 
௮ஷ்டகுணமூர்த்தி முன்‌ - னிட்ட கடுஞ்சாபத்தை 
அரியயனளுத்தீர்க்க கொண்ணாதே - பொருள்‌ 
கெட்டுப்போனவிடத்தை - வீட்டுவீட்டோடியுல 

கெ குர்தேடினாலு ஈண்ணாதே 


இக்கண்டமாயிம௩ - சைக்கொண்டவகார்கள்‌ 

செய்யர்துன்பங்களையப்‌ சப அத 
ட்‌ ணி உ டி ப்‌ போதே ச்‌ 

மைச்கருஙகண்டனல்லால்‌ - மிக்கொருவர்சளாலும்‌ 


மாத்றவு௩ஙகூடுபோகூ டாதே 
கங்குகரையன்ழிநான்‌ , தாய்பிரிக்த கன்றுபோற்‌ 
கதறிப்புலஎம்புபோசை £ தானே - 
எங்குஞ்செவியுடைய - பங்கவனே சின்செலி 
ஏ.ற்கவ்லையோபெரு மானே 


கெரித்துத்‌ திரிபுரத்தை - யெரித்‌ துத்தேவரை மூன்னாள்‌ 
செக்தித்தருளும்பரா பரனே . சான்‌ 
தீரிச்சவிடமில்லாமற்‌ - ரூமரையிலைநீர்போல்‌ 
தயங்குனெறேனேக்ருபா ச்னே 


ச்ச்ன்டம்‌.] ஜயர்தன்‌ கனவு, க்திக்‌ 
(௭) பதைத்துவிழயமனை - யுதைத்துமிருகண்டன்‌ தன்‌ 


பாலனைக்காத்தருள்‌ சற்குணனே - அதுபோல்‌ 
வதைத்தகூ.ரரைக்கொன்றெவ்‌ - களை, க்ஷிக்சவுனக்கு 
வருத்தமோசொல்வாய்‌ மூக்கணனே 

(௦௮) சாபத்தைப்பெற்றுமிகச்‌ - ௪ளைப்பட்டதெங்கள்‌ சென்மாச்‌ 
த. ரதீதுச்கும்போ துஞ்சங க.ரனே - முன்பு 
சகோபித்தசண்ணாலேநீ - யேறிட்டுப்டார்த்தெய்கள்‌ 
குடிகாக்கவேணும்பவ ஹ்‌. ரனே 





ஜய? தன்புலம்புவமைச்‌ செக்‌ தூர்க்குமான்‌ கேட்டு ௮வனுக்‌ 
குச்‌ சொப்பனத்தில்‌ காக்ிகொடுதச்து அவனைத்தேற்றநுதல்‌, 
ஷ்நத்தம்‌, 
செயக்தனிந்த விதம்புலம்பிக்‌ கதறு மோசை 
இருச்செவியிற்‌ கேட்டுடனே செந்து ரையன்‌ 
பயர்‌. தகன்றைச்‌ தேடிவரும்‌ பசுவைப்‌ போற்சொப்‌ 
பனத்திலன்‌ றஐனக்கெதிரே மூகமோ ராறும்‌ 
புயங்களொரு சான்மூன்றுங்‌ கருணை வெள்ளம்‌ 
பொழியுமலர்க்‌ சண்களும்பொற்‌ பதத்தி லிட்ட 
வியன்‌ சிலம்பு கலகலெனகத்‌ தோன்றி வந்து 
மேவினா ரிதஞ்சொலிக்கு லாவி னாரே (௯) 
(௮) கீர்த்தனம்‌. இராகம்‌ - பியாகடை--ஆதிதானம்‌, 
பல்லவி. 
சயர்சனே கானுனக்க - பயர்தந்தேனினியுன் றன்‌ 
பயர்தனை விட்டுவிடடா 
அனுபல லவி. 
புயச்தணில்‌ வாகைபுனைந்‌ - துயரச்‌ தவிண்ணுலகிலே 
புரந்த. ரனோடாசு - புரிர்‌இடுவாய்‌ முன்‌ பேரிலே (சயர்சனே) 
சரணங்கள்‌. 

(௧) தொச்தவசுரர்கள்செ - யுர்துயரான்‌ மெலிர்துன்‌ 
தச்ைமுகலானோர்கள்‌ - வக்து முழையிடச்கண்‌ 
டெர்தைநுதற்கணிலெ - முக்தசனற்பொறிப 
திர்துகங்கையில்‌ வீழச்‌ 
கச்தலலர்ச்சரவ - ணர்‌ தனிலேபிறர்து 
பைச்தொடியாரறுவர்‌ கொர்துமுலையமு 2 
சூச்தியுமையவள்க - ரர்‌ தனிலேவளர்க்த 


கைச்‌ சனென்திருசாமம்‌ - கச்தனாசுஞ்சொன்னேன்‌ (சயச்சவே்‌ 
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ஸ்கார்தபுசாண 2ரத்தனை,  [வீரடிஹேச்த்‌ 


(௨) பத்திசேர்பதினொரு - குத்த ரப்படையொடு 


(&) 


௪த்தவடிவேலும்பெந்‌ - றுற்றதுணைலீரவா 

குத்தலைவனோடிலக்‌ - கதிதொன்பதின்மர்கள்பூ 

தத்‌ தலைவரோடெழுர்து ௫ 

நதி திமாயாபரியைப்‌ - பற்றிவளைஈ* கோட்டை 

கொத்தளங்களையுமி - டித்துத்தாரசன்றன்னு 

ரத்தையுங்கீரவுஞ்சகி - ரித்தடவரையுர்க 

கார்த்‌ தவடிவேலனென்‌ - அுற்தறிர்திசொன்னேன்‌ (கூயர்தனே) 


காருறைக்‌ கடுந்தெய்வப்‌ - பேர்வராயினில்வந்து 

வேரிஈறுமாமலர்‌ - ,மாரிசொரிர்‌ தமகழ்க்‌ 

தாரணன்னுரற்றேவர்‌ - கோரியபடி இருக்‌ 

தோமிசையெழுர்‌ துசெ ன்ற 

ஏர்பரங்குன்.றிலெதிர்‌ - நேரும்பசாசரர்கு 

மாசர்கள்கண்டுகளி ்‌ கூரவரமுவந்து 

சூரர்கள்குலங்களைக்‌ - கூர்கொள்வடிவேலினால்‌ 
வேர்களைக்திடவேசெர்‌ - தூரில்வச்திருக்கறேன்‌ (சயர்தனே) 





ஜய௩தன்‌ கணவிழித்தபிறகு வீரபாகு தேவா அவனிடம்‌ 
சென்ன அ௮வனைத்தேற்று தல. 
விநத்தம்‌. 
இனிதுதுநந்‌ துணைவனைச்சூ ரன்பாற்‌ நூதுக்‌ 
கேவீனோ மவனையுநீ சாண்பா யெண்று 
கன விலைய னுரைத்திடலுஞ்‌ ௪யக்தன்‌ கேட்டுக்‌ 
கண்விழித்தான்‌ காவலமோ வியம்போ லானார்‌ 
தனிலீர வாகுவவ னெத்ரே வந்து 
ஷண்ழமுகவேள்‌ தூதனென்று பேருஞ்‌ சொல்லித்‌ 
இனமொருபத்‌ இனி!கரர்‌ படும்பா டெல்லார்‌ 
தெரியென்றான்‌ சர்தனையுச்‌ சரியென்‌ ருனே (2) 


(௯) கீர்த்தனம்‌. இராகம்‌ - மோகனம்‌---ஆதி தானம்‌. 


பல்லவி. 


சண்டறிக்து பாரடா ஜயக்தா - இக்ச 
க.ரவசரர்‌ படுச்துயரந்தான்‌ 


சுண்டம்‌.] ஐயர்‌ சனை விரவாருதேவர்‌ தேற்று சல்‌ 


(டே) 


(&) 


அைைல் லவி. 
அண்டருங்களுக்குற்ற - அவஇயெல்லாம்‌ தீர்க்க 
அ௮னுகூலகாலங்களடுதீது வச்‌ த்சேர்ர்சது 
மண்டுலீரருடன்பிர - சண்டஷண்முகன்‌ வந்து 
மத்தர்புத்தினை - யுத்றுவளைத்தெழு 
சுற்றரணத்தையி - டி.த்துமுனை த்தமர்‌ 
பற்தியிமுத்துமு - தைத்துமுடி ச்‌. தலை 
யதஅடலத்தை - வதைத்திடுசக்திதனைக்‌ 

த சாணங்கள்‌, 
கடத்துரதஙகளெல்லாம்‌ பொடித்து - யானைமத்‌ 
தகங்களைப்பிளந்து கொர்பொடித்து - போநில்‌ - 
அடதற்பரிகளைச்‌ கையாலடித்து - கேரும 
௮ச.ரர்களுயிரினைக்‌ குடித்து - கன 
அ.ச்இிரமக்கிரியை - மிக்கவுணச்குல 

ச்சளோடொக்சல்கள்‌ - கக்கவடற்கடை 

புக்கிமணிக்குட - லைச்சமுகுக்கிரை 
வைக்கும.பிற்கர - னுக்ரமதைச்சண்ணாற் 


விரு த கேசனஙகளை யழித்து - வாளால 
விசித்தசு ரர்களுரங்‌ இழித்து - வலியச்‌ 
சருவிச்சூரனையேூப்‌ பழித்து - யாவும 
சாங்கோபாங்கமாகவே யொழித்து - பூதர்‌ 


தண்டுகள்குண்டுகள்‌ - பிண்டிமுசண்‌ டிகள்‌ 
கொண்டுதிரண்டெ.திர்‌ - ௮ண்டியுமண்டையின்‌ 
மூண்டியகண்டகர்‌ - மண்டைகள்தொண்டைகள்‌ 
பண்டி கள்பிண்டு - முருண்டிடுசண்டைதனைக 


அஷ்ட இசையெல்லாங்‌ கொண்டாட. - எழில்‌ 
அரம்பையர்கள்‌ சோபனம்‌ _பாட - உயர்‌ 
சஷ்டமுனிவர்கள்‌ கூத்‌ தாடி ₹ வானில்‌ 
தேவர்பூமலர்மழை போட - ரொெண 
செங்களமெங்கினும்‌ - வன்சணர்கண்கள்ப 
ஊங்குலைகொங்கென - வுங்கெலியுங்கன்‌ 
மங்சையார்யொங்கய - மூங்குரலுங்கிளர்‌ 
புங்கவா௫ங்க - வியங்கள்‌ முழங்குவ.துவ்‌ 
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அச்‌ 


ஸ்தாச்‌ புராண ச2.தளை. [ஏ சமஹேச்தர 


பிறகு வீரபாகுதேவர்‌ சூரன்‌ கொலுமண்டபத்தி னதிசயங்‌ 


களை மறைந்திருந்து கண்டு வியத்தலும்‌, அப்பொழுது சூரன்‌ 
அமைச்சசோடும்‌ கொலுவீற்றிருத்தலும்‌, 


சய தனையிவ்‌ வகைதேற்றி வீர வாகுத்‌ 
தலைவன்வெளி வழியாக விரைவித்‌ சென்று 
சயச் திறமை யயுசவெள்ளஞ்‌ சேனை சாக்குஞ்‌ 
சுற்றுப5 லாயிரயோ சனைவித்‌ தார 
முூயர்க்தமணி மண்டபத்தின்‌ சூளி கைக்கு 
ளொளித்திருர் தங சகதிசயங்கள்‌ யாவுங்‌ கண்டு 
வியஈ்திடும்போ தமைச்சரொடுஞ்‌ சூர னுள்ளம்‌ 
விரிர் தட்டான்‌ திருக்கொலுவீற்‌ நிருர்இட்‌ டானே (லக) 


(ம) கீர்த்தனம்‌. இராகம்‌ - சங்கராபரணம்‌. தாளமாலிகை திநபுடைதாளம்‌, 


(௧) 


ழ்ர்வ்லமி. 
தா.ரணிதிண்புய சூபதுமன்சிங்‌ 
காரச்தொடுங்கொலு விருந்தனன்‌ 
அனுமபல்‌ லலி. 
சார்முூகலெனவே - பேரிமூரசுட 
மா.ரங்களதிகெம்‌ - பீரமாய்‌ முழங்கக்‌ 
கதித்தெழுந்தபொன்‌ - மேருவின்‌ மேவிருள்‌ 
புதைத்தமைர்‌ தமை - மாமலைபோல்விலை 
மதிக்கடங்கவொ ணாதவின்மாமணி 
பதித்‌ துயார்‌ தசய - சாசனமீ இணில்‌ (தாரணி) 
சரணங்கள்‌ 

இச்‌.துவும்வருண லுர்துதிபுரிர்தங்‌ 
கணச்கமுடன்முத்து மணிக்குடைகிழற்ற 
செக்திருவைநிகர்‌ பைர்‌ தொடிமின்னார்கள்‌ 
இ.ரண்டுகவரிகள்‌ வீசவே - தேவ 
கந்‌ ருவர்மலர்‌ முடிக்கவே - நாக 
கன்ணியரடப்பம்‌ பிடிக்கவே - ௮இ 
வித்ஜையர்கள்‌ சதம்‌ படிக்கவே- ரம்பை 
மேனகையூர்வசி நடிக்கவே 
மந்தரத்தனை வாசுமேவிவ 
ளைக்ததொப்பன வேயிருதோள்வலை 
யக்‌.தரிதீதும னச்‌ சனணிலேவெகு 
கொச்தளிப்புடனே. ஒஓயிலாசவே சோசணி) 


அண்டம்‌] வீர்பாகு ஞானுக்கெ£ர்‌ ரிங்காகனச் திருத்‌ தல்‌, $67 


(&) 


(௩) 


வீரமிகுமநி சாரபுஜபல 

இரச. சதைகு மாரலிறல்செ.றி 

காரவுணகுல சூர்பராச்‌ சென்றெமன்‌ 
கட்டியங்கள்‌ சொல்லிப்‌ புகழவே - எதிர்‌ 
போர்புரியுமல்ல ரடுச்கவே - இரு 
புயங்கள்‌ தட்டி ௮மா தொடுச்கவே - சன 
தூரியங்கள்‌ செவி மடுச்சவே - செல்வத்‌ 
ஓுணைவனுங்‌ கைலாகுகொடிச்சவே 

௩. ரமெட்டுணேயேனுமிலா தகு 

ரூரமுற் 2 மனத்‌ தவராய 
கோரவுகரவமைச்சாசளோட தி 
காரவர்த்தனையாண்மை செலுத்தியே (தாசணி) 


பணிச்கரசாசவ மணிக்குவைகொணார்கஈது 
பாதகாணிச்சைவைத்‌ தோதியெதிர்நித்கத்‌ 
துணைககரங்கட்டிக்க ருணிசரண்ட்ஙகளின்‌ 
தொகைவசைசொல்லிவி வரிக்சகவே - தேவர்‌ 
தணிகச்குஞ்சம்‌ பாவாடை விரிச்சவே - மாயன்‌ 


அஇகள்‌ பகர்ந்துப சரிச்சவே - வேதன்‌ 
அணித் செக த்‌இயு௪ சரிக்சவே - நிஇக்‌ 
கபன்‌ பணியலங்‌ கறிக்கவே - 


மணத்திடுங்‌ களபங்களணிர்க இ 
குணத்‌,தறங்குல மங்கையர்‌ கொங்கையோ 
டணை த்‌ தழுர்திய குங்குமபர்‌ இகன்‌ 
பணைத்தெழுச்ச  பொண்மார்பிலிலங்கவே தோணி) ' 





அப்பொழுது குமரக்கடவுளது கருபாகடாகஷச் கால்‌ ஆகாயத்‌ 


இவிருந்து வரத சிங்காசனத்தில்‌ விரபாகுதேவர்‌ ஏ.தியிருதக்தல்‌. 


மருவுஏங்கா சனத்து. னிருக்கும்‌ போது 
மலர்ச்சரவ ணத்துஇி2 ஜமா சாதன்‌ 
அருட்சிறச்‌.த வீட்சணக டாக்ஷச்‌ தாலே 
அருச்சரொகு சோடியொன்ரு யுதித்தாத்‌ போலே 
விரிவா எத்திராச்‌ தங்‌ இழிர்‌.து வர்‌.த 
விித்சமகளி பிழை தரங்கா சனத்தை கீரன்‌ 
பசவியஹு வருங்‌! ம௫ழ்ச்சி யோடன்‌ 
பாத்சண்டான்‌ வணங்பெதன்‌ மேத்சொண்‌ டானே... (ஆப 
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$68 ஸ்க்சச்சபுசாண €ர்‌ச்சளை, [கீர மஹேர்ச்ச 
(லக) கீர்த்தனம்‌. இராகம்‌ - பியாகடை--ஆதிதானம்‌. 


பல்லவி. 
தங்காசனத்‌இலிருக்கான்‌ 
வீரவாகுதேவலும்‌ - இஙசா 
அனுபல்லவி. 


பொவ்காமணி கார்பினில்‌ 

துங்கவா.ரங்களி லங்கப்‌ 

பொற்புயர்‌ சிற்பர - சுப்‌.ரமண்யப்ரபு 

நட்புடனொப்பிய னுப்பிய அற்புத (சிங்கா) 
சாணங்கள்‌, 

(௪) சோதிமகுடமுஞ்‌ சொலிக்க - மகரகுண்டலத்‌ 

தருவொளியெங்கும்‌ பிரபலிக்க 

பூதியணிறு தலி - லேதிலகந்துலஙகப்‌ 

பொற்றகடுற்றெழு பத்‌ இகள்க.ற்றிய 

சுத்தவிசித்ர ரெத்ஈமழுத்திய (சிங்கா) 

(௨) வெற்றிவாளிடையிலிறுக்கி - கம்பீரமாக 

வீரியமாய்‌ வீசை முறுக்க 

சத்ருசங்காரஞ்செய்ய - முத்துமணிக்கர த்இத்‌ 

சதீதிதரித்திடு காத்தன்மலாச்௪.ர 

ணத்தினில்வைத்தருள்‌ பச்திமிகுச்தெழில்‌ (சிக்கா) 

(௧.) சா. ரவுணர்மனர்‌ அடிச்ச - சூரனுக்இரு 

சண்களனம்‌ பொறிபொடிச்ச 

வீ ரவெண்டையமுங்கலீ ரெனவேயொலிக்க 

மெய்த்தவமுற்றிய சித்தர்மலர்ச்துணர்‌ 

ஸைசத்தலமுற்று நிறைத்‌இடுபத்‌ இர (சிங்கா) 





சூரன்‌ வீரனனிப்பார்‌ச்துறுமுதல்‌. 
விநத்தம்‌. 
ஆரெணன்ன விவனமது கோட்டை, தாண்டி. 
யச்சமின்தி யாசனமீ இருப்ப தான 
சென்ன வரெனன பேர்தா னென்ன 
எர்தைவதூச்‌ இரமென்ன வொயிலென்‌ ஜென்னச்‌ 


தூண்டல்‌..] ரீயாொன்௮ வீரனை ஞான்‌ வினவல்‌. தடு: 


சாசென்ன வுடல்யுலுங்க. ல சட்டி, யோங்கெ்‌ 
சனசூங்கா ௪ன த இருக்குஞ்‌ கூன்‌ சதிப்‌ 
போரென்ன வருமோவென்‌ றம. ரஞ்சப்‌ 
பொருகினான்‌ லீ ரனைப்பார்ச்‌ தமி னானே (மக) 





சூரன்‌ வீரனை நீயாரென வினவிீல. 
பின்னும்‌ வநத்தம்‌ 
பத்திரரய்‌ காசனத்தி லிருக்கும வீர 
பாகுதே வனைக்சண்ட. சூர னேரிற்‌ 
சித்தகய னழுங்கலஙகிப்‌ பெருமூச்‌ சட்டுச 
ச௮வட வாச்கினிபோற்‌ செந்து கோக்க 
மூத்தொழிலோர்‌ களும்நெருங்குப்‌ பார்க்கொ ணாத 
மூ.சசறைவா யிலுங்கடச்து ஈமக்கு நேராய்‌ 
அத்தாணி தனிலிருக்கத்‌ தகுமோ கொல்ல 
டாவென்ரு னீயார டாவென்‌ ருனே (5௪) 


(0௨) கீர்த்தனம்‌. இராகம்‌ - நாதநதாமக்கிரியை---அதிதானம்‌. 


(க) 


பாயிரம்‌, 


நீயா. ரடாசொல்லடா - அஞ்சாமல்வக்த 
ரீயாரடா 


அனுபல்லவி 
வாய்முனைவாளினால பாயமாயுனைவெட்டி 


மடிச்குஞ்‌ சூரனென்றெட்டிக்‌ இடுக்ிபொமலேமிச 
மனத்திறமாசச்‌ சங்கா சன த்திலிருக்கிறவன்‌ (ரீயாரடா) 


சாணங்கள்‌. 


கோட்டின்‌ சங்கத்தின்முண்னே - காட்டினுழைகரியோர்‌ 
மேட்டிலிருர்‌. துவா - லாட்டுதல்போல்‌ 

தாட்டிசமுடன்‌ வெரு - போட்டியா யொருச்காலே 
தீருச்சடைர்துசண்‌ ஜூல்‌ - இருக்யெனச்செதிரே 


'சரிவெண்டைபம்‌. போட்டொரு - வெறிமிண்டன்‌. போிஞுக்கும்‌ 


(ரிரடற்‌ 


870 


ஸ்கார்தபுசாண ரத்தை, (லீரமஹோர்தள்‌ 


(௨) ஆமிரம்பாம்பிலுக்குள்‌ ளேயொரு தவளைபோல்‌ 


(௧) 


மாயவேோர்‌ வக்தாய்சடை - மத்தியிலே என்தன்‌ 

மெயககரருனைக்‌ - காயம்படக்கடித்‌.து 

மென்றதுனதுடலச்சைச்‌ - இன்றிடுமுன்னேயுள்ள 

மெய்ப்புலன்‌ தனைச்‌ சொல்லித்‌-தப்பிப்பிழைச்சவென்றால்‌ (மீயாரடா) 


வேதன்‌ விடுக்சவர்த ததனோவைகுர்த 

மாதவனை விடுக்கவச்த அ தனோ - ௮௬ 

ளாஇ௫ூவன்‌ விடுத்த - அதனோவச ஜஐுண்மை 

அறிர்‌. தகொண்டு இரங்கள்‌ - கர்‌ தமணிச்குடலை 
அரிச்திட்டெமன்றனக்கு - விருர்திட்டிடுவேளிப்போ  (நீயாரடா) 





வீரன்‌ சூரனுக்கு விடைதரல்‌. 


விருத்தம்‌. 


மதத்சவுண னிர்தவித முரைக்க வீர 
வாகுமண்னன்‌ புன்னகைசெய்‌ தவனை கோச்சித்‌ 
அததிக்குமயன்‌ மான்முதலோர்‌ விடுக்க வர்ஏ 
அாதனென்்‌.ற நினையாதே சயம்ப்‌.ர காசம்‌ 
கஇித்‌இடுந்தா சகப்பிரமந்‌ தானே யொன்ருச்‌ 
கஞ்சமலர்ச்‌ ச.ரவணத்து எவ௫ நித்த 
நிதிக்கும ரன்‌ விடுக்கவர்த அச னென்மே 
நினையென்பான்‌ கேளென்போ தனையென்‌ பானே (௦) 


(௩) கீர்த்தனம்‌. இராகம்‌ - ஆரபி - ஆதிதானம்‌ 
பல்ஸவி' 
என்வாகியெவ்சே எட்டா மூடா - அட்டாமூரடா - தணி 
ஏகதீர வீரவாகு சானுணக - காசகவேகமாகவந்தேனடா - என்‌ 
அ௮னுபலஸ்‌ ஸவி. 
சண்மார்க்கமி லாதுணிமேலுரீ 


துன்மார்க்கமதாய்‌ ஈடச்தாத்கட 
லிண்வாய்ச்செர்இல்‌ வாழ்குசனயின்‌ முளை 
யின்வாய்க்கிரையாய்‌ விவொய்சொன்னேன்‌ (என்ட்‌ 


னி வுட்‌ 
அண்டம்‌.] ' ரூரலூக்கு.கிரன்கூஸ்ப பதகொ ழி. 3சில்‌ 
சாணக்கள்‌, 
(௪) மனத்துயரஞ்சொன்ன வானவர்ச்‌ கபயப்பிரதங்கொடுத்து - சாரசன்‌ 
தன்‌ 


வதைத்‌ க்‌ரவுஞ்‌ சத்தையுஞ்சைச்‌அமாயாபுரியுங்‌ கெடுத்‌.௪ - வீரர்பூச 
[சாம்‌. 


சனத்தபடையொடு சுந்தரச்குமரன்‌ செச்தஇல்வர்‌ தடுத்து - நீதியோடு 
[ன்தன்‌ 


கருத்தையதிச்துசகொண்டுவ. ரச்‌ சொலியெனை தீ. வித்து - முன்ன 


[சுசெயர்சன்‌ 
தனை ையினில்‌ வையாமலுமிடு களை 
தறித்தவனை யம.ராபதி ய்ரியணை 
தனித்புனிதனொடு மூழ்வுறவினிதசெய்‌ ம்‌ 
எனச்சொலியமதி இது தவராமலே (எண்வச்கயம்‌) 
(௨) சவேகாருண்யமிலாப்‌ பாவியெனப்பேர்‌ படைசக்சாதே - அறி 
த [யாயமாசத்‌ 
தஇிக்சண்டமாயிரமுங்கைச்கொண்ட வாழ்வைத்துடைச்சாதே - மதன்‌ 
்‌ [கொண்டாலுன்‌ 
மாவலியுங்குலமும்‌ போய்விடுமினிக்கிடைக்சாதே - ௪முத்‌ 
[இரம்போல 
மடைகொண்ட குளமதைச்சுபகெண்டைச்சாக வுடைக்காதே - கத்பச 
ர அ 5 உட [சாட்டில்‌ 
டேவுமூத்தமர்‌ யாவர்களுங்கடல்‌ 
ீனெடுத்தகியாயமதாகவே 
கோவெளச்‌ கதருஇனிமேலனு 
கூலருத்தவனாகி விவேகமாய்‌ (எண்வாக்கயம்‌) 
(௨) மகத்தழலிதுடலைச்‌ செகுத்து சொரிச்துரிமையொச்தும்‌ - வென 
(| சோச்கி 
வருஈஇித்தவம்புரிக்து சறச்தவண்டமுதலனைத்‌.தம்‌ - ௮அளே 
[சாலம்‌ 
மிகு த்ததொண்டுபுரியச - சக த்‌ இலழியா வரம்பெத்தும்‌ - மு 
[ விச்ஞான 


விதுமு ஹையின்றிசகெடு - மதிகண்‌னூச்குத்சோணாமல்‌ முத்௮ம்‌ - பானி 
அக த்திஷ்துய்மேன்்‌மைகள்‌ யாவையும்‌ பலவமக 
அழிச்தெலோருமசோகஇயாக ந 

ரக.த்திலேரமூழமு சாமகூ.ரன்‌ கருபை 

அபித்‌ துவாழ்கு, அ வேகிஜமாடல்‌ ரீ (என்வாக்யெம்‌ 


ஊஷக்விகன்னாலககாகள்‌டை 


1 


(௪) 


(௨) 


(௩) 





வீ ரகுதேமற்ச 
[விரசஹேக்ச்சு 
அன்பெருமையைச்‌ சூரன்‌ கூரல்‌, 
விததீதம்‌. 
வனச்குமரன்‌ அணைவனிசர்த கூற 
காளவுண னனைட்ப்பர்‌ பாஜ முர்து 
சினக்சனல்கள்‌ ஸிதியிணையில்‌ சச்த கோச்கித்‌ 
இக்குமுத லந்பிரதீதெட்‌ டண்டங கர்க்கு 
பெனககறியா மேற்புத்தி ரியோ சொல்வா 
யெட்டிரண்டு மறியாய்போ போடா வெண்று 
கணககுறிய மடமை யெல்லா மெடுத்துச்‌ சொல்லித்‌ 
தீடுச்திட்டா ன௪.ரனவெடு வெடுக்சிட்‌ டானே (௦௯) 
(௪) கீாத்தனீம்‌ இராகம்‌ - மோகனம்‌--அடதாளம்‌ 
புல்லி 
என்னசொன்னாயடடா - எனககுப்‌ புத்தி 
யென்னசொன்னாயட்டா' 


அனுபல்லவி 
என்னசொன்னாயென்றன்‌ முன்னிரு தசைநீட்டி 
எழமையைப்‌ பாராட்டி - அழமு ரீச்சுங்காட்டி (எண்ன) 
சரணங்கள்‌ 


எற்பரனான?வ - இரப்பூசைசெய்துப்ரும்‌!ப 

கற்பம்வரையிலெனக - குப்பமு௮ரமல்‌ 

பெய்ப்புடன்‌ வரமபெற்றி - ர௬ுப்பதையறிஈதுமுன்‌ 
ஷெட்டினிறபணமபார்த்‌ - இட்டிடலாபென்று 

வியப்புடனே ௪.ற்றும்‌ - பயப்படாபலின்று (எண்ன) 
எள்ளலாயெனையொரு - களளுங கீரையாயெண்ணி 
வெள்ளிமலையரகுத - அள்ளிச்திரி.புஞ்சி.று 

பிள்ளையோரெதிரி போல்‌ - வெள்ளை வீசியேசுமமா 
பெருக்கமாகச்சொல்லி - நேறச்கியவன்‌ சீர்த்இப்‌ 
பிலுச்கையென்னிடத்தி - லலுககிப்பயமே ற்றி (என்ன) 
பர்‌ தயமாசச்சொல்வே - னெண்றனுயிருள்ளள 

வுச்சான்‌ ௪யரந்தன்டிறை - யு்தான்‌ விடுவஇல்லை 

உச்‌ தனுயிர்பிழைகக - வந்தவழியைத்தேடி. 

ஓப்புடன்‌ றப்பியோ - டாமற்றலையாட்டி ' 

உழக்குக்குள்ளேசானே - இழக்கு்‌ே சிருங்காட்டி (என்னைப்‌ 








இக்கடின மொழியவுண லுலரக்க வீர 
னிரவங்கிெயவன்‌,மூககோக்கித்‌ தடசிர்ச சங்கை 
முக்காலும்‌ பிவழழபொலுசகுர சன்மை போன்மும்‌ 
ஞூர்தீதிசட்கு மூகலான குமரன்‌ சொன்ன 
தகக.மதஇி கேளாம லநியா யத்திற 
சகலவள மையுமிழ௪து ௪மமூ லத்தோ 


டோகக்லும்போய படியாமத்‌ பிழைககு௫ செயகை 
யுணரெனறா னிவவுனககு ரிணறென ருனே (௦௪) 
(௫) கீர்த்தனம்‌ இராகம - பழூகைல்யாணி - அ$தாளம 
பல்லு 
பிழைசகுமபுத்தியைசககேளடா - சூரப்சுமாக 
பிழைககும புத்திண்பா சேன. £ 
அதுபல்‌ மு 

மழைககுதவியகுடை - இடுக தவுய £ன்‌ெ ச௪்ரணி 
மலைத்‌ துமிசமனயபால குடியா லே 


குலத்‌ துடனே சரியாயமடியாபலே (பிழைககும) 
ரணங்கள்‌ 
(௧) செனத்தைப்பொருளெனமு கொளளாமல - வளா 
செல்வத்தை.புதைஈது தனளாபல்‌ - மிக 
மனககறாவஙகொண்டு தள்ளாமல்‌ - எணது 
வார்த்தையை யிகழ்ஈ.து விள்ளாபல - உல 
கனை த்துயிருர்‌ சன்னுமி - தனைப்போலு மதித்து 
அ௮தநெறியொழுககத்தி - ணிழையனபு பதித்து 
இனத்தகராககுப்புத்‌இ - சனைசசொலலி விஇத்து 
இசலன்‌.றியுலகெங்கும - புகழநலங சதித்து (பிழைக்கும்‌ 
(௨) இடுக்கணுமபர்கருசசெய்‌ , இடாதே - சொன்னே 
னென்றும்பாலைபழுதீ 'இடாதே - பெருங்‌ 
சடைச்சனலைமழை இடாதே - சடச்த்‌ 
சாலிடடுமல்‌ * விடாதே - வவ 
கொடுத்தவனோயழிச்ச . நினை த்செண்ணி. ட்ட 
சொண்கெர்திருப்பதை அசண்டறி ப ட்‌. 
அுடிச்சிருபிறுவெக்லான்‌ - சலைக்குத வா்‌ 


சொள்னேளெசசரிச்சையா - யுன்னிரியேயிப்‌ பேடு (லங்கன்‌. 


$7க்‌ 
(௧) 


ஸ்கார்தபுராண சரத்‌ சனை, [விசமறேஜல்க்‌ 


அத்‌. திவிசப்பொருளு மவனே - ஸர்‌ 
வாச்தரியாமியு மவனே - மேலாம்‌ 
மு.ச்தொழில்‌ செய்பபனுமவனே - மறை 
மூடி.விலுறைபவனு மவனே - இப்போ 


சித்திதரும்ஷண்முச த்‌ அடனவதரித்து 
இடப்பதஇுனொருவராம்‌ படைக்கலர்தரித்து 
ஒத்துவர்‌ திருப்பதை உகந்தனுசரித்து 
உணர்ச்சவனடிசென்று பணிர்‌ இன்றுபசரித்‌ துப்‌ (பிழைக்கும்‌) 





வீரபாகுதேவர்‌ சொன்ன பு.த்திமீதியைச்‌ சூரன்‌ கேளாது 
வீரனைப்பிடிக்க அசாரை ஆக்ஞாபிக்க அவர்களை யழித்து வீரன்‌ 
விண்ணிற்செல்ல அங்குவர்து எதஇர்த்த ௪தமுகனைச்‌ சங்கரிக்தல. 


(டே) 


(8) 


விததீதம்‌. 
சாஞ்சரங்காய்ச்‌ சமுதுட்டிள்‌ சமைத்திட்‌ டாதுவ 
கடுங்கசப்பு மாரா? தன்மை போலும்‌ 
நீஞ்சறியா தவனைவெள்ளங்‌ கொண்டு போதல்‌ 
நிலைல. மா மெணவுமைக்கு நியமம்‌ போலும்‌ 
பூஞ்ச.ரவ ணக்கும ரன்‌ ஓணைவன்‌ சொன்ன 
புத்தியெலாஞ்‌ ச.ற்றுமவன்‌ செவிச்கொ ளாம 
லீஞ்சிமுள்ளுத்‌ தைத்சசென வசரரைப்‌ பார்த்‌ 
தெட்டென்ருன்‌ பிடித்‌இவனைச்‌ கட்டென்‌ ருனே (௦௮) 
(0௬) திபதை. இராகம்‌ - பைவி---ஆதிதானம்‌, 
பிடிச்சச்சொல்லியுத்தா ரங்‌ - சொடுத்தவுடனாயிர.ம்‌ 


பேர்களெழுர்‌ தனம்‌ விளைக்தாசே - வம்பு 
படித்‌ ததெருல்‌இக்கடு - கடுத்துலீ ரணிருக்கும்‌ 
பதீராசனத்தைச்சுற்றி வளைக்தாசே 
ச.ற்றிவளைஈ்தகூரர்‌ - பற்றியிழுத்திடலுஞ்‌ 

சுயலீரன்விழிக்கணல்‌ : பொடித்தானே - பருங்‌ 
கத்திகொண்டு வீச்செ - குத்துச்சபையிலாத்தக்‌ 
சணசிசிச்தவவரை மடித்தானே 
அடி.க்கவாயிரத்தோரை - மடி.த்திட்டெதிசிருக்குஞ்‌ 
ரூரனைசகோக்கமெனஞ்‌ சதியே - ஜாவ 


மெடுசத்துச்சொல்லியுவ்கேளாப்‌ - பாவி ரீயையன்கேறூக்‌ 
சொையாய்விவொயென்‌.௮ கூதியே 


ஜாண்டம்‌.] ௪தமுகன்‌ வதம்‌, | 7] 
(௪) பாரிலிருச்து விண்ணில்‌ - வீரவாகுவுமேகப்‌ 


(இ) 


(௬) 


(௪) 


(௮) 


(௯) 


(ம) 


(2௦௪) 


பத்‌. ராசனமும்‌ வீண்ணின்‌ மேவவே - கண்டு 
கோரன்‌ சதமுூகனை - கோக்கும்‌. தனைக்கட்டிக்‌ 
சொண்டுவாவென்றுசூர னேவவே 


சூரரிலக்கம்‌ பேர்கள்‌ - தேர்கரிகள்பரிகள்‌ 


சூழச்ச,தமுகன்போய்‌ மதி த்தானே - ௮இ 
அாரண்மாகக்கணை - நாறு நாறாயிரஙகள்‌ 

தொடுத்து வீர ன்மேல்விழ தீ தெதித்தானே 

டு தறி த்தகணைகள்தீர உ லு சக்‌இற்படவோளாய்த்‌ 
தெறிச்சத்திகைத்தச ணின்றானே - வீரன்‌ 
இறத்சதோடீரா.பரயோ - சனைமாளிகையைப்ப றி தீ 

தெழறிர் இலக்கம்‌ பேர்களைக்‌ கொன்றானே 
இலச்கம்பேர்களு.மடிஈ்‌ - இடக்கண்டுச தமுக 

னெழுந்து சினக்து பல்லைக்‌ ்‌ கடிச்சா2ண *எண்ற 
ணிலக்காயுன்‌ னை ஈபன்‌ - மனச்சிரை செய்வேனென்றா 
பிரங்கணையச ஈஎன்லிட்‌ டடித்தானே 


விட்டகணைகள்்‌ பொடி - பட்டுகொறுங்கு / படி. 


விசைக்க ர தீ. இனால்லீரன்‌ தாக்கினான்‌ -பின்லும்‌ 
பொட்டெனவோடியந்தக்‌ - துட்டன்வில்லையும பபுப்‌ 

புட்டிலனை த்‌.துர்தோ ளாக்கினொான்‌ 
முறித்தவுடன்மறுவில்‌ - எடுத்‌இடச்சண்டதையு 
மூனைகவீரன்பாய்ந்துபறிச்‌ தெழுக்தானே - ஒங்கக்‌ 
கரத்தில்‌ தவில்லைக்கொண் - டடி.த்தவுடனே மண்ணைச்‌ 
சவ்விச்சொண்டகராலும்‌ விழுக்தானே 
விழுச்தவன்மறுபடி - எழுக்‌இடவே மு.ஐு௫இல்‌ 

வீரவாகு தேவன்போய்க்‌ ன்‌ குதித்தானே -முன்னம்‌ 
அமுக்தமுயலகன்மே - ஓுவர்து ஈட்னஞ்செய்த 

அரன்போலவே கடித்து மிஇித்சானே 


உண்ணி ரன்மிஇக்கச்‌ - சென்னி தா.ஐ௪௪ங்க ்‌ 
உஞ்சை வெவவேளுய்‌ விண்டானே . அற்றும்‌ 
பின்ஞசையன்திச்சேனை - என்னுடன்‌ ௪தரமுகன்‌ 

பவது வயல்‌ சண்டாளனே 


*76 


ஸ்கார்கபுராண 8 த்தனை, [| வீசமஹேக்கா 


(௪௨) எதிரிலச்கம்‌ பேரையுஞ்‌ - சதமுகன்றனையுங்கொன்‌ 


இிசல்லீரன்‌ கர்தன்பதர்‌ துதித்தானே - மனம்‌ 
பதையா மலின்னஞ்சண்டைச்‌ - கெதிர்வபருவோரை நோக்கிப்‌ 
பாலசூரிமன்‌ போலொளி கதஇித்தானே. 


நணர்னாச்னார, 





மதுபடியும வீரவாகுமீதவா அரச்ஈகரக்காவல்‌ செப்த ஜம்பது 


வெள்ளம்‌ புதீதவீரரபை பும கொன்று ஈகரை இடித்தழிக்தல்‌, 


விநத்தம்‌ 
சகாழசளைச்‌ கொன்றதிரி விகர மன்போத்‌ 
ரூரணியு மாமையுஞ்சே டனுச்தாங்‌ கொண்ணாப்‌ 
பதமிரண்டோ டெழில்லீ சுவ ரூபங்‌ கொண்டு 
பதிச்காவற்‌ சேனையைந்து பத்து வெள்ள 
குதியுடன்வர்‌ தவாதமபையுய கொன்று வீரன்‌ 
குலலியங்சோ ராயரம்யோ சனைவித்‌ தார 


மெதிர்கொள்சபா, பண்டபமா ஈசரம்‌ யாவு 
மிடிக்சின்றுன்‌ மனச்சறுவ மூடிக்கன்‌ ரானே, (௯) 
(0௭) கீரத்தனப இராகம்‌ - தோடி--ஆகிதாளம்‌, 
| 1ஷூலு1, 


அடித்து மணடபஙகளை - இடித்து ஈகர்முழுது 
ஒக்கா ன லரன்‌ 


அனுப லி. 


முடித்தலையசுரன்றன்‌ - கெடிக்தல முதற்வாளாய்ப்‌ 


பொடி த்துக்கர்ச்சித்தசொடி - நொடித்அுப்படித்துக்கொண்டான்‌ 


(௧) 


(அ.ஆத்‌.து) 
கணங்கள்‌. 
ஈவமணியிழைக்த சிகரங்களும்‌ - சாமபூ 
கோபுரங்களும்‌ - விண்ணு 
லவுமுபங்கையன்‌ சாளரஙகளும - இவ்ய 
லாவண்யமாகிய ௦கீதிரங்களும்‌ - சூரன்‌ 
பானங்களும்‌ - யாக 
சாலைபண்டப்ாஸ்‌ தானங்களும்‌ - எதுகுவ்‌ 
குவிர்றையாகியசோ பான௩்களும்‌ - பெருங்‌ 
கோயின்மண்டபங்கள்வி மானங்களும்‌ - கண்‌ 


ஈதமயமாகிய 


சமைச்சர்மனையுமு 
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(௨) 


(௩) 


ட ௫யமாச விரைக்‌ சோடியே - தொட்‌ 
டலைத்தலைத்தப்பிடித்துச்‌ சாடியே - மனத்‌ 
துவகைமிகுர்துகவி பாடியே - வாணி 
ஓ.ரங்கொண்டெ.றிர்‌ சம்மானை யாடியே - கையா 
லுடைக்து நீறு கீஸரக்கி 

துடைத்து கின்றெஇர்‌ நோக்கி 

நடுக்கடலினிற் போக்கு 

மடத்துத்திடல தாக்க (அடி.தீ.த) 
பணிரஈவமணி யாடகஙகளுப - வைக்கும்‌ 
பண்டகசாலையும்‌ பெட்டகங்களும்‌ - சுப 
மணவறழறைகளுஞ்செப பொன்னகங்களும்‌ - துன்‌ 
ப.நீஇரிகள்‌ 8௪ குஙக்‌. ரகங்களும்‌ - புகும்‌ 
தணியணியாசத்தச்தி ஈறுசியே - மிச 
அ௮தலகுதலஞ்செய்து கொறுக்கியே - ஆ 
வணங்களையுஞ்சூரையிட்‌ டுஅுக்கியே - நேரு 
மச.ரர்கள்‌ தலை இறுக்இயே - விழத்‌ 


அணிவடனே பலட்கொணு டுதைத்திடவே - பலர்‌ 
துணுக்குத்துணுச்காயுடல்‌ சதைக்‌ இடவே - இவர்‌ 


உணர்வுகளின்‌ றியுயிர்‌ வதைத்திட வே - இல 
௫டல்க ரங்கள்‌ மீபாயுளம்‌ பதைத்ிட வே. இன்னம்‌ 
உகரவேலன்‌ பதத்தி 

னைக்கருதியே கரத்‌, 

னித்குலிசவாள்கொண் டெற்றி 

சச. ரவாணம்போலே சுற்றி (அடித்து) 
தேர்பரிகரிகளை யடைக்கவே - தசை 
இக்கயங்கள்‌ செவியை ுடைக்கவே - ஈ௧ 
ரூர்முழுதும்‌ பொட்டலவாயத்‌ ஆடைக்கயே - விழுச்‌ 
தளைச்தகரர்கள்‌ நெஞ்சம்‌ புடைக்தவே - சிலர்‌ 
சர்குலேர்து விழிகள்‌ பிதுங்கெவே - இலர்‌ 
சிலையடிபட்டெல ப. தங்கடெவே - இலர்‌ 
ரிசகண்டபாட்டிபோதற்‌ பதுங்இடைவே - இலர்‌ 


கெலிபிழ..ச்‌ தலமலச்‌ தொ.தங்கி..வே - இவர்‌ 


1*6: 


(௪) 


ஸ்காக்தபுராண ர்‌,ச்தனை. [வீரமழேச்‌சி௪ 


பார்்கவவசைசென்று சுழ்ப்பவரும்‌ - சிலர்‌ 
பறக்கபறக்க நின்று விழிப்பவரும்‌ - இலர்‌ 
சூ. ரன்.றனையிகழ்கலு பழிப்பவரும்‌ - சிலர்‌ 
து விபோலுயிராசை யொழிப்பகரும்‌ - ஆக்தீ 


தொலைத்துறுமிய தட்டி 
மலைத்தோடவே விரட்டி. 
பலத்தபுயத்தைச்‌ தட்டி 


அலைத்துச்செக்சலி கொட்டி (அடித்து) 
கருக்கொணடுடல்‌ கருத்த கணங்களும்‌ - அஞ்சு ; 
கங்சகர்‌ ம. தற்பறவை பனெ௩ கரநம்‌ - தங்கும்‌ 
பருத்திகழகியுஞ்‌ சச்‌ சனங்களும்‌ - செழு 
பலர்பலசெறிர்ச௪ ௩ந தனங்களும்‌ - மா 
வ ருச்சைகதலிச்‌ கணிப்பாலைகளும்‌ - பெண்கள்‌ 
ம.இழ்ச்‌ தபர்‌ ஆபயிலு ஞூலைகளும்‌ - குளிர்‌ 
இருக்குஞ்சண்பகமலர்ச சோலைகளும்‌ - வீதி 
இருபுறங்களுகிறை சாலைகளும்‌ - எட்டி 
திச்துமுறித்துவிழு ச்‌ தாட்டியே - ௮ண்ட 
“மூகட்டிலுலவுமப்‌ படி சூட்டியே - பஞ்ச 
தருச்கள்கண்டு ப௫இம்‌ காட்டியே - ஈசர்த்‌ 
தலமெங்கினும்பால வோட்டிமே - மிகத்‌ 


தட்டுண்ட சுபர்கள்‌ இற௩்‌ 

செட்டுசென்‌ றுடலுத௮ 
மூட்ண்டு சகாரன்பகுறப்‌ 
பட்டினங  கேரைககத (அடிச்து) 


பிறகு வீரன்‌ வசசிரவாகுவை வதைத்த. 
சிரத்தம்‌ 

சாரிஉரவ௩ ரசர்மூழுது மழித்து சேர்ச 

சசத்திரவா குவர்கமார யிரம்பேர்‌ தம்மை 
வணாவன்பரா மாபதனைப்‌ பிடுங்கி வீசி 

லீரட்டியடித்‌ தவர்களை.பு மடித்த செய்தி 
கரி! வுணன்‌ கேட்மெணச்‌ அடிச்கும்‌ போது 

சதிசொள்பதி னாயி ரகங்கர்‌ துகங்கள்‌ பூண்ட 
இ.ரதமிசை யேறிவச்ர வாகு வன்வர்‌ 

செதிர்ச்திட்டான்‌ வீரனைப்பார்ம்‌ ததிர்த்திட்‌ டானே... (௨2' 


